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PREFACE

This report still developmental in na-
ture, is directed towards meeting the need
for data on the apparent domestic availability
of selected manufactured products in terms of
both value and where applicable, quantity,

It utilizes commodity classifications based
on the Standard Commodity Classification to
relate statistics on snipments by Canadian
manufacturers to imports, exports and re-ex-—
ports in order to provide some indication of
the apparent market in Canada for those com-
moditles included in the main table of the
report.

Favorable comments and suggestions re-
ceived from government agencies, private in-
dustries and researcih organizations on the
1971 issue have contributed to the decision
of producing a more up-to-date report.

A feature not found in the earlier de-
velopmental report is a set of data on the
apparent domestic availability of manufactured
goods provided on an industry basis. That
is, commodities imported have been related to
the industries with which they apparently com-
pete or which would be their source if they
were manufactured in Canada and exports are
assigned to the probable industry of origin.

Market analysts and others interested
in doing their own updating of commodity se-
ries should find the Appendix of considerable
help for those commodities for which there is
a viable agreement between the monthly reports
on imports and exports of commodities and the
annual data on shipments of goods of Canadian
manufacture. Users interested in updating
the table on the apparent domestic availabil-
ity of products by industry should consult the
appendix to be published in Catalogue 31-528,
"Concepts and Definitions of the Census of
Manufactures', which gives a concordance be-
tween Industrial Commodity Classification
(ICC) categories and industrial classes of
the Standard Industrial Classification (SIC).

Comments, queries and suggestions are
welcome; on them will depend to a large extent
the decision on whether or not to continue
publication of future issues of the report.

All communications with respect to this
report should be directed to Mr. Roger Ricard,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, KlA 0T6,
either by letter or by telephone
(613-992-0991) .

A limited number of copies of the uncat-
alogued 1971 report are available on request
from Mr. Ricard.

PRIEFACE

Le présent document, qui est encore a 1'état
de projet, vise a répondre au besoin en données
sur la disponibilité nationale apparente de cer-
tains produits fabriqués tant sur le chapitre de
la valeur que, lorsqu'il y a lieu, des quantités.
Pour ce faire, on s'est servi de classifications
de produits fondées sur la Classification type des
produits afin de mettre en rapport la statistique
des livraisons effectuées par les fabricants cana-
diens aux importations, exportations et réexporta-
tions dans le but de fournir une certaine indica-
tion du marché apparent au Canada des produits qui
sont compris dans le tableau principal du document.

Les remarques favorables ainsi que les propo-
sitions que nous ont adressées les agences gouver-
nementales, 1'industrie privée et les associatious
de recherche au sujet du numéro de 1971 ont contri-
bué & la décision de produire un document plus a
jour.

Le présent document renferme pour la premigére
fois un ensemble de données sur la disponibilité
nationale apparente de produits fabriqués sur la
base de chaque industrie. En d'autres mots, les
biens importés ont été rapprochés des industries
pour lesquelles il semble y avoir concurrence ou
qui représenteraient leur source s'ils étaient fa-
briqués au Canada, tandis que les exportations
sont attribuées & 1l'industrie d'origine probable.

Les analystes de marché et les autres per-
sonnes désireuses d'effectuer leur propre mise &
jour des séries de produits trouveront 1'appendice
d'un grand secours pour ce qui est des produits
faisant 1l'objet d'un rapprochement valable entre
les bulletins mensuels sur les Importations et les
exportations de produits et les données annuelles
des livraisons de produits de fabricants canadiens.
Les utilisateurs qui désirent mettre & jour le ta-
bleau sur la disponibilité nationale apparente des
produits par industrie auront intérét a consulter
1'annexe qui paraitra dans la publication n© 31-528
au catalogue, intitulée "Concepts et défimnitions
du recensement des manufactures'; ce document il-
lustre la concordance qui existe entre les catégo-
ries de la Classification des produits industriels
(CPI) et les classes d'activité de la Classifica~—~
tion des activités économiques (CAE).

Toutes remarques, demandes ou propositions
sont les bienvenues; c'est sur ces derniéres que
nous nous fonderons en grande partie pour décider
de la continuation ou de l'annulation des numéros
futurs du présent document.

Toute communication touchant le présent docu-
ment devra @tre adressée a M. Roger Ricard de la
Division des industries manufacturiéres et pri-
maires, Statistique Canada, Ottawa, Ontario,

Kl1A 0T6, soit par lettre soit par téléphone

(613-992-0991).

On pourra également se procurer aupres de
M. Ricard un nombre limité d'exemplaires du docu-
ment de 1971 non catalogué.
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1.1. Purpose and Limitations

Manufactured products, produced in
Canada or imported, are of concern to virtu=-
ally every Canadian: producers, consumers,
policy makers and industrial and market ana-
lysts. It is due to the last two groups that
this report 1is primarily directed, attempting,
as it does, to present in a systematic manner
the major components of the supply side of the
traditional supply-disposition approach to
commodity analysis.

The "systematic manner' of data pre-
sentation has been made possible by the im-
plementation of the Industrial Commodity
Classification(l) (ICC) in the 1971 Census
of Manufactures for the first time and then
for every following Census of Manufactures
and the subsequent development and updating
of an integrated classification system or
concordance between the ICC and the Import
Commodity Classification (MCC) and the Export
Commodity Classification (XCC), all of which
are originally based on the Standard Commod-
ity Classification (SCC). Although the work
relating these classifications to each other
is not quite complete particularly exports to
shipments, it is considered viable and stable
¢nough to warrant production of the statistics
in the main table of the report. With rela-
tively minor exceptions made necessary for
comparability with import and export data, the
products are listed in ICC sequence. The
Appendix provides the necessary links between
the ICC codes and those of MCC and XCC. No
attempt has been made to link 1975 series and
classifications with those of 1971.

The '"major components' used to calcu-
late the apparent domestic availability, as
shown in the report's main table, are ship-
ments by Canadian manufacturers, imports,
exports of domestic commodities and re-exports
of domestic commodities and re-exports. The
one component missing is inventory change,
for the very good reason that such statistics
are available on relatively few commodities.

It is of course, possible to estimate
changes in inventories of other commodities,
by assuming that they move consistently with
over-all inventory totals of the producing
industries, as is done in Input-Output stu-
dies, (2) but such a method is probably less

(1) Industrial Commodity Classification
Manual, Volume 1 (Catalogue 12-541),
Statistics Canada, 1973.

(2) See, for example, The Input-Output
Structure of the Canadian Economy 1961,
Volumes 1 and 2 (Catalogues 15-501 and
15-502), Dominion Bureau of Statistics,
Ottawa, 1969.

INTRODUCTION

1.1. Objet et limites

Presque tous les Canadiens, qu'ils soient
producteurs, consommateurs, législateurs ou ana-
lystes industriels et de marché, portent un quel-
conque intérét aux produits fabriqués au Canada ou
importés. Ce bulletin s'adresse avant tout aux
deux derniers groupes puisqu'il leur présente de
fagcon systématique les principaux éléments de 1l'as-
pect disponibilité que 1'on retrouve dans la mé-
thode traditionnelle ''ressources-emplois'" de 1'ana-
lyse de produits.

Si nous avons pu présenter les données de
"facon systématique' c'est grdce i la mise en
oeuvre de la Classification des produits indus-
triels(l) (CPI) au recensement des manufactures de
1971 pour la premiére fois et par la suite aux
recensements ultérieurs des manufactures et 4 1'é-
laboration subséquente et a l'actualisation d'un
systéme intégré de classification (concordance)
entre la CPI, la Classification des marchandises
d'importation (CMI) et la Classification des mar-
chandises d'exportations (CME), fondées toutes
trois sur la Classification type des produits
(CTP). Méme si nous n'avons pas encore terminé
complétement la concordance entre ces classifica-
tions en particulier les exportations par rapport
aux livraisons, sa viabilité et sa stabilité suffi-
sent & justifier la production des statistiques
au tableau principal du bulletin. Sauf pour quel-
ques cas relativement peu importants servant a
comparer les données sur les importations et les
exportations, les produits suivent 1'ordre de la
CPI. On trouvera & l'appendice les rapports qui
existent entre les codes de la CPI et ceux de la
CMI et de la CME. On n'a pas tenté de faire la
relation entre les données et les classifications
de 1975 et celles de 1971.

Les "principaux éléments" utilisés pour cal-
culer la disponibilité nationale apparente (voir
le tableau principal de la publication) sont les
livraisons des fabricants canadiens, les importa-
tions, les exportations de produits domestiques et
les réexportations. La variation des stocks a &été
exclue pour la bonne raison que de telles statis-
tiques existent seulement pour un nombre relative-
ment restreint de marchandises.

Bien entendu, il est possible d'estimer les
variations de stocks des autres produits en suppo-—
sant qu'elles suivent la méme tendance que les
totaux d'ensemble des industries productrices,
comme dans les études d'entrée-sortie(2), mais
cette méthode convient probablement meins pour le

(1) Classification des produits industriels,

volume 1 (n® 12-541 au catalogue) Statistique
Canada, 1973.

(2) Voir, par exemple, The Input—-Qutput Structure
of the Canadian Economy 1961, volumes 1 et 2
(n®S 15-501 et 15-502 au catalogue) Bureau
fédéral de la statistique, Ottawa, 1969.




suitable for use in the present report. (In-
put-Output tables are intended to serve as a
basis for an over-all model of the industrial
economy, requiring agreement between changes
in commodity inventories and in industry
inventory totals.)

The absence of information on inventory
changes and other limitations of the data,
are discussed in greater detail in Sectiom 3.

Despite the limitatlons in valuation,
timing and coverage, 1t is believed that the
report still provides a useful Indicator of
the extent of the Canadian market for indi-
vidual commeodities. It is recognized that
valuation data in the report are generally
subject to more severe limitations than those
for quantities and that the former will vary
from those subsequently published for the
1974 Input-Output studies due teo various
adjustments included in the latter. The
orientation of the present study, as indi-
cated, is of much more limited scope, con-
centrating on the major components of the
supply side, with no attempt to determine
dispositions, whether by geographic area, by
end use or user, or by industry. Data on the
inter-industry flows of commodities will of
course, be covered by the 1974 Input-Output
studies.

The qualification "apparent" has been
included in the title of the report to re-
move any implication of "actual" availability,
probably an unattainable objective in any
realistic absolute sense. '"Apparent' how-
ever, is not a synonym for "estimated"; "ap-
parent domestic availability" is a proxy for
the Canadian market of individual products
and 1s simply an arithmetically derived
figure, based on data published in various
Statistics Canada reports, but with certain
admitted short-comings in classification,
coverage, valuation and timing.

Of perhaps greater interest than the
apparent domestic availability data themselves
are the three ratios, shown for both quantity
and value, in the main table of the report:

Shipments to apparent domestic availability;

Imports to apparent domestic availability,
and
Exports to manufacturers' shipments.

An analysis of the highest-valued ship-
ments, imports and exports accounting for
specified proportions of either apparent do-
mestic availability or of manufacturers' ship-
ments is given below in Section 2.

While export and import data are very
timely, being available within some two months

présent bulletin. (En effet, les tableaux d'en-
trée-sortie sont destinés a servir de base a un
modele d'ensemble de 1'économie industrielle, né-
cessitant une concordance entre les variations des
stocks des produits et les stocks totaux par
branche d'activité.)

La section 3 explique plus en détail 1'ab-
sence de renseignements sur les variations de
stocks et les autres limites des données.

Malgré les limites imposées aux données
d'évaluation, & la période et au champ d'observa-
tion de cette publication, celle-ci n'en constitue
pas moins un indicateur utile de 1'étendue du
marché canadien des produits individuels ou des
groupes de prodults connexes. On reconnait que
les données d'évaluation du bulletin ont, en géné-
ral, un champ moins étendu que les données sur la
quantité; de fait, elles varieront des chiffres
publiés ultérieurement dans les études d'entrée-
sortie de 1974 par suite des diverses corrections
dont ils font l'objet. Comme 1l est indiqué, notre
étude couvre seulement les principaux éléments des
ressources, sans essayer d'établir les emplois par
région géographique, utilisation ou utilisateur
finals ou branche d'activité. Les données sur les
flux de produits entre industries sont, bien en-
tendu, prises en compte dans les études d'entrée-
sortie de 1974.

Le qualificatif "apparente” dans le titre
vise 3 éliminer toute possibilité d'inclure la
disponibilité "réelle" dans les données du bulle-
tin; du reste, cela aurait probablement été irréa-
lisable dans la pratique. La disponibilité "appa-
rente", qui est cependant différente de la dispo-
nibilité "estimée', sert A représenter le marché
canadien des produits individuels. On obtient ce
chiffre arithmétique & partir des données publiées
dans divers bulletins de Statistique Canada, aprés
avoir tenu compte de certaines lacunes au niveau
de la classification, du champ d'observation, de
l'évaluation et de la période.

Les trois ratios de quantité et de valeur
figurant au tableau principal présentent peut-&tre
un plus grand intéré@t que les données méme sur la
disponibilité nationale apparente. Ce sont:

Les livraisons par rapport & la disponibilité
nationale apparente;

les importations par rapport a la disponibilité
nationale apparente, et

les exportatioms par rapport aux livrailsons des
fabricants.

On trouvera d& la section 2 ci-aprés une ana-
lyse des plus importantes (en valeur) livraisons,
importations et exportations en proportions spéci-
fiques de la disponibilité nationale apparente ou
des livraisons des fabricants.

Les données sur les exportations et les im-
portations ne présentent qu'un treés léger délai de



of the reference period, Census of Manufac-
tures data will always be less timely because
of the annual character of the survey and the
time necessary for collection, processing and
publication. Some users may find it feasible
to do their own up-dating on a selected basis
using export and import data together with
monthly and quarterly commodity surveys by
the Manufacturing and Primary Industries Di-
vision, where these surveys use classifica-
tions sufficiently comparable to the ICC as
outlined in the Appendix.

Both explicitly and implicity, the
qualifications associated with classifica-
tions, data sources and methodology involved
in the derivation of apparent domestic avail-
ability indicate that reasonable caution
should be exercised in use of the data.
Probably the principal problem affecting the
derivation of apparent domestic availability
data is that of differences in valuation among
the three basic sources. Others include some
elements of duplication in shipments data but
not in imports or exports; the exclusion of
low-value transactions from individual import
and export commodity classification; and
timing differences in reporting or recording
data on shipments, imports and exports. Be-
cause of these problems and the limitations
inherent in the classification systems, both
the absolute data for apparent domestic avail-
ability and the relationships to it of its
major components should be considered as
approximations only.

1.2. Coverage

Measured in terms of shipments by Cana-
dian manufacturers, data on apparent domestic
availability are shown at some level of un-
duplicated aggregation for $74,860 million
of products, representing 84.67 of the total
value of $88,460 million of products shipped
by Canadian manufacturers in 1975(3) the
remaining $13,600 million of shipments or
15.47 cannot readily be harmonized with ex-
ports and/or imports or are confidential
commodities, therefore, are omitted from the
main table of this report. Even so, data are
available on a significant section of the uni-
verse, often at quite a detailed level, as
shown in the following summary:

Number of commod-
ities published

ICC code level

2-digit 9
ol 127
4 " 57418
i 155
6- " 32
7_ 1t 4

(3) See Products Shipped by Canadian
Manufacturers, 1975 (Catalogue 31-211),
Statistics Canada.

publication (dans les deux mois de la période de
référence), mais celles du recensement des manu-
factures comporteront toujours un plus grand retard
34 cause du caract®re annuel de 1'enquéte et du
temps nécessaire pour collecter, traiter et publier
les données. Certains utilisateurs seront peut-
étre en mesure de faire leur propre mise 3 jour en
se servant des données sur les exportations et les
importations ainsi que des résultats des enquétes
mensuelles et trimestrielles sur les produits me-
nées par la Division des industries manufacturires
et primaires, lorsque leur niveau de classification
est suffisamment comparable & celui de la CPI (voir
1'appendice).

Les qualificatifs liés aux classifications,
aux sources de données et a la méthodologie servant
a4 calculer la disponibilité nationale apparente
indiquent, tant de fagon explicite qu'implicite,
que 1l'on devra utiliser les données avec une cer-—
taine prudence. Les différences d'é&valuation qu'il
existe entre les trois sources de base constituent
probablement la principale difficulté& i ce calcul.
On retrouve également certains doubles comptes dans
les données sur les livraisons mais non dans celles
sur les importations ou les exportatioms, 1l'exclu-
sion des opérations de faible envergure des clas-
sifications d'importation et d'exportation ainsi
que des périodes différentes de déclaration et
d'enregistrement des données sur les liyraisons,
les importations et les exportations. A cause de
ces difficultés et des limites inhérentes aux sys-
témes de classification, les données en chiffres
absolus sur la disponibilité nationale apparente
et les liens avec ses principaux éléments doivent
€tre considérés seulement commes des approxima-
tions.

1.2. Champ d'observation

Calculées en termes de livraisons des fabri-
cants canadiens et présentées a un certain niveau
d'aggrégation sans doubles comptes, les données
sur la disponibilité nationale apparente figurent
pour $74,860 millions ou 84.6 Z de la valeur totale
($88,460 millions) des produits livrés par les
fabricants canadiens en 1975(3). Le reste des li-
vraisons, soit $13,600 millions ou 15.4 7 ne
peuvent pas Etre reliées de fagon convenable aux
exportations et (ou) aux importatioms ou encore les
données pour les produits sont confidentielles; on
les a, bien entendu, exclues du tableau principal
de ce bulletin. Méme 3 cela, les données sont
disponibles pour une partie importante de 1'uni-
vers, souvent d un niveau assez détaillé, comme
1'indique le résumé suivant:

Niveau du code de Nombre de produits

la CPI publiés
2 chiffres 9
3 W 127
4 . 571
S kY 155
6 " 32
7 " 4

(3) Voir Produits expédiés par les manufacturiers
canadiens, 1975 (n® 31-211 au catalogue), Sta-

tistique Canada.
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2. HIGHLIGHTS

The data published in the main table of
this report can be analyzed in numerous ways,
depending on the interests and objectives of
individual users. One of the more obvious
methods is the examination of the relation-
ship of shipments and imports to apparent
domestic availability and of exports to
manufacturers' shipments. These three ratios
are shown in the main table for value and,
where applicable, quantity of the various
commodities, and form the basis of analytical
Tables A, B and C. In each of them, commod-
ities are ranked in descending order of the
relevant ratios.

2.1. Shipments Related to Apparent Domestic
Availability

Total shipments of products manufactured
in Canada amounted to $88,460 million in 1975.
Those commodities at the 4-digit or more de-
tailed level of the ICC which were valued at
$290 million or more and which equalled or
exceeded apparent domestic demand are shown
in Table A. Those with the highest ratios,
particularly newsprint paper, wood pulp and
lumber are, of course, highly export~oriented
commodities. The tables shows data for 25
selected manufactured products, accounting for
$17,703 million or 207 of the total shipments
517wl 1

2.2. Imports Related to Apparent Domestic
Availability

Imports in 1975 totalled $34,716 mil-
lion, of which fabricated materials and end
products accounted for $28,441 million or 82%.
Table B shows those imported manufactured
products at the 4-digit or finer level of the
ICC valued at $64 million or more and ac-
counting for 407 or more of the apparent do-
mestic availability. In total, they amounted
to $3,728 million or about 137 of all imports
of manufactured commodities in 1975.

2.3. Exports Related to Shipments

Exports of domestic commodities in 1975
totalled $32,549 million, of which fabricated
materials and end products accounted for
$21,403 million or 66% of the total. Those
exported commodities with values of $40 mil-
lion and over which accounted for at least
307 of manufacturers' shipments are shown
in Table C. As in Tables A and B, com-
modities are shown at the 4-digit or finer
level of detail of the ICC. Together, they
amounted to $5,920 million or some 28% of
the 1975 domestic exports of fabricated
materials and end products combined.

2. POINTS SAILLANTS

Les données publiées au tableau principal de
ce bulletin peuvent @tre analysées de nombreuses
fagons, selon 1'intdrét et les objectifs de chaque
utilisateur. Une des méthodes les plus évidentes
consiste d@ comparer les livraisons et les importa-
tions & la disponibilité nationale apparente, d'une
part, et les exportations aux livraisons des fabri-
cants, d'autre part. Ces trois ratios, qui figu-
rent au tableau principal pour la valeur et, le
cas échéant, pour les quantités des divers pro-
duits, forment la base des tableaux analytiques A,
B et C. Dans chacun d'eux, les produits sont clas-
sés selon 1l'ordre décroissant des ratios en cause.

2.1. Livraisons par rapport a la disponibilité
nationale apparente

Les livraisons de produits fabriqués au
Canada ont totalisé $88,460 millions en 1975. Au
tableau A figurent les produits de la CPI au niveau
da quatre chiffres ou & un niveau plus détaillé dont
la valeur, établie & $290 millions ou plus, a égalé
ou dépassé la demande intérieure apparente. Ceux
qui présentent les plus forts ratios, & savoir le
papier journal, la piate de bois et le bols de cons-
truction, sont, bien entendu, des produits large-
ment exportés. Les 25 produits fabriqués qui sont
énumérés représentent 20 % des livraisons totales
en 1975, soit $17,703 millions.

2.2. Importations par rapport 3 la disponibilité
nationale apparente

En 1975, les importations se sont chiffrées
4 $34,716 millions, dont $28,44]1 millions (ou 82 %)
au titre des demi-produits et des produits finals.
Le tableau B présente les produits fabriqués impor-
tés au niveau a quatre chiffres ou 3 un niveau plus
détaillé de la CPI dont la valeur, &tablie 3 $64
millions ou plus est intervenue pour 40 7 ou plus
de la disponibilité nationale apparente. Totali-
sant $3,728 millions, ces produits ont figuré pour
13 Z de toutes les importations de produits fabri-
qués en 1975.

2.3. Exportations par rapport aux livraisons

Les exportations de produits canadiens ont
atteint $32,549 millions en 1975, les demi-produits
et les produits finals représentant $21,403 mil-
lions ou 66 7Z du total. Au tableau C figurent les
produits exportés pour plus de $40 millions qui
sont intervenus pour au moins 30 7 des livraisons
des fabricants. Comme dans les tableaux A et B,
les produits présentent le degré de finesse a 4
chiffres (ou plus détaillé) de la CPI. Ensemble
ils se sont chiffrés a $5,920 millions, soit
quelque 28 7 des exportations canadiennes des demi~
produits et de produits finals.



2.4. Leading Manufactured Shipments, Imports
and Exports

Tables D,E and F show shipments, imports
and exports in absolute values, by order of
magnitude, of the leading manufactured commod-
ities classifled according to the Industrial
Commodity Classification (ICC).

3. SOURCES, COMPARISONS AND LIMITATIONS
OF COMMODITY CLASSIFICATIONS AND DATA

3.1. Structure and Limitations of the Classi-

fications

Basically, the Industrial Commodity
Classification (ICC), the Import Commodity
Classification (MCC) and the Export Commodity
Classification (XCC) follow the same general
pattern, being derived from the Standard Com—
modity Classification (SCC). Each classifi-
catlon comprises five major sectioms outlined
in the table on page 34. These sections are
subdivided into divisions, the divisions into
groups which im turn contain the individual
commodity classes.

It should be remembered that the prima-
ry purpose of each classification is to meet
the statistical requirements of a particular
type of economic activity within the limits
imposed by the volume of tramsactiomns, the
number of firms involved and the secrecy
provisions of the Statistics Act. As a result
of differences in both purpose and coverage,
problems of comparability inevitably arise
despite the fact that all of the 'working"
classifications are derived from the SCC. The
following table illustrates the structure of
the basic SCC classification and of the three
derived classifications on which data in this
report are based.

3.1.a. The Industrial Commodity Classification
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2.4. Principales livraisons, importations et expor—

tations de produits fabriqués

Les tableaux D, E et F présentent les livrai-
sons, importations et exportations en chiffres ab-
solus et selon 1l'importance des principaux produits
fabriqués classés d'aprés la Classification des
produits industriels (CPI).

3. SOURCES, COMPARAISONS ET LIMITES DES
CLASSTFICATIONS DE PRODUITS ET DES DONNEEE

3.1. Structure et limites des classifications

La Classification des produits industriels
(CPI), la Classification des marchandises d'impor-—
tation (CMI) et la Classification des marchandises
d'exportation (CME) suivent essentiellement la
méme structure, soit celle de la Classification
type des produits (CTP). Chaque classification
comprend cinq grandes sections (exposées au tableau
a la page 34) subdivisées en divisioms puis emn
groupes qui remferment a leur tour les classes in-
dividuelles de produits.

Rappelons que chaque classification vise
d'abord 3 satisfaire les exigences statistiques
d'un genre particulier d'activité écomomique, sous
réserve des limites qu'entrafnent le volume des
opérations, le nombre d'entreprises en cause et la
régle de confidengialité énoncée dans la Loi sur
la statistique. Etant donné que 1l'objet et le
champ d'observation différent d'une classification
a 1l'autre, des probl@mes de comparaisons survien-
nent inévitablement méme si toutes les classifica-
tions utilisées se fondent sur la CTP. Le tableau
suivant illustre la structure de la CTP et celle
des trois classifications sur lesquelles reposent
les données de ce bulletin.

3.1.a. La Classification des produits industriels

The Industrial Commodity Classification
is designed to improve the usefulness of sta-
tistical data obtained from the various cen-
suses conducted by the Manufacturing and
Primary Industries Division through a stan-
dardized system of coding, collectiom, pro-
cessing and presentation at the fimest level
of detail available; for these reasons, it
contains a much larger number of classes than
any other classification in use in Statistics
Canada. To facilitate aggregatioms at dif-
ferent levels of detail made necessary by the
varying gradations of desirable precision,
the Industrial Commodity Classification
utilizes a decimal coding system, adding a
digit each time a group or sub-group is di-
vided. This structure also provides for the
automatic aggregation of confidential data
to the lowest publishable level.

Cette classification est destinée 3 améliorer
1'utilité des données statistiques obtenues aux
divers recensements de la Division des industries
manufacturiéres et primaires au moyen d'un systéme
normalisé de codage, de collecte, de traitement et
de présentation des domnées au niveau le plus dé-
taillé possible; pour ces raisons, elle renferme
un nombre beaucoup plus grand de classes que toute
autre classification en usage d Statistique Canada.
Pour faciliter les regroupements a différents ni-
veaux de détail par suite des divers degrés de
précision souhaités, la Classification des produits
industriels utilise un systéme de codage décimal
selon lequel un chiffre est ajouté toutes les fois
qu'il y a division d'un groupe ou d'un sous-groupe.
Cette méthode permet également de regrouper auto-
matiquement les données confidentielles au dernier
niveau de publication.
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3.1.b. The Import Commodity Classification

The Import Commodity Classification is
designed to facilitate the classification of
import transactions at a class-by-country
level for publication.

Certain limitations are imposed on the
establishment of individual commodity classes,
such as the value of individual transactions,
the total value of transactions for a partic-
ular commodity, the number of importers when
cross-classified by country of origin and the
necessity of safeguarding confidentiality of
data in accordance with the secrecy provisions
of the Statistics Act.

A major difference between the Indus-—
trial Commodity Classification and the Import
Commodity Classification lies in the fact that
imports of complete parts for machinery are
usually classified with the machinery to which
they relate and, consequently, unit values are
meaningless.

3.1.c. The Export Commodity Classification

The Export Commodity Classification,
also based on the Standard Commodity Clas-
sification, is designed to facilitate the
coding of export tramsactions at class-by-
country level., As in the case of imports,
certain limitations are imposed by the neces-
sity of keeping the number of classes to a
minimum, the values of individual export
shipments, the total value of transactions for
a class, the number of exporters for a par-
ticular commodity and the restrictions im—
posed by the secrecy provisions of the Sta-
tistiecs Act.

As in the case of imports, complete
parts for machinery are normally classified
with the machinery with which they are asso-
ciated.

3.2. Sources of Data

3.2.a. Shipments by Canadian Manufacturers

Data on shipments by Canadian manufac-
turers are derived from the Statistics Canada
report Products Shipped by Canadian Manufac-
turers, 1975 (Catalogue 31-211). ''Canadian
manufacturers' as used in both that report
and this one include all of the establishments
classified to the manufacturing industries,
i.e. those establishments whose principal
activity is manufacturing (Standary Industrial
Classification numbers 101-399, inclusive)
plus certain establishments classified to
other industries, such as construction and
wholesale trade, whose principal activity is
not manufacturing but which nevertheless
engage in some manufacturing activity.

3.1.b. La Classification des marchandises d'impor-
tation

Cette classification vise a faciliter la
classification des opérations au titre des importa-
tions par classe/pays aux fins de publication.

L'établissement des classes individuelles de
marchandises fait 1'objet de certaines limites, par
exemple, la valeur des opérations individuelles, la
valeur totale des opérations pour une marchandise
particuliére, le nombre d'importateurs aprés re-
coupement selon le pays d'origine et la nécessité
de sauvegarder la confidentialité des données con-
formément aux dispositions énoncées dans la Loi
sur la statistique.

Une des grandes différences entre la Classi-
fication des produits industriels et la Classifica-
tion des marchandises d'importation repose sur le
fait que les importations de piéces complétes de
machines sont habituellement classées avec les
machines auxquelles elles se rapportent, conférant
ainsi une valeur insignifiante aux prix unitaires.

3.1.c. La Classification des marchandises d'expor-
tation

Cette classification, également fondée sur
la Classification type des industries, est destinée
a faciliter le codage des exportations par classe/
pays. Comme dans le cas des importations, cer-
taines limites sont imposées par la nécessité de
tenir au minimum le nombre de classes, la valeur
des livraisons individuelles a 1l'exportation, la
valeur totale des opérations d'une classe, le
nombre d'exportateurs d'une marchandise particu-
lidre et les restrictions imposées aux termes de
la Loi sur la statistique.

Ici encore, les piéces complétes sont habi-
tuellement classées avec les machines auxquelles
elles se rapportent,

3.2. Sources des données

3.2.a. Livraisons des fabricants canadiens

Les données sur les livraisons des fabricants
canadiens proviennent de la publication de Statis-
tique Canada intitulée Produits livrés par les
manufacturiers canadiens, 1975 (n® 31-211 au cata-

logue). L'expression '"Fabricants (manufacturiers)
canadiens" utilisée dans cette publication et dans
le présent bulletin comprend tous les établisse-
ments classés dans les industries manufacturiéres,
notamment les établissements qui s'occupent prin-
cipalement de fabrication (numéros 101-399 inclusi-
vement de la Classification des activités économi-—
ques) et certains établissements classés dans
d'autres branches d'activité, comme la construction
ou le commerce de gros, impliqués a titre secon-
daire dans le processus de fabrication.



3.2.b. Imports and Exports

Statistics on imports, duty collected,
exports and re-exports used in this report
are derived from information appearing on
customs documents and published in the fol-
lowing Statistics Canada reports:

Imports — Merchandise Trade, 1973-1975
(Catalogue 65-203) — Data on imports, showing

country from which each commodity was imported.

Imports — Merchandise Trade (Catalogue
65-203) — Data on duty collected.

Exports — Merchandise Trade, 1973-1975
(Catalogue 65-202) — Data on exports, showing
countries to which each commodity was ex-
ported, and on re-exports by countries by
commodity groups.

In addition to using data published in
the above reports for complete MCC and XCC
classes, this report contains estimates of
breakdowns or combinations of External Trade
Division to provide comparability with some
of the more detailed ICC classes. Such es-
timates have been identified by an asterisk
(*) in the main table; the same identifica-
tion is used to denote partial MCC and XCC
classes in the concordance with ICC classes
in the Appendix.

3.3. Valuation

3.3.a. Shipments by Canadian Manufacturers

The basis of valuation is normally the
net selling values of all products and by-
products of own manufacture shipped from the
establishment, including transfer shipments to
sales outlets, distributing warehouses or to
other manufacturing plants of the reporting
firm, when such units are treated as separate
establishments. Values are net of returned
goods, discounts, returns, allowances, sales
tax and excise taxes and duties, returnable
containers and charges for outward transpor-
tation by common or contract carriers. Trans-
portation or delivery expense incurred by the
reporting establishment's own carriers are
included. No attempt has been made to adjust
shipments valued on any other basis such as
cost, book transfer value, etc., to net
selling values.

One further qualification to valuation
of shipments should be noted. Because pro-
ducers' shipments of some commodities may be
used as materials for incorporation into other
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3.2.b. Importations et exportations

Les statistiques sur les importations, les
droits de douanes pergus, les exportations et les
réexportations figurant dans ce bulletin sont ti-
rées des documents de douanes et des publications
suivantes de Statistique Canada:

Importations — Commerce de marchandises,
1973-1975 (n® 65-203 au catalogue) — Données sur
les importations par pays d'origine de chaque, mar-
chandise.

Importations — Commerce de marchandises
(n® 65-203 au catalogue) — Données sur les droits
pergus.

Exportations — Commerce de marchandises

1973-1975 (n® 65-202 au catalogue) — Données sur

les exportations par pays de destination de chaque
marchandise et statistiques des réexportations par
pays et par groupe de marchandises.

En plus d'utiliser les données publiées dans
les publications susmentionnées pour compléter les
classes de la CMI et de la CME ce bulletin renferme
des estimations de ventilations ou des combinaisons
de ventilations de certaines classes de la CMI et
de la CME établies par la Division du commerce ex-
térieur afin de pouvoir les comparer avec certaines
des classes les plus détaillées de la CPI. Ces
estimations portent un astérisque (*) au tableau
principal; le méme signe a servi a isoler, dans le
tableau de concordance qui figure a 1'appendice,
les classes partielles de la CMI et de la CME par
rapport aux classes de la CPI.

3.3. Evaluation

3.3.a. Livraisons des fabricants canadiens

L'évaluation se fonde normalement sur la
valeur nette des ventes de tous les produits et
sous—-produits de propre fabrication livrés par
1'établissement, y compris les livraisons de trans-
fert aux points de vente, aux entrepdts de distri-
bution ou & d'autres usines de fabrication de 1l'en-
treprise déclarante, lorsque ces unités sont con-
sidérées comme des établissements distincts. Les
valeurs nettes ne premnent pas en compte les
rendus, remises, retours, provisions, taxes de
vente et droits et taxes d'accise, emballages con-
signés et frais de transport & l'extérieur par un
transporteur public ou & contrat. Y sont inclus
les frais de transport ou de livraison supportés
par les transporteurs de l'entreprise déclarante.
On n'a pas essayé de corriger les livraisons éva-
luées sur une autre base comme le cofit, la valeur
de l'écriture comptable, etc., sur les valeurs
nettes de vente.

Il convient de souligner un autre point au
sujet de 1'évaluation des livraisons. FEtant donné
que certains produits livrés peuvent servir a la
composition d'autres produits, les combinaisons
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commodities, combinations of data for such
commodities may contain a certain amount of
duplication. Thus, percentages of exports to
apparent domestic availability for these com-
modities may be understated.

3.3.b. Imports

The dollar value shown for imports in
the basic statistics:is defined ordinarily as
the market value in the foreign country from
which the product was imported and excludes
transportation, insurance, and other costs.
In some cases, however, reported values may
inadvertently include ocean freight; intra-
company shipments may reflect arbitrary
values; etc.

Consequently, import values tend to
understate the value and unit price at which
imported goods are sold in the Canadian
market, in that they do not cover transpor-
tation, insurance costs, import duties, and
other costs. Similarly, the total value of
imports relative to apparent domestic avail-
ability tends to be understated if viewed at
the point of entry into the Canadian market.
The value of import duties collected is shown
separately where applicable, but sufficient
information is not available on the.trans-
portation, insurance, and other costs for
data on these items to be shown in this
report.

Although the value of goods imported
is normally based on the selling price f.o.b.
point of shipment reported by importers, in
the case of imports valued under $50,000, or
transactions between affiliated or parent
companies, the value recorded in imports is
the value for custom duty purposes determined
according to the provisions of the Customs
Act. It should also be noted that indi-
vidual shipments valued at less than $200
each are not recorded separately and this
procedure may understate values of imports
for individual classes by varying, but
usuzlly relatively small, proportions.

3. 3. c 4 "EXpOnLS

Export documents define the value to be
reported as f.o.b. place of lading (normally
at the point of production) for the majority
of commodities. Consequently, valuation of
exports are, in most cases, directly compara-
ble with those of shipments by Canadian
manufacturers in that they exclude expendi-
tures for freight, insurance and other charges
to the point of export. As a result, ratios
of the values of exports to apparent domestic
availability are not subject to the same limi-
tations as the ratios of imports to apparent
domestic availability.

des données concernant ces produits peuvent ren-
fermer un certain nombre de doubles comptes. Par
conséquent, cela pourra entrainer une sous-estima-
tion du pourcentage des exportations par rapport

A la disponibilité nationale apparente.

3.3.b. Importations

La valeur en dollars des importations dans
les statistiques de base se définit ordinairement
comme la valeur marchande dans le pays d'origine
et exclut les frais de transport et d'assurance et
les autres colits. Dans certains cas, cependant,
le fret pourra avoir été inclus, par inadvertance,
dans la valeur indiquée, les livraisons entre so-—
ciétés pourront refléter des valeurs arbitraires,
etc.

Par conséquent, les valeurs a 1'importation
tendent d sous-estimer la valeur et le prix uni-
taire des marchandises importées qui sont Vendues
sur le marché canadien, puisqu'elles ne couvrent
pas les frais de transport, d'assurance, de douanes
et autres. De la méme manigre, la valeur totale
des importations par rapport a la disponibilité
nationale apparente tend & étre sous-estimée si
1'on se place au point d'entrée du marché canadien.
La valeur des droits de douanes pergus figure &
part lorsqu'il y a lieu, mais il nous manque trop
de renseignements sur les frais de transport, d'as-
surance et autres pour en faire mention ici.

Méme si la valeur des marchandises importées
est normalement basée sur le prix de vente f.o.b.
déclaré par les importateurs au point de livraison,
dans le cas des importations @valu€es a moins de
$50,000 ou des opérations entre entreprises affi-
liées ou sociétés meres, la valeur des importations
est celle qui a été déterminée conformément aux
dispositions de la Loi sur les douanes. I1 faut
également signaler que les livraisons individuelles
évaluées 38 moins de $200 ne font pas 1'objet d'une
inscription séparée; cette méthode peut amener une
sous-estimation des valeurs des importations pour
les classes individuelles (variations habituelle-
ment assez petites).

3.3.c. ExXpoertations

Les documents d'exportation définissent la
valeur i déclarer f.o.b. au lieu de chargement
(normalement au point de production) pour la majo-
rité des marchandises. Par conséquent, la valeur
des exportations peut se comparer directement, la
plupart du temps, avec celle des livraisons des
fabricants canadiens puisqu'elle exclut les dé-
penses au titre du transport, de 1'assurance et les
autres frais au point d'exportation. Les ratios
des valeurs d'exportation/disponibilité nationale
apparente ne font donc pas 1l'objet des mémes limi-
tes que les ratios importations/disponibilité na-
tionale apparente.



As with 1lmports, low-valued export ship-
ments are not recorded separately. Export
shipments valued at less than $100 each are
included in the class 970-75, "Shipments of
less than $100 each", and therefore some
individual commodity classes may be under-—
stated by varying, but usually relatively
small, proportions.

3.3.d. Re-exports

Total Canadian exports include both
goods which are wholly produced in Canada and
goods previously included in import statistics
which have been changed in form by further
processing and then exported (domestic ex-
ports) and also goods previously included in
import statistics which are exported from
Canada in the same form as when imported.
Minor operations such as serting or blending
are not considered as changing the condition
of imported goods which are subsequently re-
exported (re-exports).

3.3.e. Unit Values

Although qualifications with respect
to the data in this report have then sum-
marized in Section 1.1 and covered in consid-
erable detail in Section 3 above, it may be
useful, by giving an example, to alert the
user more specifically to the possibility
that, for certain product classes, some of
the value data are unreliable because the
assumption that factory shipments and exports
are valued on the same basis does not hold
true in all cases. Whether or not this sit-
uation occurs can be observed most readily in
the case of homogeneous product classes for
which quantity data are available and which
show a high ratio of exports to factory ship-
ments. An obvious example of this situation
is in clags 351.1, newsprint paper, for which
the value of Apparent Domestic Availability
(ADA) 1s obviously too low at 60.47 of ship-
ments price. As the quantity data are not
affected, the resulting unit value for ADA
1s too low to the same extent as the following
table:
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Comme pour les importations, les livraisons
de faible valeur ne sont pas données séparément.
Alnsi, celles qui sont évaluées 3 moins de $100
figurent dans la classe 970-75, 'Livraisons indi-
viduelles de moins de $100". Ici encore, il pourra
y avoir sous-estimation de certaines classes de
marchandises 3 des degrés habituellement assez
faibles.

3.3.d. Réexportations

Les exportations totales du Canada compren=
nent les produits entiérement fabriqués au Canada
et ceux qul, auparavant compris dans la statistique
des importations, ont subi un traitement ultérieur
pour ensuite 8tre exportés (exportations natio-—
nales) ainsi que les produits, auparavant inclus
dans la statlstique des importations, qui ont été
exportés sous la méme forme. Des opérations mi-
neures tels le tri ou le mélange ne sont pas con-
sidérées comme une transformation des marchandises
importées qui sont ensuite réexportées (réexporta-
tions) .

Valeurs unitaires

3.3.e.

Bien que les réserves a4 faire sur les données
contenues dans la présente publication alent &té
résumées a la sectlon 1.1 et exposées en détall a
la section 3 ci-dessus, il y aurait lieu de mettre
clairement en garde l'utilisateur, par un exemple,
contre la non-fiabilité possible de certaines va-
leurs pour quelques catégories de produits parce
que l'hypothese voulant que les livraisons du fa-
bricant et les exportations sont évaluées selon les
mémes critéres ne se vérifie pas dans tous les
cas. On peut aisément constater si telle est la
situation dans le cas des catégories de produilts
homogénes pour lesquelles on dispose des données
quantitatives et qui affichent un ratio E€levé ex-
portations, livraisons du fabricant. Un exemple
évident de cette situation est la catégorie 351.1,
papier journal, dont la valeur de la disponibilité
nationale apparente (DNA) est certes beaucoup trop
faible a 60.4 7 du prix moyen des livraisons. Vu
que les données quantitatives ne s'en trouvent pas
touchées, la valeur unitaire de la DNA est trop
faible, comme 1l'indique le tableau suivant:

Quantity Value Unit value
Quantité Valeur Valeur unitaire
tons
- $'000 $
tonnes
Shipments
LS glsi™ L . A e 0l O N1 4 3 T 97,258 1,855,747 238
Exports
Exportations ....... e LA 4 6,999,124 i, T2 BTV 249
ADA
T W, S S o N s L N L 801,533 115,260 144
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Some other homogeneous commodity clas-
ses with quantity data which are similarly
affected are: 036 11, 036 19, 051 52, 331 11,
3311 24, 331325, 331427, RSESNINENESI NS
341 31,364 32, 404 371, 422 32, 427 213,

445 12,

Variations in unit values are to be
expected, of course, in non-homogeneous clas-
ses as for example, in classes 031 and 032,
fish, round or dressed, fresh, chilled or
frozen:

Quelques autres catégories de produits homo-
génes dont les données quantitatives sont touchées
de fagon analogue mais 2 un degré moindre sont:
03611, ‘RB6 9, 051 52 y=33] ki, Sl
331.27, 338 11, <341 21, 34l 31 L8644 8238 A0 S
422 32, 427 213, 445 12.

I1 faut naturellement prévoir des variations
dans les valeurs unitaires des catégories de pro-
duits non homogénes, par exemple, les catégories
031 et 032, poisson, entier ou habillé frais, ré-
frigéré ou congelé:

Quantity Value Unit value
Quantité Valeur Valeur uniltaire
CWT $'000 $
Shipments
ERERANISONS v v v s oo vimin s s assmnsnnnss 19,293,350 285,059 14.77
Exports
B OIRMIRILER OIS, *ie s s saiabe n o o o o LMARLAS e 1,941,329 98,553 50.77
ADA
P S B, CICRST PR S A 17,571,098 200,285 11.40

In this particular example, it should
be realized that data on shipments of fish
include landings of all unit prices; that
imports or exports are generally of higher
quality (and value) than shipments as a whole;
and that the ADA includes fish not only suit-
able for consumption as food but also low
quality species used in the manufacture of
fertilizers. Unlike in the previous example
(newsprint), in this case there is no reason
to suspect the validity of the data on the
basis of the wide variations in unit values.

However, another factor affecting this
and other commodities where import and/or
export data are marked with an asterisk is
that such figures have been established on
the basis of monthly samples or derived from
other studies and are not necessarily indic-
ative of 1975 annual totals.

In general, non-homogeneous commodities
or commodity groupings where both quantity
and value data are published can be expected
to be affected to some extent by the same
factors as illustrated above for fish; the
distinct possibility that more valuable com-—
ponents of the group are exported (and pos-
sibly imported). 1In addition to fish, classes
most affected include the following: 011 2,
011 5, 013 1, 046 1, 046 2, 064 2, 066 1,
078 1, 104 1, 111 35 1184 14058 NS6. cleil7d 2,
178" 5, 173 6, 331 1, 388 N2=IORR71RSe= 3. 25
373 3, 448 3, 449 4, 633 4.

Cet exemple appelle certaines observations:
le chiffre des livraisons de poisson englobe les
débarquements de toutes les espéces, assorties de
prix unitaires trés variables, les importations et
les exportations sont en général de meilleure qua-
1ité (et de valeur plus élevée) que les livraisons
dans leur ensemble; et la DNA comprend non seule-
ment le poisson destiné 3 la consommation alimen-
taire mais encore celui de faible qualité utilisé
pour la fabrication d'engrais. Contrairement a
1'exemple précédent (papier journal), le grand
écart des valeurs unitaires ne vient guégre infirmer
la validité des données.

Toutefois, un autre facteur touchant cette
catégorie et d'autres produits dont les données
d'importation et (ou) d'exportation sont marquées
d'un astérisque est que de telles estimations sont
fondées sur des échantillons mensuels ou extraites
d'autres études et ne représentent pas nécessaire-
ment la quantité totale annuelle pour 1975.

I1 est & prévoir; en général que les produits
ou groupes de produits non homogénes dont on publie
les valeurs et les quantités sont touchés dans une
certaine mesure par les mémes facteurs que dans le
cas du poisson; il est blen possible que les élé-
ments les plus variables du groupe soient exportés
(et peut-&tre importés). Outre le poisson, les
catégories les plus touchées sont les suivantes:
011 2 0145 5, RO1SEE _KO4GWIT 046G 2," 064 2,%066 1
Q780001 S ST R S8R MRS 3P S8 16, 4173 2,

173% 5 FIF3Mor 381N w888 125197 " 370r 1,873 42,
373 3, 448 3, 449 4, 633 4,
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The assessment of data for commodities L'évaluation des données sur les produits
for which only value data are published is, of dont seulement les valeurs sont publiées est évi-
course, more difficult and, in effect, the demment plus difficile et, effectivement, le lec-
user must be guided to a large extent by his teur doit se fier dans une large mesure 2 sa con-
knowledge of the extent of product mix and naissance de la composition du produit et des
export characteristics. It should again be caractéristiques des exportations. 11 convient ici
emphasized, as in the first sentence of the de répéter la mise en garde faite au dernier para-
last paragraph in Sectiom 1.1: graphe de la section 1.1:

"Both explicitly and implicitly, the quali- "Les qualitatifs 1iés aux classifications, aux
fications associated with the classifica- sources de données et 3 la méthodologie servant
tions, data sources and methodology involved a calculer la disponibilité nationale apparente
in the derivation of apparent domestic indiquent, tant de fagon explicite qu'implicite,
availability indicate that reasonable cau- que 1'on devra utiliser les données avec uns
tion should be excercised in the use of the certaine prudence."

data."

Despite the obvious shortcomings of some Malgré les lacunes évidentes de certaines
of the data, it is hoped that the publication données, la publication comstitue, il est i espé-

can be a useful research tool. rer, un instrument de recherche utile.
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TABLE A. Relationship of Manufacturers' Shipments of Selected Commodities to Apparent
Domestic Availability, Ranked by Ratio, 1975

TABLEAU A. Comparaison entre les livraisons des fabricants de certains produits et la disponibilité
nationale apparente, selon le ratio, 1975

Ratio of
Icc Value of Value of shipments
Rank | code shipments ADA to ADA
- I Description = - -
Rang | Code de Valeur des Valeur de Ratio,
la CPI livraisons la DNA livraisons/
DNA
$000 Z
1 341 21 Wood pulp, bleached sulphate, paper grade
Pate de bois, au sulfate blanchie, qualité "3 papier" .............. 1,391,830 56,883 2,446.8
2 351 1 Newsprint paper (excluding groundwood and specialty paper)
Papier journal (sauf le papier de pite mécanique et le papicr spé-
BT o e AN RN o oo ISR, . TNAU S B o 1,855,747 115,260 1 5 GIGLSL!
3 B3N -2 Lumber, softwood (excluding exotic species)
Bois de construction, de résineux (sauf les espéces exotiques) ..... 1,449,507 561,373 258.2
4 331 21* | Lumber, softwood, spruce
Bois de construction, de résineux, d'épinette ................c000v.. 697,920 300,312 232. 4
5 12845 Whisky
WhilShy S yora® o mdemenes B o e o Bl s s S oo ol EFEEE - - EE AR R R 360,023 179, 102 201.0
6 062 15*% | Wheat flour
EgiSic NAEMBISEIY. 1. , 5 SR LS Al e . R et . c SE T e L 348,411 245,121 142.1
7 062 1 Cereal grain flour
Farine de grains de cBréales .veveveieeerneeennns O N Ry, . 351,563 250,100 140.6
8 404 4 Nitrates, nitrites, phosphates and phosphites
Nitrates, nitrites, phosphates et phosphites ......... Ty . i 298,174 215,401 138.4
9 432 2-5 Fuel o0il (Nos | to 6), tractor and diesel fuel
Mazouts (nos 1 3 6), carburant 3 tracteur ct carburant diesel ...... 2,580,719 2,307,901 111.8
10 443 2 Iron castings
EORCESI TENmoullage b o, . o, 30 Sem . o L e pa ke o TR e 317,024 293,982 107.8
11 588 1 Engines, motor vehicle
Moteurs, de véhicules automobiles ........ B N L I . 2 745,451 693,310 18745
12 452 2 Copper and copper alloy basic shapes
Profilés de base en cuivre et en alliages de cuivre ................ 340,067 317,740 10750
13 475 122* | Cement, Portland, standard
Blnen NP aEETaNdY, (@REdBRE TR . . i o o e o Mo T T T e e A T e lee oo 307,522 292502 Tasm )
14 064 3-9 | Octher bakery products (including frozen but excluding pre-cooked
frozen)
Autres produits de boulangerie (y compris les produits congelés,
sauf les produits précuits congelés) .............vvevinn... 0 i 312,054 299,637 104.1
15 445 21 Sheet and strip, unfabricated, carben steel (excluding coated or
clad and black plate)
Feuilles et feuillards, non travaillés d'acier ordinaire (sauf
1'acier recouvert et la tdle NOIte) «.cevvevrnnnn.. Vo te b 3B o 665,137 642,762 jl[07] 453
16 238 2 Wood chips, softwood
Copeaux de bols, en bois résineux ................... 5O ST Sole oo 342,937 331,201 1085
k7 431 2 Motor gasoline (excluding aviation)
Essence pour moteurs (sauf 1l'essence d'aviation) ................... 23 28" 0287, 2,225,426 102.5
18 011 3 Pork, fresh, chilled or frozen
Port, fraig, réfrigeré ou Gofigeld ". All...o. 0. coccum bt M i ol 747,793 730,676 102.3
19 159 1 Farm domesticated animal complete feed
Aliments complets pour animaux domestiques de ferme ....... o 802,497 785,489 102 2
20 101 3 Sugar, refined, cane and beet
Sucre, raffiné, de canne et de betterave ...... ofsTegar ke RIE pe o NP gage b 733,645 717,695 102.,2
21 L0 bl Sausage and similar cased products, not canned
Saucisse et produits semblables en boyaux, non en boftes ..... e 297,706 291,451 102.1
22 475 12 Cement
CimBntal. . cio ol Millyse - < cismmialiic = - - . ... St PR R . L - 327,277 321,946 101.7
23 172 1 Ale, lager, stout and porter (including bulk)
Ale, lager, stout et porter (y compris en Vrac) .............. b oo 699,029 690, 225 101.3
24 941 2 Prefabricated buildings, metal
Batiments préfabriqués, en MEtal .....c.viiiaenreniainaciiina,. iy - 454,092 448,888 101.2
25 941 1 Prefabricated buildings, wood frame construction
Bdriments préfabriqués, de charpente de bois ....evvevvern,vnn. - 348,619 344,829 101.1

* Values for these products included in these for others coded at a more aggregative level. — Les valeurs de ces preduits sont
comprises dans celles d'autres produits cedés 3 un niveau supérieur de regroupement.
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TABLE B. Relationship of Imports of Selected Commodities to Apparent Domestic Availability, Ranked by Ratio, 1975

TABLEAU B, Comparaison entre les importations de certains produits et la disponibilité
nationale apparente, selon le ratio, 1975

Ratio of
ICC Value of Value of imports
Rank code import ADA to ADA
o il Description . - ol
Rang | Code de Valeur des Valeur de Ratlo,
la CPI importations la DNA importa-
tions DNA
$'000 7
1 523 8,4 Metal-cutting machine tools and parts (excluding power driven hand
tools)
Machines-outils pour tailler le métal et piéces (sauf les outils
mecaniquiEEs s L ad N - T I T P, (S el R R o 112,495 114,853 102.6
) 603 3 Parts for aircraft engines
Mliaces delmoteuirs d  aeEonefs . . i Sea B b, R N LR 182,976 1908 201 96.2
3 521 3 Mining, quarrying and ore dressing machinery and parts
Machines d'exploitation des mines et des carridres ot du traite-
melisdOERmLNaralcRet 1eUrs. PIEcesy o v attratin . oo Brere oo o iomf owie o 80,435 92,551 o9, '8
4 521 2 Excavating, dredging and loading equipment
Matériel d'excavation, de dragage et de chargement ......... . ey 221 820, 255,338 91.0
5 2u8r 8, 9 Parts and accessories and other metalworking machinery, n.e,s.
Pidces et accessoires et autres machines pour le travail des mé-
CAUN S OIS, .. . o . %ove o e oo ans s PR I T T i1 693 133,734 89.4
6 525 9 Other special industrial machinery equipment and parts, n.e.s.
Autres matériel et pigces de machines industrielles spéciales,
TR T v o AT 70 h alfhione NS o1 L T o (e I 104,562 129,271 85.8
7 504 1,2 Ball bearings, roller bearings, bushings (bearing type) and sleeve
bearings, mounted or unmounted and parts (including motor vehi-
cle)
Roulements & billes, roulements 3 rouleaux, coussinets (de palier)
et paliers i douille, installés ou non et piéces (y compris de
véhicules automoblleB) ......vieiiitnunnsriensareosassnsonansinas 119,761 151,906 83,2
8 588 4 Stampings, motor vehicle
Pieces embouties, de véhicules automobilles ...cvvvsieriineraconons 681,126 829,151 82.8
9 521 1 Rock drilling and earth boring machinery, drill bits and parts
Machines & forer le roc et le sol, forets, Crépans et pidces .,.... 87,931 114,591 A8L3
10 387 1 Broad fabrics, coated or impregnated
Tissus larges, enduits ou imprégnés ...........ccocnen St I L 92,502 150,383 73. 1
g P 588 2 Parts for motor vehicle engines
Piéces pour moteurs de véhicules automobiles ........... e kI 1 g 390, 700 591,458 66.1
158 468 11,12% | valves, iron body and steel (excluding automatie regulating valve)
Soupapes, & corps en fer et d'acier (sauf les soupapes régula-
tri ces"AliEomathiguie MBI WLk e Biokskess otupe aneipie o B2k oani. o= ovate, 0. . . . 3 72,636 126,866 65.4
13 503 1-5 Electric generators and motors (excluding auxiliary equipment for
internal combustion engines)
Génératrices et moteurs £lectriques (sauf le matéricl auxiliaire
(i8S mOISINGS 18 comD UG oONiNEerned, # . . . . Jog e R T TE Ty e o 175,760 305,824 64.6
14 468 1 Valves (excluding penstock)
Uhanes salif de, conduite " SOBRIEE) <o % oo oo comis Hilpbin e o o R 119,101 211,403 64.5
15 588 1 Engines, motor vehicle
Moteurs, de véhicules automobiles ...........cocneeceicnennn OB - o7 437,287 693,310 63.1
16 472 2 Refractories
Matieres réfractaires .....cecsescess B TEY . Y Tty 81,168 135,594 6l.4
17 468 2 Pipe fitring
Raccordside  tuYAlECRIEN . Julls v - - o opoudungee = o8l o= e sl o oalenene b 95,670 182,024 60,7
18 468 21* Pipe fitrings, iron and steel
Raccords de tuyauterie, de fer et d'acier .......iiveiniriinnnenan 83,648 160,292 60,2
19 18723 2 Wine, matured
Vins, murls ..... proms SRS w0 IR NP ) sl 83,417 169,533 56.1
20 519 3 Loaders (excludlng log loaders)
Chargeuses (sauf les chévres & charpe) ......... 5 s el 83,224 165,827 g, L
21 Mg 2 Turbines and parts
Turbines et PiBCES .....vverrniierainarersaronosiecasosssorrncnnns 64,489 126,094 o 1
22 465 11* Bolts, nuts, rivets, screws, washers and fasteners
Boulons, écrous, rivets, vis, rondelles et attaches s.....c.vevnnns 119,601 248,679 52.0
29 371 1 Cotton broad woven fabrics
Tissus 1arges de COLOM ,evueveruronnasvencrssssaasscsansrarsanesss 106, 303 243,472 5 2eonl
24 ] 0il and gas field equipment (including pipeline equipment) nnd
parts
Matériel et piBces pour gisement et gaziféres (y compris le maté-
riel pour pipe~-1ines) ....c.iiieriireireinneraeiebernrreiniaeran 79,839 173,978 47.1
25 465 1 Basic hardware
Quicaillerie de base .....c.00000s ABOp e - g - 30 O OO OO e 215,598 553,233 43,1

* Values for these products included in those for others coded at a more aggregative level. — Les valeurs de ces produits sont
comprises dans celles d'autres produits codés & un niveau supérieur de regroupement.
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TABLE C. Relationship of Exports of Selected Commodities to Shipments, Ranked by Ratio, 1975

TABLEAU C. Comparaison entre les exportations de certains produits et les livraisons, selon le ratio, 1975

Ratio of
Icc Value of Value of exports to
Rank code exports shipments shipments
2 = Description — - -
Rang | Code de Valeur des |Valeur des Ratio des
la CPI exportations | livraisons exportations/
livraisons
$'000 2
1 341 23, 24 |Wood pulp, unbleached sulphate and screenings, paper grade
Pite de bois, au sulfate écrue et criblures, qualité "3 papier” 111,645 101,106 110.4(1)
2 341 21 Wood pulp, bleached sulphate, paper grade
Pite de bois, au sulfate blanchie, qualité "3 papier" .......... B Zo KT 72 1,391,830 96.6
3 I51«1 Newsprint paper (excluding groundwood and specialty paper)
Papier journal (sauf le papier de pate mécanique et le papier
SpEEHal) My ... .. b o e HE L e e o B e SR . il ) I§#62; 577 148551747 93.9
4 341 31 Wood pulp, bleached sulphite, paper grade
Pite de bois, au sulfite, qualité "a papier" ........ciivvniiirin 149,499 160,599 93.1
5) 331 24% Lumber, softwood, hemlock
Bois de construction, de résineux, de pruche ......... S O § 212,438 231,621 91.%
6 331 25% Lumber, softwood, cedar
Bois de construction, de résineux, de thuya ...........c..ccun.. 128,978 158,735 8l.3
7 331 22% Lumber, softwood, pine
Bois de construction, de résineux, pin ............ moank ¥ A bo b 117,933 156,662 7559
8 S 8 Mining, quarrying and ore dressing machinery and parts
Machines d'exploitation des mines et des carrieres et du traite-
ment des minerais et leurs PIiBCES ...ievervnierirrraiaiiniinna, 46,829 62,360 75.1
9 603 3 Parts for aircraft engines
Pitces de moteurs d'aBXONeE8 « ... . e eeooecsantnes oo enonnenin.s 52,554 72,463 s
10 173 5 Whisky
WHESKY oo . O e (o 2L i s s Wols oo s o o s o n'als o & WoRAss S wToh o F 6 242,431 360,023 67.3
an 3812 Lumber, softwood (excluding exotic species)
Bois de comstruction, de résineux, (sauf les espéces exotiques) 948,479 1,449,507 65.4
1k 588 1 Engines, motor vehicle
Moteurs, de véhicules automobiles .o.iivvivierenrnnnsnroeecrennn 479,977 745,451 64.4
13 841 22 Wood pulp, semi-bleached sulphate, paper grade
Pate de bois, au sulfate semi-blanchie, qualité "a papier" ..... 107,731 168,353 64.0
14 341 1 Wood pulp, dissolving and special alpha (sulphite and suphate)
Pite de bois, soluble et d'alfa spécial (au sulfite et au sul-
fate) ...... . ™ s IR L F.DRE . s b . et 54,462 86,763 62.8
15 046 1 Molluscs and crustaceans, fresh or frozen
Mollusques et crustacés, frais ou congelés ......... tohboli g B E oo 85,183 141,884 60.0
16 519 2 Woodland log handling equipment and parts
Matériel forestier et pidces de manutention des billes de bois 48,404 81,979 59.0
7 331 21% Lumber, softwood, spruce
Bois de construction, de résineux, d'épinette ......... . Y 399,924 697,920 Slac3)
18 587 2 Snowmobiles, pleasure and sporting
Motoneiges, de plaisance ef de SPOIL -.....vivrivrvvucnenennnenns 43,797 78,743 55.6
19 331 27% Lumber, softwood, Douglas fir
Bois de comstruction, de résineux, de sapin de Douglas ....... ' 81,589 2,054 53.4
20 SR Tankers
Navires-citernes ........... B e B o becey o L P W 82,026 156,320 B, 96
Bl 502 1,2 Turbines and parts
BhsbincB e tSpiEces’ & . fo b M e . e, by R B R . 58,696 118,421 49.6
22 8512 .3 Paper for printing (excluding newsprint paper)
Papier d'impression (sauf papier Journal) .e.ceveceeeerioroneaes 80,192 169,649 47.3
23 404 4 Nitrates, nitrites, phosphates and phosphites
Nitrates, nitrites, phosphates et phosphites «..cvvviiinsiareone 112,471 298,174 37.7
24 354 1-3 Wrapping and converting paper
Papier d'emballage et de transformation ......ceeuveiviunevnenns 60,651 166, 505 36.4
2i5 448 5 Line pipe for transmission of gas or oil, steel
Tuyaux pour le transport du gaz ou du pétrole, d'acier ......... 67,088 205,942 32.6

(1) Unusual circumstances in this industry in 1975 validate this otherwise unacceptable ratio. — Des circomnstances particu-
li%res dans cette industrie en 1975 expliquent ce ratio qui en temps normal ne serait pas valide.
* Values for these products included in those for others coded at a more aggregative level. — Les valeurs de ces produits
sont comprises dans celles d'autres produits codés 3 un niveau supérieur de regroupement.
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TABLE D. Relationship of Manufacturers' Shipments of Selected Commodities to Apparent

Domestic Availability, Ranked by Value, 1975

nationale apparente, selon la valeur, 1975
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Ratio of
Ice Value of Value of shipments
Rank code shipments ADA to ADA
- - Description = i 5
Rang | Code de Valeur des Valeur de Ratio,
la CPI livraisons la DNA livraisons/
DNA
$7000 Z
1 432 2-5 | Fuel oil (Nos 1 to 6), tractor and diesel fuel
Mazouts (nos 1 & 6) carburant & tracteurs et carburant diescl ...... 2,580,719 2,307,901 111.8
2 aaill . Motor gasoline (excluding aviation)
Essence pour moteurs (sauf l'essence d'aviation) .......veevnev.... > 2,282,027 2,225,426 102.5
<] 85! Newsprint paper (excluding groundwood and specialty paper
Papier journal (sauf le papier de pite mécanique et le papier spé-
cialae Wl . Bl .. ). w  L .. n DR R R - 1,855,747 115,260 1,610.1
4 011 1 Beef and veal, fresh, chilled or frozen
Boeuf et veau, frais, réfrigérés ou congelés ........... S o e e 1,609,023 1,665,965 96.6
) 0l1 11%* Beef, fresh, chilled or frozen
Boeuf, frais, réfrigéré ou congeld ...cvvivvenencernnnns 50 SO0 kol 1,538,065 1,593,660 96.5
6 38l 2 Lumber, softwood (excluding exotic species)
Bois de construction, de résineux, (sauf les especes exotiques) .... 1,449,507 561,373 258.2
7 341 21 Wood pulp, bleached sulphate, paper grade
Pite dc bois, au sulfate blanchie, qualité "a papier™ .............. 1,391,830 56,883 2,446.8
8 051 2 Cream and milk, fluid, processed
Créme et lait, de consommation, transformés ......c..eeceeeneeenenne.s 1,042,855 1,042,850 100.0
9 951 3 Containers, paper and paperboard
Récipients et contenants, de papier et de CATEON cveverevrranacnsnen 990,124 1,029,274 96.2
10 159 1 Farm domesticated animal complete feed
Aliments complets pour animaux domestiques de ferme .....eeveve... 5 q 802,497 785,489 102.2
L1 445 2 Sheet and strip, unfabricated, steel (excluding coated or clad)
Feuilles et feuillards, non travaillés, d'acier (sauf 1'acler re-
C O T Y e e cns TG B, (T X T L e B d ] R ik - 788,439 794,774 99.2
12 (€19 g § Pork, fresh, chilled or frozen
Porcow fralisitrciipipane lovy congeilla . Lo .. Sl L. RN . - L 747,793 730,676 102.3
13 588 1 Engines, motor vehicle
Moteurs, de véhicules automoblles c.vieennenonienianneeoranansnaaas 745,451 693,310 LOZ.5
14 HRL™S Sugar, refined, cane and beet
Sucre, raffiné, de canne et de bBeLLeTave «...cccscasaccarssosasnorsas " 733,645 717,695 102.2
'S 172 1 Ale, lager, stout and porter (including bulk)
Alesiliager, stouteet porter (Y cOmMPrds en VEAE)  .ja. o oo oafle . oo oaales 699,029 690,225 101588
16 331 21* | Lumber, softwood, spruce
Bois de construction, de résineux, d'épinette «i..cceiirciianiian, 697,920 300,312 232.4
17 445 21* | Sheet and strip, unfabricated, carbon steel (excluding coated or
clad and black plate)
Feuilles et feuillards, non travaillés d'acier ordinaire (sauf
1'acier recouvert et la tdle noire) ..... - N Mexare i, o Mo o BAG b o 665,137 642,762 L OBiasd
18 B7L8 ) Non~alcoholic beverages, carbanated
Boissons non alcooliques, BAZEUSES ......c.itieeutiaionesranarninenas 584,406 585,287 99.8
19 183 3 Cigarettes
GHPRYBLYES oo el sl SR N R s vt e P nia®es  vier o v S ¢ o v n 507,650 514,983 98.6
20 475 3 Concrete, ready-mix
Béton, préparé ...... T S i O ARG S I S | S R, A 503,355 503,630 99.9

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) i la fin du tableau.
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TABLE D. Relationship of Manufacturers' Shipments of Selected Commodities to Apparent
Domestic Availability, Ranked by Value, 1975 — Concluded

TABLEAU D. Comparaison entre les livraisons des fabricants de certains produits et la disponibilité
nationale apparente, selen la valeur, 1975 - fin

Ratio of
1cce Value of Value of shipments
Rank code shipments ADA to ADA
- - Description = = =
Rang | Code de Valeur des Valeur de Ratio,
la CPI livraisons la DNA livraisons/
DNA
$'000 7
21 064 | Bread and rolls, not sweet (plain) (including matzos and matzo I
products)
Pain et petits pains, non sucrés (ordinaires) (y compris lc¢ matzo
et les produits semblables) . ........iuuitotoinoiinnan e iaenennnna, 501,458 502,379 99.8
22 451 2 Aluminum and aluminum alloy basic shapes
Profilés de base en aluminium et en alliages d’aluminium ........... 491,678 | 555,488 88.5
|
23 951 311* | Corrugated boxes and cartons, paper and paperboard ]
Bolites et cartons, de papier et de cartom ondul@ ................... 461,562 469,788 98.2
24 941 2 Prefabricated buildings, metal
Batiments préfabriqués, en métal ....... ...ttt 454,092 448,888 101.2
25 427 1 Plastic materials, not shaped
Matiéres plastiques, non fagonnées ..........c.iiiveninaneinirireirann 453,979 681,799 66.6
26 427 2 Plastic basic shapes and forms
Profilés et formes de base en mati@re plastique ...... cicveuesnranss 441,860 528,948 8315
27 444 1 Bars, hot rolled (including hot drawn, hot forged and hot extruded)
or cold finished (including cold drawn or cold rolled)
Barres, laminées & chaud (y compris étirées a chaud, forgées 2
chaud et refoulées & chaud) ou parachevées & froid (y compris
| étirées A frold ou laminées & Froid) ...v.eeenernoenennennnnnnnn i 4§85 212 479,735 90.7
|
28 1428 3 Paints and related paint products
Peintures et produilts connexes ...........c.cvieuenaa PR, . 421,228 472,222 89.2
29 465 1 Basic hardware
Quincaillerie de base ....ceveevoracaacnss R W Do NN e 408,150 533,233 73.8
30 951, i1 Containers, metal
Récipients, contenants et conteneurs, en métal .......veeuvrnnnceons 400,609 419,546 95.5
31 012 1 Chickens, fresh, chilled or frozen
Poulets, frais, réfrigérés ou congelés ........... e e e . L e 391,085 398,250 98.2
32 013 2 Pork, cured
25 p MEEuta i RSO e R S e PR A T N e g B 378,191 379,836 99.6
3 445 | Plate, unfabricated, steel
Tolles, nonecravAd INees y id deder . ...- .o, ... b S X Ly LY 371,873 485,845 76.5
34 173 5 Whisky
Whisky ...... e ol ol Wy o O TN ) L S T L L A e L o 360,023 179,102 201.0
i) 062 1 Cereal grain flour
Bagiine,. de grallil S le ICeriales . ..sqw.a0. oy W RN G L AT 31515568 250,100 140.6
36 941 1 Prefabricated buildings, wood frame construction
Bitiments préfabriqués, dc charpente de boiS ...iivvvr et innnvens 348,619 344,829 101.1
37 062 15% |Wheat flour
Farine de blé .......... SEE TR TR Y B e 348,411 245,121 142.1
38 475 1 Cement and cement clinker
Giime nty et Climentmaeon broyé& " . ootk el LD N B e K1 TOW . P B 343,861 360,852 254
39 951 12% Cans, metal
Bodtesh enfE@tal” [ .4/, . 7. Sl Sl W10 gl i Nl . oo L, . P 343,691 347,980 98.8
40 238 2 Wood chips, softwood
Copeaux! de bois, engbois réSinehsx Tt $8-. . L0 1. SRR QRN L. 342,937 33¥,201 10855
* Values for these products included in those for others coded at a more aggregative level. — Les valeurs de ces produits sont

comprises dans celles d'autres produits codés 3 un niveau supérieur de regroupement.
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Ratio of
Ice Value of Value of imports
Rank code imports ADA to ADA
- - Description = = -
Rang { Code de Valeur des Valeur de Ratio,
la CPL importations la DNA limportations/
DNA
$'000 7
1 588 4 Stampings, motor vehicle
Pigces embouties, de véhicules automobiles .......... o o o . . 681,126 829,151 82.8
2 588 1 Engines, motor vehicle
Moteurs, de véhicules automObIles ...-vvivvnnsroarrrsenrsnnnneneens 437,287 6973, 310 63.1
) >88 2 Parts for motor vehicle engines
Pitces pour moteurs de véhicules automobiles ..................... 390,700 591,458 66.7
4 4271 Plastic materials, not shaped
Matidres plastiques, non fagonnées ............ccevvuvuvnnnnas 0GP PO 245,550 681,799 38.3
5 465 1 Basic hardware
Quiliip c afflillie @i e Jblise TN, . Wil . e L L e Y L L e 215,590 553,233 43.1
6 603 3 Parts for aircraft engines
Piéces de moteurs d'aéronefs .......... L R . . M 182,976 190,211 96.2
7 1 503 1-5 Electric generators and motors (excluding auxiliary equipment for
i internal combustion engines)
Génératrices et moteurs électriques (sauf le matériel auxiliaire
des moteurs 3 combustion INtErne) .....veevverenronnnaann o ¢ SO 175,760 305,824 64.6
8 588 b6 Wheels and brakes, motor vehicles
Roues et freins, de véhicules automobiles .v.vvvviviveninnnnennnn. 154,150 448,641 34,6
9 427 12% Polymerization and copolymerization resins
Résines de polymérisation et de copolymérisation ................. 152,202 39185 059 41.4
10 588 5 Steering, suspension, front axels and parts, motor vehicles
Direction, suspension, essieux avan: et piléces, de véhicules
automobiles ......0.... RO A O BB o A0 - B o O - 3 0 0.0 Eacab 6o 150,565 394,212 38.5
11 445 1 Plate, unfabricated, steel
T8les, non travalllées, d'acie€r ......cvecivvnrnnvennns e e - o 142,120 485,845 31.5
12 1504 1,2 Ball bearlings, roller bearings, bushings (bearing type) and sleeve
bearings, mounted or unmounted and parts (including motor
vehicle)
Roulements & billes, roulements 3 rouleaux, coussinets (de paller)
et paliers & douille, installés ou non et pidces (y compris de
véhicules automobiles) .......ccvevvenane. ool S5 o oo Mo R 119,761 151,906 83.2
] 465 11* Bolts, nuts, rivets, screws, washers and fasteners
Boulons, écrous, rivets, vis, rondelles et attaches .............. 119,601 248,679 52.0
14 468 1 Valves (excluding penstock)
Vannes (sauf de conduite forcée) ...... o MRS SR Boes T 119,101 211,403 64.5
15 445 11% Plate, unfabricated, carbon steel
Téles, non travaillées, d'acier ordinaiTe .......cvevivvueenennnnnn 114,299 415,470 29.6
16 523 3,4 Metal-cutting machine tools and parts (excluding power driven hand
tools)
Machines~-outils pour tailler le métal et pidces (sauf les outils
MGICA TG USSP, ey o oWt RN fon B8 o o do'S Sopm M. R . e it L 112,495 114,853 102.6
17 523 8,9 Parts and accessories and other metalworking machinery, n.e.s.
Piéces et accessoires et autres machines pour le travail des mé-
Fauxs, “Tole R e o0 ol g o8 o A TN e o 111,693 133,734 89.4
18 427 2 Plastic basic shapes and forms
Profilés et formes de base en matidre plastique .................. 111,458 528,948 23.4
19 871" 1 Cotton broad woven fabrics
HESHEwRlnGEes del cofon k.o -gimewlt J. 0 L L. B LR T 106, 303 243,472 51194

See footnote(s) at

end of table — Voir note{s) a la fin du tableau.
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TABLE E. Relationship of Imports of Selected Commodities to Apparent
Domestic Availability, Ranked by Value, 1975 — Concluded

TABLEAU E. Comparaison entre les importations de certains produits et la disponibilité

nationale apparente, selon la valeur, 1975 — fin

Ratio of
iyeled Value of Value of imports
Rank code imports ADA to ADA
= = Description - o -
Rang | Code de Valeur des Valeur de Ratio,
la CPI importations la DNA limportations/
DNA
$'000 4
20 529 9 Other special industrial machinery equipment and parts, n.e.s.
Autres matériel et pi&ces de machines industrielles spéciales,
Ot drarie: PR FLESEE: - o 730 ABoccan o m ol niole o R i .- B 104,562 129,271 85.8
21 432 2-5 Fuel oil (Nos. 1 to 6), tractor and diesel fuel
Mazouts (nos 1 & 6), carburant 3 tracteurs et carburant diesel 98,534 2,307,901 4.3
22 468 2 Pipe fitting
Ragcordsad e Bugauter il Tl . - « Bk, - 0 L T e LT L el 95,670 182,024 60.7
23 451 2 Aluminum and aluminum alloy basic shapes
Profilés de base en aluminium et en alliages d'aluminium ......... 93,921 555,488 .7 49
24 38 1 Broad fabrics, coated or impregnated
Tissus larges, endulls or IMpPrégnés ...........eeevveenss b & dibh D0 o 92,502 150,383 75.1
25 524l .1 Rock drilling and earth boring machinery., drill bits and parts
Machines a forer le roc et le sol, forcts, trépans et pidces ..... 87,931 ; 114,591 78.3
26 633 62 Television receiving sets, domestic, colour 1
Télécouleurs, d'usage domestiquUes ...vcenveneneaneennnenn . T 87,781 266,503 37.9
27 427 21% Plastic film and sheet, unsupported (including lay flat tubing)
Pellicule et feuille en matidére plastique, non doublées (y compris
d'Es palltidulies: en gadineP N . L.l e B S S TR o o o 87,088 240,641 39.7
28 468 21%* Pipe fittings, iron and steel
Raccords de tuyauterie, de fer et d’acier .c.....v.iviieiiniannnnn 83,648 160, 292 60.2
29 172 2 Wine, matured
Vins, muris ..... Pk p B s o e T L e - e S i 83,417 169,533 56.1
30 519 3 Loaders (excluding log loaders)
Chargeuses (sauf les chévres 3 charge) ...cvveiviviiinnnroroinnsnae 83,224 165,827 55.1
31 472 2 Refractories
MEIEdEde s Raalr v AC Ha i RN L Bemetll ey, ol Y L s Rl s s ke 81,168 135,594 61.4
32 521 3 Mining, quarrying and ore dressing machinery and parts
Machines d'exploitation des mines et des carritres et du traite-
ment gegini geradistdt e nreinliBeos L o L. ., st o ol o e 80,435 92,551 92.8
33 445 2 Sheet and strip, unfabricated, steel (excluding coated or clad)
Feuilles et feuillards, non travaillés, d'acier (sauf 1'acier re-
couvert) ..... e e e, T e . R L 80,415 794,774 10.9
34 521" 5 0il and gas field equipment (including pipeline equipment) and
parts
Matériel et piéces pour gisements et gaziféres (y compris le maté-
rlel pour pipe-Lines) B R o e o fE NIRRT e i e 79,839 173,978 (Rt
35 813 3 Pork, fresh, chilled or frozen
Poxch 'fipadis, reffrigamelon” COmmENE L) v o - oo oo o 0 o IR . .o -l 77,031 730,676 10.6
36 468 11,12 |Valves, iron body and steel (excluding automatic regulating
valves)
Soupapes, a corps en fer et d'acier (sauf les soupapes régula-
Bricesi aufomaitilque sH®. 5. . S RRENe, |, | e, SR, LRI . 72,636 126,866 65.4
37 448 6 Pipes and tubing, steel, n.e.s.
Tuyaux et tubes;, d'acHen: néd-akg-. =" - - 6o os oo I o e 72,598 213,816 37.4
38 011 1 Beef and veal, fresh, chilled or frozen
Boeuf et veau, frais, réfrigérés ou congelés ..........c.cccvuuuans 7 2 3l 1,665,965 4.6
39 011 11* Beef, fresh, chilled or frozen
Boeuf,, fraish réfEipgErs oli cORECHER. - T - op -« - MR s Pl - teem 0 10597.88 1,593, 660 4.7
40 o7/ N Man-made fibre broad woven fabric, non-blended
Tissus larges de fibres chimiques non mélangées .............. ..., 69,444 200, 804 42.9

* Values for these

products included in those for others coded at a more aggregative level. — Les valeurs de ces produits
sont comprises dans celles d'autres produits codés 3 un niveau supérieur de regroupement.
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TABLEAU F. Comparaison entre les exportations de certains produits et les livraisons, selon la valeur, 1975

Ratio of
1GC Value of Value of exports to
Rank code exports shipments shipments
= = Description - - =
Rang | Code de Valeur des | Valeur des Ratio des
la CP1 exportations | livraisons exportations/
livraisons
$'000 z
1 351 1 Newsprint paper (excluding groundwood and specialty paper)
Papier journal (sauf le papier de pdte mécanique et le papier
splcial) ... Mo L G R BT do o R e 1,742,577 1,855,747 93.9
i 341 21 Wood pulp, bleached sulphate, paper grade
Pite de buls, au sulfate blanchie, qualité “& papier" .......... 1,345,172 1,391,830 96.6
3 331 2 Lumber, softwood (excluding exotic species)
Bois de construction, de résineux, (sauf les espi&ces exotiques) 948,479 1,449,507 65.4
4 588 1 Engines, motor vehicle
Moteurs, de véhicules automobiles ,,..vceveinineaanacernnn 20 ol 479,977 745,451 64.4
5 3N Tx Lumber, softwood, spruce
Bois de construction, de résineux, d'épinette .................. 399,924 697,920 Sif3
6 432 2-5 Fuel oil (Nos 1 to 6), tractor and diesel fuel
Mazouts (nos 1 A4 6), carburant 3 tracteurs et carburant dlesel 331,246 2,580,719 17 563
7 173 5 Whisky
1 S TR SR T T e A R o i 0B OBE O G o E 242,431 360,023 67.3
8 331 24%* Lumber, softwood, hemlock
Bols de construction, de résineux, de pruche ............ ... ... b 212,438 231,621 91.7
9 341 31 Wood pulp, bleached sulphite, paper grade
Pite de bois, au sulfite blanchie, qualité "a papier" .......... 149,499 160, 599 93.1
10 331 25% Lumber, softwood, cedar
Bois de construction, de résineux, de thuya .................... 128,978 158,735 81.3
11 331 22% Lumber, softwood, pine
Bois de construction, de résineux, de pin ................... d o 117,933 156,662 758
i 404 4 Oxygen
R O e A e B S O . A . . . e e e TR 112,471 32,115 37.7
13 341 23,24 Wood pulp, unbleached sulphate and screenings, paper grade
Pite de bois, au sulfate écrue et criblures, qualité "a papier" 111,645 101,106 110.4
14 341 22 Wood pulp, semi-bleached sulphate, paper grade
Pite de bois, au sulfate semi-blanchie, qualité "3 papier" ..... 107,731 168,353 64.0
15 062 1 Cereal grain flour
Haline Ndemgmatins o OGN G & o s o o ol c e s L L 104,023 351,563 29.6
16 062 15% Wheat flour
¥ gl Rl 1 e TRt S . T TP s L L. S N oNg 103, 764 348,411 29.8
17 011 3 Pork, fresh, chilled or frozen
Pore, frais,“céfirigemelGu. donged§ .- ..-.... 0 o S ..., 3 98711 747,793 12, 9
18 046 1 Molluses and crustaceans, fresh or frozen
Mollusques et crustacés, frais ou congelés .....ciavnsvvensrones 85,183 141, 884 60.0
19 591 21 Tankers
NavIEeSSCH- e ENeS: 0 S « ore s o e i e e e A R O T ke« Wope s 82,026 156,320 524, 5
20 331 27* Lumber, softwood, Douglas fir
Bois de construction, de résineux, de sapin de Douglas ......... 81,589 2,054 53184
21 351 258 Paper for printing (excluding newsprint paper)
Papier d'impression (sauf papler journal) ...............c...... 80,192 169,649 47,13

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) & la fia du tableau.
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TABLE F. Relationship of Exports of Selected Commodities to Shipments, Ranked by Value, 1975 — Concluded

TABLEAU F. Comparaison entre les exportations de certains produits et les livraisons, selon la valeur, 1975 — fin

Ratio of
16C Value of Value of exports to
RA Al o exports shipments shipments
= = Description = e -
Rang | Code de Valeur des |Valeur des Ratio des
la CPI exportations | livraisens exportations/
livraisons
=3 $'000 %
22 445 2 Sheet and strip, unfabricated, steel (excluding coated or clad)
Feuilles et feuillards, non travaillés, d'acier (sauf 1'acier
Tecouvert) ......... M D B, . R R TR s R 78,604 788,439 10.0
23 448 5 Line pipe for transmission of gas or oil, steel
Tuyaux pour le transport du gaz ou du pétrole, d'acier ......... 67,088 205,942 3216
24 445 21*% Sheet and strip, unfabricated, carbon steel (excluding coated or
clad and black plate)
Feuilles et feuillards, non travaillés d'acier ordinaire (sauf
Magiiciiiec olivent e th laeolicL noirel 4 . .0 . -2 - Moty . i 65,289 665,137 9.8
25 452 2 Copper and copper alloy basic shapes
Profilés de base en cuivre et en alliages de cuivre ,........... 64,300 340,067 18.9
26 443 2 Iron castings
Fontes de moulage ...........cocienunnennn APNES g g 62,083 317,024 19.¢6
27 182 2 Tobacco leaf, processed, redried lamina (stemmed)
Tabac en feuilles, conditonné, séché 3 nouveau, parenchyme
(EGOHE)" " o, . -l . . Ei, o . ST TN, LAY, I I | e 61,485 233,707 26.3
28 354 1-3 Wrapping and converting paper
Papier d'emballage et de transformation ..........ciovvnvneinnns 60,651 166,505 36.4
29 431 2 Motor gasoline (excluding aviation)
Essence pour moteurs (sauf 1'essence d'aviation) .............. 8 59,489 2,282,027 2.6
39 SR 1,2 Turbines and parts :
Thpbdiness 8f PABEEET .. 4. Suwdo s . . calppr - o BT 00 | e R, ! 58,696 118,421 49.6
31 356 11 Liners, paperboard
RevetemsmBs , descalEANE Jan S B R T . . s 56,820 195,186 29.1
32 341 1 Wood pulp, dissolving and special alpha (sulphite and sulphate)
Pite de bois, soluble et d'alfa spécial (au sulfite et au sul-
- SCCUR R - S i R W Lo L O . 54,462 86,763 62.8
33 603 3 Parts for aircraft engines
Pitces de moteurs d'aéromnefs ..........c.... P B " Ty RN 52,954 72,463 e 5
34 L ANBE Rock drilling and carth boring machinery, drill bits and parts
Machines & forer le roc et le sol, forets, trépans et piéces ... 50,020 85,593 58.4
38 465 11 Bolts, nuts, rivets, screws, washers and fasteners
Boulons, écrous, rivets, vis, rondelles et attaches ............ 48,933 169,860 28.8
36 101 3 Sugar, refined, cane and beet
Sucre, raffind, de canne et de betterave .......cccoeeuuuceain,. 48,583 733,645 6.6
S 59 12 Woodland log handling equipment and parts
Matériel forestier et pigces de manutention des billes de bois 48,404 1 81,979 59.0
38 S&l 3 Mining, quarrying and ore dressing machinery and parts
Machines d’exploitation des mines et des carriéres et du traite-
ment des minerais et leurs piéces ...... B0 « G [ - N TS 46,829 62,360 75.1
39 443 21% Grey iron casting
Fontes grises delmoudage .. .. 8. Il......0.... oo o R A 46,562 204,841 AN
40 587 2 Snowmobiles, pleasure and sporting
Motoneiges!, d& Pladisance et die SPOLE oo i oo s aeon Mo oieim oo s 43,797 78,743 55.6
* Values for these products included in those for others coded at a more aggregative level. — Les valeurs de ces produits sont

comprises dans celles d'autres produits codés 3 un niveau supérieur de regroupement.



TABLE G

This table presents 1975 shipments, imports, ex-

ports and apparent domestic availability according to
the Standard Industrial Classification together with
ratios relating siipments and dmports to domestic avail-
abllity and exports to shipments.

These ratios tend to indicate whether Canadian

manufacturing industries satisfy domestic demand for
their products, column Ratio, shipments to domestic
availability or the needs of Canadian consumers are
dependent upon imports, column Ratio, imports to domes-
tic availability.

port markets,

exports to manufacturers' shipments.

Some industries are highly vriented towards ex-
this fact is noticeable in column Ratio,
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TABLEAU G

Ce tableau présente les livraisons, les importations, les
exportations et la disponibilité nationale apparente pour 1975
conformément & la Clasgification des activités économiques,
certains rapports sur les livraisons et les importations en
comparaison de la disponibilité nationale ct des rapports il-
lustrant les exportations en regard des livraisons.

Ces rapports indiquent si 1'industrie manufacturi®re ca-
nadienne répond 3 la demande nationale pour ses produits (co~
lonne, Ratio des livraisons 3 la disponibilité nationale) ou si
les besoins des consommateurs canadiens dépendent des importa-
tions (colonne, Ratio des importations 3 la disponibilité
nationale).

Un certain nombre d'industries sont fortement exporta-
trices et cette situation ressort dans la colonne, Ratio des
exportations aux livraisons des fabricants.

TABLE G. Apparent Domestic Availability by Industries, According to the SIC, 1975

TABLEAU G. Disponibilité nationale apparente par industries, selon la CAE, 1975

Ratio, Ratio,
shipments imports
to to Ratio,
Apparent | apparent | apparent | exports
domestin domestic domestic to value
Value of avail- avail- avail- of ship-
STC shipments | Imports Exports ability ability abilicy ments
= Industry — Lndustrie = 3 - - — - - -
CAE Valeur Importa~ Exporta- Disponi- Ratio, Ratio, Ratio,
des 1li- tions tions bilité livrai- | importa- | exporta=-
vraisons nationale sons/ tions/ tions/
apparente | disponi- | disponi- valeur
bilité bilité des li-
nationale | nationale | vraisons
apparente | apparente
$'000 b4
' 1011 { Slaughtering and meat processors
Abattage et conditionnement de la viande 3,828,8254 233,687 269,238 | 3,793,274 100.9 a2 7.0
1012 | Poultry processors -
Conditionnement de la volaille ......e... 562,693 15,541 35,679 574,555 97.9 2, 7 -7
1020 | Fish products Industry p
Industrie de la transformation du poisson 579,090 75,531 371,316 283, 305 204.4 26.7 64,1
1031 | Fruit and vegetable canners and pre- o
servers
Conserveries de fruits et de légumes .... 791,696 206,596 21,489 976,203 81.0 2l 52 2t
1032 | Frozen fruit and vegetable processors
Préparation de fruits et de légumes con-
QOIS SR s - & s o R e e e e Ve T Rl 190,789 56,288 19,616 227,461 83.9 24.7 10.3
1040 | Dairy products industry
Indusgrie laiti@re ). ... . S TR0 ane MR2S6L0 Y780 58,323 44,376 | 2,626,736 99.5 2.2 1.7
1050 | Flour and breakfast cereal products in-
dustry
Meunerie et fabrication de céréales de
table ... icrecensaenshiiasnraeirsasennes 561,853 20,822 194,096 388,579 l44.6 5.4 34,5
1060 | Feed Industry
Fabrication d'allmeuts pour les animaux 1,256,696 20,967 36,030 | 1,241,633 101.2 1.7 279
1071 | Biscults manutacturers
Fabricants duy DisSEuibs .sesassoeconssona- 271,409 11,003 18,285 264,127 102.8 4,2 6.7
1072 | Bakeries
Boulangeries ...... e PRIBE el S 828,945 11,528 9,718 830,755 99.8 1.4 L 3
1081 | Confectionery manufacturers
Fabricants de centiserle ....ieeevsneecas 441,550 97,507 12,691 526,366 83.9 18.5 2.9
1082 | Cane and beet sugar processors
Traitement du sucre de canne et de bette- g
raviesies . il s IR L L) . el sk el slviel o 737,543 515,844 54,564 11,198,823 61.5 43.0 7.4
1083 | Vegetable oil mills
Moulins 3 huile végétale ...... — 288,978 144,855 32,618 401,215 72.0 36.1 1+



TABLE G. Apparent Domestic Availability by Industries, According to the SIC, 1975 — Continued

TABLEAU G. Disponibilité nationale apparente par industries, selon la CAF, 1975 — suite
Ratio, Ratio,
shipments imports
to to Ratio,
Apparent apparent apparent exports
domestic domestic domestic to value
Value of avail- avail- avail- of ship-
SIC shipments | Imports Exports ability ability ability ments
r Industry — Industrie - - - - - - -
CAf Valeur Importa- Exporta- Disponi- Ratio, Ratio, Ratio,
des li- tions tions bilité livrai- importa- exporta-
vraisons nationale sons/ tions/ tions/
apparente | disponi- |disponi- valeur
bilité bilite des 1li-
nationale |nationale | vraisons
apparente |apparente
$'000 Z
1089 |Miscellaneous food processors, n.e.s.
Traitement de produits alimentaires di-
I T IR el s W e ¢ ¢ e e 1,533,537 174,019 39,120 (1,668,436 91.9 10.4 2.6
1091 | Soft drink manufacturers
Fabricants de boissons gazcuses ......... 732,530 4,049 701 735,878 99.5 0.6 (o1 1
1092 | Distilleries
Distllferiesi.. .=y 0. . w.h. o - e B i 500,482 79,462 244,635 335,309 149.3 ™.y 48.9
1093 | breweries
Brasseri 88 fpc sas dovn b ndie . - - . oW - T 693,657 6,284 16,580 683,361 101.5 0.9 2.4
1094 | Wineries
Braducteunshde VAW & ... .. Bl el S 79,830 84,005 342 163,493 48.8 51.4 0.4
1510 | Leaf tobacco processors
Traitement du tabac en feuilles ......... 249,652 13,561 69,157 194,056 128.6 7.0 27.7
1530 | Tobacco products manufacturers
Fabricants de produits du tabac ......... 581,870 - 3,586 0.6
1620 | Rubber products industries
Industrie des produits en caoutchouc 998,595 434,432 1,466 | 1,431,561 69.8 39r 3 0.1
1650 | Plastics fabricating industry, n.e.s.
Fabrication d'articles en mati&re plasti-
R T R R - g - U At el e - oo - AR 957,230 167,350 27,616 | 1,096,964 87.3 i . 3 2.9
1720 |Leather tanneries
Tanneries ...... SRPIEE C Br T ¢ - ¥ E e 104,054 102,485 13,481 193,058 53.9 S8l1 13.0
1740 | Shoe factories
Fabriques de chaussures ................. £ HE A 1358354 18,364 468,208 75.0 28.9 D)o} 2
1750 | Leather glove factories
Fabriques de ‘gantsien culr %.....e......n 255175 8,929 188 33,916 ;) 6.3 07
1792 | Boot and shoe findings manufacturers
Fabricants d'accessoires pour bottes et
chaussures ....... e SR 36,602 4,861 2,940 38,523 95.0 12.6 8.0
1799 | Miscellaneous leather products manufac-
turers
Fabricants d'articles divers en cuir .... 102, 140 33,949 6,096 129,993 78.6 26, i 6.0
1810 | Cotton yarn and cloth mills
Filature et tissage du coton ............ 319,196 125,152 14,010 430,338 74.2 29.1 4.4
1820 | Wool yarn and cloth mills
Filature et tissage de la laine ......... 160, 384 43,588 12,479 191,493 83.8 22.8 A48
1830 | Man-made fibre, yarn and cloth mills
Fabrication de fibres, filés et tissus
artificiels et synthétiques ........... 719,386 330,417 52,752 997,051 72.2 33.1 7.3
1840 | Cordage and twine industry
Corderie et ficellerie (fabrication) .... 25,078 58, 266 1,769 81,575 305 7 71.4 7.1
1851 | Fibre processing mills
Usines de traitement de fibres ....... e 235331 33,361 4,493 52,199 44,7 63.9 19.3
1852 | Pressed and punched felt mills
Fabriques de feutre pressé et aéré ...... 11,142 5 150 10,992 101.4 ook 1.3
1860 | Carpet, mat and rug industry
Industrie des tapis, des carpettes et de
Bayimguebed e SN - . BT s 356,314 64,898 7,649 413,563 86.2 15.7 . |
1871 | Cotton and jute bags manufacturers
Fabricants de sacs de coton et de jute .. 31,058 ‘o 935 r5 o E 3.0
1892 | Narrow fabric mills
Rubanerie (fabrication) ........... oo 50,268 14,631 1,003 63,896 TR 7 22.9 2 &0
1899 | Miscellaneous textile industries, n.e.s.
Industries textiles diverses, n.d.a. .... 314,786 141,830 20,040 436,576 72.1 32.5 6.4
2310 | Hosiery mills
Industrie des bas et chaussettes ........ 103,670 1825 193 596 115,267 89.9 10.6 0.6
2390 | Knitting mills (except hosiery mills)
Bonneterie (sauf fabrication de bas et
EhausseliGae) .. B - - s i o9 e 521,820 271,933 8,504 784,249 66.4 34.7 15
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Ratio, Ratio,
shipments |imports
to to Ratio,
Apparent |apparent [apparent |exports
domestic domestic domestic to value
Value of avail- avail-~ avail- of ship-
SIC shipments | Imports Exports ability ability ability ments
- Industry — Industrie - - g = - - -
CcAE Valeur Importa- Exporta- Disponi- Ratio, Ratio, Ratio,
des 1i- tions tions bilité livrai- impor ta- exporta-
vraisons nationale | sons/ tions/ tions/
apparente | disponi- disponi- valeur
bilité bilité des li~
nationale [nationale |vraisons
apparente |apparente
$'000 z
2431 |Men's clothing factories
Usines de confection de v@tements pour
Hemmes) - PR TR LT R e B 877,859 113,087 22,047 968,899 90.6 1.7 2195,
2441 |Women's clothing factories
Usines de confection de vEtements pour
dames «...... R L s il L 847,014 80,074 26,060 901,028 94.0 8.9 3.1
2450 [ Children's clothing industry
Industrie des vétements pour enfants .... 171,043 17,620 7,734 180,929 94,5 9.7 495
2460 | Fur goods industry
Industries des articles en fourrure ..... 141,174 2,477 36,526 107,125 131.8 2 25.9
2480 | Foundation garment industry
Industrie des corsets et soutiens-gorge 68,815 3,026 514 71,327 96.5 4.2 0.7
2491 | Fabric gloves manufacturers
Fabricants de gants en tissu ......... Ao 10,971 10,752 378 21,345 51.4 50.4 3.4
2492 | Hat and cap industry
Industrie des chapeaux et casquettes .... 23,991 11,001 18232 33,760 771 32.6 Sl
2499 | Miscellaneous clothing industries, n.e.s.
Industries diverses du vétement, n.d.a. 24,217 2,205 6,384 20,038 120.9 11.0 26.4
2511 | Shingle mills
Usines de bardeaux ...... 300 ago IrMe T NS N 62,656 65,090 B o0 0 103.9
2513 | Sawmills and planing miils
Scleries et ateliers de rabotage ........ [1,996,856 135,429 984,962 | 1,147,323 174.0 11.8 49.3
2520 | Veneer and plywood mills
Fabriques de placages et de contre-pla-
G s OIS © ot R 0 g o ORE o K. O o 457,791 153,765 90,126 521,430 87.8 29.5 19.7
2541 | Sash, door and other millwork plants,
n.e.s.
Fabrication de portes, chissis et autres
bois ouvrés, n.d.a. ...... L N 470,645 25,992 4,442 492,195 95.6 5.3 0.9
2542 | Hardwood flooring plants
Fabrication de parquets en bois dur ...., 13,081 2,574 2,398 8E257 98.7 19.4 18.3
2543 | Manufacturers of pre-fabricated build-
ings (woodframe contruction)
Préfabrication de bAtiments (charpentes
G oo [15)) SSCRURE PR T | W a, der, T 319,996 7,825 33,818 294,003 108.8 2.7 10.6
2560 | Wooden box factories
Fabriques de boftes en bois ............. 109,903 2,666 1,732 110,837 99.2 2.4 1.6
2592 [ Wood handles and turning industry
Fabrication de manches en bois et tour-
nage sur bois ........ o . o | 18,075 1,896 1,283 18,688 96.7 10.1 7l
2599 | Miscellaneous wood industries, n.e.s.
Industries diverses du bois, n.d.a. ..... 64,829 33,354 33,870 64,313 100.8 51.9 52.2
2619 | Household furniture manufacturers, n.e.s.
Industrie des meubles de maison, n.d.a. 695,436 18,745 # oo 22 o]
2640 | Office furniture manufacturers
Industrie des meubles de bureau ,...c.... 180,962 12,022 14,114 178,870 101.2 6.7 7.8
2660 | Miscellaneous furniture and fixtures man-
ufacturers
Industrie des articles d’ameublement di-
venrst . Lo N T B P, 2L Y 394,033 30,426 23,976 400,483 98.4 7.6 6.1
2710 | Pulp and paper mllls
Usines de pdtes et papiers ..... LD L e 5 20 $098) 245,082 | 3,824,933 | 1,542,242 332.1 15.9 74.7
2720 | Asphalt roofing manufacturers
Fabricants de papier de couverture as-
Blaiiee, @ . . o - "L G S R ) k. 121,287 1,823 17,228 105,882 114.5 7 14,2
2731 | Folding carton and set-up box manufac-
turers
Fabricants de cartons pliants et de
boltes montées ....ieiviiniin.. | S 307,178 28,641 5,632 330,187 93.0 8.7 1.8
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Ratio, Ratio,
shipments imports
to to Ratio,
Apparent apparent apparent exports
domestic |domestic |[domestic to value
Value of avail- avail- avail=- of ship=-
ST1€ shipments | Imports Exports ability ability ability ments
- Industry — Industrie = = E = = = =
CAﬁ Valeur Importa- Exporta- Disponi- Ratio, Ratio, Ratiao,
des li- tions tions bilité livrai- importa-— exporta-
vraisons nationale | sons/ tions/ tions/
apparente |disponi~ disponi- valeur
bilité bilité des li-
nationale |nationale |vraisons
apparente |apparente
$°000 Z
2733 | Paper and plastic bag manufacturers
Manufacturiers de sacs en papler et en
plasiiagie . SEEtESF. . R L YR e e o 352,328 7,693 1,002 35950119 98.1 2.k 0.3
2740 | Miscellaneous paper converters
Diverses transformations du papier ...... 7L 22 42, 322 22,844 836,812 85 7 .0 3.2
2860 | Commercial printing
Imprimerie commerciale ......coveevneeeees 11,353,952 o2 x21.7 214,928 [, 4347, 24T 94.4 75l TH6
2870 | Platemaking, typesetting and trade bind-
ery plants
Ateliers de clichage, de composition et
desrediuré commeseiale o M.rcs.veenoe 149,472 17,694 403 166,763 89.6 10.6 0.8
2880 | Publishing only
Edicdon seulement & .o i ieisiiaianen 391,990 209,520 17,258 584,252 67.1 35.9 4.4
2890 gublishing and printing
Edition et impression .........c0svee00.. | 1,002,057 122,881 27,635 /1,097,303 9IIENa 11.2 238
2910 | Iron and steel mills
Industrie du fer et de 1l’acier .......... |3,147,693 638,387 445,023 | 3,341,057 94.2 19.1 14.1
2920 | Steel pipe and tube mills
Fabriques de tubes et tuyaux d'acier .... 561,454 153,288 207,901 506,841 110.8 30.2 37.0
2940 | Iron foundries
R e S AE MR . oie lais T < 5o + o ondd JHEe o o 430,166 89,566 69,593 450,139 95.6 19.9 16.2
2950 | Smelting and refining
FONCE G HIRLNARE" o 85 . oo o o0 oS i 1,550,616 219,367 | 1,164,447 605,536 256.1 36h:2 75.1
2960 | Aluminum rolling, casting and extruding
Laminage, moulage et refouiage de 1'alu-
BIRRSUN [ore < ore ol . poPIREC o Lo 56 - oo > 440,501 112,707 439,138 114,070 386.2 98.8 99.7
2970 | Copper and alloy rolling, casting and ex-
truding
Laminage, moulage et refoulage du cuivre
el aliagesi. . . cou. (LT TOOR BN . 319,641 (387 325 62,990 289,976 1d0.2 LIPS 19.7
2980 | Metal rolling, casting and extruding,
n.e.S.
Laminage, moulage et refoulage des mé-
taux . d. 3. WS, T . TR LR i o 232,286 61,876 52,705 241,457 96.2 25,16 28 7
3010 { Boiler and plate works
Industrie des chaudiéres et des plaques 429,920 31 AU 30,569 452,423 95.0 LI 7.1
3031 | Metal door and window manufacturers
Fabricants de portes et fen@tres métalli-
ques. X ot . b0 ST - oOp o Bl Ll 313,814 14,508 4,480 323,842 96.9 4.5 1.4
3039 | Ornamental and architectural metal indus-—
try, n.e.s.
Fabrication de produits métalliques d’ar-
chitecture et d'ornement, n.d.a. ...... 344,468 13,646 22,143 335,971 102:5 sl 6.4
3042 | Metal stamping and pressing industry
Industrie de 1'émboutissage et du matri-
cage des mBtauX «........ wobh v eiedene 1,326,140 112,632 10,738 | 1,428,034 92.9 7.9 0.8
3050 | Wire and wire products manufacturers .
Industrie du fil métallique et de ses
(23l Taloh e SO C oo 00 c P EBBL o o P 875,081 229,700 112,998 991,783 88.2 23.2 12.9
3060 | Hardware, tool and cutlery manufacturers
Fabricants de quincaillerie, d'outillage
et de coutellerie .i...o.. T e o™ 522%528 237,952 93,672 666,309 78.4 3§77 17.9
3070 | Heating equipment manufacturer
Fabricants d'appareils de chauffage ..... 164,490 21,820 6,110 180, 200 91.3 12c9) 3.7
3090 | Miscellaneous metal fabricating indus-
tries
Fabrication de produits métalliques di-
Vense k. A 4. Ser N e LRI TN (N ... 927,996 397,707 1385224 | 11 WI87Z5 479 78.1 33.5 14.9
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Ratio, Ratio,
shipments imports
to to Ratio,
Apparent | apparent | apparent | exports
domestic | domestic domestic to value
Value of avail- avail- avail- of ship-
SIC shipments | Imports Exports ability ability ability ments
— Industry - Industrie = = = = — - =
CAL Valeur Importa- Exporta- Disponi~ Ratlio, Ratio, Ratio,
des li- tions tions bilité livrai- importa- exporta-
vraisons nationale sons/ tions/ tions/
apparente | disponi- | disponi- valeur
bilité bilite des 1li-
nationale | nationale | vraisons
apparente | apparente
$'000 Z
3110 | Agricultural implement industry
Fabricants d'instruments oratoires ...... 762,104 | 1,188,835 542,378 | 1,408, 561 Gyl 11 84.4 TR
3150 | Miscellaneous machinery and equipment
manufacturers
Fabricants de machines et d'équipement
dfyers ™. ow. canevem 4.0 0D e UH hene = oa ) o [ 20180 RIB]INS" 258 46%.8 852,858 | 4,839,599 50.3 67.4 351l
3160 | Commercial refrigeration and air condi-
tioning equipment manufacturers
Fabricants d'équipement commercial de ré-
frigération et de climatisation ....... 164,167 137,386 22,545 279,008 58.8 49.2 13.7
3180 | Office and store machinery manufacturers
Fabricants de machines pour le bureau et
le COMMEYCE +vewusnsosn N 5L LY oD 372,575 785,243 281,560 876,258 42.5 89.6 75.6
3210 | Alrcraft and aircraft parts manufacturers
Fabricants d'aéronefs et de piéces ...... 707,790 695,332 421,606 981,516 W2rgl 70.8 5946
3230 | Motor vehicle manufacturers
Fabricants de véhicules automobiles .....| 6,024,429 | 3,447,466 | 4,232,944 | 5,238,951 115.0 65.8 70.3
3240 | Truck body and trailer manufacturers
Fabricants de carrosseries de camions et
FEMOTQUES & eeuenen. e 774,108 1 16,556 - 2.1
3250 | Motor vehicle parts and accessories manu-
facturers
Fabricants de pi&ces et accessoires
d'automobiles ....... NP P .| 2,325,802 | 4,665,830 2,147,784 | 4,843,848 48.0 96.3 92.3
3260 | Railroad rolling stock industry
Fabricants de matériel ferroviaire rou-
Tapit )19 . Ao RN B 558,957 109,049 70,566 597,440 93.6 18.3 12.6
3270 | Shipbuilding and repair
Construction et réparation de navires ... 571,668 25,858 185,032 412,494 138.6 O 8 32.4
3280 ! Boatbuilding and repair )
Construction et réparation d'embarcations 109,774 76,096 43,358 142,512 77.0 53.4 3915
3290 | Miscellaneous vehicle manufacturers
Fabricants de véhicules divers .......... 120,503 122,033 55,609 186,927 64.5 65.3 46.1
3310 | Manufacturers of small electrical appli-
ances
Fabricants de petits appareils électri-
CIOCEE © i o JOB0P o o U &GOS <0 0 o Ub o T8 8 247,872 158,855 27,740 378,987 65.4 41.9 2
3320 | Manufacturers of major appliances (elec-—
tric and non-electric)
Fabricants de gros appareils (Electrique
OU NOM) +ovuernvuveanneonns A RS R 504,133 152,760 26,126 630,767 79.9 24.2 5102
3330 | Manufacturers of lighting fixtures
Fabricants d'appareils d'éclairage ...... 159,450 78,800 9,506 228,744 69.7 344 6.0
3340 | Manufacturers of household radio and
television receivers
Fabricants de radio récepteurs et de
tEléviseurs MENABETS ociecasoransananss 273,651 275,352 26,961 322,042 52.4 51724 1) 9.9
3350 | Communications equipment manufacturers
Fabricants d'équipement de té&lécommuni-
coma . . LT e 1,368,086 552,969 321,732 | 1,599,323 85.5 34.6 2855
3360 | Manufacturers of electrical industrial
equipment
Fabricants d'équipement électrique indus-
TSRSt SSUEE SR B  Ie  C 911,539 361,100 101,496 1,171,143 77.8 30.8 11.1
3380 | Manufacturers of electric wire and cable
Fabricants de fils et de c3bles électri-
qUes .....e.nn W .. = . 646,359 44,354 29,945 660,768 97.8 6.7 4.6
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Ratio, Ratio,
shipments imports
to to Ratlo,
Apparent | apparent | apparent | exports
domestic | domestic | domestic to value
Value of avail=- avail- avall- of ship-
SILG shipments | Imports Exports ability ability ability ments
= Industry — Industrie - - - = = = -
CAE Valeur Importa- Exporta-— Disponi- Ratio, Ratio, Ratio,
des li- tions tions bilité livrai- importa- exporta-
vraisons nationale sons/ tions/ tions/
apparente | disponi- disponi- valeur
bilité bilité des li-
nationale | nationale | vraisons
apparente | apparente
$'000 %
3391 | Battery manufacturers
Fabricants d'accumulateurs ..........ses0 109,344 42,583 7,255 144,672 75.6 29.4 6.6
3399 | Manufacturers of miscellaneous electrical
products, n.e.s.
Fabricants de produits électriques di-
VEGEs DM .8 . p. o i . B oot 5 B 378,858 161,139 52,829 487,168 77.8 33. 1 13.9
3510 | Clay products manufacturers
Fabricants de prodults en argile ........ 143,841 94,016 LRI 236,146 60.9 39.8 1.2
3520 | Cement manufacturers
Fabricants de ciment ................. in. 339,194 18,343 35,895 321,642 105.5 . 10.6
3530 | Stone products manufacturers
Fabricants de produits en pierres ....... 23,768 7,670 1,792 29,646 80.2 2579 7.5
3540 | Concrete products manufacturers
Fabricants de produits en béton ......... 459,206 i 3,812 53 v 00 0.8
3561 | Glass manufacturers
Fabricants de verre .........oveeune b 8o o 291,089 | 62,085 18,464 334,710 87.0 1Ll 45 6.3
3562 | Glass products manufacturers ‘ -
Fabricants d'article en verre .......... . 129,442| 90,524 5,836 214,130 60.5 42.3 4.6
3570 | Abrasives manufacturers
Fabricants d’abrasifs ........ . - . ] ek 101,908 | 37,563 59,250 80,221 127.0 46.8 58.1
3580 | Lime manufacturers |
Fabricants de chaux ...... o el s T 44,297 1,419 6,344 39,372 112.5 316 14.3
3591 | Refractories manufacturers
Fabricants de produits réfractaires ..... 69,860 85,250 15,548 139,562 50.1 SLE 22.3
3599 | Miscellaneous non-metallic mineral prod-
ucts industries, n.e.s.
Industries des produits minféraux non meé-
ralliquesidivens, nJdVag .. e ek .. 370,753 60,623 18,644 412,732 89.8 14.7 510)
3651 | Petroleum refining
Raffinage du pétrole ..........ccimunnnnn 5,773,460 132,254 313,739 | 5,591,975 103.2 2.4 5.4
3652 | Manufacturers of lubricating oils and
greases
Fabrication d'huiles et de graisses lu-
DIRibEantes: . J. .. ... 0. o0 MRS N TR 93,411 45,559 1,045 137,925 617787, 33.0 gl
3690 | Miscellaneocus petroleum and coal products
industries
Fabricants de dérivés divers du pétrole
etudufcharban = . . . B el = ST 86,458 99,528 26,049 158 , 981, 54.1 62.2 30.1
3720 | Manufacturers of mixed fertilizers
Fabricants d'engrais composés ........... 142,746 17,743 13,869 146,620 97.4 di2 1), 9.7
3730 | Manufacturers of plastics and synthetic
resins
Fabricants de matiéres plastiques et de
de résines synthétiques ............... 455,999 331,708 127,766 659,941 69.1 50.3 28.0
3740 | Manufacturers of pharmaceuticals and med-
icines
Fabricants de produits pharmaceutiques et
de mEdicaments ...uvieiviiiiviaraaanaan 654,447 182,785 44,406 792,826 82.5 281 6.8
3750 | Paint and varnish manufacturers
Fabricants de peintures et vernis ....... 463,595 50,055 3,910 509,740 90.9 5.8 0.8
3760 | Manufacturers of soap and cleaning com-
pounds
Fabricants de savon et de produits de
MEGEOYARE, woke .0 satlten » + 50, ST 413,580 1,450 1,977 413,053 100.1 0.4 0.5
3770 | Manufacturers of toilet preparations
Fabricants de produits de toilette ...... 276,976 49,552 3,493 323,035 85.7 599 159
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Ratio, Ratio,
shipments imports
to to Ratio,
Apparent | apparent apparent exports
domestic domestic domestic to value
Value of avail- avail-~ avail- of ship-
SIC shipments | Imports Exparts ability ability ability ments
- Industry — Industrie = = = = - - -
CAé Valeur Importa- Exporta- Disponi- Ratio, Ratio, Ratio,
des 1i- tions tions bilité livrai~ importa- exporta~
vraisons nationale sons/ tions/ tions/
apparente | disponi- | disponi- val.ur
bilité bilité des li-
nationale | nationale | vraisans
apparente | apparente
$'000 zZ
3781 | Manufacturers of pigments and dry colours
Fabricants de pigments et de colorants
S oo DERgTHd - hl ey Sy e o RV i 111,860 60,822 12,729 159,953 69.9 38.0 11.4
3782 | Manufacturers of industrial chemicals
(inorganic, n.e.s.)
Fabricants de produits chimiques (inorga-
niques) industriels, n.d.a. ....c0vvuen 822,775 206,018 692,460 336,333 244.,6 (i1l 3} 84.2
3783 | Manufacturers of industrial chemicals
(organic), n.e.s.
Fabricants de produits chimiques (organi-
ques) industriels, n.d.a. ............. 923,790 423,169 105,829 [ 1,241,130 74.4 34.1 11.5
3790 | Miscellaneous chemical industries
Fabricants de produits chimiques divers 841,585 400,410 64,855 | 1,177,140 /1o 5 34.0 7.7
3911 | Instrument and related products manufac-
turers
Fabricants d'instruments et de produits
SHTRIE s . o SRS . g o P e 414,416 638,361 198,046 854,731 48.5 14.7 47.8
39]2 | Clack and watch manufacturers
Fabricants d’horloges et de montres ..... 71,922 81,463 2,724 150,661 47.7 54.1 ) ,(2)
3913 | Orthopaedic and surgical appliance manu-
facturers
Fabricants d’appareils orthopédiques et
ghinungiicauxiess: . X, 1I000E . e 050 o dy 12,546 70,732 4,720 78,558 16.0 90.0 37.6
3914 | Ophthalmic goods manufacturers
Fabricants d'articles ophtalmiques ...... 74,754 33,809 75989 100,624 74.3 33.6 10.6
3915 | Dental laboratories
Atellers de mécanicien dentiste ......... 58,373 16,436 2,685 72,124 80.9 22,8 4.6
3920 | Jewellery and silverware industry
Fabricants de bijouterie et d'orfévrerie 302,835 102,813 10,116 395,532 76.6 26.0 BRS)
3931 | Sporting goods manufacturers
Fabricants d'articles de Sport .......... 190,166 104,437 27,356 267,247 71.2 39.1 14.4
3932 | Toys and games manufacturers
Fabricants de jeux et jouets .......ooeu. 129,085 123,697 15,834 236,948 5435 SR, 2 15283
3970 | Signs and displays industry
Fabrication d'enseignes et d'étalages .., 135,707 1151955 2,302 145,360 93.4 B 1.7
3991 | Broom, brush and mop manufacturers
Fabricants de balais, de brosses et de
balais a framges ........... BE G0 g oo o 578 786 8,436 710 65,462 88.2 1829 12
3992 | Button, buckle and fastener manufacturers
Fabricants de boutons, de boucles et
d'agrafes ...iceveninionan I - [ oxoker ST NS 42,486 16,665 1,839 57,312 74.1 29.1 4.3
3993 | Floor tile, linoleum and coated fabrics
manufacturers
Fabricants de carreaux, de dalles, de 1i-
noléum et de tissus enduits ........... 132,580 112,873 15,689 229,764 57.7 49.1 11.8
3994 | Sound recording and musical instrument
manufacturers
Enregistrement du son et fabrication
d'instruments de musique ......0hi0an. 82,026 68,923 5,892 145,057 56.5 (A 782
3996 | Pen and pencil manufacturers
Fabricants de stylos et de crayons ...... 325153 20,349 1,014 51,848 62.7 39.2 3l
3998 | Fur dressing and dyeing
Apprétage et teinture de fourrure ....... 16,484 11,404 7,847 20,04} BN 56.9 47.6
3999 | Other miscellaneous manufacturing indus-
tries
Autres industries manufacturivres di-
WEREE S oo P00 oot 4o s Sopl cormipgl B Ce ) 136,590 175,678 15,950 296,318 46.1 283 11.7
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Summary of the Classifications Structures

Résumé de la structure des classifications

Number of
Nombre de
Groups
Divisions - Classes
Groupes

Live animals
Animaux vivants:

ScC
e mocor o oo iopd B L EBEERHE o, R S LSRR S IO R
Icc
CHEESS-NR, . ° Goccoonnoasooodbhoo coolonohb ok SET s e oo o Solc o R0 c B
MCC

T smo oo bt off O 0 BRI e R LR E R T e o 800 o Ciarasesan

Food, feed, beverages and tobacco
Aliments, aliments pour animaux, boissons et tabacs:

SCC
(€107, leee de, = o ' IEe - Je F o000 s00oBae b o b aasde ok ST S ABRE G0 o oan o 4o T © ko
icc
T — oo o e sl C PR 006000 0008 5o 00 Gboio b 5 w0 OISR MR L Ceersresee
NEG
SIS - .. o sheeage dal R Coce s noo ogoh oot SRR PRI TSI R,
XCC

SRR N L L al S0 o B0 SISO Ol S S S G

Crude materials, inedible
Matiéres brutes, non comestibles:

scC
e N R e N T O

ICC

CRIly, . -, . . E - o RSN PSR L TS SR o T SRS
MCC
CRIRSE e . S e ke - - bl ol e Ao Tl ok e e s
XcC
AT g o 5 o by TSI b B 08 -0 05 5 aak Cereeveett et
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availabilicy of Selected Manufactured Products, 1975

Shipments by

Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Unit Livraisons des Importations Droits
1adpde SE fabricants canadiens pergus
trial measure-
Dotlmol dity Projuct ment
Classifi~ -
cation brodelt Unité Value
code de £, 00 Value in
nesure estab- country
Quantity lishment Quantity [of origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeut Valeur
fob dans le
€tablis- pays
sement d'origine
$'000 $'000
o)t 1 Beef and veal, fresh, chilled or frozen
Boeuf et veau, frais, réfrigérés ou CoOngelEl +.....verenvrereireririeinnes cwt 20,046,375 1,609,023 1,286,085 72,301 3,814
oIl 11 Beef, fresh, chilled or frozen
Boeuf, frals, rBfrigéré ou congel& ...........vceciioranniiininiaiannnnns cwt 19,184,022 | 1,538,065 {,259,401 70,787 3,740
oll 12 Veal, fresh, chilled or frozen
Veau, frais, réfrigéré ou congelé ...........ccc.u. . 5. AR 5 cwt 862,353 70,958 26,684 1,514 74
o1l 2 Mutron and lamb, fresh, chilled or frozen
Mouton et agneau, frais, r8frigérés ou congelés ......... ...l cwt 147,501 15,317 | 375,273 16,472 261
011 3 Pork, fresh, chilled or frozen |
PorEs e e NI EEe, guconyellid e .. .. ... ek okl L. L cwe 8,858,596 747,793 | 874,527 77,031 469
011 4 Horse meat, fresh, chilled or frozen
Viande de cheval, fralche, réfrigérée ou congelée ............... . . cwt 393,152 21,753 i 1% 235 115 2
01l 5 Fancy meats (edible offal), fresh, chilled or frozen |
Viandes, de fantaisie (abats comestibles), fraiches, réfrigérées ou
(0,000 0 ARG - c oo poc JOGBoME dn - oS GET SIS 1 M g B T R SR cwt 1,145,714 45,490 65,554 2,033 33
0121 Chickens, fresh, chilled or frozen
Poulets, frais, réfripérés ou congelés ........c.iiieinnrenareanonnn cwt 5,931,082 391,085 163,001 8,050 1,017
012 2 Tutkeys, fresh, chilled or frozen
Dindons, frais, réfrigéréa ou congelés ....... S R s ewt 1,671,247 119,688 51,867 2,749 321
013 Meat, cured
Viandes, ELAIEEEB oo oo obome o oonnaeerotessacseessoasossaseseeessolbonsiss oWt 3,360,630 420,853 57,781 4,652 36
013 1 Beef, cured
[ (L R U RN N, IR 2 e o e ThRehe: o T810™s o4 o s o aanans oremeRtls wasie o o oFakoleliNiRa ewe 291,696 38,666 62 9 -
013 2 Pork, cured
0 1 ISR s e o o o o (1 10 L O SR S cwt 3,012,583 378,191 57,501 4,565 38!
013 21 Hams, cured
T TR e IO o SRR S SR AR R RS, AEENN . e ot cwe 970,133 129,856 16,065% 1,272% 16%
013 23 Bacon, smoked
BHEon, SURME .- . .o . v o% o oe o sinde o ORI R A oo e e [ cwt 1,319,699 175,059 1,877 23] -
013 29 Pork, cured, n.e.s.
Porc, traité, n.d.a. ....cce00eninuns e s tsaeeras et neneanosn cerisiaaae cwe 704,867 71,565 39,559% 3,062% 17%
015 Meat preparations and ready-cooked meat, not canned
Préparations 3 base de viandes et viandes cuites, non en boltes ........ 445,699 5,289 100
015 1 Hams, boiled, ready-to-serve, not canned
Jambons bouillis, préts 3 servir, non en boftes ..... O ot ™50 0 BT 800 Tk cwt 228,336 431,067 19,278%] 2,169% 31%
o5, 2 Poultry meat (including turkey rolls), cooked, not canned
Viande de volaille (y compris la chair de dinde roulée), cuite, non en
boltes ........ 5 Ehooot el 00" wrons Bk 5NN Hof o o0 oo e - SO cwe 195,888 21,390 2,557% 2884 4%
015 3 Sausage and similar cased products, not canned
Saucisse et produits semblables en boyaux, non en boltes ............... owE 3,711,861 297,706 1,106 155 2
D17 1 Meat and meat preparations (excluding poultry), canned
Viandes et préparations 3 base de viandes, (sauf la volaille), en boites cwt 1,268,552 92,726 175,972%| 13,907% 1,788%
017 11 8eef, camned 1b.
Boeuf, en boltes .............. R i, N, . . . L 1liv 1,832,455 1,400 |19263,626 8,355 1,034
017 12 Pork, canned
JeTee S I R S R o o BT - A0 o i o ORI B S, SRR cwt 211,191 33,167 32,017% 3,029% 426%
017 16 Meat meals, ready-to-serve, canned 1b.
Diners 3 la vlande, préts 3 servir, en boftes .......... ..o v 47,287,824 21,644 | 407,014 213 2]
017 2 Poultry and poullry meat, canned 1b.
Volaille et viandé'de volailleR @n boltes™. gt « « sjosiais s sas s dascssasisoe-s liv 4,165,966 3,975 | 166,309% 106% 13%
031, 032 Fish, round or dressed, fresh, chilled or frozen
Poisson, entier ou habillé, frais, réfrigéré ou congelé .........vevuans cwt 19,293,350 285,059 223,340% 14,]56% 15%
033, 034 Fish fillets, steaks, blacks, etc., fresh, chilled or frozen (lncluding
frozen or smoked}
Filets de poisson, tranches, blocs, etc., frals, réfrigérés ou congelés
(y compris congelés et fumés) ........cacuen 3 Na s sinvets ofu a0 s s Sl Evels s = e eferane cwt 2,844,580 186, 291 286, 304* 16,190% I
035 Fish, cured
RPofsson, traité .u... 50 3:po o oo - - 1o Jak A8ED LSO GO T SR cwe 1,527,448 53,296 35,700 2,938 6
036 Fish, canned (including fish products, canned)
Poisson, en boltes (y compris les produits du puisson, en boftes) ...... cwt 1,123,148 102,370 339,593 27,443 3,168
036 11 Herring, canned
HATEDGH N BONGESE vt . .-owd L0 SHERTRI R Sl . B . ool atls - o o ol ogn e s sioden o cwt 158,434 9,049 5,376 415 37
026 12 Salmon, canned
Saumon, “Tag. DollCEaME T, . kv . o NEUBRE Y. . S L . cwt 444,807 73,067 37,788 4,616 344
026 19 Fish, canned, n.e.s.
Paisson, en boSiEEHI N, ol Al ons o1t Thee vaoasiaeers STalRFe ot athuie s < & o s s'e ointie s a's os Shb cwt 507,640 19,183 283,455% 21 ,796% 2,716%
046 1 Molluscs and crustaeeans, fresh or frozen
Mollusques et crustacés, frais ou congelés ............cciiieencieiannns cwt 692,410 141,884 261, 205 54,44) 1,023
046 2 Molluscs and crustaceans (including mollusc and crustaeean prepara-
tions), canned
Mollusques et crustacés (y compris les préparatlons 3 base de mollus-
ques et de crustacés), en boftes .......... 06 0c 0o TR o TN ewt 23,883 7,492 116,799* 15,930% 530%
051 2 Cream and milk, fluid, processed
Créme et lait, de consommation, transfarmés .......ceciveereecnnraaannan 1,042,855 — - -
051 3 Butter
IBEUTER o « « » S oy ananenrssnilisslo /evsvove RN, SNt R . BTN . -t L N cwt 3,297,510 329,886 100,639 5,697 5u3

* Estimated. — Estimé.




Livraisons, importations, exportations et disponibilité nationale apparente de certaina produits fabriqués, 1975

a7

Ratio, shipments Ratio, imports
Exports of Lo apparent to apparent Ratia,
domestic products Apparent domestic domestic domestic exports ta
o Re-exports availability availability availability shipments
Exportati I o) z ) ¥ 3
deﬁx:::cﬁzn:?:“ Réexpor tations Disponibilité Ratio, livraisons/ | Ratio, importations/ Ratio,
] nationale apparente disponibilité disponibilité exportations/ Code
nationales P
nationale nationale livralsons de la
spparente apparente Classifi-
cation
des
Value produits
f.o.b. indus~
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quanticy Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quant jté Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 §'000 $'000 per cent — pourcentage
o1l 1
254,232 16,352 44,991 2,821 21,033,237 1,665,9A5 95.3 96.6 6.1 4,6 1.3 1.0
011 11
251,773 16,111 44,991 2,821 20,146,659 1,593, 660 95,2 96.5 6.3 4.7 1.3 1.0
011 12
2,459 241 = S 886,578 72,305 97.3 98,1 3.0 2.2 0.3 0.3
011 2
1,874 119 2,188 127 518,712 31,804 28.4 4R.2 72.3 52.6 1.3 0.8
011 3
821,671 93,711 11,257 906 8,900,195 730,676 99.5 102.3 9.8 10.8 9.3 12.5%
011 4
378,133 19,865 819 44 15,435 1,961 2,547.1 1,109.3 8.0 5.9 96.2 51.3
011 5
649,761 16,991 2,554 86 558,953 30,479 205.0 149.3 11.7 6.8 56.7 37.4
012 1
45,494 1,882 361 20 6.048,228 398,250 98,1 98.2 2.7 2.3 0.8 0.5
012 2
4, 5324 123% = = 1,718,582 122,635 97.2 97.6 3.0 2.5 0.3 0.1
013
x12,907 6,511 1,060 78 3,304, 444 418,952 101.7 100.4 1.7 1.1 3.4 1.5
013 1
59,990 2, 389 335 21 231,433 36,265 126.0 106.6 0.0 0.0 20.6 6.2
013 2
21,518 2,900 700 59 3,047,866 379,836 98.8 99.6 1.9 1.2 0.7 0.8
013 21
12,079% 1,642% 5044 (g 973,615 129,462 99.6 100.3 1.7 1.0 Il 1.3
013 23
7,414 1,120 = & 1,314,162 174,170 100.4 100.5 0.1 0.1 0.6 0.6
013 29
2,025% 138% 196% 13 742,205 74,493 95.0 96,1 5.3 4.1 0.3 0.2
015
7,255 8 443,825 100. 4 - w2 1.6
015 1
383 67 F = 247,231 43,200 92.4 95.1 7.8 5.1 0.2 0.2
015 2
EEL 8% » 1* 198,411 21,673 98.7 98.7 1.3 1.3 0.0 0.0
015 3
57,659 6,412 = = 3,655,308 291,451 101.5 102.1 = 0.1 1.6 2.2
017 1
20,218% 2,687% 1,272% 69% 1,423,034 105,665 89.1 87.8 12.4 14.9 1.6 2.9
017 11
27,656 33% 2,929 1% 12,065,496 10,755 15.2 13.0 85.1 87.3 1.5 2.4
017 12
8,508 1,274 = - 234,700 35,348 90.0 93.8 13.6 9.8 4.0 3.8
017 16
736, 8324 839# 78,0324 4% 46,879,974 20,949 100.9 103.3 0.9 1.1 1.6 4.1
017 2
809,922% 977% 85,774 4La% 3,436,580 3,073 121.2 129.4 4.8 3.9 19.4 24.6
031, 032
1,941,329 98,553 4,263 192 17,571,098 200,285 109.8 142.3 1.3 7.1 10.1 34.6
033, 034
2,173,309 134,481 9,391 950 948,184 67,087 300.0 277.7 30.2 24.2 76.4 72.2
035
946,255 43,732 1,965 146 614,928 12,362 248.4 431.1 5.8 23015 62.90 82.1
036
402,913 42,950 5,548 899 1,054,280 89,132 106.5 114.9 32.2 34.3 35.9 42,0
036 11
103,098 7,473 - = 60,712 2,028 261.0 446.2 8.9 22.3 65.1 82.6
036 12
152,843 25,501 4,304 763 325,448 51,763 136.7 141.2 11.6 9.8 35.1 34.4
036 19
146,972 9,976 1, 244 136 642,879 33,583 79.0 57.1 44.1 73.0 29.0 52.0
046 1
410,933 85,183 15,686 1,269 526,996 110,896 131.4 127.9 49.6 50.0 59.3 60.0
046 2
15,442 4,938 1,190 81 124,050 18,933 19.3 39.6 94.2 86.9 64,7 65.9
05% 2
5% = = 1,042,850 e 5 100.0 = - -~
051 3
506 56 = = 3,397,643 336,230 97.1 98.1 3.0 1.9 — =
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Froducts, 1975 —

Continued

T
Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
b Livraisons des Importations Draits
Indus- of fabricants canadiens Ferqus
Classifi- Pm; £ fn
u;
c::;zn Uni té Value
de f.o.b. Value in
mesure estab- country
Quantity | lishment | Quanrity lof origin| Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis~ pays
sement d'origine
$°000 $°000
051 41 Cheese, whole milk
Fromage, de lait entler ......... - e ey o dBe o o Bago o Jo8- 38 cwt 2,677,869 277,146 78,557% 8,663 273%
051 44,45 Cheese cottage and process
Fromage cottage et fondu ........... PR . N T e, - cwt 1,688,532 154,045 | 408,253% 38,898% 1,459%
051 52 Skim milk powder (excluding instant)
Lait &cr2mé en poudre (sauf le lajr instantan€) ........c.c.ciecenoe cwt 3,597,459 221,306 | 15.140"1 5464 39%
051 53-59 |Whole milk, buttermilk, whey and other milk by-products, powdered f
Lait entier, lait de beurre, petit-lait et autres dérivés du lait, en 1
POTAESE ). | Ny = T . . B oo A S o) STV W T T T cwt 1,224,985 45,889 20,735% 7294 53%
cs5l 6 Milk and milk by-products, cundensed or evaporated
Lait et dérivés du lait, condensés ou concentres non SUCTES ...cu.ivvess cwt 2,841,879| 89,041 198,201 429 74
051 7 Ice cream and ice milk |
Creme glacée et lait glacé .....ooevcnnn.n R S o S TRC BT OO 194,511 55% 9%
051 8-9 Whey and whey cream and other dairy produ\.ts
Petit-lait et créme de petit-lait et autres produits laitiers .......... 103,598 55% 2k
055 2 Honey, pasteurized
Miel, pasteuriSé «.ovvinesvracearranss B R T TP O P veeenss cwt 305,829 19,146 12,011% 510% 7S
062 1 Cereal grain flour
Farine de grains de céréales ........c.ouvn o RO L R S eened cwt ko, 656, 700 351,563 | 219,370% 2,464% 109%
062 15 Wheat (lour {
Farine de Bl ...vevvrcancrnnas O ST PP PR PSP I 348,413 hS&T 24%
062 2 Cereal grain starches
Fécules de grains de CEréales +.ostencecreceaboniesrnooanoseronosarnnans cwt 1,854,959 28,838 | 154,675 2,564 133
064 1 Bread and rolls, not sweet {(plain) (including matzos and matzo pro-
ducts)
Pain et petits pains, non sucrés (ordinaires) (y compris le matzo et
les produits semblables) ............. TR Tore ' o ovorsi A . s ewt 17,124,159 501,458 | 54,294 2,491 157
064 2 Biscuits
Biscuits s.ceiviecionen R R R R L L L R R R e cwt 3,697,378 251,769‘ 127,533 11,510 375
064 3-9 Other bakery products (including frozen but excluding pre-cooked {
frozen)
Autres produits de boulangerie {y compris les produits congelés, sauf l
les produits précuits congeléS) +....ciovveevnnans RRESE. . Y - - o1 312,054 8,530 635
065 1 Macaroni products, spaghetti, vermicelli and noedles, dry
Preduits de macaroni, spaghetti, vermicelle et noullles, secs ......c.ovs cwi 1,829,547 58,287 62,429% 2, 498% 147%
065 2 Macaroni products, spaghetti and vermicelli, canned {cooked) 1b.
Produits de macaroni, spaghetti et vermicelle, en boites (cuirs) ....... 1iv Q112,100 20,511 206,377 %| 834 S5k
066 1 Breakfast cereal foods M lb.
Céréales de table ...veovvioqnseerosannanana oo SO R R ST mi liv 241,462 130,617 4,492 2,051 214
066 3 Prepared cake and similar flour-based mixes M 1b.
Mélanges préparés 3 gadteaux et produits semblables 3 bsse de farine .... mi liv 183,909 69,723 2,966% 1,240% 115%
D66 2,4-9 | Cereal grain flour £fillings (for sausages, meat lvaves, etc.), self-
raising or prepared flour, instant rice and other cereal grain pro-
ducts fexcluding infant cereals) M 1b.
Substances farineuses (pour saucisses, pains de viande, etc.), farine
autolevante ou farine préparée, riz instantané et autres produits de
grains de céréales (sauf les cériales pour enfants) ........c..eennnn mi liv 29,484 11,556 6,104%] 2,552% 238%
072 Fruits and berries, frozen 1b.
Fruicts et baies, congelés ............. S S R I S liv 3,862,745 12,021 |32,005,818 9,304 608
073 Fruits and berries, dried or dehydrated ib.
Fruits et baies, séchés et déshydratés ........ [ i, N N p— . . 1iv 9,115,779 4,313 [RQ,686,091 31,873 476
074 Fruit juices, unfermented, not concentrated (includlng fruit juices
reconstiruted to single strength)
Jus de fruits, non fermentés, non concentrés (y compris les jus de
fruits reconstitués & la teneur originale) ...... oo ot ool o R igas o oot oo o 69,250 14,965 666
074 1 Apple juice, unfermented, not concentrated
‘ug de pomme, non fermenté, non CONCENETE .ovorveresnssncncroinnccasns . 31,288 3214 27*
074 4 (Orange juice, unfermented, not concentrated
Jus d'orange, non ferment#, NOM COMNCENErE ...cecceeeivasnssansossossrose 122082 6,975 340
075 Fruit juice concentrates (10% or less sugar)
Jus de fruits concentrés (10 % ou moins de SUCTE) cveisvevereranesessors 22,903 49,100 1,897
075 3 Orange juice concentrate B
finsudforange | cOivGen COlRE ", W 1. e R R - < - < .o e s el e e B e mi liv 42,301 14,929 123,109 39,973 1,301
078 1 Fruits (excluding fruit mixtures), canned H 1b,
Fruits (sauf les mélanges de fruits), en boftes ....ceovvvvvnnnnn mi liv 91,539 7,565 163,974% 3B ,860% 1,720%
078 11 Apples (including crabapples), canned 1b. { |
Pommes (y compris les pommettes), en boites ...... B CER . e 1iv 32p77,4620 7,886 (1,299,089 218 17
078 13 Cherries, canned 1b.
Cerises, en boftes ..oovovveinrinnnas e 5 POOE WIS - PR | liv 15108, 534 8,905 | 63h,410% 215% 15%
078 14 Olives, canned 1b.
QOlives, en boites ....... oA oo e o g A . A s« it Lliv 8,738,145 8,383 [4,442,271 1,661 36
678 15 Peaches, canned 1b.
Péches; en DORBGENE. . Lm0 Sode b oo T oo K . Liv 11090,626 4,060 {65211,420 15,549 1,328
078 16 Pears, canned 1b.
Poires, en boites ....... PLT RPN, SRl o T ) oMo T oA 1liy 19,307,436 6,567 |12812,447 2,977 73
078 2 Fruit cocktail, fruit salad and other mixed fruits, canned 1b.
Macédoine de fruits, salade de fruits ct autres fruits mélangés, en
hol R S, . S beReiole) o« nhefokoiore®™ s ohaivisia il o o 0 =RElE s aie o o slolale % sinivin o liv 12542 848 4,847 [53273,236% 14,154M 1,04B%




Livraisons, importationa, exportationsa et disponihilité nationale apparente de certains produits fabriqués, 1975 — suite
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Ratio, shipments Ratio, imports
to apparent to apparent Ratio,
Exports of Apparent domestic domestic domestic exports to
domestic products Re-exports availabillty availabilir availabilicy shipments
& B y
Exporrationa Réexportations Disponibilité Ratic, livraisons/ | Ratic, importations/ Ratio,
des marrhandises nationsle apparente disponibilité disponibilité exportations/ Code
nationales nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Classifi-
cation
des
produits
‘f"lu; indus-
<0.h, triels
place of 1
Quantity lading Quanticy Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Va_ue
Qun;ti:é Vn;eur Quantité Valeur Quancité Valeur Quaneité Valeur Quantité Valeur Quantitd Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 §7000 $7000 per cent — pourcentage
051 4l
26,592% 2,987% 1, 18] 126% 2,728,653 282,969 98.1 97.9 2.9 A L 1.1
051 44,45
22,844% 2,212~ 28,333% 3,021% 2,045,608 189,169 82.5 B1.4 20.0 21.3 1.4 1.4
6 051 52
931,458 32,1364 260 8 2,680,881 189,519 134.2 116.8 0.6 0.3 25.9 l4.6
051 53-59
59,839 b2 579 9 1,185,302 44,935 103.3 102.1 1.7 1.7 4.9 3.8
051 6
1,085% 35% = = 3,038,995 89,509 93.5 99.5 5.5 0.6 — -
051 7
200% 1% 194,374 . 100.1 == 0.1
051 8-9
2644 24 103,396 pes 100.1 . 0.1 o 0.3
Oabi 2
104,060 4,794 - = 213,780 14,879 143.1 128.7 IBb 3.5 34.0 25.0
062 |
9,985,459% 104,023* 1,080% 134 30,889,531 250,100 131.6 140.6 0.7 1.0 24.6 29.6
062 15
103,764 & 265,121 B 142.1 °E 0.2 . 29.8
062 2
1,069 73 10 - 2,006,555 31,462 92.4 a1.7 7.7 8.6 0.2 0.3
064 1
60,755 1,720 270 7 17,117,428 502,379 1og.c 99.8 0.3 0.5 0.4 0.3
064 2
167,424 4,721 1,029 42 3,706,458 258,891 99.8 /43 4.8 4.6 4.9 v
064 3-9
21,561 21 299,637 9o 106.1 3.1 6.9
065 1
253, 608#% 8, 526% 551% 19%| 1,637,817 52,387 H I 111.3 3.8 5.0 13.9 16.6
065 2
446,091 162 = = 69,872,386 22,457 100.3 100.3 0.3 .4 0.6 0.7
066 1
8,457 2,968 o= = 237,497 129,914 101.7 100.5 il 1.7 3.5 2
066 3
Q7% 339% X 2% 185,893 70,737 98.9 98.6 1.6 1.9 0.5 Q.5
066 2,4-9
1,147% 399% (14 3% 34,435 13,944 85.6 82.9 17.7 20.0 3.9 <L
072
16,338,910 6,770 389,300 141 47,140,353 15,022 67.8 80.0 67.9 66.0 51.3 56.3
073
184,472% L16%} 198,406% 79% 89,418,992 36,467 10.2 11.8 90.2 88.7 Il 2.7
074
3,295 15 81,571 84.9 e 19.2 g 4.8
074 1
289 - = 31,347 s 99.8 . 1.1 e 0.9
074 4
= = = = 24,532 70.2 219.8 - -
075
350 95 73,455 o 31.2 e 69.4 e 1.5
075 3
= - = = 165,410 56,203 25.6 26.6 74.4 73.4 = =
078 1
4,857 1,828 405 148 250,251 76,169 6.6 49.3 65.5 53.3 5.3 4.9
078 11
943,413 214 - = 32,433,096 7.907 98.9 99.7 4.0 3.0 2.9 Py
078 13
3,001,65] 1,247 - = 12,743,293 7.888 118.6 112.9 5.0 2.9 19.9 14.0
078 L4
a2 36% = = 10,044 A 83.5 * 16.9 s 0.4
078 15
270, 500% 109*% 120,671« Ga* 75,910,875 20,784 15.6 19.5 85.9 8t.2 2.4 Lo
078 16
10,703 A 2,799 3 32,106, 381 9,610 60.1 68.3 39.9 3t.7 0.1 0.1
0718 2
270, 500" 109#| 120,671% G4% 65,524,913 19,896 19.3 26.4 81.3 76.4 Hall 2%
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Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Livraisons des Importations Droits
Lid fabricants canadiens Pergus
Indus- of
trial BEo A measure—
Commodity L ment
Classifi- =
cation Froduit Uniré Value
g de famibh Value fin
mesure estab-~ country
Quantity lishment Quantity [of arigin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
&tablis- pays
sement d'origine
$'000 $'000
082 1 Coconut, desiceated (ineluding coconut meat, desieccated and shredded)
Noix de coco, desséchées (y compris la chair de noix de coco desséchée
et coupée en filaments) ............. 950300000 J8 - 5o Bh AR e 2,276 3,138 1
082 2,9 Peanuts and other nuts, shelled or prepared (exeluding o0il nuts) 1h.
Arachides et autres noix écalées ou préparées (sauf les noix oléapi- ;
neflises)) 8 % m N I, | B N e N e Y. o 1liv 55,463,700 51,648 132,312,651 28,992 151
092 Vegetables, frozen M 1b.
Légumes, congelds ............ P ¥ s L e e o < I8 mi Iiv 535,532 127,591 29,454 6,203 914
092 2 Beans, frozen Ib.
Haricots, congelés ........... g & R S 1iv 19,167,187 5,150 | 2,567,227 556 83
092 6 Corn (including corn-on-the-cob), frozen Ib.
Mais (y compris épis de malis), congelé ........ sl Y . LS Iiv 29,456,160 8,581 | 2,218,736% 54 3% 79*
092 7 Peas, frozen 1b.
sl 5 PR R  S JRT , B S P N 1iv 55,531,018 15,564 | 1,037,401 219 32
092 8 Potato products, frozen M 1b.
Produits de la pommc de terre, congelés ......ccvvieevianeanas pow W mi liv 366,574 81,110 921 289 38
092 9 Other vegetables, frozen 1b.
Autres l3gumes, congelés ......... oo e L liv 23,161,523 7,675 10,680,893%  2,612% 380*
093 3 Potatoes, dried 1b.
o R ST T T T R S liv (33,952,610 16,636 | 2,632,990 1,162 117
095 1 Asparagus, canned 1b.
R e C T R R, 12 & aRiToTagusele' s 1+ s oje ea 08 a0 0 o sfmmmie == =a's s aanaunas Thussseses liv 10,826 237 6,998 (1,097,779 534 88
095 2 Beans, canned M 1b.
HSTHSSEE NENIBONEEEL 1], oiecoafone o o o alltoesios Blaeoasansidioneionsasihonnnsos mi liv 219,636 59,592 3,934 791 43
095 23 Beans, baked (including beans with pork-meat content of finished product
under 25%), canned M 1b.
Haricots, cuits (y compris les haricots au lard, le produit fini con-
tenant moins de 25 7 de viande), en boftes s..ieieeviiirenieionnannnan mi liy 134,339 38,864 407 91 4
095 5 Corn, canned M 1b.
MElg;' SnRboEESES: S R, e A TR T mi liv 115,008 36,880 1,639 405 25
095 & Peas, canned 1b.
T R T RN S S L R BOOEE 0 g RAR e liv [98, 895,678 24,476 (1,197,021%, 287% 39%
095 8 Tomatoes, canned M 1b.
FLEEn B S MEDORHRE . .« - o T [FRB: ot « o kel e e o T o FR B - - T B mi liv 45,638 14,451 119,230 31,217 2,440
097 1 Pickles M 1b.
MEinades” . ..o Xt . . e Do g 0 - o SO TR SN mi liv 100,271 40,637 4,670% 1,623% 208%
097 % Sauces M 1b.
Ranpesy RERE. . . ... . . e, 00 RS O o T Do mi liv 179,794 75,696 17,399 6,452 1,079
097 6 Relishes (excluding prepared horseradish) 1b.
Relish (sauf le raifort préparé) ........... R L e L liv 120,778,582 9,100 { 935, 003% 340% Lg%
098 2 Vegetable salad, fresh or chilled 1b.
Salade de légumes, fraiche ou réfrigérée ......ccocucvievnnnan. e L AE 1iv 10,089,584 3,722 12,324 p55% 1,799% 238%
101 3 Sugar, refined, cane and beet
Bucre, raffiné, de canne et de bECERRAME . 0L 1% oo oe oo e 00 e - L L L 733,645 31,414 1,297
101 52 Molasses, inedible
Mélasses, non comestibles ,..... sl oo SRR S I § Yy . cwt 1,429,000 4,415 | 3,232,384 3,97 28
104 1 Chewing gum 1b.
o aenHGhes N, TR e L L M o B TR liv 33,222,491 54,754 | 4,733,575 3 50 692
1D4 2 Chacalate confectionery
Confileeries: au (chocollah  JaN.... .. 4. S0k | ! o . cwt 1,446,123 224,333 | 321,683 [ 27,127 3,494
104 3-6 Penny goods, seasonal novelties, popcorn confectionery and marshmallows 1b,
Bonbons au sou, nouveautés saisonnikres, confiseries de mais grillé et
FUimAuves . . .qs gl oy, oo W 8RR s . e o s b . s liv 5,714,124 41,445 B1,437,439%  17,368% 2,797%
104 7 Other sugar confectionery
Autres confiseries au sucre ...... 8 0cd08 ol - aaiSenaao o cwt 1,012,975 69,649 128,184% 7,143% 1,070%
104 91 Fountain fruits, syrups and toppings
Fruits, sirops et garnitures, pour rafraichissements ..........eevveeuen 10,717 76% 12%
104 92 Soft drink concentrates and syrups
Boissons gazeuses concentrées et sirops pour boissons gazeuses ......... 90,610 2,859 193
1 3 Cocoa or chocolate in blocks, crumb or granules Ib.
Cacao ou chocolat en cubes, en miettes ou en granules ...............o... liv 122,276,017 15,671 23,615,832 10,751 598
111 4 Cocoa or chocolate powder 1b. r
Cacao ou chocolat en poudre ....uiiueesaseane.. SR el L L < liv 7,058,910 5,422 | 8,925,509 4,150 424
y i Gd Coffee, roasted or ground
Café torréfié ou moulu ..... Co SRR L IR ) P cwt 967,234 115,239 148,540 18,446 305
113 Tea 1b.
THEMY. . ™ lha s« ool i L. e s & TR - RS L s liv 49,800,044 75,669 153,166,901 35,094 88
114 Spices (including spice seeds)
pices (y compris les graines d'&pices) ..veeoveveonn... L . P, e 32,246 11,101 209
121 Margarine
Nampoamigen ), ..,k L, 0., R e S R, cwt 2,303,721 121,492 1,389% 4 6% 2%
122 Shortening
Graisse préparfe ...vsvevrvevrrrvanss Nt S L T 2. cwet 2,714,306 118,051 345,762% 11, 353% 455%
123 Lard
SAENTQUNfoiaird fo « 50 rln ¢ o ullal B cvove TR Ay AR i i, L ewt 988,159 41,554 267,169 8,276 266

- o l_.-_-l*..h.l
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Ratio, shipments Rat{o, imports
Exporta of to apparent Lo apparent Rario,
domestic producta Apparent domestic domestie domestic exports o
' RE-!fPOT!B availabiliry availability availability shipments
Exportations 2 e E = b, i
qo xarchandlnes Réexportations DPisponibilité Ratio, livraisons/ Ratio, importations/ Ratic,

R ionallea nationale apparente dispenibilicé disponibilité expor tationa/ Code
nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Classifi-

cation
dea
Value produits
f.o.b. indus-
place of triela
Quantity lading Quantivy Value Quant ity Value Quantity Value Quantity Value Quancity Value
Quantiré Valeur Quanticé Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quant { té Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $1000 $7000 per cent — pourcentage
082 1
15 52 5,348 42.6 e 58.7 co 0,7
082 2.9
880,7034 985%13,659,275*% 3,395% 83,236,383 76,411 66.6 67.6 38.8 8.1 1.6 1.9
092
53,429 12,339 752 160 510,805 122,209 104.8 104.4 5.8 5.8 10.0 9.7
092 2
1,239,840 310 68,640 17 20,425,934 5,462 93.8 94.3 12,6 11,7 6.5 6.0
092 6
10,974,661 3,082 375,719 87 20,324,516 6,034 144,9 142.2 10.9 10.3 37.3 35.9
092 7
2,864,359 702 33,750 8 53,670,310 15,105 103.5 103.0 1.9 1.7 S 4.5
092 8
31,546 6,145 12 6 335,937 75,286 109.1 107.7 0.3 0.4 8.6 7.6
092 9
3,401, 9904 1,050% 130,668% 2 18 30,309,758 9,596 76,4 80.0 35.2 31.2 14.7 18587
093 3
6,&67,900% 2,016 19,487% 15% 30,137,187 15,884 112.7 104,7 8.7 8.1 19.0 12.1
095 1
2,468,016 1,380 - = 9,456,000 £,240 114.5 112.1 11.6 10.0 22.8 19.7
095 2
9294 221% 206% Bar 222,435 60,121 98.7 99.1 1.8 1.4 0.4 0.4
095 23
214N AR 206* 84k 134,326 38,805 100.0 100.2 0.3 0.2 0.2 0.2
095 5
8,274 3,690 = = 108,373 33,614 106.1 109.7 e 'S 1.3 T2 10,0
095 6
4,621,941 1,092 2,250 - 95, 468,506 23,710 103.6 103,2 1) 1.4 4.7 4.5
095 B
B544 278% 825% 336% 163,189 47,494 28.0 30.46 73.1 70,9 1.9 1.9
097 1
2,1734 577% 5 - 102, 568 41,891 97.8 S0 4.4 4.4 2850 l.4
097 2
1,118% 447% 43% 17w 196,032 82,763 CTO C 91.5 8.9 9.1 0.6 0.h
097 6
543, 2969 144* = - 21,170,289 9,340 98.1 97.4 4.4 4.1 2.6 1.6
098 2
1,055,458% 4l16% 18,238% 13% 11,939,943 5,330 84,5 69.8 24.5 38.2 10.5 1.2
101 3
48,583 78 717,695 102.2 4.6 5 6.6
101 52
1,172% 196% 17,046 ok 25.9 5 82,1 oo 26,5
106 1
1,587, 566 938 132, 247 76 36,236,253 58,029 91.7 94,4 13.1 7.4 4.8 1.7
104 2
109,864 6,983 134 18 1,657,808 247,953 87.2 90,5 19.4 2.3 7.6 <1
104 3-6
3,031, 4064 1,965% 286,275*% 160% 71,833,882 59,489 60.9 69,7 43.8 33,9 (0. b7
104 7
21,7354 1,409% 2,053% 114% 1,117,371 76,339 0.7 GRI_ 2 11.5 10.8 2.1 2.0
104 91
148+ 12K 10,645 100.7 0.8 B 1.4
104 92
185% 15% 93,4R1 o 96.9 oot 3.3 - 0.2
111 3
790, 8814 720% 954 ,478% B2Sk 44,142, 490 25,475 50.5 61,5 53.5 44,5 3.6 4.6
111 4
6,877# 6% 8, 300% 7 15,969,242 9,983 44,2 54,3 55.9 45,8 0.1 0.1
18202
4, 2594 382% 3,303 275% 1,108,212 133,333 87.3 8h. 4 13.4 14.1 0.4 0.3
113
42,168 34 6,219,321 7,893 96,705,456 102,924 51.5 ) 55.4Q 34.2 a.1 -
114
1,450 290 41,814 77. 1 . 27.0 4.5
121
4, 1974 176% 427w 18% 2,300,486 121, 346 100.1 1001 0.1 = 0.2 0.1
122
1,&78*1 Lt 150+ &% 3,058,440 129,791 88.7 91.0 11.3 9.1 0.1 0.1
123
236M L0% 24% 109 1,255,068 50,085 78.7 83.0 28003 17.1 - -
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Shipments by

Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Livraisons des Importations Droits
L fabricants canadiens perqus
Indus- of
trial Product mesakres
Commodity o ank
Classiffi~ u
cation itie Sl Unité Value
Fode de f.o.b. Value {n
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity [of origin Value
Quantité Valeur Quancité | Valeur Valeur
fob dans le
établis- pays
sement d’origine
$’000 $7000
141 1 Soups (excluding infant soups), canned i
Soupes (sauf les soupes pour bébés), en boftes ......c...c.ceiannn < 5. cwt 4 475,452 113,052 8,662% 727% al*
141 3 Scup additives, mixes and bases 1b. |
Additifs, mélanges et bases pour soupes ............ - N b liv 6,315,200 5,847 666,332% 559%i 70%
142 Infant and junior foods 1b.
Aliments pour bébés et jeunes enfabtsS .ii..eee.vveeannnnaiiianraians liv 89,199 335 46,918 | 3,963,255 1,643 194
143 1 Dinners, pre-cooked, frozen
DHRErs, . precuibs,, cONBAlES oo oo ldi . . o 2 o e omev o O OGO COCOp- O a ]+ 33,589 808 140
b4 @2 Pies and pastry, pre-cooked, frozem
Tartes et patisseries, précuites, congel&es .......civsieveniniocennnns 41,851 1,536 307
143 9 Pre-cocked frozen food preparations (excluding infant and junior
foods), n.e.s.
Préparations alimentaires, précuites et congelées (sauf les aliments
pour bébés et jeunes enfants), n.d.a. ......... S OOGT T PR | 22,581 7,657 587
144 2 Gelatine, edible
Gélatine, comestible ........... vty ootafele. ML L. L, v asisasie tote oo s [bine care 29813 5,610 307
146 § Fruit and sugar butters and gpreads (including pesnut butter)
Beurves et tartinages A base de fruits et de sucre (y compris le beurre
L S R T R S e e T T (SR 49,090 2,2914 304%
146 3 Food flavourings, colourings and seasonings (excluding spices and table
salt)
Aromates, colorants et assaisonnements alimentaives (sauf les éplces et
le sellde tablg) .. ..o yeafon. oo, oK. el Becccecssoarirasnacsenna 27,785 13,4994 1,407%
146 4 Potato chips, flakes, frills and similar products
Croustilles de pommes de terre, flocons et produits semblables ........ cwt 1,046,697 138,228 75,886 4,668% 619%
146 51 Food powders
Poldves-alinenrafnes - .. .. .5 oo ootonae oo oiollichi. - WL o= BUSEERE & b 116,729 4074 S54%
146 52 Food drink powders (milk base) 1b.
8oissons alimentaires en poudre (a base de lait) ....... o 05— “pin Do R liv BH17,499 32,230 | 1,462,02 74| 899 119%
146 & Custards, puddings and jellies, canned 1b.
Cr2mes (au lait), flans et gelées, en bOTLES ...evussnsecneovionionenns liv 33,474,195 15,502 | 1,810,129% 1,113% 148%
152 1 Cereal grains, chopped, crushed or ground (including mixed cereals for ton
feed)
Grains de céréales hachés, broyé&s, ou moulus (y compris les céréales
mélangées comme aliments pour animauX) .......eoeveeuieerecrranancnenn tonne 259,239 31,569 20, 886% 1,550% (13
152 2 Bran, shorts and mlddlings ton
S0, Temoulafes i . kR LTt 2ok AP e RN, B P . tonne 694,054 67,208 L08* 8% -
1528 QOther cereal grain feed and by-products
Autres grains de céréales et sous-produits comme aliments pour animaux 11,414 440M 19%
153 3 Soybean oilcake and meal ton
Tourteau et farine de soya T« « LN R ER T tonne 573,916 86,178 | 324,455 54,209 18
155 1 Legume and grass meal ton
Farine de légumineuses et de gramindes ............... W L e tonne 220,270 17,014 2,021% 1514 5%
15548 Brewers' and distillers' grains and solubles
Crains et matigres solubles de brasserie et de distillerie ............ 19,128 79 7
156 6 Feed ingredients of marine arigin ton
Ingrédients d'origine marine pour animaux ....... Ao o SRR GRS | tonne 51,587 13,076 20,095 1,172+ 36%
158 1 Micro-premixes
Micro-prémélanges ............ s e . 6,710 9,034 307
158 2 Mineral feed ton
Aliments min€raux POUr ANIMALX .siveeueeueeeianinnns o SO e tonne 53,343 10,542 246X 65% th
158 5 Macro-premixes
Macro-prémélanges -.......... A0 [ . - e P - b . .o e 37,632 1,318% 69%
158 9 Gther feed supplements
Autres compléments POUr ANiMAUX .cev.w.v.on B ook R R e N 115,847 4,477 233%
159 1 Farm domesticated animal complete feed ton
Aliments complets pour animaux domestiques de ferme ........oievvvnnnan, tanne 5,156,938 802,497 11,196 2,141 120
159162 Fur Farm stock feed ton
Aliments pour dnimaux de ferme & fOULTULE® .ev..covavmncainrcencans tonne 32,531 5,493 - — -
159 3 Dog and cat feed ton t
Aliments pour chiens et chats sssrveiesuicvannanonn S ey ety tlhy o e B . s o s conne 280,529 133,195 22,710 8,405 631
171 1 Non-alcoholic beverages, carbonated
8oissons non aleooliques, BA2EUSES ..eecictvitaratoserioncoansansns 584,406 779% 137%
171 2 Non-alcoholic beverages, non-carbonated
Boissons non-alcocliques, non additionnées de gaz carbonique .......... 32,657 3,269% 101*
172 1 Ale, lager, stout and porter (including bulk) M imp. gal.
Ale, lager, stout et porter (y compris en vrac) ..isuieeeecevecon.. mi gallon 442,930 699,029 2,464 6,284 1,492
Wz 2 Wine, matured
Vigs;, ‘m0BEal .. 80 L R T R T P Y seedurecenronenia 74,940 83,417 11,60B%
173 1 Brandy proof gal,
Brandy ..... PSRRI T RTINS R R s tesesesateaaseanoan gal preuve 256,544 3,007 (1,238,268 19,327 16,556
173 2 Gin proof gal.
Gin® gl . o) A TR P b o SO ey TR e gal preuve 2,972,158 24,102 |1,071,896 8,522 17,099
17318 Rum proof gal.
RhUM . cnciennnrnnnns o KN N P TN d S« B e B [ g gal preuve 5, 115063 38,118 |2, 223964 7,701 10,486
173 4 Vodka proof gal,
T e S R O (S 0068 oo . N R i gal preuve 3,248,404 25,704 139,534% 653%] 1, 181%
173 5 Whisky proof gal. L
Whisky ..... o WU RS . Y SO - RS gal preuve 8,045,589 360,023 |3, 605487 25,240 36,753

~ N
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Ratfo, shipmenta Racio, imports
Exports of to apparent to spparent Ratio,
domestic products Apparent domestic domestic domestic exports to
= Re-exports availability availability availability shipments
Exportations 3 i N T "
des marchandiges Réexportations Disponibilité Ratio, livraisons/ | Ratio, importations/ Ratio,
natabina s nationale apparente disponibilité diapontbilité exportations/ Code
nationale nationale 1ivraiaons de la
apparente apparente Classifi-
2 cation
des
Value prodults
f.o.b. indus~
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quancité Valeur Quantité Valeur Quanticé Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $' 000 $7000 per cent ~ poutcentage
141 1
6, 3094 256% 34% BN 4,477,771 113,611 99.9 99.5 0.2 0.7 0.1 0.2
141 3
157,736% 64% 855% il 6,822,941 6,411 92.6 91.2 9.8 3.8 2.5 1.1
142
1,882,158 1,324 5,718 5 91,275,314 47,426 I 2 98.9 4.3 3.9 2.1 2.8
143 1
660*% 13% 33,834 J 99.2 - 2.8 e 0]
143 2
B4s* lo* 42,833 T ve 4.3 e 2.0
143 9
1,095* 6% 29,694 76.0 ' 27.8 4.8
144 2
5,272 136 8,422 94.0 70.3 66.6
146 1
1,472% ] 50,210 97.8 5.2 e 3.0
146 3
1,388 88 41,215 67.4 36.2 5.0
146 4
1,6894 67% 29% 2% 1,120,865 143,446 93.4 96.4 6.8 B 0.2 -
146 51
166 5 117,019 e 99.8 0.4 v 0.1
146 52
3,862,976 1,523 66,751 48 35,549,799 31,677 106.9 101.7 4,1 3.2 10.2 4,7
146 6
1,350,986 CEL! 23,345 17 33,909,993 16,213 98.7 95.6 G=<) 7.8 4.0 .5
1524
569 30 - & 279,556 38,155 92.7 95.2 ) 4.9 0.2 0.1
522
159,071 13,960 T = 535,091 53,256 129.7 126.2 == - 22.9 20.8
1525
5,546 9 6,318 180.7 S 7.4 48.6
5393
65,028 9,435 5 1 833,338 130,969 68.9 65.8 38.9 41.4 1N 10.9
IS5%1
92,9234 i 2k 109% LO* 129,259 9,708 170.4 175.3 1.6 L.6 42.2 43,8
P55 3
6,504 - = 12,710 s 150.4 P 8.7 34.0
156 6
26,783 6,072 — = 44,899 8.212 114.9 159.2 446.8 4.7 Sl 46.4
158 1
l46* 3% 15,902 42.2 a0 58.7 s 22
158 2
146% 3% 10,461 100.8 0.7 - 1.4
158 5
366% * 38,646 97.4 3.6 =0
158 9
366% * 120,184 96.4 3.9 o 0.3
J 159 1
306, 705 19,269% i = 4,861,429 785,489 106.1 102, 2 0.2 0.3 a5 Gl 2.4
158 2
16* - e 5,477 e e 100.3 = -~ 0.3
159 3
19,103 7,900 17 5 284,119 134,326 98.7 99.2 8.0 6.7 6.8 5.9
171 1
35¢% - = 585,287 . 99.8 5 0.2 -
117/ | g
HH6* 34 35,358 92.4 9.5 2.0
172 1
10,701 16,580 = = 434,693 690,225 101.9 101.3 0.6 1.1 2.4 2.4
172 2
257* 175% 169, 533 44,2 56.1 0.3
173 1
9,752# 69 6584 S* 1,484,402 38,816 178 1.7 83.4 92.4 I=8: 2.3
173 2
15,815 104 1,220 iyl 4,027,019 49,608 73.8 48.6 26.6 SEi6 0.5 0.4
173 3
122, 1624 866% 8,2473% 58+ 7,208,622 55,381 2La0 63.8 3.9 32.8 2.4 2.3
173 4
82, 382¥ S84* S, 559% 9% 3,299.997 26,915 98 .4 95.5 4.2 6.8 285 3
173 5
33,933,791 242,431 61,952 483 27,655,333 179,102 209.9 201.0 13.0 34.6 58.5 6
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Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Livraisons des Importatiens Droits
Yol fabricants canadiens pergus
Indus- of
trial Produlir measure-
Commodity N, ment
Classifi-~ =4
c.‘sr.ifm1 BOURGE Unité Value
col de f.o.b. Value in
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity |of origin Value
Quanticé Valeur Quancité | Valeur Valeur
fob dans le
établis~ pays
sement d"origine
$'000 $7000
173 6 Cordials and liqueurs proof gal.
Cordianx et liqueura ...... XA R R T P R gal preuve 159,363 13,135 703,450 16,503 11,789
1B2 1 Tobacco leaf, processed, redried, whule leaf (unstemmed) o
Tabac en feuilles, conditionné, séché & nouveau, feuilles entiéres,
{non eco:e) ......... G I BT ST SO T 4l o orerslend e Mot . 1iv pr 829,350 9,686 14,314,252 4,568 650
182 2 Tobacco leaf, processed, redried, lamiru (stemed\ I, prdps
Tabac en feviiles, conditionné, séché B nouveau, parenchyme (écoté) ... mi liv pr 164,673 233,707 8&,056% 7,8304 1,7B8%
183 21 Cigars
Clgares .... ceecaers cosnaalilhs it i Boeiaiasenmeanananoloeoaa Cearans i 1292 1,590 403
183 3 Cigarattes M
CIgATELLES teveivrernansinnraaneanns, Sesis asace e ae il caens ofese wi 158,885,250 507,650 | 679,021 5,575 4,761
201 1 Cattle hides, raw number
e I MAEhieh: DEUEEERels i o o« ¢ o' Seiele shoe aie e st ol aacean ol abiieass . S nombre 3,523,343 42,230 |1.238,550 12,872 -
203 1 Raw tankage (excluding feed ingredients)
Déchets bruts d'abattoir ftuvés (sauf les ingrédients pour aliments
TR B e e O S S I T cwe 5,235,760 21,502 71,108 676 9
231 2 Logs and bolts (excluding exotic species), sof twood
Billes =t billots (sauf les espeéces exotiques), en bois résineux ...... 42,724 29,588 -
238 2 Wood chips, softwood
Copeaux de hois, en bois résineux .....coveeeuenen Soge o - BES I P 342,937 72,6364
30 Leather
Cuiie .. - w8 ORI 1 0.0 IO o TG PR e o NS, L T 500 - o b 104,122 103,842 8,362
301 Upper leather
Culr pour empeignes ..voivereereiinicnncrarons S OOE A~ b o AR 50 65,259 9,479% 907%
303 Sole, lace, welting and belting (mechanical) leather (excluding splus) 1b.
Cuir pour semelles, lacecs, Erépointes et courroies (d'usage mécanique)
(sauf les cuirs fendus) <...:eveevumenvaan LR e . 1liv 8484,516 6,918 293,374 360 53
304 Glove and garment leather
Cuir pour gants et vétements ..... o VR s il e oy Sl | 14,597 83,433 6,396
3% 2 Rubber belts and belting, v-type
Ceunpailies engcaoutehoud  [em Vgt . L. . - 8o . - B i - - S | ER 17,053 B,758% 1,034*
329, Rubber sheecring (excluding sheet packing)
Feuilles de caoutchouc (sauf les garnitures en feuilles) ......ce.e.... 6,646 7,306 791
324 11 Tread rubber {(camelback) 1b.
Bandes de roulement (bande de rechapage) ..... liv 56,273,245 17,386 8,147 1,419
325 1 Battery containers and parts, rubber and plastic
Bacs et pidces d'accumulateurs, en caoutchour et c¢n plastigue ......... 3,016 2,507 192
325 5 Pipe fittings, rubber and plascic
Garnitures de tuvaux, en caoutchouc et en plastique .....cvevuicecccann. 23,900 4,062 686
325 6 Plastic knots and handles (furniture, appliance, cabinets, etc.) |
Boutons et poignées en plastique (meubles, appareils, cabinets, etc.) 1,659 | 1,018 168
325 9 Otber miscellaneous rubber and plastic fabricated materials
Autres demi-produits divers en caoutchouc et en plastique ...... e o el 23,892 33,740 5,218%
HE Lumber, hardwood (excluding exotic species) M ft. b.m.
Bois de construction, de feuillus (sauf les espéces exotiques) ........ m.p.m.p. 351,195 68,488 112,832 29,692 4
331 11 Lumber, hardwood, birch M fe. b.m,
Bois de construction, de feuillus, de bouleau .....-ccceciansnnarcnnans mep.mep. 96,841 19,365 2,260% 5494 -
331 12 Lumber, hardwood, maple M ft. b.m,
Bois de construction, de feuillus, d’8rable ... civee:ievnvianccrcnannas Mep.m.p. 154,474 29,067 10,642 2,583% -
331 13 Lumber, hardwood, poplar, aspen and cottonwood M ft. b.m. T
Bois de construction, de feuillus, de peuplier, de tremble et de coton-
NIRCT. SN T, . S L e mep.m.p. 16,649 2,440 2,261 562 -
331 17 Lumber, hardwood, ash and beech M ft. b.m.
Bois de construction, de feuillus, de fréne et de h&tre ....v.ececeae- m.p.m.p, 10,364 2,054 7,349% 2,159% =
331 2 Lumber, softwood (excluding exotic species) M ft. b.m.
Bois de construction, de résineux, (sauf les espices exotiques) ....... m.p.m.p. 11,150,419 1,449,507 327,604 60,474 13
331 21 Lumber, softwood, spruce M ft. bum.
Bois de construction, de résineux, d'épinette ....... OF o L e m.p.m.p. 5,820,727 697,920 17,030 2,334 -
33%. 22 Lumber, softwood, pine M ft, b.m.
Bois de comstruction, de résineux de pint .....ui.cinvnnnn e Ky m.p.m.p. 1,232,383 156,662 126,454 24,321 6
331 23 Lumber, softwood, fir (includlng balsam) M Tr. e
Bois de comstructlon, de résineux, de sapin (v compris de baumier) .... m.p.m.p. 111,399 16,245 12,743 2,047 -
2826 Lumber, softwood, hemlock M fr. bh.m.
Bois de construction, de résineux, de pruche ...... S AN e m.p.Mm.p. 1415,8064 231,621 17,842 3,240 -
331 25 Lumber, softwood, cedar ¥ ft. b.m.
Bois de construction, de résineux, de EhU¥a seuaecceacrcrenennn m.p.m.p. 875,336 158,735 20,744 4,400 6
33 27 Lumber, softwood, douglas fir M fr. b.m.
Bois de construction, de résineux, de sapin de Douglas ................ m.p.m.p, 1,082,247 152,781 120,722 22,504 1
332.1 Shingles, wooden rf. sq.
Eardears, exn, Balish & Rl a0 ol T R Ll . TR . e o © toi 1 352 557 41,017 6,370% 2104 kid
332 11 Shingles, western red cedar 25t WL
Bardeaux, de thuya S8ant ...coevrerosinsoascananannas aoobos s R A c toi 196,015 36,608 714 1*
332 2 Shakes rf. sq.
Bt £andus i . iallele - - o 310, oac, T DO o ¢ tol 617,968 23,293 1394 2%
9938 ¥ Railway ties, untreated (including narrow gauge and switch ties) number
Traverses de chemin de fer, non traitées (y compris les voies ferrées
étroites et les traverses d'alguillage) .......eoveveeiana... nombre 1,706,340 9,357 (2,597,648 19,159 1
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Ratio, shipments Ratio, imports
Exports of to apparent to apparent Ratio,
domestic products Apparent domestic domest ic domestic exports to
- Re-E:POHE availability availability avallability shipments
Exportations o b i =
Hes marcihndiden Réexportations Disponibilité Ratio, llvraisons/ | Ratio, importations/ Ratio,
nationales pacigpsle) appurgnte disponibilité disponibilité exportations/ Code
natjonale nat{onale livraisons de la
apparente apparente Classifi-
cation
dea
Value produits
f.o.b. indus-
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Valune Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $'000 $°obo per cent ~ pourcentage
173 &
42,3464 300% 2,857 204 1,717,610 41,107 6l.7 32.0 41.0 66.8 4.0 2.3
182 1
3,081,264 3,698 31,463 16 9,230,875 11,188 87.0 86.6 46,7 46.6 38.4 38.2
182 2
41,715 61,485 289 365 130,715 181,475 126.0 128.8 6.2 5.3 25.3 26.3
183 21
266% 12% 18,947 80.9 10.7 5
183 3
434,333 2,974 4,973 29 59,124,965 514,983 99.6 98.6 1.1 2.0 0.7 0.6
201 L
3,193,862 39,355 4,849 92 1,563,182 15,695 225.4 269.1 79.2 82.0 90.6 CR )
203 1
99,894 336 316 12 5,206,658 2ANB 0 100.6 98.4 1.4 3.1 1.9 1.6
231 2
21,419 - e 50,943 84.0 o 58,1 50.1
238 2
14,372 = = 331,201 103.5 0.8 4.2
30
13,206 1,108 202,012 51.5 55.5 12.7
301
8,208* 214% 67,223 e 97.1 e 550] en 12.6
303
1,343,460 1,488 1,760 &) 7,432,670 5,838 {.142 118.5 3.9 7.1 15.8 21.5
104
1,407 582 102,437 .o 14.7 s 87.7 .ve 9.6
321 2
571 % 93%| 26,181 65,1 37.4 = 3.3
323
520 33 14,190 46.8 57.1 ve 7.8
324 14
437,164 415 74,462 66 26,471 cof 65.7 36.1 2.4
325 1
- = = > 5,715 52.8 = 47,2 - -
32585
3,685% 21194 24,752 . 96.6 19.2 e 15.4
325 6
105* 5* 25 735 e 60.7 43.4 e 6.3
325 9
2,637% L&3# 60,050 - 39.8 64.9 .. 11.0 =
1
63,810% 22,891* 2,250% 1,658% 397,967 73,635 B8.2 93.0 28.4 40.3 18.2 33.4
331 11
20,372 7,214 30 4 78,699 12,696 123.1 152.5 2.9 4.3 21.0 37.3
831 2
26,843 §,162 98 52 138,175 23,436 111.8 124.0 7.7 11.0 i7.4 28
33k '3
2,688 493 - = 16,222 2,509 102.6 97.2 13.9 22.4 16.1 20,2
331 17
1,348% Z2LX 252 191% 16,113 3,301 64.3 62.2 45.6 65.4 13.0 35.1
330 2
b, 485,464% 948,479 909% 142% 4,991,650 561,373 223.4 258.2 6.6 10.8 58.2 65.4
a3 21
3,164,039 399,924 110 18 2,673,608 300,312 217.7 232.4 0.6 0.8 54.4 57.3
331 22
973,392 g saHs 176 k) | 385,269 63,025 319.9 248.6 32.8 38.6 79.0 75.3
331 23
54,921 6,428 42 6 69,179 11,858 161.0 137.0 18.4 17.3 49.3 39.6
331 24
1,262,733 212,438 389 59 370,524 22,364 436.1 1,035.7 4.8 14,5 78.1 91.7
I3k "25
525,434 128,978 87 15 320,559 34,148 257.5 464.8 6.5 12.9 63.7 8i.3
331 27
495,880 81,589 105 13 706,984 93,684 153.1 1631 17.1 24.0 45.8 53.4
Bail
1,322,981 41,913 - = == =t P B
332 11
1,105,517 37,142 - - o o “er
3320
700,470 23502 = = .- Ao . e cen L
333 1
686, 367 3,930 = o’ 3,617,621 24,587 47.2 38.1 71.8 77.9 40.2 42.0
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Shipments by

Canadian Duty
manufacturers Imports collected
U Livraisons des Importations Droits
nit
1ndus—~ of fabricants canadiens perqus
trial meagure~
Commodity Pro:!ucz e
Classifi- =
cation liodut ¢ Unité Value
code de f.o.b. Value in
mesure estab~ country
Quantity lishment | Quantity jof origin value
Quantité Vsleur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis~ pays
sement d'origine
$'000 $7000
333 2 Other sawmill products
AHEATT, SoiTEITE NG o o oot Of o e EC St T AL S S0 Oa0A800 - - Ac o oo S 11,047 2,760% 7*
336 1 Doors, wooden number
oo s M 40 TEBE0E of Qb c 0 an OGO SEEEe SpestRRn— ) S I B oM. nombre 129,678 316,340 5,004 788
336 2 Windows and sash, door and window frames, wooden
Fendtres et chissis, cadres de portes et de fen€tres, en bois ......... 138,757 9,601 1,064
336 31 Roof trusses (excluding laminated)
Charpentes de toit (sauf les charpentes laminfes) ..................... 36,908 = -
336 32 Laminated structures (including rafters, trusses, beams, etc.)
Constructions laminées (y compris les chevrons, les charpentes, les
poutres, BEC.) ....... TR ) SOV S e N oo e L. . o cicfemsaciIoRSeRs 15,067 21 3% 23
336 4 Moulding, wooden, construction
Moulures, en beds, pour la conSETUCEION ...usicieneeneriiiiiirienerons 43,632 6,468% 454%
336 5 Flooring, wooden
Couvertures de S80l, en bOL8 iessereiocansrcsecccatancacnnacncanosonsons 10,981 2,750% g2%
336 6 Kitchen units or cabinets and table, bar and counter tops, and bath—
room vanities, wooden
Armoires de cuisine ou sections et dessus de table, de buffet et de
comptoir, coiffeuse~lavabo, en bols ....oovieiceiiinnin, B swelioe, 95,199 2 ,408% 425%
336 7 Wooden partitions, prefabricated stairs and fabricated building com-
ponents, n.e.s.
Cloisons, escaliers préfabri{qués et &éléments de construction fsbriqués,
CpaiE. WIREL =, oo N ... AT N A SR R TR S 20,131 9,757% 9334
337 1 Veneer, hardwood Mgt F 8
Placage, de feufllus ..vvvieivrionsanaratoarorsiocroscascsncacancononns mi de pi? 792,193 35,597 | 142,383 9,347 642
352 11 Veneer, hardwood, bhirch M sq. ft.
Placage, de feuillus, de BOULEAU , . .cvueierearenoereisaoasoncansancnaan mi de pi2 565,757 20,912 1,079% 76% 5%
337 18 Veneer, hardwood, oak M sq. ft.
Placage, de feuillus, de chéne ,.......... W e e L ey mi de pi2 91,279 5,516 24,104 1,687 133
337 2 Veneer, softwood M sq. kg
Placage, de résinBUX ..oceoncoacctncuonaoninnan L. N S ol mi de pi? 1,714,854 30,501 285,759 i, 232 851
237.3 Veneer, dimension (spliced veneer) M sq. ft,
Placage, de dimension (placage encollé) ............ v oTaRE L TR TR SR mi de pi2 201,432 10,794 4,657% 3274 21*%
338 1 Plywood, hardwood, unfinished M aq. Et, 1/4
Contre-plaqué, de feuillus, non fini .......coiiiiinnnnannn b B vere. |miode pi2 174 305,752 50,108 | 335,803 22,3E) 2,790
338 11 Plywood, hardwood, unfinished, hirch M sq. fr. 1/4
Contre-plaqué, de feuillus, non fini, de bouleau ...............ocoe.ns mi de pi2 1/4 86,372 20,996 2,042% 3524 )%
338 12-19 | Plywood, hardwood, unfinished, n.e.s. M sq. ft. 1/4
Contre-plaqué, de feulllus, non fini, n.d.a. ...oveevvescrercneeneran.. |mi de pi2 186a. 219,380 29,109 333,761% 21,965% 2,739%
338 2 Plywood, softwoed, unfinished M sq. ft. 3/8
Bont xe=plaqué’, deNrésineuxsinon, FimE S . s T e mi de pi2 3/8 [2,236:489 280,104 500,279% 61,827% 9,254%
338 21 Plywood, softwood, unfinished, Douglas fir M sq. ft. 3/8
Contre-plaqué, de résineux, non fini, dr sapin de Douglas ............. mi de pi2 3/8 |1,204-425 176,038 | 359,832% 44,4704 6,656%
338 4 Plywood panels, prefinished
Panneaux de contre-plaqué, pré~-finis ...... ... ... ... ... ... ... ... 26,867 20,8694 2, Sub
339 1 Turned and shaped forms, wooden
Formes tournées et fagonndes, en hods ... .ccoinnuiiieiniiiaranannennns 19,083 6,368% 476%
335 4 Praserved or ctreated wood (excluding finished wood)
Bols ‘preattie ou™tralte (Eanut TeRhgdls Hdni) . oSl GREl. L. . L R 64,784 - = =
339 7 Particle board
Panneaux de particules ..... [ 5o o e, o Foral'8) ohurdfohensne WS et i ana o o 54,702 11,189 1,672
341 Wood pulp ton
Pite de bois ..... Do osasinaioietaebasasersenensseens ainienioe s sl ufaes s siee tonne 6,228,018 1,982,659 89,934 28,155 =
341 1 Wood pulp, dissolving and special alpha (sulphite and sulphate) ton
Pite de bois, soluble et d'alfa spéciale (au bisulfite et au sulfate) tonne 231,477 86,763 38,973 13,477 s
341 21 Wood pulp, bleached sulphate, paper grade ton
PiLte de bois, au sulfate blanchie, qualité "& papier" ,...ciiieiiarenne tonne 4,247, 857 | 1,391,830 32,6684 10,420% -
341 22 Wood pulp, semi-bleached sulphate, paper grade ton
Pite de bois, au sulfate semi-blanchie, qualité "3 papier” ............ tonne 514,264 168,353 12,151% 4,091% =
341 23,24 | Wood pulp, unbleached sulphate and screenings, paper grade ton
Pite de bois, au sulfate écrue et criblures, qualité "3 papler” ....... tonne 365,803 101,106 - = -
341 31 Wood pulp, bleached sulphite, paper grade ton
Pite de bois, au sulfite blanchie, qualité "3 papier" ................. tonne 509,007 160,599 3,783% 1, 358% =
341 32 Wood pulp, unbleached sulphite, paper grade ton
Pate de bois, au sulfite écrue, qualité "3 papler” 4i...c.oevenecioiveea tonne 115,855 31,053 464 158 -
3511 Newsprint paper (excluding groundwood and specialty paper) ton
Papier journal (sauf le papier de pite mécanique et le papier spécial) tonne 7797,258 | 1,855,747 4,669% 2N 2w
351 2,3 Paper for printing (excluding newsprint paper) ton
Papier d'impression (sauf papier Journal) ....e.eceevereeicrnnnrnninans tonne 470,968 169,649 | 103,914%  50,699% 4,948%
352,815 Fine papers (excluding miscellaneous fine papers) ton
Papiers fins (sauf les papiers fing divers) ....eceevvesveretcrearosnnse tonne 283,289 181,420 63,749 39,935 4,433
35282 Miscellaneous fine papers ron
Paplers | Mins GHVBTE hrerr: smese s TETle e o « o ol SRt TERTRR: <5 il. - o R e . tonne 32,829 21,199 12,879 9,910 895
353 1 Tissue paper, other than sanitary ton
Papier de soie autre que le papier hygi®nlque ......seevcsvonansrnionss tonne 13,725 11,748 12,274 15,766 1,818
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Ratio, shipments Ratio, imports
Exports of to apparent to apparent Ratio,
domestic products Apparent domestic domestic domestic exports to
= Re-exports availability availability availability shipments
Exportat{ons L o = -
denxznrchandisoe RSexpoESions Disponibilité Ratio, livraisons/ | Ratio, importarions/ Ratio,
nationales nationale apparente disponibilité disponibilité exportations/ Code
nationale nationale llvraisons de la
apparente apparente Claaeif i~
catfon
des
Value produits
f.o.b. indus-
place of triels
Quantity lading Quantlty Value Quant ity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quancicé Valeur Quancicé Valeur Quantiré Valeur Quancité Valeur Quant1té Valeur Quant {té Valeur
fob
lieu de
chargement
$'000 $'000 $’000 per cent — pourcentage
a2
5,210 213 8,391 131.7 i3.o 47.2
336 1
54,902 672 817 25 134,773 g 96.2 4.2 et 0.5
3136 2
195 39 149,188 93.0 3 gl £a3 a.1
336 31
229* i 36,676 i 100.6 — - b 0.6
336 32
229% 3% 15,080 99.9 1.6 “ee 148
336 4
457% (e5-] 50,091 .- 87.1 13.8 1.0
336 5
2,377 = = 11,446 e 95.9 E 24.8 21.6
336 6
914* 13% 96,680 ¢ 85 98.5 ves 2.9 1.0
336 7
888* 1% 29,915 67.3 ces 35.7 e GQ.b
337 1
672,804 32,685 3,415 281 258,357 12,420 306.6 286.6 55.1 78.8 B4.9 91.8
333 Nl
536,149 24,738 - - 30,687 cor S .o vee oo ven
337 18
18,7294 1,014% 725+ 594 95,929 6,263 95.2 88.1 2B 29.1 20.5 18.4
337 2
321,193% 5,683% 327 124 1,679,093 36,929 102.1 82.6 17.0 32.8 18.7 18.6
3893
33,39% 1,490* 928%] 68+ 171,762 9,584 117.3 112.6 o/ 3.6 16.6 13.8
338 1
46,11 7,962% 296* 48* 595,146 67,205 51.4 74.6 56.4 37.4 15.1 15.9
338 11
37,210 6,188 13 5 51,191 15,206 168.7 138.1 4.0 2850 43.1 29.5
338 12-19
8,904 1,774% 283% 43% 543,955 51,9%6 40.3 56.0 61.4 47.5 4.1 5.1
338 2
281,46 43,001% 326% 63% 2,454,977 308,121 91.1 90.9 20.4 23.1 12.6 15.4
338 21
273,360 41,939 324 62 1,290,573 185,163 93.3 95.1 27.9 27.6 22.7 23.8
338 4
315N A 50,342 53.4 o 47.3 1.2
332 1
3,392% 27% 22,508 84.8 30,4 N 17.8
338 4
- - - = 64,784 100.0 - = - -
339 7
- - - - 67,563 ses 81.0 o 19.0 - -
341
5,496,187 | 1,826,617 535 197 821,230 184,000 758.4 1,077.5 11.0 15.3 88.2 9. 1
341 1
138,286 54,462 = - 132,164 43,778 T5aL 198.2 29.5 26,2 59.7 62.8
ja1 21
3,903,844 1,345,172 530 195 376,151 56,883 1,129.3 2,446.8 8.7 18.3 91.9 96.6
341 22
323,666 107,731 = - 202,749 64,713 253.6 260,1 6.0 6.3 62.9 64.0
341 23,24
364,5%4 111,645 = = “ee e vos e aee s 99.7 110.4
341 31
456,513 149,499 = - 56,277 12,458 904.5 1,289.1 6.7 10.9 89.7 93.1
341 32
90,885 27,435 - o 25,434 3,776 455.5 B22.4 1.8 4.2 8.4 88.3
351 1
6,999,124 | 1,742,577 1,270 410 801,533 115,260 972.8 1,610.1 0.6 22 89.8 93,9
3al 253
267,231 80,192 115 53 307,536 145,051 153.1 117.0 33.8 38.4 56.7 47.3
35281
39,1784 237.755% 1,014% LAt 306,846 201,942 92.3 89.8 20.8 22.% 13.8 13.1
352 2
1,134 681% 8% == 44,566 915323 9% 67.7 28.9 34.5 85 3.2
353 1
972 659 25 22 25,002 28,651 54.9 41.0 49.1 61.4 19 5.6
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of Selected Manufactured Products, 1975 -~ Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
U Livraisons des Importations Droits
nit
Indus- oF fabricants canadiens pergus
trial measure~
com At Product men:
Classifi~ - .
cation Rrosaiy Unité Value
code de f.o.b. Value in
mesure estab— country
Quantity lishment Quantity lof origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis~ pays
sement d*arigine
$'000 $'000
353 2 Sanitary paperstock ton
Matidres premigres pour papier hygiénique ................. il tonne 96,319 46,615 9,096 4,507 682
354 1-3 Wrapping and converting paper tan
Papier d'emballage et de transformation ............... ...l tonne 450,283 166,505 52,236 18,100 2,190
354 5 Special papers ton
Paplers SPECIAUK ..uvevreie oo etneooostncetseacaanaseasrariseesaneanasns tonne 168350] 9,731 1,9834 1,396% 206%
356 11 Liners, paperboard
Revétements, de Cartan .......ocoeeeovose SARn s 3 R0 - Jo B W [ cwWt I5,815,900 195,186 | 1,666,516 17,004 2,538
356 12 Corrugating board
Carton & onduler ........c...cveicaovons aslt SRV RERER T X . . . e, IS cwt 6,846,440 61,805 438,826 4,193 628
356 2 Paper board, hoxboardgrade ton
Carton, pour BoTtes ...cccuivioinrnnriereeeeiiionoinineiiiaiaanaanns tonne 531,140 155, 209 138,951 34,539 3,371
357 11 Bullding paper, not coated or imprcgnated ton
Papler de construction, non enduit ni imprégné ...... ez TRl « svene tonne 154,899 18,649 1,126 391 24
357 12 Building paper, coated or impregnated
Papier de construction, enduit ou imprégmé .............i.iiiiinnns 117,349 1,823 267
357 21 Building board (wood fibre), hardboard
Panncaux de construction (fibres ligneuses), durs ......vciciecocionnes 48,556 Sads 704
357 22 Building board (wood fibre), softboard (including rigid insulating ton
board)
Panneaux de construction (fibres ligneuses), [lexibles, (y compris les
panneaux isolants rigides) ....ceevaccviciiiiaaae " oo, Ao odPs BNCCREE tonne 176,333 39,544 19,281 4,407 662
359 1 Printed wrapping paper and gift tyings
Papier imprimé d’emballage et ficelages de fantaisic ...oewovociaeciiens 15,394 1,491 219*
3592 2 Gummed paper and tape 1b.
Ruban et papier gonmés ....... 1iv D5, 244,915 13,918 | 4,416,000 3,019 407
359 3-9 Miscellaneous converted papers (including waxed, box cover corrugated,
clay~-coated and enamelled, vegetable parchment and plastic coated)
Papiers divers transformés (y compris paraffinés, pour dessus de
boTtes, carton ondulé, couchés de Kaolin, glacés, matiéres plastiques
et parchemin vegéral) ..icvevicrcoeaess il om0 LT 169,951 35,1274 4,217%
361 1 Batts, barting and wadding, cotton or chAefly eotton
Duate et bourre de coton ou principalement de coton, en massc ou en
feullles ..l oouc,cnnd T T Gy F 6,187 379 57
362 1 Felt, pressed
IBeutYe, Presse & deili-o «o - i, e — T O R G 11,738 4954 sk
362 2 Felt, punched or needled
[REhiEEc s acxeas 3 RINVET Eu il do B S PR e . b e er- B v 4,709 2B1%| 54%
364 1 Spun yarn, pure cotton (95% and over) 1b.
Filés fabriqués, de coton pur (95 X et plus) .........iecniiiieinnnns oe 1iv rS, 397,734 49,686 (11,296,664 13,767 1,961
364 31 Spun yarn, pure wool (95Z and over), worsted system 1b.
Filés fabriqués, de laine purc (95 Z et plus), par peignage -.......... liv 1,891,934 6,223 | 1,085,537 4,197 467
364 32 Spun yarn, pure wool (95% and over), woollen system 1b.
Filés fabriqués, de laine pure (95 Z et plua), par cardage ........eu.n v 666,358 1,744 318,011 1,156 128
364 4 Spun yarm, wool blends (under 957 wool) 1058
Filés fahriqués, de mélanges de laine (moins de 95 Z laime) ........... liv 3,365,430 9,454 | 1,548,733 3,994 502
365 1 Filament yarn, stretch and other textured 1b.
Filés de filament, extensibles ¢t autres textures .................. Liv 73,199,588 90,144 |12,310,308% 14,793% 2,660%
365 11 Filament yarn, stretch and other textured, polyamide (mylon) 1b.
Filés de filament, extensibles et autres textures, de fibres polyamides
(oylBng ... . deid. . o . ST IREER RN W | BoTD 0 HAro | o W, ORI 1iv 7,071,671 58,059 | 2,839,443% 3,8624 66B*
365 2 Filament yarn (excludmg stretch and other textured) 1b.
Filés de filament (sauf cxtensibles et autres textures) ............... liv 77,693,182 84,451 [21,129,2774 18,1044 4,591%
366 Other yarns
Autres FIY88 ....c.iccienacioas oo fonay e, 56,283 3,304H 549%
368 Thread
Eilag. . g ot 00 P e R E T R TR Py 27,377 10,679 1,416
368 1 Thread, cotton (aver 95% cotton), from spun yarn 1b.
Fil, de coton (95 % coton et plus), i partir de filés fabriqués ....... liv 2,578,955 13,676 | 1,373,077 4,396 709
369 Cordage, twine and rope (excluding braided cords and threads)
Cordages, ficelles et cordes (sauf les cordons et les fils tressés) ... 26,693 48,810 922
369 2 Twine (excluding baler and binder) 1b.
Ficelle (sauf de battelape et d'engerbage) «..eveicereraressseonncrvnns liv 8,984,025 7,403 { 1,622,439 2,408 240
369 5 Rope
Cordas ™t e .. N R e e SRUEeRctitalolt o ¢ 1000 o s sn one s di. . 9,907 3,803 511
370 1 Apparel Eabrics, wool 1b.
Tissus pour vétements, de lainc .........c...... ERE Yo =TTl o kel o o e o liv B7,766,059 76,069 | 6,448,522 29, 405 5,850
370 111 Apparel fabrics, wool, worsted, all wool (957 or more by weight) Libr
Tissus pour vétements, de laine peignée, tout laine (95 % ou plus du
1< 1 1. ) R A R T T R R P liv 8,910,090 24,671 | 2,317,636 12,182 2,390
370 112 Apparel fabrics, wool, worsted, wool blends 1b.
Tissus pour vétements, de lalne peignée, mélanges de laine ............ Liv 9,137,138 20,608 912,807 3,948 934
370 13 Apparel fabrics, wool, worsted and woollen mixtures 1b.
Tissus pour vétements, de laine peipnée et de mélanges de lainc ....... liv 6,117,812 9,562 74,655 459 65
2L "1 Cotton bread woven fabrics
Tissus larges de coLOn ......eu.vn ST B e e R A e 135,582 106,303 18,132
371 22,23 Cotton, spur and filament fibre broad woven fabrlcs M 1b.
Tissus larges de caton, de filés de (ibres et de Eibres de filaments .. mi liv 9,084 12,558 2,965 8,184 2,194
379Nl Man-made fibre broad woven fahric, non-blended M 1b.
Tissus larges de fibres chimiques non mélangées ....... L PR Ot o D3 mi liv 318,812 131,715 22,298 69, 444 Wy, 478

' " - T T e
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Livraisons, importations, exportations et disponibiliré nationale apparente de certains produits fabriqués, 1975 — suite
Ratio, shipments Ratio, imports
to apparent to apparent Ratio,
" E"‘:‘:"" °; I Apparent domestic domest ic domestic exports to
os ‘:n_’"’ uCES Re-exports availability avatlability avallability shipments
E"”":F‘:’;‘ Réexportations Dispontbilité Ratio, livraisons/ | Ratlo, importarions/ Ratio,
€8 "‘“‘;‘ “'1‘ o nationale apparente disponibilité disponibilité expor tations/ Code
QA nationale nationale livraisons de la
apparente appsrente Classifi-
cation
des
Value produfts
f.o.b. indus-
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quant ity Value Quantity Value Quant ity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quanticé Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quancité Valeur
fob
lieu de
chsrgement
$7000 $'000 $°000 per cent — pourcentage
353 2
6,494 4,199 308 8 98,613 47,597 97.7 97.9 9.2 10.9 6.7 3.0
354 1-3
185,645 60,651 64 15 316,810 126,129 142.1 132.0 16,5 16.1 41.2 36.4
354 S
1,483 959 & f 16,855 10,368 96.9 Ll ) 11.8 15.5 9.0 9.9
356 {1
3,96i,290 56,820 e = 13,, 521,026 157,908 117.0 123.6 15288 12.4 25.0 29.1
356 12
1,061,415 to,323 = = 6,223,851 56,303 110.0 109.8 5] 8.6 15.5 16.7
356 2
10,503 3,314 297 105 659,291 189,700 80.6 81.8 Lo Ml 20.0 2.0 2.1
as? 11
53,4374 7,7574 4CH 54 102, 548 11,302 I 165.0 1.1 3.7 34.5 41.6
357 %
8,899 L 110,539 106.2 1.9 7.6
857"
4,047 10 50,798 - 95.6 - 12.4 8.3
357 22
11, 258% 1,8544 25%4 by 184,331 42,754 95.7 92.5 10.5 11.9 6.4 4.7
350 1
5194 164 16,569 92.9 10.3 3.4
J 359 2
4, 2904 133 12,92t c 107.7 ol 26,5 30.8
359 3-9
4, 6204 1434 204, 532 = 83.1 19,2 2.7
361 1
4784 844 6,057 1nz2.1 1.8 .o 2
362 1
754 14 12,252 95.8 4.8 0.6
362 2
75% 14 4,968 94.8 6.7 e 1.6
364 1
350, 444% 343% 35,6824 384 56,308,272 65,013 80.6 76.4 20.1 24.2 0.8 0.7
364 31
54,771% 1604 4, 406%| 20 2,918,294 10,707 64.8 58.1 e 2 43.6 2.9 2.6
364 32
90,372% 2644 7,274 344 886,726 2,730 75.1 63.9 35,9 47.0 13.6 15.1
366 4
46, 555% 136% 3,745% 174 4,863,863 13,797 69.2 68.5 31.8 32.6 1.4 1.4
365 1
1,408,527* 1, 468% 207,919 2424 83,893,450 105,887 87.3 85.1t 14.7 16.5 189, 1.6
365 1t
591,491% 6009% 104, 453% 102% 49,215,170 61,878 95.6 93.8 g 7. B g3 1.0
365 2
1,h12,787* 1,683% 233,786% 274 96,975,836 105,186 80.1 80.3 21.8 21.6 241 2,0
366
1, 360% 223 38,553 96.1 .o 6.6 e 2.4
368
SEak 1604 38,359 1.4 31.5 o 3.8
368 1
762 79,294 128 17,89t . 76.4 28,5 e 5.6
369
1,769 795 73,861 36.1 613 6.6
369 2
598,655* 508% 8,126% 184 9,999,683 9,525 89.8 .7 () 27.8 6.7 6.9
369 5
508% 184 13,695 72.3 31.5 ‘oo 5.4
370 1
413,131 1,130 185,824 434 43,615,626 109,760 86.6 69.3 14.8 3.1 i) T
370 111
242,341 77 66,472 257 10,918,913 38,269 81.6 64.5 21 38.1 2,7 2.9
370 112
10,049,945 25,490 90.9 80.9 9.1 19.2 - -
370 13
36,351 1p8 9.92) 39 6,146,145 9,939 99 .5 96.2 1) B3 0.6 Ll
371
13,825 2,720 243,672 35,7 Sl 10,2
371 22,23
700% 1,345% h7% 1358 11,282 21,456 80.5 58.5 26.13 48.4 7.7 10.7
3731
8,544 15,336 710 1,79 331,857 200,304 96.1 65.6 6.7 42.9 2.7 11.0
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
it Livraisons des Importations Droits
Lo fabricant d
Indus= of cants canadiens pergus
trial measure-
o iy Pmiiuct men:
Classifi-~ -
cation Erodute Unité Value
code de o bl Value In
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity |of ovrigin Value
Quantitée Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis~ pays
sement d’origine
$'000 $'000
37881 Cellulosic fibre broad woven fabrics, nen-blended M 1b.
Tissus larges de fibres cellulosiques, non mélangées .................. mi liv 118,123 46,419 3,797 9,170 2,525
373 12 Polyamide (nylon) fibre broad woven fabrics, non-blended o 1b.
Tissus larges de fibres polyamides (nylon), non mélangées ........ mi liv 34,601 28,891 3,542 10,142 2,455
373 13 Polyester fibre broad woven fabrics, non-blended M 1b.
Tissus larges de fibres polyesters, non mélangées ................o.u.n mi liv 19,284 b5 - SIS 11,181 40,693 9,209
378 2 Man-made fibre broad woven fabriecs, blended M ib.
Tissus larges de fibres chimiques, mélangées .......................... mi liv. 16,131 18,548 10,768 26,919 7,514
374 3 Pile fabrics, broad woven, man-made fabric M lb
Tissua pelucheux, larges, de fibres chimiques ...... PO B e - - mi liv 3,599 9,334 6,087 14,880 3,609
375 Pile fabrics, broad knitted
Tissus pelucheux, tricotés larges .......cieeeeranansannan LSRN o B . . 28,248 2,181 597
377 Warp knit (tricot) fabrics, broad knitted (excluding pile and elsstic
fabrics)
Tissus (tricot) en chalne, tricotés larges (sauf les tissus pelucheux
SENRR RN RS s e I el 2l e are s e e s Falae i e s o e sua e s e 57,378 23,72 6,497
378 Double knit fabrics, broad knitted (excluding pile and elastic fabrics)
Tissus 3 mailles doubles, tricotés larges (sauf les tissus pelucheux et
T m o e e AIESEEER e e S e N 103,082 25,028 6,683
379 Other fabrics (lncluding fsbn.gs made by the Malimo, Arachne and
similar processes), broad knitted 1b.
Autres tissus (y compris ceux fabriqués grdce aux procédés malimo,
arachne ou procédés semblables), tricotés larges ......c.coveeeennann 1liv B,946,484 36,092 [7,362,557 22,945 6,237
381 Special construction fabrics
Tissus 3 CEXCUCe SPECIALE «.14vorsovomssntosaotolonsaesorotarsosaronses 127,091 20,696 4,201
3811 Bonded or laminated fabrics 1b.
ESauE encoMEEE oubFamell e s = 0 I e ow o 4 ¢+ v sia oe o 0 AMEE 0 Sure s s STAlE ¢ R . liv 112,687,943 10,111 16,883,371 9,308 2,296
381 21 Tire fabrics, not coated, polyamide (nylon) p LY
Tissus pour armatures de pneus, non enduits, de polyamide (nylom) ..... liv 29, 598,176 37,185 | 238,658% 3104 48%
381 22 Tire fabrics, not coated, polyester 1b.
Tissus pour armatures de pneus, non enduits, de polyester ............. Liv 113,328,098 14,623 108,818 1424 22%
381 23-29 | Tire fabrics, not coated, rayom, cotton, glass and other n.e.s. 1b.
Tissus pour amatures de pneus, non enduits, de rayonne, de coton, de
fibsalld ¢ e S e T G5 Tl TURITalte ‘ahisens o ls/v o/a0s sis o « visiv v s siale o s oo e o8 liv 7,180,779 8,200 889,093’4 1,156%4 178
381 5 Papermakers’' felts 1his
IR e e e e . R R e e oo el e o liv 35,264 186,002 1,338 200
383 Narrow fabrics
Lhs5ts. SBHratEoihl: ok . .. . N R R e N | | et L S ., & 43,670 16,005 3,611
387 1 8road fabrics, coated or impregns[ed S5
Tissus larges, endults cu imprégnés ................ liv 49,175 67, 066,155 92,502 209558,
389 Miscellaneous textile fabricated materials
Demi-produits divers en textiles .........0.cv0 s T RN R e 16,358 8,849 1,862
391 1 Animal oils and fats (excluding marine), crude M 1b.
Huiles et corps gras d'origine animale (sauf marins), bruts ........... mi liv 528,702 75,589 14,5474 2,2574 135%
391 13 Tallow, inedible M lb.
Suyif, non comestible mi liv 520,903 Ta01d7 3,605 3.7 8
391 3 Animal oils and fats (excluding marine), decdorized M lb.
Huiles et corps gras d’origine animale (sauf marins), désodorisés ..... mi liv 115,262 7 2 Bg gLl
392 1 Fish and marine animal oils, crude M ib.
Huiles de poissens et d’animaux marins, brutes ...... e ST O mi liv 27,998 4,633 1,939 500 71
393 1 Vegctable cils and mixtures, crude
Huiles et mélanges d'origine végétale, bruta .......... ... ... ... ..., IR g797 56,1224 2,378
393 3 Vegetable oils and mixtures, deodorized M 1b.
Huiles et mélanges d’origine végétale, désodorisés ..........c...iieeons mi liv 417,279 170,708 62,1534 22,2164 1,221%
395 Chemically modified oils, fats and waxes, and derivates of oils, fats
and waxes M 1b.
Huiles, corps gras et cires modifiés chimiquement, et dérivés d’huiles,
de corps gras et de cires ......s.e.en oo o BT Rl BT o ¢ IR e mi liv 3,362 48,951 18,258 1,520
399 21 Tall o0il, crude (from black liquor) M 1b.
Hudda de ctall olilgPbrucem(de liqueur modrel . Mo M. casem - enprn mremes wi 1div 79,806 3,837 5,244 529 1
400 12 Chlorine ton
Ghimise” . B o -+ LR il - dlhess D vl - i e -l A tonne 638,835 50,322 5,396 441 64
400 3 Carbon
Akione . 0. ikl B R Lo raltd o < sl B e o o 34,118 2,397 1
400 4 Oxygen
Oxygene s . 0 bk reee Slov | OSSN (SNSRI ST S P AP 32,115 1,2184 123
400 5 Nitrogen
AZOL@ .ivovvsvnnrrotnavesorvansssaaancsa 7,802 6494 66*
401 Inorganic acids and oxygen compounds of non-metals or metalloids
Acides inorganiques et composés d'oxygéne de produits non métalliques
ou de métallofdes .oovvvvnons Ay Ao oo e, - 8 SRR SRR St e s 85,857 15,986 07 7
401 1 Hydrogen chloride M 1b.
Acide chlorhYdTique ..ceseusissoveainrseancarroneaatossosassassorsosans mi liv 149,913 7,893 5240 3k
401 3 Sulphuric acid (including oleum) ton
Acide sulfurique (y compris 1'0l&um) ..eceivercrvarsonsatniscoasenensnn tonne IL,080, 281 25,725 | 169,778 4,329 121
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Ratio, shipments

Ratio, imports

to apparent to apparent Ratio,
dm:‘:‘:‘;“"r:: I Apparent domestic domest ic domestic exports to
c_p geee Re-exports availability availability availability shipments
i E””“'t:‘l::‘ Réexportatlons Disponibilicé Ratio, livraisons/ | Ratio, importatioms/ Ratio,
S8 "":f “'; o2 nationale apparente disponibiiité disponibilité exportations/ Code
e nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Classifi-
cation
des
Value produits
£.0.b. Lndus-
place of triels
Quantity lading Quanticy Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Va leur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$T000 $°'000 $'000 per vent — pourcentage
373 11
3,844 6,531 105 3ie6 117,970 51,267 100.1 90.5 3.2 22.8 331 i4.1
373 12
9044 1,436% 95» 183* 37,145 39,869 LE 4 72.5 Db 31.6 2.6 5.0
373 13
1,085 3,063 226 745 29,154 61,205 66.1 24.7 38.4 81.6 5146 2115}
s 2
1,051% 2,017+ 101> 202% 25,748 50,762 62.6 36.5 al.8 67.8 685 e
374 3
171% 4134 119% 177% 9,397 27,233 38.3 34.3 64.8 67.9 4.8 4.4
375
569% 9% 30,361 e 93.0 o 9.1 o 2.0
377
1,161% 197% 86,289 . 66.5 . 35.1 e 2.0
378
2,099% 356% 132,338 e 7.9 e 24.0 Gav 2.0
379
321,862 732 41,442 126 15,945,737 64,6418 56.1 56.0 46,2 45.3 3.6 2.0
381
20,839 503 130,644 oe 97.3 vee 19.1 PN 16.4
381 1
1,006,905 1,470 37,276 73 18,527,133 20,172 68.5 50.1 37.% 378 7.9 14.5
381 21
3,356,352 4,902 124,254 243 26,356,228 32,398 112.3 114.8 0.9 1.1 11.3 13.2
381 22
1,362,541 1,961 49,702 97 12,044,673 12,729 110.7 114.9 0.9 il 3 10.1 13.4
381 23-29
1,006,905 1,470 37,276 73 7,025,691 7,991 102.2 102.6 12,7 16.7 14.0 17.9
38l 5
1,117,294 11,036 5,474 19 25,747 ) 137.0 o 3 6.0 vee a3
383
1,003 69 62,214 e 70,2 S0 31.5 e ]
387 1
9,785,248 11,438 404,558 434 150,383 o A Sao 75.1 e 23.2
389
1,792* 330% 24,947 e 65.6 =7 42.9 A o 11.0
391 1
110,9164 16,326% 29% 12% 432,304 61,643 1223 122.e 3.4 330 21.0 A1 6
301183
109, 3034 15,848* = = 415,205 58,854 125.5 126.0 0.9 0.9 21m0 21.4
391 3
16,326% 12%] 21,529 e 175.2 .s 0.7 e 43.3
398 )
8,872+ 1,393% = - 21,065 3,811 132.9 121.6 9.2 15.0 31.7 30.0
393 1
8, 340% 164% 167,793 - 70.2 o8 34.9 e Zal
383"
23,29 8,3a0* 318% 164* 455,822 185,641 91.5 92.0 13.6 12.6 5.6 4.9
395
1,290 578 2 bl 22,550 . 14.9 o ¢ 87.1 cee W=
399 21
25.0904 1,536% 181% 50% 59,779 2,781 139m3 138.0 8.8 19.1 31.4 40.0 h
400 1:
78,816 7,874 - - 565,415 42,953 113.0 117.2 1.0 015/ 12,3 15.6 X
40
10,937% 66% 25,513 b 133.7 o 9.4 e 32.1
400 4
10,937 66% 22,453 e 143.0 ove 6.0 of 34.1
400 5
3,646% 224 4,849 s 160.9 cen 14.7 e 46.7
401
3l .38 178 11,589 e 119.9 3 23.8 . 36.3
L 401 1
6,436% 26 1,989 .S 396.8 - i 28.1 o a BLE5
400 3
248,463 4,328 9 [ 1,001,587 25,841 197.9 99.6 17.0 17.2 2010 16.8
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
U Livraisons des Importations Droits
nit d
Indus- of fabricants canadiens pergus
trial measure-
Commodity Product SenE
Classifi- . —
cation fzeduds Unité Value
code de £ Jorbis Value in
mesure estab- country
Quantity Iighment Quantity fof origin Vvalue
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
érablis- pays
sement d'origine
$°000 $’000
401 4-9 Nitric acid, phosphorus acids, phosphorus pentoxide, arsenic pentoxide
and trioxide, hydrofluoric acid, carbon dioxide and other inorganic
acids and oxygen compounds of non~metal or metalloids
Acide nitrique, acides phosphoriques, anhydride phosphorique, anhydride
arsénique et arsénieux, acide fluarhydrique, anhydride carbonique ou
gaz carbonique et autres acldes Inorganiques et composés d'oxygéne de
produits non métalliques ou métalloides ............ D opoootel Faewe 45,822 7,318% 436%
402 Inorganic bases and metallic oxides, hydroxides and peroxides
Bases inorganiques et oxydes, hydroxydes, et peroxydes métalliques ..., 241,788 47,073 5,646
402 1 Ammonia ton
AMMONIAGUE s ceveeraracncrtiinanians P T S PR N tonne 732,503 80,804 6,738 1,296 40
402 2 Sodium hydroxide (caustlc soda) ton
Hydroxyde de sodium (Soude CauStique) tieiieucieieonrinacaionanacnicancs tonne 983,939 78,416 | 223,456 28,017 4,119
402 3-9 Other inorganic bases and metallic oxides, hydroxides and peroxides
Autres bases inorganiques et oxydes, hydroxydes et peroxydes métal-
b I I I R A 76,251 8, 720% 2184
404 2 Chlorides, chlorites and chlorates
Chiorures, chlorites et rchlorates s..eicescacacstotnancicasasscaarsanos 39,315 10, 646% 835%
404 3 Sulphides, dithionites, sulphoxylates, sulphices, thiosulphates, sul-
phates and persulphates
Sulfures, hyposulfites, sulfoxylates, sulfites, thicsulfates, sulfates
G e TR n kT BT R a8 SR B s SR B B 34,667 17,058% T46*
404 371 Aluminum sulphate ton
Sulfate d'aluminium ...... D P tonne 172,195 11,859 37393 203% 20%
404 4 Nitrates, nitrices, phosphates and phosphites
Nitrates, nitrites, phosphates et phosSphites ...icecceaccinnacarnencnnns 298,174 28,9924 1,027%
404 41 Nitrates and nitrites
Nitrates et nitrites ....... ™ -~ e o o Do T = 68,357 6,185% 85%
404 421 Ammonium phosphate
Phosphate d'ammonium -............. I o e Dl gt | 187,369 14,4094 43%
411 1 Hydrocarbons
BRI GEs s, - . ol i o SRR o R 181,317 19,280% A
411 11 Acyclic hydracarbons
fiviloEarbures. acycl 1qUes) .. oo - o daigein b o e e Lo Tl = 08 S, e 117,328 16,205% 50*
411 115-118{ Prapvlene, Isoprene, Hexane and Heptene (Hyptylene)
Propyléne, Isoprdne, Hexane et Heptaméthyléne (cyclo-heptane) ......... 18,100 7,9634 45%
4171 8 Hydrocvarbon derivatives, halogenated
Dérivés des hydrocarbures, halogénés .............. SPtarans 0 ioanls o' o SVPRLT, 55,422 21,016% 1,748%
412 Alcohols and their derivatives (halogenated, sulphonated, nitrated or
nicrosated)
Alcools et leurs dérivés (halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosds) .... 100,655 31,056 2,642
412 2 Saturated monohydriec alcohols and their derivatives
Monocalevols saturés et leurs dérivés ........... ...ttt 21,196 6,491% 481*
412 3 Polyhydric alcohals and their derivatives
Polyalcools et leurs deXives ..cuussesassatesronnracioanssionecisnionrns 50,953 17,6534 1,700%
413 Phenuls, ethers, aldehydes, ketones and their derivative
Phénols, éthers, aldéhydes, cétones et leurs dérivés ............... JS 63,357 28,327 2,240
413 7 Ketone-function and quinone-funetion compounds 1b
Composés de fonction cétone et de fonction quinone ..cveivevererrriness 1iv k5,654,702 9,234 13,561,700 3,755% 401%
414 1 Monouseids and their derivatives
MEORT T tle nLs) 0 GTIVIEL . oxi B ehs oo oo 8 o oY o 3 dJoRTige ¢ = 0¥ o ofafseess o SRNGHE- ¢ cwt . 1,299,415 28,999 11,163,123 36,431 1,394
414 141 Fatty acids
Acldes BTBS +eevrvsioarnsasrsiarasnenanes 0 aa0c ol aualosanloinsaaanaeenosial ewt . 432,554 11,731 27,6554 803% 76~
416 2 Polyacids and derivatlives
Polyacides et leurs dérivés ......... 15 o0 BT &k o « TN - . DTG CWE . 1,111,653 23,725 L,106,982 24,216 1,063
415 Nitrogen—function compounds
Composés de fonetion 3zZ0Le ....ccevevvrnenaen N N R . AR S 96,856 101,017 3,336
415 42 Urea
Urée .....ccvenee a5l o alnre apioRal s 8 b 0 o b eiaieie s e wiaiales ols SIEFA enataredRiE .oy PRSLe te o SRy 48,001 2,719 d
422 2 Nitrogenous fertilizers ton
ENgrais BZOLES «vecevanioecsinnacarosiaaaas W R 0. a1 D o g tonne 243,173 20,386 1,570 190 =
422 3 Phosphatic fertlilizers ton
Engrais phoBphatfs ....ieiseerriarssrcasnrnrsatasannnnssans B B T tonne 412,630 38,053 61,355% 8,435% 8
422 32 Superphosphates ton
SUPETPHOSPhALES «cvvvvnrcnacnanaranns 35505 oononBELdE . opdpetednal coq ronne 229,206 20,080 50,401 6,775 8
423,424 Agricultural chemicals, formulated (crop and seed treatments and her-
bicides) and other pestliecides and rodenticides
Produits chimiques agricoles, formulés (traitements et herbicides pour
cultures et semences) et autres pesticides et rodenticides esseeeins- 103,083 87,887 118
423 Adhesives (including starch and dextrin base adhesives)
Adhésifs (v compris les adhésifs 3 base d'amidon et de dextrine) ...... 61,499 13,848 2,105
425 5 Adhesives, synthetic resin base
Adhésifs, & base de résine synthBbique ..... eeeeceeiieiaaieiiennnnnan 21,1136 6,333 977
425 6 Rubber adhesives
Adhésifs de caoutchout ..vvoveravranasaness O ol TlE R . L. R 13,853 1,9504 i loh
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Ratio, shipments Ratio, imports
to apparent to apparent Ratio,
dm::z?:::rggucts Apparent domestic domestic domestic exports to
X Re-exports availability availability availability shipments
dgsx:g:;:;::::n Réexportations Disponibilité Ratioc, livraisons/ | Ratlo, importations/ Ratio,

s nationale apparente disponibjlité disponibilité expor tations/ Code
nationale nationale livraisons de la
apparente appatente Classifi-

cation
des
Value produics
f.o.b. indus-
place of triels
Quantity lading Quanticy Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantcity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantilté Valeur Quantité Valeur
fob
ltieu de
chargement
$7000 $'000 $'000 ol per cent — pourcentage
401 4~9
19,6691 JIAR 33,766 . 135.7 . 23.0 .. 462.9
402
39,867 378 254,262 95.1 20.7 o 16.5
402 1
134, 248% 23.1584 A 34* 604,870 58,948 121.4 137.1 1.1 5.5 18.3 28.7
402 2
12, 792% 2,480% 245% h7% 1,194,358 108,005 82.4 72.6 18.7 29.8 1.3 o
402 3-9
8,6814 235% 76,768 99.3 12.3 2 11.4
404 2
12,1874 203 38,406 102.4 29.9 o 31.0
404 3
23,8334 S1% 28,587 121.3 L 5.0 62.3 68.7
404 371
3,0834 7314 327% 125 172,778 11,339 100.0 104.6 2.0 2.0 1.8 6.2
404 4
112,471%4 321 215,401 es 13B.4 .. 13.9 e 377
404 41
24,486% )2/ 50,044 136.6 12.5 35.8
404 421
29,4774 B 172,338 108.7 oo 8.4 15.7
411 1
29,8244 171% 170,664 e 106,2 11.3 16.4
411 11
19,261M 111* 114,211 o0 102.7 o 14,2 16.4
411 115-118
2,9784 17% 23,113 78.3 34.6 16.4
411 2
7,943% 4% 70,197 79.0 32.4 o3 14.13
412
29,577 152 104,624 96.2 C 2.2 29.4
412 2
5,9154 30 22,223 95.4 31.4 27.9
412 3
14,789% 76% 55,441 v 91.9 34.9 5 29.0
4113
17,712 179 76,013 83.3 . 40.2 . 28.0
413 7
132,900% 61% 208,800% e 68,874,702 13,277 80.8 69.5 19.7 1.3 0.2 Q.7
414 1
154, 1804 3,256 1, 506% 114* 2,306,852 63,454 56.3 45.7 50,4 59.6 11.9 1.2
414 141
66,0304 1.394% 645% 49% 393,54 11,167 10%.9 105.1 7.0 7.9 L5 4% 1.9
414 2
122,156% 2,580 1.193% 90 2,095,286 46,334 53.1 51.2 512 5L) 54.6 11.0 10.9
415
31,098 560 169,751 .. 57.1 61.6 . 32.1
415 42
22,830 a 27,887 o 5 172.1 -0 9.8 47.6
422 2
90,8184 10,2654 174% 2% 153,751 10,279 158.2 198.1 1.0 1.8 37.3 50.4
422 3
51,445% 8,698% 71* EX 422,469 37.793 97.7 100.7 14.5 22 12.5 22.9
422 32
51,445% 8, 698% Rt EX 228,091 18,160 100.5 110.6 22.1 37.4 22.4 43,3
423,424
16,030 674 174,384 59.1 8 50,5 B 15.6
425
1,817 238 75,397 8l.6 o 2]1.1 = 3.0
425 5
262% 41 28,143 = 75.1 . 26,0 5 1.2
425 6
175% 7 A 15,934 . 86.9 14.3 1.3
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

1
Shipments by
Canadian Duty
manuf acturers Imports collected
Livraisons des Tmportat ions Droits
L fabricants canadiens perqus
Indus- of
trial Product measure-
Commodi ty = ment
Civ:::::l th il Unité Value
code de 85 b T Value in
mesure estab- counlry
Quantity lishment Quantity lof origin Value
Quantiré Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
&tablis- pays
sement d'origine
$'000 $'000
426 3 Compounded or semi-processed natural or synthetic rubber M 1lb.
Caoutchouc synthétique ou naturel, composé ou 3 demi-trailé ........... mi liv 76,635 27,668 3,309 1,907 187
4527 1 Plastic materials, not shaped
Matiéres plastiques, non fagonnées ........ Sabe oo AL e TR 453,979 245,550 15,347
427 11 Cond ation, poly d tion and polyadditicn resins
Résines de condensation, de palycondensation et de polyaddirionm ....... 108, 343 54,976 3,041
427 111 Phenol-formaldehyde resins
Résines & base de phénol-formaldéhyde ..veovvivennrceneacancuns 01T e cwt 1,640,303 45,067 113,883 4,069 422
427 L3 Polyester resins
Résines de polyesters ................ wooot TSR I g MRS - cwt 854,418 46,982 410,628 22,940 856
427 12 Polymerization and copolymerization resins
Résines de polymérisation et de copolymérisation ......oecevenvueeecnsn 248,106 152,202 10,713
427 123 Polyethylene resins
Résines de polyéthyléne ........... Sooon0 0 [ ST R S cwt 4 193,603 120,498 [1,483,967 43,359 4,479
427 126 2 | Polyvinyl chloride resins
Résines de chlorure de polyvinyle ..........c.......t o alapels O e o s o e cwt 1,542,751 44,054 782,636 22,39% 2,322
427 2 Plastic basic shapes and forms
Profilés et formes de base en matidre plastiqUe ...eeevsviccecrosnsncns 441,860 L1, 4584 12,159%
427 21 Plastic film and sheet, unsupported (including layflat tubing)
Pellicule et feuille en matiére plastique, non doublées (y compris les
PETINEUNEESenIBAING) o5 .o v vvis oM Mol e i cwt 2,303,984 176,308 | 866,833 87,088 8,344
427 212 Cellulosic film and sheet, unsupported
Pellicule et feuille en matiere plastique cellulosique, non doublées .. cwt 284,411 30,151 110,615 15,538 903
427 213 Polyethylene film and sheet, unsupported
Pellicule et feuille en polyéthyléne, non doublées .veeeveanasnnscenes o vt 1,283,313 76,729 120,332 8,386 1,418
427 22 Plastic pipes, tubes and rigid or semi-rigid tubing
Tuyaux el tubes rigldes ou semi-rigides, en matidre plastique ......... 100,414 1, 4024 227*
428 2 Pigments, colours lakes and toners (excluding those in chemicals)
igments, laques colorantes et tonificants (sauf ceux des produits
(o ARTT N R S T 0T o s R e 20,327 23,633 2,048
428 3 Paints and related paint products
Peintures et Produils CONMNEXeS tvrinasrvncacenrocisnonon I ey A T 421,228 50,056 5,745
428 31 Paints and enamels
Peintures et émaux ..... Saoeoofl b Aaao0ee - o T oo o o o e . 325,876 21,960 3, 046%
428 32 Varnishes, stains, lacquers and shellac
Vernis, teintures, laques et pommes laques ...eeeeaccsos. Lz T o 33,873 21,804% 2,114%
428 33-39 Tinting colours, leads, white, red, orange, in oil, paint thinners and
removers, fillers, driers, prepared and paint related products,
n.e.s.
Couleurs de teinte, plombs, blancs, rouges, orange, dans 1'huile,
diluants et décapants pour peinture, bouche-pores, siccatifs, pré-
parés et produits connexes de peinture, n.d.a. -........ B B0 e 49,539 6, 292% 586%
429 1 Additives for petroleum products, automvtive chemicals, boj]er chemi-
cais and additives for concrete
Additifs pour produits pétroliers, produits chimiques pour 1'automo-
bile, tartrifuges et additifs pour béton ........... b1 162,477 39.!24’4 07X
429 11 Additives for petroleum products
Additifs pour produits pétroliers ............ By STV . W _ 51,814 28,333 4,034
429 12 Automotive chemicals, prepared
Produits chimiques pour 1'automobile, préparés .......ceeevviinvernnan. 86,401 6,375% 823
429 13 Boiler chemicals, prepared
EarcrifugtB, sEspakess S, .. . L .. i A SEODoOMn N RET ) B 15,783 6614 71%
429 14 Additives for concrete
Additifs pour bétea ..... Petoe  Foo—PR oo M ! BB < agene <t - TR . 8,480 3,555%4 379%
429 35 Caulking, sealing and sound- deadening compound s
Composés & calfeutrer, A sceller et & insonoriser ............ 19,828 13,196 1,934
429 51 Metalworking ecompounds, prepared
Composés pour le travsil des métaux, préparés ........... . 27,805 12,096 23
429 54 Rubber and plastic compounding preparations
Substances incorporées au caoutchouc et aux matidres plastiques ....... 29,123 15,033 1,176
429 63 Chemical specialties for textile industries
Spécialités chimiques pour 1'industrie du textile .....c.cvivncinnanaa 8,459 9,359 965
431 Gasoline bbl.
IO s . foxe = oorapias SIS ekt L7 B R RERT: . . (i e, AR e bb1 24351,737 | 217,259 3,216 -
431 2 Mator gasoline (excluding aviation) M bhil.
Essence pour moteurs (sauf l'essence d'aviation) ..i.cveeeiiieiiianieann mi bbl 220,712 2,282,027 198 2,888 -
432y wiation turbo fuel bbl.
(6 - e Lo G A SO QD ORI 1 AR . A SR v ¥ SRR bbl R3,763 483 231,834 | 577,961 7,906 -
432 2-5 Fuel oi! (No. I to 6), tractor and diesel fucl M hbl.
Mazouts (nos | & 6), carburant & tracteurs et carburant diesel «.i..... mi bbl 299,70} 2,580,719 B, 9204 98,534 ~
433 Lubricating oils and greases 1
Huiles de graissage et graisses luhriffantes .......ecceuan. SRR OO T 0 O 194,710 45,560 3,508
4351 Petroleum coke
Coke de pétrole ...... K AR AR B SO DR O e T e S 35,735 28,6674 -
435 2 Coal coke
Coke de houille «oivvievionorneoncanans g T T T 22,296 52,155‘{ -
439 1 Asphalt, asphalt mixtures and cmulsions
Asphalte, mélanges d'asphalte et émulsfons bitumineuses ............... 208, 588 2,672 271
-y — i i
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Livraisons, importations, exportations et disponibilité nationale apparente de cen-alm« produits fabriqués, 1975 ~ suite
Ratio, shipments Ratio, imports
Exports of . to apparent to appavent Ratio,
domestic products wL Apparent domestic domestic domestic exports to
o e eiparts availability avsilability availability shipments
Exportationa A W - - -
Hea R Nandlass Réexportations Disponibilité Ratio, iivraisons/ Ratio, importations/ Ratio,
nationales paniolBiensppatente disponibilité disponibilité expor tations/ Code
nationale nationale livraisons de la
apparente appatrente Classifi~
catlon
des
Value produfts
f.o.b. indus~
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantiry Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantiré Valeur Quantité Vaieur Quantiré Valeur
fob
lieu de
vhargement
$7000 $'000 37000 per cent — pourcentage
426 3
Za 2304 9,104% Qg% 358% 54,718 20,300 140.1 136.3 6.0 10.3 31.6 32.9
427
RAE- g 1,464% 681,799 . 66.6 .n- 38.3 aoe 7.0
427 11
2,003* 79% 164,278 66.0 3553 1.8
427 141
Bt 455% 499% 1% 1,741,572 49,085 94.2 91.8 6.5 C) 0.7 1.0
427 113
14,538M Sho% 598% 2i% 1,249,910 70,211 68.4 66.9 32.9 33.9 1.7 =2
427 12
17,082% 887% 393,052 - 63.1 4l.4 B 6.9
427 123
by o e 9,871 11,590 307 5,345,843 158,158 78.4 76.2 27.8 30.2 7.6 8.2
427 126 2
i, T 2,276% 2,494 89% 2,262,318 66,405 68,2 66.3 34.6 37.2 3.9 5.2
627 2
! 34, 682% 1,847% 528,948 see 83.5 23.4 ves 7.8
427 21
3T 29,5204 37,300% 1,579% 2,816,194 240,641 81.8 73.3 30.8 39.7 t3.8 16.7
427 212
144 , 525% 13,426 17,872% 729% 232,629 32,437 122.3 93.0 47.5 50.7 50.8 44,5
427 213
11‘6,56&‘1 13,617% 17,983% 738 1,239,118 72,178 103.6 106.3 9.7 13.8 11.4 12.7
427 22
1,985% 67% 99,991 et 100.4 1.6 2.0
428 2
11,449 1,616% 32,943 61.7 e 78.0 eee 56.3
428 3
3,903 904 472,222 89.2 11.8 0.9
428 31
1,004% 61% 349,820 3 93.2 - 7.1 E 0.3
428 32
1,239 405% 56,153 60.3 = 42.6 e Ll
428 33-39
1,663% 439% 54,315 aan 91.2 v 12.7 cee 3.4
429 |
26,175 2,234% 180,499 90.0 . 24.6 ) 14,9
429 11
7,943% 734% 75,504 . 68.6 . 42.9 1523
429 12
12,088*% IRSTlN & 80,594 3 107.2 . 9.2 14.0
429 13
2,418 223% 13,874 113.8 ‘e 5.3 «e 1 Sigli
429 14
1,727% 160% 10,527 80.6 . 37.4 20.4
429 35
3,454% 319+ 31,185 63.6 .e 48.5 e 17.4
429 51
L, Z7k le0% 39,737 70.0 s 36.8 o= 6.2
429 54
1,727% 160k 43,465 67.0 37.3 5.9
429 63
691% 6i4% 18,028 46,9 5773 8.2
431
4,B72,256 60, 090 = = 5o 2,294,863 . 102,5 .. 0.1 e 2.6
431 2
4,B24% 59,4494 - == 216,086 2,225,426 102.1 102.5 0.1 0.1 2.2 2.6
432 1
2,160, 538% 26,707% = ‘. 22,180,906 213,033 107.1 108.8 2.6 3.7 9.1 1.5
432 2-5
21,6034 331,240 3,922 40, 106% 283,102 2,307,901 105.8 111.8 3.2 4.3 7.2 12,8
433
1,025 177 242,576 80.3 20.2 e 0.5
435 1
2,909 = 51,493 . 69.4 56.7 e 36.1
435 2
3,640 41l 70,400 e 31.7 74.1 . 16,3
439 1
4,317 104 207,110 100.7 . 1.4 fen 2.1




Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Livraisons des Importations Droits
Un i fabricants canadiens pergus
Indus- of
trial e measure-
Commodity o ment
Classifi- -
ng:asi Droduit Unicé Value
cote de f.o.b, Value in
mesuze estab- country
Quantity lishment Quantity jof origin| Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
é€tablis- pays
sement d'origine
$'000 $7000
439 11 Asphalt bbl.
Acphalier g 1. AN, . .7 560 3B 5o 5o- 1000 Rp - 1005 848 500 - ST aEC o B BT Cue bbl 18 727,088 148,645 90,951% 1,542% 156%
289, NB Asphalt mixtures and emulsions
Mélanges d'asphalte et émulsions bitumineuses ........... BB Ado soood 59,942 1, 130% 115%
439 2 Naphtha and navhtha specialties
Naphte et produits spéciaux de naphte ........ SEGL SRSSNEN B | BN 40,766 1,629 16
439 3 Refined mineral oils (excluding chemicals)
Huiles minérales raffinées (sauf les produits chimiques) .............. 5,676 7,332 300
439 4 Coal tar and pitch
Goudron de houille et brai de houille ..........iicueeoiaiiaaia... oon 22,012 14,537 5
439 5 Paraffin wax
Gite de parzfifine o, . .vva 21,464 1,464 174
439 6 Petro-chemieal feedstocks (excluding L.¥. gases)
Charges d'alimentation pour 1'industrie pétrochimique (sauf les gaz de
pétrole liquéfiés) , AT R A aes 146,394 - - -
441 Ferro-alloys
Ferro-alliages ........... e o oo ol ARSI . BB _ 15 N 58,738 76,383 892
441 3 Ferrosilicon
EerrasiiPRe LT « . % il Vilgens o ow 1 e v e o ian v oo Sa g T ey A R e 24,102 15,665 261
442 Primary iron and steel
Fer et acivr de formes primaires .......... S S e O TR 209,832 25,501 638
442 3 Steel ingots and continuous cast steel ton
Lingots d'acier et acier moulé de coulée continue ....o..ou... G0 I . tonne 272,434 40,759 66,913 9,672 3
442 41 Blooms, billets, slabs and other semi-finished shapes {excluding con-
tinuous cast), cacbon steel ton
Blooms, hillettes, brames et autres profilés semi-ouvrés (sauf les
moulages de coulée continue), d'acier ordinaize .oeevese. tonne 96,9213 25,809 39,669 7.503 353
442 42 Blooms, billets, slabs and other semi~finished shapes (exclud
tinvous cast), alloy steel ton
Blooms, billettes, brames ct autres profilés semi-ouvrés (sauf les
moulages de coulée continue), d'acier allié ...,....... . tonne 41,957 23,160 10,893 5,100 210
443 1 Grinding balls ton
Boulets de broyage ........... JF P e o) T e - R Ris T oo (RS tonne 173,368 49,464 9,718 4,978 762
443 2 Iron castings
Fontes de moulage vuovesuverooreiannannes IR T g - LA 317,024 37,185 2,169
443 21 Grey iron castings
WOnkcs goisesidel mouliage oWl B LR - g, L. coor A dbai cuana - 204,841 26,301 15,089
443 214,219 Grey iron castings, hydrants and n,e,s.
Fontes grises de moulage, pour bouches, d'eau et n.d.a. ....vvvuenonann 102,509 8, 44 5% 850%
443 3 Steel cascings ton
ACLaT ROTIING = - . e s S e BIRL .. TR R tonne - 125,588 9,678 17,813 1,861
443 4§ Steel forgings ton
PR Eor deeanepieaciel: . 8 ekt b - doakl s F e <o o Eads SLTeIRET NS tonne = 77,391 11,974 22,261 1,975
444 1 Bars, hot rolled (including hot drawn, hot forged and hot extruded) or
cold finished {including cold drawn or cold rolled) ton
Bacres, lamindes & chaud (y compris &tirées & chaud, Forgées & chaud et
refoulées & chaud) ou parachevées 3 froid (y compris étirdes i fraid
ou Iaminées 8 froid) ...ecucuivnicaneoiienns e NSE R .. S - conne 1,472 P39 43521 153,184 63,734 5,596
466 141 1 Bars, hot rolled, carbon steel, concrete reinforcing bars ton
Barres, laminées 3 chaud, d'acier ordinaire, pour béton armé .......... tonne 607,244 165,262 27,045 5,869 5644
44 2 Wire rods. hot rolled or cold finished ton
Fils machine, laminés & chaud ou parachevés & fraid ......... o el tonne 644,835 169,380 | 260,856 68,952 2,324
444 3 Bars or rods, steel, fabricated ton
Barres ou tiges, d'acier, travaillées .......... by LRSS | tonne 279,216 107,476 B,134 3,454 225
445 1 Plate, unfabricated, steel ron
Toles, non travaillées, d’acier ti.vivsisierienaencncnacens TRV O tonne 1,683,386 371,873 | 358,925 142,120 10,659
445 11 Plate, unfabricated, carbon steel ton
TOles, non travaillées, d'acler ordinaire ...vsecveecenincercnennns tonne 1,536 478 329,310 | 336,575 114,299 8,512
445 12 Plate, unfabricated, alloy steel ton
Thles, non travaillées, d'acier allié ... il ey koo . . . tonne 146,908 42,563 22,350 27,821 2,147
445 2 Sheet and strip, unfabricated, steel (excluding coated or clad)
Feuilles et feuillards, non travaillés, d'acier (sauf 1'acier recou-
VOT T)raaty. b dir vl . . B T o < oy = e B BRRs o e e 788,439 80,415 6,046
445 21 Sheet and strip, unfabricated, carbon steel (excluding coated or clad
and black plate)
Feuilles et feuillards, non travaillés, d'acier ordinaire (sauf l'acier
recouvert et 1a tdle NOIFE) ..osrsonnnsiocennennn . O 665,137 40,700 3,412
445 4 Sheet and strip, fabricated steel
Feullles et feuillards, d'acier travaillé ........cio000cenecccns Lo Aok - 8,812 4,942 672
445 5 Plate, fabricated steel
TBles, d'acier travailld ............ oo o s N PR L o P 91,816 23,919 1,837
446 1 Structural shapes, unfabricated steel
Profilés de charpente, nomn travaillés, d'acleér ....eceveeocncccnranns ar 190,175 56,185 3,040
446 2 Structural slapes, fabricated, stecl
Profilé&s de charpente, travaillés, d'acier ................ C oo Pl - 85,103 7,369 748
447 2 Railway track material
Matériel de voiec ferrée .........-... MR T T T S - A 34,027 7,911 454
. - w " )




Livraisons, importations, exportations et disponibilité nationale apparente de certains produits fabriqués, 1975 — suite

L

Ratio, shipments Ratio, imports
Exports of to apparent to apparent Ratio,
domestic products Apparent domestic domest ic domest ic exports to
_ Re-exports availability availability availability shipments
Exportations i, i = 5 =
Fo ;arch,“d““ Réexportations Disponibilicé Ratio, livraisons/ | Ratic, importations/ Ratio,
nationales nationaie apparente disponibilité disponibilité exportations/ Code
nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Classifi-
cation
des
Value produits
f.o.b. indus-
place ot triels
Quantity lading Quantity Vslue Quanticy Value Quant ity Value Quantity Value Quantity Value
Qusntité Valeur Quantité valeur Quantité Valeur Quant(té Valeur Quantité Valeur Quantitré Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $7000 §7000 per cent - pourcentage
439 11
2.3(13,273J 3,1%0* 7,928% 7% 16,446,838 147,076 113.9 101.1 0.6 o 12.6 2.1
439 12
1,127% 27% 60,033 2 99.8 2.1 e 1.9
439 2
204 2% 42,205 e 96.6 . 389 oo 0.5
439 3
41% = = 13,267 42.8 SWit T (P,
439 4
1,065 = - 35,489 62.0 . 41.0 4.8
439 5
204% 2% 22,896 es 93.7 7.2 o 1.0
439 6
2,037 17% 138, 340 o 01,5 - — 1.5
441
9,643 ] 123,975 oo 47.3 e 62.3 16.4
441 3
8,024 8 31,926 75.4 - 49.8 “ee 33.2
| 442
99,470 86 136,415 | 153.8 19.8 e 47.4
{ 442 3
1230 649 138 33 337,970 49,752 | 80.6 81.9 19.7 19.4 0.4 S
| 442 4l
18, 7904 4,929 87% 26% L7, 7455, 28,710 82.3 89.8 33.6 20 19.3 19.0
442 42
4,929 267 23,515 .. 98.4 22.5 - 21.2
443 1
16,561 4,931 2 2 166,523 50,271 104.1 98.4 5.8 11.4 9.6 10.0
443 2
62,083 323 293,982 | 107.8 13.4 19.6
| 443 21
46,5624 242% 185,437 | P 110.5 e 14.8 gl ¥
i 443 214,219
24,83% 129+ 86,842 ‘e 118.0 o 10.7 sen 24.2
443 3
13,008 13,856 393 503 180,844 s 97.1 ¢ 10.9 o 7.9
443 4
35,044 36,234 122 145 65,248 e 118.6 B 1 = o 46.8
a4h 1
47,295 24,385 987 422 1,576,941 479,735 8. 3 90.7 9.7 14.5 3.2 5.6
4l4 111!
17,286 7,910 355 157 6l0,648 143,608 98.5 101.2 4.4 4.5 2.8 5.4
4hd 2
95,050 25,818 246 136 810,395 214,702 79.6 78.9 32.2 33.2 14.7 15.2
4b4 3
8,276% 3,920% 304* | B 278,770 107,020 100,2 100.4 £ 5 3.4 3.0 3.6
445 1
152,8024 36,492+ 5,211* 2,315% 1,884,298 485,845 89.3 76.5 19.0 3iis0 9N 9.8
445 11
144, 3134 34,465 4,922% 2,186% 1,723,818 415,470 89.1 7973 185 29.6 9.4 10.5
445 12
2,02 129% 12,531 56,7 o da 41.3 e 4.8
445 2
78, 604% 1,522% 794,774 oe 99.2 ois 10.9 10.0
445 21
65,289 1,198+ 642,762 103.5 6.9 9.8
445 4
6,658% 162% 7,606 Do 115.8 - 73.8 75.5
445 5
4,055 257% 113,260 .- 81.1 ok 22,7 .4
[T
34,624% 88h% 213,890 88.9 " SR, < 18.2
446 2
2,332 36% 90,852 J i 7 H 8.9 e 257
447 2
828 20 41,544 B 81.¢9 c 20.1 dhsaa 2.4
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of Selected Manufactured Commodities, 1975 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Livraisons des Importations Droits
Unit
Indua- =y fabricants canadiens pergus
trial | measure-
Commodity Pro:lun[ e
Classifi- -
cation Broduit Unité Value
code de f=aliby Value in
mesure estab- country
Quantiry lishment Quantity lof origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
érablis- pays
sement d’origine
$'000 $'000
448 2 Pressure pipes, tubes and tubing, steel, n,e.s. ton
Tuyaux et tubes forcés, d'acier, n.d.a. ....o.ouen.. e LS T e tonne 58,576 45,121 36,591% 3,295*%
448 3 Mechanical tubing, steel ton
Tubes mEcaniques, d'@cier .....coec.viceioveicatoncenieasnaranan e GG tonne 183,573 77,108 37,442% 31,1824 1,914%
448 5 Line pipe for transmission of gas or ¢il, steel ton
Tuyaux pour le transport du gaz ou du pétrole, d'acier ................ o tonne 486,927 205,942 1,6B9% 1, 142% L66*
448 & Pipes and tubing, steel, n.e.s.
finyAtizga s tubbsy TAWNadiEr " .l - o oo o TBRR - oo lieres ¢ o n 174,868 72,598% 7,340%
449 1 Barbed wire ton
FTTER TS S TR S G n G O REET NS  R i T tonne 8,638 3,450 4,879 2,478 136
449 2 Wire, plain, not coated, steel
Fil, ordinaire, non recouvert, d'acier ...viiveuincieineneneeneennanennan 120,171 23,250% Bg2*
449 3 Wire, plain, coated (excluding insulated), steel
Fil, ordinaire, recouvert (sauf le fil is0lé), d'acier ....,...... - g R 57,352 12,323% 870%
449 4 Wire, flat or shaped, steel ton
SRPLIE Tk IS (S SR POl o CRUBTATRE . 25 e « o Gs ¢ eielmiaarioie o /o 00 o 4% o75 o o 6" qgasie 5570 0 tonne 5,250 2,965 2,688% 2,688% 189%
449 5 Wire, twisted, braided or single strand, steel ton
IBLS tordh,, IPreaae OlMERUN tOTON, d ACIEL .o .. Beishcon « oot afmsas. fae. * tonne 27,566 16,734 B, 177 9,544 942
449 6 Wire rope and multiple wire strand, steel ton
Cable métallique et fil & toron multiple, d'acier ........covuvivnininan tonne 44,285 57,592 16,118 15,504 Y, Ais
451 2 Aluminum and aluminum alloy basic shapes
Profilés de base en aluminium et en alliages d'aluminium ...vuversonenns 491,768 93,921 5,453
451 21 Aluminum castings and forgings
Moulages et pigces forgées d'aluminium ..., .ovveevionserecercearoanarns 76,348 3,216 491
451 22 Aluminum {including alloys), bars, rods and structural shapes
Barres, tiges et profilés de charpente en aluminium (v compris ses al-
T T R T O D O ey A M R o0 151,893 2,45] 69
451 222 Aluminum bars and rods (excluding wire rods), rolled and extruded {not
less than .250 inches in width or thickness)
Barres et tiges d'aluminium (sauf les fils machlne), laminées et re-
foulées (pas moins de .250 de pouce de largeur ou d'épaisseur) ....... 82,045 2,328% 66*
452 Copper and copper alloys (including basic shapes)
Cuivre et alliages de cuivre (y compris les profilés de base) .......... cwt 1,030,502 | 649,797 54,786 2,879
452 2 Copper and copper alloy basic shapes
Profilés de base en cuivre et en alliages de culVEe ....ccicanrenss cwt 340,067 409,310 39,799 2,B02
452 213 Copper, unalloyed, plate, sheet, strip and flat products
Cuivre, non allié, tSles, feullles, feuillards et produits plats ....... cwt 291,055 27,578 5,853 600 37
452 214 Copper, unalluyed, pipe and tubing
Cuivre, non alli&, tuyAux CL TUDES .. ..utiierinnnicnnnnenenrernaronsnes cwt 667,749 63,436 77,605 6,751 376
452 22 Copper alloy basic shapes
Profilés de base en alliages de cuivre ........cuciniinasnnrcacencrnnnans cwt 96,825 255,228*% 25,057% 1,633%
452 221 Copper alloy bars, rods (excluding wire rods) and shapes (sections)
Barres, tiges {sauf les fils machine) eL profilés (éléments) en al-
Riages LdE |chivre ... . FRELNTEEE AR Cr N oo . TR S L cwt 334,403 28,753 118,054%] 92,367% 498>
452 222 Copper alloy plate, sheet, strip and Elat products
Toles, feuilles, feuillards et produits plats en alliages de cuivre .... twt 310,990 28,499 73,496 7,267 433
432 224—22# Copper alloy, wire and cable not insulated, castings and forgings {ex-
cluding pipe fittings), and basic shapes, n.e.s.
Fils et c3bles, non isclés, moulages, piBces forgées (sauf les acces-
soires de tuysuterie) et profilés de base, en alliages de cuivre,
TOECEA T R AT T, T L et e - IR o o o T 29,922 3,056 368
453 2 Lead and lead alloy basic shapes
Profilés de base en plomb et en alliages de plomb ......cccvenvirriarunne 6,651 251% 30+
455 1 Gold and gold alloys
G et NS oE s Stkior Tolitetiy. .0 38, . D OERL L R L e o oo O o e e (e 54,521 230% 30%
457 2 Zine and zinc alloy basic shapes
Profilés de base en zinc et cn alliages de zinc ......... L P, ol cwt 43,479 24,136 20178 319
459 1 Other non-ferrous basc metals
Aubres mEtaux COMMUNS NON FEXFEUX weeessconatosaescoaaciarassnsssnasssas 26,391 30, 8RO 1,025%
461 Structural and architectural metal products
Produits en métal de construction et d'archifecture ........vevvevanvaas 674,771 28,140 4,826
461 1 Duors and windows (including door and window frames but excluding
hermetically-sealed windows)
Portes et fenétres (y compris les cadres de portes et de fenltres, sauf
les fen@tres hermétiquus) ............ceeuun.s A o0 0 oot LN LS 200,187 12,281% 2,129%
461 2 Roof ing and siding, metal
g G T T R i D e P 84,642 3,774 653
461 3 Ceilings, partitions and panels, metal
Plafonds, cloisuns et pannedux, en métal .............c..... 73,730 791% 135%
461 41,42 |Roof decking and flooring, metal
Platelages et couvertures de sol, en MELEl ..c.vevvurenrevronnearnsnanes 41,407 442% 5%
461 43 Roof drainage equipment (gutterings), metal
Goutti®res et tuyaux de descente, @n MEEAL ......c.ccccttecnsrorasscncsss 13,5617 315% 53%
461 5 Mecal lath (expanded metal) and corner bead
Lattes (métal déployé) et baquettes d'angle en mELal .vivivevrrernconaas 5,021 91 16
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Ratio, shipments Ratio, {mports
to apparent to apparent Ratio,
p E:l:‘;“' °§ e Apparent domestic domestic domest ic exports to
et tET PEECE® Re-exports avaflabiliry availability availability shipments
. E"""":“:‘;’ Réexportations Disponibilité Ratio, livraisons/ | Ratio, fmportationa/ Ratio,
es na:c ‘“; ses nationale apparente disponibilité disponibilité exportations/ CGode
ol nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Classif{-
' catfon
des
Value produits
fi0. bW Lndus-
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantiré Valeur Quant ité Valeur Quantiteé Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7T000 $°'000 $°000 per cent — PourcenLage
448 2
33, 508% 6E2% 50,887 A 88.7 & 78.4 ooo 74.3
448 3
68, 5864 38,103% 1, 149% 9244 151,280 71,177 113.8 108.3 62,4 46,5 37.4 49,4
448 5
96, 069% 67,088% 4,919% 4,565% 387,628 136,597 125.6 150.8 0.4 e 1987 32.6
448 &
30,951 1,049% 213,816 81.8 37.4 500 128
449 1
6574 320% 27+ 18% 12,833 6,267 67.3 63.7 38.0 41.7 v 8.0
449 2
13,971% 768% 129,574 3 QN7 5 18.6 11.6
449 3
5,126% 325% 65,044 ar o 88,2 ira 20.3 9.0
449 4
6574 320% 2 18* 7,254 5,504 2.4 S380 A1 RNy 1265 10.8
449 5
8194 732% g% LA 34,912 26,477 79.0 63.2 23,4 39.6 3.0 4.4
449 6
7,373 6, 592% 1og* 102% B, S 68,120 83.7 84.5 30,5 25,8 16.6 11.4
451 2
34,672 982 555,488 88,5 fiois 17.9 7.1
451 21
7,494 B85 72,476 105.3 al; 9.8
451 22
7,476% 509% 146,428 103.7 1.7 4.9
451 222
4, 154% 283* 80,002 e 102, 6 e 3.0 ves 5.1
452
7,817,060 474,956 10,991 836 612,375 cee 168,3 e 9.4 e 46,2
452 2
771,701 64, 300 7,812 628 317,740 107.0 o 13.4 -l 18.9
452 213
106,958 10, 341 24 7 189,926 17,867 153,2 154, 4 3.1 £J 36.7 37.5
452 214
132,774 11,916 1,805 138 610,775 58,529 109.3 108.4 12.7 12,2 19:9 18.8
452 22
179, 9824 16, 445*% 4,957% 368% 106, 702 90.7 c 25.0 . 17.0
452 221
3, 1834 283* Ix o* 449,273 38,329 74.4 75.0 26.3 25.7 1.0 1.0
452 222
120,956% 10,743* 3,220% 218% 260,310 25,238 W95 1259 28.2 30.5 38.9 7. 7
452 224-229
1.868% H8% 31,410 953 10,9 6.2
453 2
428% 1* 6,503 102.2 4.8 6.4
455 1
L43* - 3 54,638 99.8 b1 0.5 aes 0.3
457 2
39,078 1,832 49 i 44,138 ol 98.5 5.6 4.2
459 1
19,407% 4,608% 34,290 77.0 93.1 = 3.5
) 461
9,065 472 698,214 96. 6 4.7 1.3
461 1
2,692% 140% 211,765 94.5 6.8 s 1.3
461 2
381 20% 88,668 95.5 5.0 0.5
461 3
988* Sl 73,617 100.2 o= 1.3 coe )
461 41,42
471% 25% 41,428 99.9 1,2 11
461 43
272% 4% 13,699 99.4 B N7 e 2.0
461 5
63% 3% 5,062 - 99.2 Ao Al eas 1.3
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Livraisons des lmportacions Droits
Ll fabricants canadiens pergus
Indus- of
trial Product b St g
Commodity i ment
Classifi-~ B
cation RiodGc Unité Value
scble - 5 f.0.b. Value in
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity |of origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
érablis- pays
sement d'origine
$'000 $7000
461 6 Sheet metal pipes and corner ducts (including fittings), heating,
ventilating and air conditioning
Tuyaux et conduits d'angle en tdle (y compris les raccords), de chauf-
fage, de ventilation et de climatisation de 1'air ..... W SN 41,775 9514 163*%
461 9 Other structural and archltectural metal products
Autres produits cn métal de construction et d'architecture ............ 117,580 6,439% 1,091%
462 ks
RESena irsl ... . . . e Vals, | ant s SR iy L onere s SRR N Bl o Ry . 133,113 8,114 1,293
463 1 Welded or woven wire fencing and netting
Clotures ct treillis en fils métalliques soudés pu entrelacés ......... 24,081 1,673 196
463 2 Wire mesh, welded or woven, concrete reinforeing type
Filets metalllqueq, en fila soudés ou entreiacés, pour armaturc de
bEGenF .. ... B3 MG B . oo BT SR o, 000 TR PRGN T . 45,149 1,190 136
463 3 Wire cloth
Toiles métalliques .......u. QOO ROTRRaRalE s o0 0o o o alaie SR . . 17,205 3,4154 482%
463 4-6 Fence posts, steel, tubular, T, U or similar shapes, gates, wire filled
and metal fencing accessories
Poteaux de clture, en acier, tubulaires ou en forme de T, de U cu de
formes semblables, barri&res, en fi1l de fer et accessoires métalli-
quas ‘DBUr CABBLTES ,i. ..o o Bl ol FEp i e S e o SN 8,672 5051 5k
464 Insulated wire and cable
File et cables isolés ...... 5. 070 o ERIE QOCOGOD o = 1 e o PRGN o 571,633 44,355 6,525
464 | Telephone wire and cable, insulated
[ERIREEE cao IRRgES] ¢ SHoNdEECS e l8oliEE . . 002, . coct i ealioassnnasasionensd 165,611 1,289% 213%
464 2 Magnet and annunclator wire and cable
Fils et cdbles de bobines relais et de sonneries ................ 44,336 2,656% 382%
464 3 Building wire and cable, insulated
fils et cAbles pour le batiment, isolés .......... 131,970 1,0274 L48%
464 4-9 Other Insulated wire and cable, n.e.s.
Autres fils et cBbies 180188, n.d.a@. ocovirerrnraneceanns IR~ S 173,231 39, 383% 5,782%
465 1 Basic hardware
Quincaillerle de DAsSE .. .viveeee s iianeosasecasas o ST R S e - - 408,150 215,590 22,665
465 11 Bolts, nuts, rivets, screws, washers and fas[eners
Boulons, 8crous, rivets, vis, rondelles et attaches ........-....ceu, il 169,860 119,601 9.749
465 13 Hinges, butts, locks and keys and other builders and sholf hardware
Pentures, charnifires, serrures et clefs et autre quincaillerie 3
1'usage des entrepreneurs en hitiments ct pour le rayonnage ,....... 78,884 40, B06 6,810
465 15 Furniture, cabinet and rasket hardware and fittings (excluding casters)
Quincaillerie et accessolres de meubles. d'armoires et de cercueils
Banf Maa . ronlectlalh . .. gt 8L B B v oot I S L. 20,919 6,322 1,068
465 16 Automobile hardware (excluding springs)
Quincaillerie d'automobiles (sauf les ressorts) ....-.-........ 26,470 14,630 437
465 2 Automatic screw machine products
Produits de fileteuse automatique .........-...... Joerlew L, Pl s - 22,226 3,991 649
466 1 Chain, power transmission and conveyor (sprocket chain and drive chain)
Chalnes, pour transmission d'énergie et pour convoyeurs (chalnes de
Gzlle et chalnes motrices) ............ N L Y i -k 4,647 19,617 1,643
466 2-9 Chain, n.e.s. (including coll chain)
Chaines, n.d.a. (y compris chaines. ordinaires) ............... 16,873 12,595 1,422
467 1 Welding electrades (rods)
Electrodes de soudure (E1geS) wvev.ovirivnn . . - 34,550 11,5924 L, 590%
467 2 Welding wire ton
Fils métalliques de soudure ............. Ceaeens o T e tonne 15,541 10,951 8704 108%
468 Valves and pipe fittlngs '
Robinetterie et raccords de tuyauterie +....c.eceeonenenan G O o o dBag 210,178 214,771 32,236
468 1 Valves {excluding penstock)
Vannes (sauf de conduite forcée) ............ SO oa - ) AREE 124,006 119,101 17,342
468 11,12 Valves, iron body and steel (excluding automatic regulating valves)
Soupapes, a corps en fer et d'acier (sauf les soupapes régulatrices
automa LR .i.i. « il . A6 S B e, 0. L L o 5k B S 80,955 72,636 10,337
468 13-19 | Valves, brass and bronze, automatic regulating. corporation brass
{m«in and curb stops, etc.) and others and parts {excluding penstock)
Soupapes, de laiton et bronze, regulatrires automatiquus, lailon pour
canalisations municipales -(somparws principales, service et arrét,
etc.) et autres et pidces (sauf lus vannes de conduite forcée) ...... 40,848 24,182 3,524
468 2 Pipe fitting
Raccords de tuyauterie ...... IOt 0 o 83,214 95,670 14,894
468 21 Pipe fitrings, irom and st
Raccords de tuyauterie, de fer it d'acier ............. “eesasansersenen 72,445 83,648 12,894
468 221 Pipe fittings, non-ferrous oitaly, solder type
Raccords de tuyauterie, en métaux non ferreux, a brasures tendres ..... 8,714 2,322% 490%
469 2 Stamped, pressed und perforated metal basiv products
Produits de base en métal matricé, pressé et perforéd .........eecevennn 132,025 16,3349 2.191%
469 3 Springs (excluding spring assemblies, mechanisms and springs consti-
| tuting parts of machinery)
Ressorts (sauf les assemblapes de ressorts, les mécanismes et les
ressorts constituant des piéces de machines) 79,428 2,736 376
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Livraisons, importations, exportations et disponibilité natlonale apparente de certains produits fabriqués, 1975 - suite
Ratio, shipments Ratio, imports
Exports of to apparent to apparent Ratio,
donestic products Apparent domestic domestic domestic exports to
- Re-exports availability avallability availability shipments
de:n:::-t:::::::es Réexporctations Dispenlbllicé Ratio, livraisons/ | Ratio, importations/ Ratio,

Sabibnalex nationale apparente disponibil ité diaponihilité exportations/ Code
nationale natfonatle livraisons de la
apparente apparente Classifi~

e Fiscation
T des
Value produics
f.0.b, indus-~
place of triels
Quancity lading Quantity Value Quantity Value Quantiry Value Quant ity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quant1té Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lien de
chargement
$7000 $'000 $°000 per cent — pourcentage
461 6
562 294 42,298 E 98.8 ces 2.6 - Lo
461 9
1,577 8% 123,451 95.2 ° 6.1 2 1.3
462
2,247% 134% 140,139 ven 95.0 6.7 e LLAY)
463 1
5,420% - - 20,530 117.3 oo 9.1 e 22.5
463 2
LWE - - 44,958 100.4 prC) .8 3.4
463 3
b, PLE 13 19,317 89.1 20.2 . 10.3
463 4-6
1,196% 4% 8,009 & 108.3 o 7.2 aes 13.8
464
29,565 475 592,473 aee 96.5 e 8.6 seu 3.2
464 1
22,174% 356 144,583 e 114.5 1.0 “er 13.4
464 2
296% Sk 47,073 o 94,2 o G5 e 0.7
464 3
4,730% 164 128,339 0 102.8 .o 0.9 AT 3.6
464 4-9
2,365% 38 215,993 80.2 20.9 oo 1.4
465 1
90, 160* 3,012% B58 2233 73.8 43.1 & 2211
465 11
48,933% 1,598% 248,679 . 68.3 52.0 ere 28.8
465 13
4, 793% 235% 121,472 64.9 e 39.2 5 6.1
465 15
4,276% 329% 23,704 88.3 32 o 20.4
465 16
1,203% 93% 40,241 o5 65.8 S 37.4 e 4.5
465 2
174% 13% 26,679 83.3 . 17.4 oo 0.8
466 1
47% % 25,855 18.0 82.2 155 1.0
R 466 2-9
2,725% 302% 27,863 60.5 b 50.3 16.2
467 1
3,939* 414% 43,379 79.6 30.4 8 tL.a
467 2
1,551%4 1,688+ 63% L78* 14,350 10,063 108.3 108.8 209 9.7 10.0 15.4
468
48,881 14,914 393,390 53.4 e 62.7 = oy 23.2
468 1
36,143 12,903% 211,403 cee 58,7 64.5 e 29.1
468 11,12
25,513 11,549 126,866 63.8 ‘e 65.4 oele 1.5
468 13-19
10,630% 1,354% 56,570 72.8 v 49.0 ces 26.0
468 2
10,081 1,673 182,024 45.7 J 6D.7 v 12.1
468 21
7,266 1,429 160,292 .oin 45.2 B 60,2 10.0
468 221
2y252% 195¢% 9,679 90.0 353 o 25.8
469 2
1,878% 112% 148,560 e 88.9 125 ees L.4
469 3
537% 2% 81,971 96.9 . 3.8 e 0.7
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
s Livraisons des Importations Droits
pn fabricants canadiens pergus
Inoesd mea':lfxre
triai i i
g ey Prcguct T
Cé:i:ﬁ" Produit Unité Vallue !
A f.o.b. Vaiue in
& mesure estab- country
Quantity lighment Quantity lof origin Vaiue
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis- pays
sement d'origine
$7000 $1000
469 4 Other wirc fabricated basic products
Autres demi-produits de base en fils métalliques ....... - W B 15,331 3,458 521
472 1 Structural clay products
Brodulits) dlappide de consEXUCETBN oo ov oz aoen e oaie s gmeee ge . ity o 77,108 25,455 4,208
472 11 Bricks, blocks and particion tile, clay
Briques, blocs et tuiles de cloisons, d'argile ............c0ivucccnnn. 57,329 4,293 443
472 121 Floor and wall tile, glazed
Carreaux de plancher et de mur, vitrifiés ..... oooMoc ey - . (O . 9,036 17,241+ 3,122%
472 2 Refractories
Matidres réfractaires ......-.... e el s L g RN 67,743 81,168 2,127
472 24 Refractory cements and motors
Ciments et mortiers réfractaires ......... SR S M _ e NEW PR ©B0C 10,047 5,822 796
473 2 Glass, structural and ornamental
Verre, de construction et d'orncmentation ...... wra e R S, 35,553 9,307 534
473 3 Glass, sheet and plate, laminated
Verre a vitre et glace polie, de laminage ...... e a0 FeTaln @« T o o oW bneie a5 T 84,260 1,511 178
475 6,9 Glass, flbrous, basic products (excluding glass yarn cordage and
building fnsulation), and other glass basic products
Produits de base en fibre de verre (sauf le fil de verre et le cordage
de verre), et autres produits de base €n VOrre ........c....... R | 47,174 31,4634 1,792%
474 1 Asbestos brake linings and clutch facings
Garnitures de freins et d'embrayages en amiante ......... ool SRS R 15,515 6,681 792
474 2 Asbestos textiles (including yarn)
Textiles d’amiante (y compris les filés d'amfante) ....oeevvenvienenn .. 4,637 4, 1854 369%
475 Cement and concrete basic products
Produits de base en ciment et en bELON 4oiviesenrinncecennnnn 1,277,294 20,403 172
475 & Cement and cement clinker
Ciment et ciment non broyé -........ B AN . N T s 343,861 18,342 34
475 11 Cement clinker ton
EHNEnE TOD BDEOYE « 0 0o ovseoredaalb ., . ol .. SRR NN AR -G o tonne 1,030628 16,584 208 -
475 12 Cement
Ciment . LR EE R o o 327,277 18,684% L%
475 122 Cement, Portland, standard
Ciment, Portlsnd, ordinaire ...... OO L S R SR aar oI . 307,522 9,058% 8*
475 3 Concrete, ready-mix
Béton, préparé ........ O tooc B —— T axel o tpvre sl (o vt R 503,355 258% 17%
475 4 Concrete brick and building block
Brigues et parpaings de béton, de construction .......-.......... E S 122,528 234 2%
475 5 Concrete pipe and fittings
Tuyaux et raccords en bBELON +vovvvicicanciennn SIS T e . . .. . B 128,573 350’( 23%
475 € Cast stone products (excluding structural products)
Similipierres (sauf les produits de construction) ......... SR . . e 8,806 = - -
475 7 Precast concrete products for structural and other architectural pur—
poses, n.e.s.
Produits de béton préfabriqué destinés 2 Ia construction et 3
S rchilseture, - fhdsa. .. wrfigven.., o ST vrn af Sl PN . AR, 156,983 - - -
475 9 Ocher concrete basic products
Autres produits dc base en BELON ....iiviiiiiiaiaiann. - L E o oo™ 10,557 1,092"{ 73%
476 Abrasive basic products
Abrasifs de hase ....... PEBOOOL | e GO0 MAGN PR R AP SUB B A 113,163 34,105 2,962
476 1 Artifical ahrasives, crude ton
Abrasifs artificiels, bruts .......... TR . . . Sha . e .. . Ll tonne 204,497 46,798 15,521%| 9,495% 32«
476 3 Abrasive wheels (Including segments)
Meules (y compris les segments) .............. BT L W e DN 16,376 6,933 1,164
476 4 Abrasive cloch and paper
Tolle et papier d’émeri ..... o7 oM Toan S e e Bt o At - 25,487 5,352 924
476 5-9 Other abrasive basic forms and products
Autres abrasifs de base et produfts .....civeviiiiiirnieameieaaan 14,047 10, 555 839
479 Other non-metallic mineral basic products
Autres produits minéraux non métalliques de base ....euiveveeineniennnns 249,710 28,186 2,679
479 1 Gypsum basi¢ products
Produits de baSC €N GYPSE «rnvceurneiornsrrtorocaevanans ok J00E 5 Moo 112,224 6,695 759
479 3 Non~trigid thermal and accoustical insulation materials (excluding
asbestos and mineral wool)
Matieres isolantes Chermiques et acoustiques non rigides (sauf
1'amiante et la laine minérale) ....¢.euvuinnnn.. I P R 16,552 1,068% 116*
479 4 Lime
CRALE " Srops o0 Srttlaaniet= aatt WA S0, cr Y & ot oo R - & R R s 5F, o o Eiaxeadt 39,837 1,419 4
479 51 Sand-lime bricks M
Briques de sable-chaux ....evveenvinnn L5 L e e R =T mi 40,014 4,017 3,034% 329%
492 | Boot and shoe ecut stock
Mati®res premiéres taillées pour bottes et souliers ....... L Sy - B 38,717 52089 392
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Ratio, shipments Ratio, imports
Exports of to apparent to apparent Ratio,
domestic products Apparent domestic domestic domestic exports to
- Re-exports availability avaiiability availability shipments
deEx::::::ri\zr{‘:eu Réexportations Disponibilité Ratio, livraisons/ | Ratio, importacions/ Ratiu,
nationales nationale apparente disponibilité disponibilité exportations/ Code
nat ionale nationale livraisona de la
apparente apparente Class{fi-
catfon
des
Value produits
f.a.b. indus-
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
foh
lieu de
chargement
31000 $'000 $'000 per cent — pourcentage
469 4
7,578% 451% i1,281 e 135.9 .. 35.3 .e 49.4
472 1
1,680 3 105,088 o 73.4 5" 28.2 2.2
472 11
1,501% 1% 60,563 94,7 7.8 2.6
472 121
72% 1% 29,326 30.8 P 69,4 G.8
472 2
15,349 95 135,594 ves 50.0 61.4 C 22.17
472 24
410% T 16,248 v 61.8 . 40.7 4.1
473 2
1,820% 3% 43,538 81.7 22.6 5 5.1
473 3
7,278% 145% 78,526 107.3 o 2.1 et 8.6
473 6,9
182% 4% 80,243 oo 58.8 41.4 . 0.4
474 1
1,908 9 21,074 73.6 35.5 . 12, 3
474 2
2,439 25 6,727 . 68.9 67.7 = 52.6
475
39,707 86 1,258,076 101.5 1.6 3.1
475 1
1,379* 6% 360,852 95.3 . .l ves 0.4
475 11
1,199*% g™ 15,588 Se 106.3 1.3 7.2
475 12
24,082% 4% 321,946 01,7 eee 5.8 - 7.4
475 122
24,082% 4% 292,502 o 105.1 5 3l 7.8
475 3
. - - = 503,613 o 99.9 0.1 = -
475 4
1,199* 5% 121,349 .. 101.0 == fee 1.0
473 5
1,199% B 127,742 i00.7 .. 0.3 0.9
475 6
1,199+ 5% 7,602 115.8 - = . 13.6
475 7
3,812 33 153,138 102.5 = - 2.4
475 9
2,399% 10% 9,313 113.4 12,5 22.7
476
59,074 682 90,474 125.1 41.0 52.2
476 1
199,0224 38, 314%* 263% 117* 20,733 17,494 986.3 267.5 4.9 54.4 97.3 82.7
476 3
581% (IS 23,863 ver 68.6 33.9 3.5
476 4
5,962 80 25,721 oc 99.1 24.4 23.4
476 5-9
4,453% 238* 20,750 - T 67.7 . 54.9 e 31,7
479
7,203% 86™ 273,286 rae 91.4 . 11.3 2.9
479 1
134% 7% 119,537 93.9 6.2 0.1
479 3
814 4% 17,651 93.8 6.7 0.5
479 4
6,344 40 34,876 114.2 4.1 . 15.9
479 51
(YA 4% 7,309 e 55.0 . 46.0 e 1.7
492 1
2,94l 177 41,030 Fo 9. 4 veu 13.2 7.6




Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 19?5 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
i Livraisons des Importations Droits
I ndiRe U:ft fabricants canadiens pergus
trial measure-~
Commodity ProfUCE ment
Classifi- -
cation Prodtig Unité Value
code de f.o.b. Value in
mesure ©stab- country
Quantity | lishment | Quantity lof origin| Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis- pays
sement d'origine
$'000 $7000
493 11 Hoses (with or without couplings), rubber
Tuyaux souples (avec ou sans les raccords), de caoutchouc ......... 49,431 11,5m 2,008
494 Tiling, flooring and wall covering (excluding wood, metal, ceramic,
concrete, textile and paper)
Carreaux, couvre-sols et parements de mur (sauf de bois, de métal, de
céramique, de béton, de textiles et de PAPIEE) +.vvvevnvrnrnnernneennn 58,966 51,930 8,255
495 1 Porcelain insulating fittings for electric equipment
Garnictures isolantes en porcelaine pour matéricl €lectrique ............ 26,672 9,589 893
495 2 Pole line hardware
SRS T e T G T AT S S S R RS 28,849 2,166 2
495 3 Conduit for electric wiring
Canalisations pour fils EleCtTiQUeS . ... vviveurecnnaannneonronneronsaons 28,774 1,561 220
496 5 Washers, gaskets and packing, n.c.s. (including mixtures of more than
one material)
Rondelles, joincs et remplissage, n.d.a. (v compris les combinaisons
de plus d’une MALEBLE) iy conesammsan e s, L, R TR 7,469 T4 95%
5pt 1,2 Power bollers, bollerhouse equipment and parts
Chaudigres mécaniques, matériel de chaufferie et pidces .o..cvevvvrnonn. 181,519 18,937 2,099
502 1,2 Turbines and parts
Turblnes et pidces .......... o T BTt e 0 0 o's %o o o JTiovillaofa)s [ NSNSV PSRl s 118,421 64 ,489% 3,761%
502 4 Parts for engines
Pitces) de woteurs un ks Ml BN PELE T SO - 0T O IO o T 00 o 16,111 37,723% 2,601%
503, 155 Eleceric generators and motors (excluding auxiliary cquipment for in-
ternal combustion engines) and parts
Génératrices et moteurs électriques (sauf le matériel auxiliaire des
moteurs i combustion internc) er pidces .. K S 143,736 125,760 21,946
504 1,2 Ball bearings, toller bearings, bushings (bearing type) and sleeve
bearings, mounted or unmeunted and parts (including motor vehicle)
Roulements 3 billes, roulements i rouleaux, coussinets (de palier) et
paliers & douille, installés ou non et piéces (y compris de véhicules
automobiles) ......... - i N T . L. el s o e 54,917 119,761 6,593
304 3 Hydraulic power and pneumatic transmission equipment and parts
Matériel et pitces de transmission de puissance hydraulique ............ 20,072 42,010 %0825
504 4 Mechanical power transmission and parts
Transmission et pi2ces de puissance mécanique .veeeeeveeeoiinaeneenneans 26,565 56,179 D328
507 1 Alr compressors
@oppreageine diaiEs . .0 oo, s SR IR e NS RS . i 23,409 25,826* 2,548*%
507 3 Parts for compressors (air and gas)
Pléces de compresseors (dPair ob d& £AT) «ivivionrnnniennncnnnneneans 4,462 44,474 3,734
507 4 Fans, blowers and vacuum pumps, industrial
Ventilateurs, souffleurs et pompes 3 vide, Industriels ..........eeeee.. 33,709 10,507* 1, 141%*
508 Pumps (excluding hydraulic power pumps)
Pompes (sauf les motopompes hydrauliqUes) .oeivseeveerneoneennennneanann 104,708 74,836% 7,386%
508 5 Household water pumping systems, self-contained
Systémes domestiques de pompage d'eau, 3UkOROMES .......... B Sooc o0t G 11,968 L44% 17+
508 8 Parts for pumps
Pi€iies de ‘pampes . .o MRV EEEE TR et . L e T ceevean 33,566 40,172% 4,237%
509 1 Packaging machinery and parts
Machines & cmpaqueter ¢t piBces ............. A RN ST S 18,874 62,899 3,224
509 3 Air purification and dust collection equipment and parts
Matériel et pitces d'épuration de 1'air et de dépoussidrage ..... 25,049 8,655 1,142
511 i Covveyors and conveying systems
Convoyeurs et ensemhles CONVAYEUES & i oseorioausaioosotatonanennnnnsaces , 87,150 14,592+ 1,655%
a1 2 Parts for conveyors and conveying systems
Pléces de convoyeurs et d'ensembles CONVOYEUTS +uuvuireoreerencrnonaenons 13,020 15,872% 1,807%
512 Elevators and escalators (cxcluding construction and mining industry
type)
Ascenseurs, élévateurs ct esumlicrs mécaniques (sauf de chantier et de
mine), . TRARL. B, LS L B T P S | 112,499 15,991 27253
513 Hoisting machinery
Machines diEF) evamie. i Haon Fat ot fetons '« o o o8 o ofTS"s «o"s s 2 SFETSla s = & o ol HE ol 3 108,714 147,156% 9,898%
514 Industrial trucks, tractors, crailers and stackers
Chariots, tracteurs, remorqucs et gerbeuses Industriels ...e..evvveinans 80,867 96,167 10,941
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Ratio, shipments

Ratio, imports

Exports of Lo apparent ta apparent Ratio,
domestic products Apparent domestic domestic domestic exports to
[ Re~exports availability availability availability shipments

dczx::iz::,t:‘;:“ Réexportations Disponibllité Ratio, livrsisons/ | Ratio, importations/ Ratio,

R . nationale apparente disponibil ité disponibilité exportations/ Code
nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Classifi-

) cation
des
Value produi ts
f.0.b, indus~
place of triels
Quantirty lading Quantiry Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quanticy Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fobh
lieu de
chargement
$7000 $'000 $7000 per cent — pourcentage
493 11
489% Lb* 62,477 79.1 . 2l i) 15
494
5,667 120 113,364 52.2 534l 9.6
495 1
2,396 62 34,696 ad 76.9 30,2 o 9.0
495 2
3,400% 60% 27,927 . 103.3 9.1 eea 11.8
495 3
631> 11> 29,9113 96.2 . 6.0 e 2.2
496 5
1,426 88 6,797 109.9 ~t 12.4 19.1
BOLALS2
30,049 401 172,108 105.5 1052, 16.6
502 1,2
58,696% 1,881% 126,094 93.9 54,1 49.6
502 4
3,782% 1,949* 50,703 31.8 79.5 23.5
503 1-5
32,397 3,221 305,824 o 47.0 64.0 v 22.5
504 1,2
2,813 2,552 151,906 36.2 B3.2 48.8
504 3
6,111 1,038 59,262 33.9 o 74.8 20.5
504 &
7,954 1,972 76, 46 22 8 80.8 er 32,4
507 1
6,237% B56% 44,690 8 52.4 63,5 26.6
507 3
1,633 224% 50,813 s 8.8 94.9 36.6
507 4
3, AN 171* 41,766 80.7 2733 10.2
508
21,236 4,001 161,693 e 64,8 e 50.9 ven 20%9
508 5
1,070% 281% 10,778 111.0 1.5 e fo 8.9
508 8
10,535 1,196 66,244 o 50.7 67.0 31.4
509 1
9,983 1,927 73,087 25,8 90. 5 52.9
509 3
iy 36% 34,618 .e 72.4 28.3 agdl o 0.8
511 1
5,091 135 98,171 88.7 16.5 s 5.8
SHL. 2
5,843 240 24,616 5 Gocg 71.8 44.9
512
4,512 894 125,337 89.8 e 14.6 4.0
513
37,668 4,702 223,398 48.7 70.3 34.6
514
14,175 3,808 169,992 47.6 63,0 17.5
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of Selected Manufactured Products, 1975 — Continued
Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Unit Livraisons des Importatiens Droits
S e of fabricants canadiens pergus
trial measure~
Commodity Praduct -
Classifi- B i} =
cation EQdBe Unité Value
code de f.o.b. Value in
mesure escab- eountry
Quanticy lishment Quantiry lof origin Value
Quancicé Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis~ pays
sement d'origineL
$'000 $'000
519 1 Pushcarts and handearts
Charrettes & bras ........ 20 ooodn Faen A 000 0R B0 IR 6,095 2,699% 365%
519 2 Woodland leg handling equipment and parts
Matériel forestier et piéces de manutention des billes de bois ........ 81,979 47,981 2,831
519 3 Loaders (excluding log loaders) number
Chargeuses (sauf les ehévres 3 charge) ................ i b Ceeteraens nombre 124,572 74,989 1,449 83, 224% 8,201%
S18ESE0 Bins, hoppers and other materials handling equipment and parts,
n.e.s.
Casiers, trémies et autre matériel de manurention er pigees,
n.d.a. T L e B e L 47,484 10,528% 1,425%
519 6 Pallets and skids
IR N 8 o L B, b« Lol o s s e o s o e o9 nel aRaedheb 4o do o o ol 0 32,169 1,082% 147%
520 Dies, moulds and cutting and forming tools (excluding rock drill bits
and hand tools)
Matrices, moules et outils tranchants et 2 profiler (sauf les fleurets
de perforatrices et les outils) ...eeeiciannans semrauacsesiaoatmenrans 135,148 47,495 4,200
S521%aL Rock drilling and earth boring machinery, drill bits and parts
Machines 3 forer le roc et le sol, forets, trépans et piBces .....ioe.. 85,593 87,931% 1,832+
521 12 Rock drill steel rods and bits
Tiges d'acier et forers de perforatrfices de FoOC ....c.ivveseenensncnnes 47,248 25,462% 383*
S22 Excavating, dredging and loading equipment
Matéricl d'excavation, de dragage et de chargement .i..ec.veiveoeraroass 52,534 221,520 11,744
S203E Mining, quarrying and ore dressing machinery and parts
Machines d'exploitation des mines et des carri¥res et du traitement des
min@rais et ledrs pioaehs .. . JNRRUE. M0, .\, oo oils siein s ooike simials o 08 g 62,360 80,435% 5,416%
521 4 Petroleum refining machinery and parts
Machines pour le raffinage du pétrole ct leurs piBces ............ 26,703 10,875% 1,467%
521 5 0il and gas field equipment (including pipeline cquipment) and
parts
Matériel et pidces pour gisements pétroliféres et gaziféres (y compris
YeumatEric Bapotr DHBEIRUNC S]] s TR s oaals skaBoW o s o olsBis « 5 s o o s slnsevis o5 oo + 102,990 79,839 2,030
522 Construction and maintenance machinery and equipment (including re-
spective tractor and truck attachments)
Machines et matériel de construction et d'entretien (y compris les
organes auxiliaires de tracteurs et de CamionS) «cveeevvecneroanannns 101,224 104,212 9,100
522 3 Concrete mixing and construction equipment
Matériel de malaxage du béron et de cOnNStTUCEION .. .ie.cinviocncnonanns 9,735 13,150 1,237
522 5-6 Sweepers and snow removal equipment and other road and airpert con-
struction and maintenance equipment and parts
Balayeuses ot marériel de déneigement et autre matériel pour la cons-
truction et 1’entretien de routes et d'aérodromes et piBces ........- 16,053 8,331 713
523 Meral working machinery
MachinesgatravalilE er” 1 sMme taUK o «fils o SI0Te o Shteieless’s « o o o570 o o o 0 ialBles » 187,330 321,813 22,794
523[ s, 2 Metalworking machine teols and parts
Machines-autils pour le travall des métaux et pl8Ces ...veeneeennnnanns 16,056 64,039% 5,157%
523 3,4 Metal-cutting machine rtools and parts (excluding power driven hand
tools)
Machines-outils pour tailler le métal et pikces (sauf les outils
MECANIQUES) o 0% shinoness o » Wl 0 Fifiis ae o odt TR ARRA TRLIE - B T 15,626 112,495* 5,385%
523 6 Welding machinery, equipment and parts (excluding welding elect-
rodes)
Machines, matériei et piéces de soudure (sauf les €lectrodes de
Soudure )l MEH s oo« o TGRS SR GRS . - s o oo irerane us 8 da sme s ae s e T ST 29,430 35, 266 4,919
523 7 Jigs, fixtures and metal working accessories (excluding machine
accegsories)
Gabarits, appareils et accessoires pour le travail des métaux (sauf les
accessofies de machiGIESH ™. TR . . O e i s oitie s o ann o oo aiaa Mlane b i 14,062 6,480 856
523 8,9 Parts and accessories and other metalworking machinery, n.e.s.
PiSces et accessoires et autres machines pour le travail des métaux,
TGN rie e oo o RS VL e R IS T SRR L . e o 53, 380 111,693% 7,826%
524 Wood harvesting, cutting and forming machinery {excluding power driven
hand tools)
Machines 3 récolter, 3 couper et 3 fagonner le bois (sauf les cutils
mECANIQUES) .ovoiioanann L PR RS T R A N . e LT . 159,341 96,582 7,020
524 3,4 Sawmill and woodworking machinery and parts
Machines de scieries et machines & travailler le boia et pi&ces ....... 59,111 33,537%] 2,948%

Y e



Livraisons, importations, exportations et disponibilité nationale apparente de certains produits fabriqués, 1975 — suite

67

Ratio, shipments Ratio, imports
Exports of to apparent to apparent Ratio,
domestic products Apparent domestic domest fc domest ic exports o
= Re-exporrs availability availabilicy availability shipments
Exportationa L - 3 F i 5 =
Mo :ucm“d““ Réexportations Disponibillté Ratio, livraisona/ | Ratio, fmportations/ Ratio,
nationales nationale apparente disponibilité digponibilité exportations/ Code
nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Clagsifi-
cation
des
Value produita
E.o.b. indus-~
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantirty Value Quancity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $'000 $'000 per cent — pourcentage
519 1
2,972¢% 279% 5,908 e 103.2 Sd.9 .es 48 .8
519 2
48,404 2,769 81,618 100.4 ves 62.3 59.0
519 3
8,356% 2,231% 165,827 eee 45.2 55.1 T |
519 5-9
2,972% 2794 56,186 84.5 21.3 6.3
519 &
313 29% 33,056 97.3 =707} . O
520
48,954* 5,970% 131,919 102.4 39,2 Ve 36.2
52 ||
50,020 10,745 114,591 4,7 78.3 58.4
521 12
4,753% 980*: 67,360 0.1 38.4 10.1
ol 2
23,882 6,578 255,338 - 20.6 ven 91.0 5 = 45.5
F2g3
46,829+ 8,831* 92,551 e 67.4 92.8 e 75.1
521 4
2,934 553 34,091 78.3 e 36.2 11.0
S21™5
9 IG5 1,726 4737978 59.2 47,1 8.9
522
75,557 9, 196 129,789 . 8.0 87.3 ces 4.6
| 522 3
602 48 23,472 41.5 61.3 6.2
522 5,6
2,134 488 22,475 1.4 £ 40.2 " 13.3
528
64,035 10,068 457,834 40.9 e 75.3 34,2
523 1,2
14,242% 2, 408% 68,602 23.4 . 100.9 . 88.7
523 3,4
15,512* 3,141% 114,853 13.6 102. 6 99.3
523 6
5,365 698 63,552 . 46.3 oo 63.2 18.2
520
. 852 335 20,211 69.6 36.3 6.1
523 8,9
34,753% 4,412% 133,734 39.9 89.4 65.1
524
70,854 2,240 189,849 83.9 .. 54.6 44.5
524 3,4
i 14,891% 719% 79,986 25m3 5 45.6 25.2
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Unit Livraisons des importations Droits
Tnass of fabricants canadiens pergus
trial messure-
Commod ity Profuct ment
Classifi- -
cation Broddi Unité Value
code de S OMbr Value in
mesure estab~ country
Quantity lishment Quantity [of origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis- pays
sement d"origine
$’00C $' 000
524 S5 Chain saws number
Scies 3 chalne ... ..ciciiiioicieoacaocnnnaan - o BV ST TTT ISt JR nombre 350,210 38,829 95,623 10,918 1,330
524 6 Parts for chain saws
Pigces de scies & chalme ........... ogerenade N on. . SRLE TV iy 35,823 15,384 854
524 7 Wood forming machinery
Machines 3 fagonner le boids ..vvevavvnnaa., oo (B IR ST, | 3 S 7,064 4,945% 237%
525 Pulp and paper industries machinery and parts
Machines et pi&ces pour 1'industrie des pates et papiers ...... - [ 126,534 87,732 5,011
526 Printing and bookbinding industries machinery and equipment
Machines et matériel pour l'imprimerie et la reliure ....c.vevveeniannn. 12,890 111,291 3,810
527 Textile industries (including industrial sewing machinery)
Machines pour 1'industrie du textile (y compris les machines & coudre
industrielles) ...... v e sl 2065 B - BoR 17,370 103,041 1,568
528 Food, heverages and tobacco products machinery and equipment (excluding
canning machinery)
Machines et matériel pour les industries des aliments, des boissons
et du tabac (sauf les machines de mise en CONSEIVE) .vievveveraneonan 17,790 67,896 3,870
528 1 Food products machinery and parts
Machines pour 1'industrie des aliments et leurs pigces «............ 17,051 57,379 3,455
529 9 Other special industrial machinery equipment and parts, n.c.s.
Autres matériel et plices de machines industrielles spéciales,
NE -t At SSE - 23,469 104,562 6,293
541 1 Plows
CROBRRES, . - f -kl ais « . JLEes B . S 28 % ois JERTIEEE). SN 10,910 14,326% 1*
541 2 Cultivators and weeders
Cultivateurs et désherbeurs ............. TP SERNEREE N 45,386 12,876% 6%
541 3 Harrows
HEESES. . oo« it vurvimmne oot oo aitfhon o oo ielingtore 000 0 - > R et W8 191'58! 14,886%
542 2 Seeders and drills
SEMOHINST - . ocror PPN, ol « |- (71T SRR s e fogags o a-a-5) i+ o O T o R G PNl 25,483 8,97 34 1*
542 3 Fertilizer machinery and equipment
Machines et matériel pour engrais .................. ool o a ok A 16,332 12,821% 4%
542 4 Agricultural sprayers and dusters
Pulvérisateurs et poudreuses agricoles .......essenieecennnieacacanannnn, 10,378 5,325#4 22%
543 Haying, harvesting, threshing and related machinery
Machines de fenaison, de récolte, de battage et machines connexes ..... 247,595 159,668% 18%
543 1 Haying machinery
Maghine s dELEENANSEN. Y. cons + siagerscaboens SN, < rel RN oSy, | ST, s 29,485 41,4284 &x
543 2 Swathers and windrowers
Andai et moi n ndaineuaes 55,906 10, 908% 2%
544 Machines for preparing crops for market or use
Machines pour la préparation des récoltes pour le commerce ou la con-
SORMALLONI-Es s o ove o SN Bl qEparera k. AW, . g R . e e < L L 6,176 16,3674 51%
545 Dairy farm, poultry farm and apiary machinery and equipment
Machines et matériel de fermes laitiéres, avicoles et apicoles ........ 8,494 10,0454 Lt
546 Other agricultural machinery and equipment
Autres machines et matériel agricoles ..... Lo AR | S IR SR 102,353 61,222 449
546 1 Farm elevators
Elévateurs de ferme ..... ERRIT i RS R PR esasisaan, 8,125 3,3414 7
546 8 Barn equipment
Matériel d'intérieur de fermes .......... E L 0k (of ORI o 16,344 5,136% 114%
Sif. Railway rolling stock
MakEEr1ialsferrovialge roulant. /.t =g SRR, U | i o S 538,940 109,051 15,726
575 2 Freight cars (excluding special purpose freight cars), railway number
Wagons 2 marchandises (sauf les wagons 3 marchandises spéciaux), de J
chemtnalide IHErE 5. L S o 8 e B . . L L T nombre 8,151 228,070 466% 8,491 1,365%
581 Passenger automobiles and chassis number
VodtuEsapRasiamis Greste t SChasailis, o det e . .o - Sl . ... nombre 1,028,674 4,088,430 | 679,793 2,548,216 43,039
583 Trucks, truck chassis and truck tractors, commercial
Camions, chassis de camions et tracteurs routiers, d'usage commercial 1,7288552 808,757 8,806
584 Trailers and semi-traiicrs
Remorques €t SemI-YeMOTQUES .+ -1 cvitstratoeserorassesosaaasooncancsacans 469,539 70,173 127223
584 1 Commercial semi-trailers
Semi-remorques commerciales ....... .. BN T PN 84,785 16,631 2,893
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Exports of
domestic products

Exportacions
des marchandises

Re-exports

Réexporrarions

Apparent domestic
availability

Disponibilité

Ratio, shipments
to apparent
domestic
availability

Ratio, livraisons/

Ratio, imports
Lo apparent
domestic
avatlability

Ratio, importations/

Ratio,
exports to
shipments

Ratio,

nationales nationale appsrente disponibilité disponibilité exportations/ Code
nat fonale nationale livraisons de la
apparente apparente Classifi-
cation
des
Value produits
f.o.b. indus-~
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantircy Value Quanc ity Value Quant ity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $7000 $7000 per cent — pourcentage
524 5
250,449 23,547 686 106 194,698 27,424 179.9 141.6 49.1 44,7 71.5 60.6 i
29,475 1,017 21,569 C 00 166.1 ° 75.3 noo 82,3
524 7
490% 66%| 11,690 . 60.4 e 44,3 e 6.9
525
32,532 1,370 185,375 G 68.3 50.0 o 25.7
526
10,838 3,898 113,255 a6 o 11.4 ool 101.6 84.1
527
16,680 3,572 101,727 - 17.1 Lo lo2.8 - 96.0
528
10,253 1,994 77,309 N. . 23.0 . 92.8 cao 57.6
528 1
4,672 918% 72,295 C 23.6 = 84.1 ‘es 27.4
529 9
4,233 8224 129,269 ‘. 18.2 85.8 o 18.0
541 1
7,070% 7714 18,090 o 00.3 o 79.2 v 64.8
541 2
15,894 188 42,186 e 107 .6 - 30.5 . 35.0
541 1
11,435% 1234 20,481 83.8 Tkl 66.7
5642 2
19,087* 1614 15,209 s 167.6 59.0 ¢ 74.9
542 3
8,247% 1354 20,775 Nr 78.6 0o 61.7 oo 0 50.5
542 4
207% 249% 15,269 ven 68.0 . 35.0 = 2.0
543
203, 7994 2,7174 200,765 oo 123.3 79 5] EE 82,3
543 1
19,387% 1,3244 50,210 3 58.7 a0 82.5 oo 65.8
543 2
32,852 6734 33,29 aen 167.9 32.8 .o 58.8
544
103% 314 22,460 b o 27.5 £ 73.1 - 50 1.6
545
1,076% 1934 17,323 e 49.0 & a5 58.3 e 12.7
546
42,704 2,908 118,412 oo 86.4 e 52.1 S 41.7
546 1
192« 204 11,261 e 72.2 e 29.7 res 2.4
546 8
&4, 488% 4764 16,630 Er 98.3 P 3l.6 o N 21.5
57
70,452 2,240 591,025 e 91.2 e 2l.1 e 13.1
575 2
67% 3,458% 3% 164% 8,547 234,304 95.4 97.3 5.5 4,2 0.8 1.5
581
775,606 3,014,289 2,230 8,152 930,633 3,657,204 110.5 111.8 73.0 70.9 5.4 73.7
583
1,056,140 3,968 1,486,007 “en 116.3 e 55.0 e 61.1
584
3,563 472 547,900 c 5 85.7 600 15.0 Ao 0.8
584 1
249% 334 104,027 - 81.5 i 18.8 o 0.3
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by

Canadian Duty
manuf acturers Imports collected
Livraisons des Importations broits
it fabricants canadiens pergus
Indus- of
crial measure-
Commodicty Profuct ment =
Classifi- -
cation Heatuiic Unité Value
R ode de flolb. Value in
mesure estab- country
Quantity lishment | Quantity [of origin| Value
Quantité Valeur Quancité | valeur Valeur
fob dana le
établis- pays
sement ld'origine
$'000 $°000
384 2 Mobile homes
Habitations mobiles .. 35085 5 3060006 o 260,886 15,181 2,649
584 3-3 Ocher non-commercial trallers (1ncluding travel, tent, boat, chassis
(containers), etc.)
Autres remorques, non commercisles (y compris roulottes de tourisme
et tentes-roulottes, a embarcation, chdssis (conteneurs), etc.} ..... 119,237 42,167 7,352
585 Bodies for trucks and buses
Carrosseries de camlons, d'autobus et d'aULOCATS +vveverierneroroanannn.s 168,249 5,364 166
585 2-9 Other truck bodies (including camper, dump, stake, delivery, van, tank,
utility and service, etc.)
Autres carrosseries de camions (y compris les campeuses, 3 bascule, a
ridelles, de livraison, de fourgon. de citernes, de services et
utilitaires, ecc.) ....oc... P ST | e S . LN 8 100,406 5,364 166
587 2 Snowmobiles, pleasure and sporcing number
Motoneiges, de plaisance et de S8POTL ..........-v..s s TN « 0 . Caad nombre 86,879 78,743 44,368 56,645 756
587 7 Motor homes number
Habitations motorisées ............. 9 ST o O DSORGB nombre 3,418 30,623 3,0597 23,6644 3,433%
588 Motor vehicle engines, accessorles, parts and assemblies
Moteurs, accessoires, pidces et assemblages de véhicules automohiles .. 2,530,196 b,450,123 38,452
588 1 Engines, motor vehicle
NoseHERS devaieRlea AMEONODITes: - fveis o vouecaeaae ds® eeloacssasenraracs 745,451 437,287 492
588 2 Parts for motor vehicle engines
Pféces pour moteurs de VEhicules QUEOMOBILES «uvveeeennnenenrnorannnss 236,211 396, 700 3,699
588 223 Exhaust and tail pipes
Tuyaux d'échappement et tuyaux de sortie d'¢chappement .vui....ievee..n 35,487
588 225 Mufflers and resonators
Siilencieux '€t TEBONABEGUELS. .« oo oo sisiaialos s s e tvaiviaeaiions 33,128
588 226 Pumps, motor vehicle engine number
Fompes, de moteurs de véhicules automobiles ..... L SR nombre 3,194,728 8,891
588 4 Stampings, motor vehicle
Pitces embouties, de véhicules automobiles .......c.0. 142,402 681,126% 5,623%
588 5 Steering, suspension, [ront axles and parts, mator vehicles
Direction, suspension, essieux avant et pices, de véhicules
automobiles ....... 242,404 150, 56 5% 1,243%
588 6 Wheels and brakes, motor vehicles
Roues et freins, de véhicules automobiles ........c.covu.... 293,218 1564,1504 ,273%
593} Ships and boats {with or without engines)
Navires et bateaux {avec ou sans 1es MOLEUTS) ..rieverveecacanannsaaas 362,581 65,9534 8,982%
591 21 Tankers
Navires-cicernes ...... b o ISOISEIRE S o, A Y - N, s R 156,320 == =3 -
591 3 Fishing boats number |
Hageaux“de péghe'....0q. ... Ay B s e e v e o R or Socon e MEORE nombre 17 16,330 1 44% 2%
59 4 QOther commercisl vessels
Aucres navires de COMMETCE +uviveeevrnnnraracsn 3000 oo BRaE o R Lo 71,276 13,2954 680%
591 S Canoes, rowboats, sail boats and cutboard motor boats
Canots, chaloupes & rames, bateaux & vaoiles et bateazux hors-bard ...... 50,667 25,5944 b,623%
591 6 Other pleasure and sporting craft number
Autres embarcations de plalsance €t de SPOFT ...eevcicuncunnanonns nombre o 17,658 3,7414 18,8514 3,466%
60 Aircrafe
Aéronefs ....... N S, ey L 0 e SR o Rt ISR 449,126 695,331 279
603 3 Parts for aircraft engines
Pidces de moteurs d'aéronefs ....... 0 B e P % a3 oEEIeTal o ojalilomay. . e 72,463 182,976 5
619 1 8icycles number
By ARGE GBI T, 5 < oaiao ST L. . SRR O W0 A e TR o o . nombre 936,761 31,732 | 634,538 24,861 4,605
619 2-9 Other mlscellaneous vehicles (exeludmg hlcycles)
Autres véhicules divers (sauf les bicyclettes) ...... LT . 21,385 20,459 1,272
632, 771 Electronic computer and business machines equipment and parts
Matériel et pidces d'ordinateurs électroniques et de machines com~
merciales . e oo e G ondt odo B - AR 322,771 658,868 49,893
633 &4 Radio and phonograph combinations number
Radifos=plionns S, SRR, . stV N0 . sxcyoioiete o . VBRGS0 o « ¢« off- <in s - e I ¢ nombre 99,181 20,198 | 473,804 26,690 3,616
633 § Radio recelving sets, automobile
Appareils récepteurs radio, d'automobiles ......vcveiviiiriiiiiiiiinan, 44,758 23,804 650
633 61 Television receiving sets, domestic, black and white number
Téléviseurs, d'usage domestique, NOLT et bLANE +veveerrienanrneannn nombre 84,674 8,994 )} 203,581 13,916 1,802
633 62 Television reeelving sets, domestic, colour number
Télécouleurs, d'usage dOMESLIGUE 1 vessrotaeiosasscannenrananaosssansas nombre 408,157 167,303 325,004 87,781 13,165
634 1 Radar equipment
Marérsel de madbc .. B b . e, R el P TR 21,968 13,539 257
634 2 Sonar equipment
Matériel de sonar ..... 5 oftig choitih Ry, |, g B C oG aro M R 14,066 2,488 196
6346 3 Radio communication equipment
Matéricl de radiocommunication .,..... S 00 eSS 112,401 16,5334 1,193%
634 4 Airborne and marine navigational ejuipment
Matériel de navigstion aérienne et maricime ........ 46 0 apoooh gonocdial kb 78,635 11,3174 816%
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Ratio, shipments

Ratio, imports

Exports of to apparent to apparent Ratio,
domest ic products ARRATER IR ORES BHC domest ic domestic exports to
& Re-ezpor(s availability availability availability shipments
Exportations N - = =
e e dlses Réexportations Disponibilité Katio, livraisons/ | Ratio, importations/ Ratio,
nationales nationale apparente disponibil ité disponibilité expor tations/ Code
nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Classifi-
cation
des
Value produits
aoal s indus-
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quant ity Value Quancity Value Quantity Value
Quantité Va laur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $7000 $7000 per cent — pourcentage
584 2
107% T4% 278,595 cons 93.6 cee 6.4 ‘e -—
384 3-9
3,207% 425% 165,129 “ee 72.2 . 30.0 e 2.7
585
- - - - - 173,779 = 96,8 &= 3.2 = =
585 2-9
- = = | = = 105,936 o 9.8 5.2 D 10 e
587 2
3,712 43,797 495 1,307 99,040 91,040 87.7 86.5 44,8 63.1 36.5 55.6
587 7
1,235% 8,323% BO* 294% 5,162 49,103 66.2 62.4 59.3 55.2 36.1 27.2
588
&% 0 2,134,702 72,720 4,811,349 o0 52.6 ‘e 93.3 2 - 84.4
588 1
479,977% 9,943% 693,310 ces 107.5 45 63.1 ven 64.4
588 2
38,357* 795% 591,458 - 39.9 © 00 66.7 5. 16.2
588 223
588 225
588 226
588 &4
= £ - = = 829,151 . W2 Lot 82.8 . e
588 5
- = - - = 394,212 en 61.5 J 38.5 con ven
588 6
- - o - - 448,641 e 65.4 Gad 34.6 E o “en
591
200,876 2,295 234,345 e 154.7 e 32.0 .o 55.4
591 21
82,026% 800* 73,494 By 212.7 as E-5 o G285
591 3
3 1,B23% Lgx 18 14,595 94.0 142.3 5.6 0.3 17.6 1.1
591 4
36,4 56% 355% 48,440 ves 147.1 .ee 28.9 coc 51.1
591 5
14,972% 428% 65,284 [N 77.6 een 46.0 . 29.5
591 &
6514 181% 22% 19% 6,600 39,775 53.5 b4 4 56.7 56.1 18.4 1.0
60
421,605 76,200 646,931 con 69.4 .. 107.5 eee 93.9
601 3
52,554 12,679% 190,211 .en 3B.1 cgo 96,2 ‘e 72.5
619 1
11,549% 1,031 1,222% 90* 1,558,528 60,077 61.0 52.8 40.7 49.0 1.2 2
619 2-9
10,775% 182* 32,159 s 66.5 530 67.6 e 50.4
632, 771
271,785 45,143 714,604 oo 45,2 ces 99.2 o 84.2
633 4
480 88 5,409 645 567,096 49,771 17.5 40.6 83.5 60.9 0.5 0.4
633 5
24, 585% 1,015% 43,612 0% 102.7 vea 56.1 " 54.9
633 61
2,338% 15+ 7.784% 1,0314 278,133 22,966 30.4 39.2 73.2 68,4 2.8 7.9
633 62
2,338% 715% 7,784% 1,031% 723,039 266,503 56.5 62.8 44.9 37.9 0.6 0.4
634 1
15,351 443 19,970 pes 110.0 aa o 69.1 Bo 69.9
634 2
3,681% 579% 12,490 see 112.6 - 21.5 E i 26.2
634 3
15,532% 2,441% 112,154 5o 100, 2 “ee 15.8 coe 13.8
634 4
11,062% 1,736% 77,990 e 100.8 co 15.6 = 14.0
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Shipments by

Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Livraisons des Importations Droita
Unit
Indus- of fabricants canadiens pergus
trial measure-
Commodity Product =
Classifi- o ; ) L
cation Tgrin Unicé Value
code de f.0.b. Value in
mesuyre estab- country
Quantity lishment Quantity [of origin Value
Quanticé Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis- pays
sement d'origine
$'000 $'000
634 9 Electronic navigation and related devices, n.e.s.
Appareils de navigation électronique et appareils connexes, n.d.a. .... 23,148 9,687 699%
636 1 Record players number
Bhonographes s « e evis . e T . g e PR ren o 1o il NI P ey, R P nombre 87,760 3,645 60,313 3,379 456
636 & Magnetic tape
Bandes magnétiques «....cieaeiiiiiaieenicaas WD SO . e e O 26,238 30,134 2,889
636 61 Phonograph records number
Disques de phonographes ,.... R ST, ool g8 bRl B8 =] nombre 53,755,618 42,126 9,792,723 12,982 1,876
637 Electronic equipment components, chassis and cabinetry
Accessoires, chissis et meubles pour matériel électromique ............ 154,631 235,342 26,682
637 1 Antennae and antenna parts and mountings
Antennes et pleces et supports d'antenne «......oceveiieeieinenrionns o] 10,855 14,1574 1,501%
637 2 Crystals and power packs
IR ot RO asaE M menBAEATRE . - - i N L L B L . e e e 6,579 6,325 792
637 3 Capacitors and resistors, electronic number
Condensateurs et résistances, €lectronigues oooverearen.ceas nombre 99,183,002 9,954 29,485 31,531}
637 6 Printed circuits for electronic equipment
Circuits imprimés peur matériel électronigue ..... 36,060 8,788 947
637 7 Cabinets for radios, televislon sets and record players numbey
Meublcs pour radius, téléviseurs et phonographes .....eeeveveeiccenanas nombre 407,075 19,617 199,117 2,434 365
651 1 Heating boilers number
Chaudieres de chauffage ....... o e | kBl 5 T hhgoooc o Ao gl nombre 10,871 6,831 1,040 188
651 3,4 Radiators, and other steam and hot water heating equipment
Radiateurs, et autre matériel de chauffage 3 eau chaude et d vapeur ... 10,802 965 155
652 Warm air heating equipment
Matériel de chauffage & air chaud ......... 63,521 10,030 1,943
653 1 Heating stoves and space heaters
BOR eslde clifni fageret tadlfatEerEl ot Loow e - - oo Do bl - &% .- - 3,488 4,965 Dhi7
653 2 Air space heaters, electriec, portable
Réchauffeurs d'air, &lectriques, portatifs ....v.veeeeueooconiensoarsooh 6,108 133 25
653 3 Unit heaters number
Radiafanrs.an hBRomesiillis. o . 0. . o S0 ke o« « ol o oo o BT T PR o nembr e 103,922 20,633 1,647 325
653 4 Other electric alr space heaters for fixed or permament installation number
Autres réchauffcurs d‘air électriques d'installation permamente ou
destinés a ftre Installés 3 demeure ...........ciciiiiiiiiiiiniaiieann nombre 1,662,913 40,655 2204 43%
653 5 Water heaters
Chauffe-eau ,.ciovuveusiesns o ose BT T B el - 53 46,022 2,897% 501%
654 1,2 041l burners and parts
[Beihsunena)l mazont ot MEE " pileemicll. 8 e BN e R, 2 e e 5,984 1,797 357
655 1 Humidifiers and dehumidiflers number
Humidificateurs et déshumidificateurs ...oveeiiiaieciancrectiavasnaeaas nambre 305,286 16,610 4,132 585
655 21 Alr conditioners, room number
LA TR Gl e I o B GO, - o R IO S IS [P SO | nombre 261,770 44,995 7,134 1,039*%
655 22 Alr conditiening equipment for buildings number
Matériel de elimatisatfon de bitiments ............... ... .iiiiiieina.. nombre 22,787 29,877 8,269 L 7hd
655 3 Refrigerators and freezers (including combinations), household number
Réfrigérateurs et congélateurs (y compris les combinés), ménagers ..... nombre 990, 169 222,358 148,003 20,798 4,075
655 § Refrigerated display and dispensing cases
Vitrines et Mistributenrs réfrigarEEm. Mmoo o S . 0. iotiiaasunn 34,675 11,665% 1,061%
655 6l Refrigeration compressor units (including bare compressors) number
Compresseurs de réfrigération (y compris les compresseurs nus) ........ nombre 461,493 16,502 32,491 679
655 7-9 Other air condit{oning and refrigeration equipment
Autre matériel de climatisation et de réfrigération .......iciciviannnn 15,118 36, 127% 3,842%
655 B Parts for air conditioning and refrigeration equipment
Pigéces pour matériel de climatisation et de réfrigération ............. 31,778 36,4284 4,772%
661 1 Electric cooking stoves and ranges (including ovens and top mountings),
domestie number
Fourneaux de cuisine et cuisinitres électriques, (y compris les fours
et les tables de cuisson), d'usage dOmeStiQUe +oueeveareiannannssanns nembre 447,227 83,213 13,467 2,579 5t2
661 2 Electric cooking appliances, minor number
Appareils de cuisson électriques, PetilS .....cceevveesevooearecansanes nombre 2,313,161 33,220 23, 3494 4,562%
661 3-5 Electric cooking and food warming equipment, commercial (including
ranges, ovens, broilers and heating elements), and parts
Matériel électrique pour cuire et réchauffer les aliments, d'usage
commercial (y compris les cuisinléres, les fours, les grils et les
élements chauffants), et leurs PiBCeS ...iiuceiiiveiansancsanssansnan 14,153 17 ,608% 3,436%
662 1 Gas equipment for cooking and warming food, domestic number
Matériel pour cuire et réchauffer les aliments, au gaz, d‘'usage
domestique .. = Wl e nombre 27,663 4,880 1,920 376
662 2 Ocher non-electric cooking scoves and ranges, domestic number
Autres fourncaux de cuisine et cuisinidres non électriques, d’'usage
domestique ..., nombre 19,676 1,348 886 155

F e
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Ratio, shipments Ratio, imports

Exports of to apparent to apparent Ratio,

domestic products Apparent domestic domestic domest {c exports to
. Re-exports avsilability availability avallability shipments
degx,';::-,:::,‘,:::,. Réexportations Disponibllite Ratio, livraisons/ [ Ratio, importations/ Ratio,

Rhionales nationsle apparente disponibjilité disponibilité exportations/ Code
nationsle nationale livralsons de la
apparente apparente Classifi=

cation
des
Value produits
T-ofls: indus-
place of trieis
Quantity {ading Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quant ity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $'000 $'000 per cent — pourcentage
634 9
7.360% 1,157* 25,016 G 5) 41.5 3l.8
636 1
273% 15% 7,192 - 50.7 . 938 3 i L85
636 4
1,916% 301* 57,046 46,0 G 753
636 61
L,609,260 1,526 269,456 395 61,669,625 55,063 87.2 76.5 i 27.0 30 3.6
637
82,029 15,442 315,184 one 47.8 83.1 54.5
647 |
273% 15% 26,226 4l.4 59.2 2.5
637 2
13,696 48.0 52.0
637 3
3,673 439 38,858 25.6 85.0 e 36.9
637 6
5,636 932 39,227 91.9 24.8 1556
637 7
22,140 1,493 6 1 584,046 20,922 69.7 93.8 34.1 13.4 5.4 7.6
651 1
3l4* 334 7.2 88.6 v 15.9 ces 4.6
651 3,4
1,361% 144% 10,417 103.7 10.8 ee 12.6
652
4,639% 465% 70,590 Lo 90,0 17.0 /1)
653 1
176* 22% 9,212 e 37.9 64.3 o 5.0
653 2
264* 33% 5,969 £ o 102.3 .o 2,6 49
653 3
264% 33% 22,308 ‘e 9255 o 8.8 - 13 1.3
653 4
264% 33% 40,621 100.1 0.6 b S 0.6
653 5
440% 6k 48,924 94.1 o 6.9 1.0
654 1,2
414% [ 7,680 7.9 28.0 -l 6.9
655 1
1,606% 249% 19,472 85.3 24.2 9.7
655 21
11,526% 1,785% 39,877 112.8 o3 20.5 25.6
655 22
1,319% 204* 37.550 79.6 24.5 4.4
655 3
13,725 2,697 2,142 396 ipn 22803 244,138 88.2 S 13.2 9.2 l.¢ 1.2
655 5
5,227% 499% 41,675 83.2 30.5 . 1581
655 61
1,911% 296* 47,465 34.8 69.9 1L.6
655 7-9
382% aa% 54,646 274 73.1 S d 2.5
655 8
462% 45% 72,471 43.8 i 56,9 “ve ™3
661 1
559 163*% 132% 52% 460,003 86,089 97.2 96.7 2.9 3.6 0.1 0.2
661 2
1,211* 139% 59,781 55.6 46.7 3.6
661 3-5
5,989* 196% 29,012 48,8 o .5 A 42.3
662 1
375% 12% 6,786 - 71.9 33.8 e v 7
662 2
378% i 1,999 B 67.4 821 28.0
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Shipments by

Canadian Duty
manufacturers Imports coliected
Livralsons des Importations Droits
Ui fabricants canadiens pergus
Indus- of
trial Product measure=
Commodity = ment
Classifi- =
cation Arodulf Unité Value
code de f.o.hE Value in
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity lof origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fab dans le
établis~ pays
sement d'origine
$7'000 $°000
662 3 Non-electric equipment for cooking and warming food, commercial
Matériel non dlectrique pour cuire et réchauffer les aliments, d’usage
comierelal] S ... -k o RN L L SR N... . .13 o0 3,641 3,728% 733%
671 Plumbing fixtures and sanitary ware
Matériel de plomberie er articles sanitaires .......... o AP O R 88,D25 14,175 2,160
672 Sinks number
fviers ........ o U BECE NP I o ot b - - nombre 1,441,785 24,134 3, 1804 488%
681 1 Portable lamps
Lampes portatives ................. S R T TR b oo ee s s - 32,295 5,5144 826%
681 2 Electric lighting fixtures, building
Appareils d'éclairage &lectriques, pour fmmeuhles ....ovecirsveeiene.. 131,012 9,5%44 1,428%
681 21 Electric lighting fixtures, building, incandescent
Appareils d'éclairage électriques, A incandescence, pour immemhles .... 48,065 7.6164 1,141%
681 22 Electric lighting fixtures, building, fluorescent
Appareils d'éclairage électriques, fluorescents, pour immeubles ....... 65.978 82D% 123%
681 31 Electric lighting fixtures, vehicular, automotive
Appareils d'éclairage électriques, pour véhicules, automobiles o....... 10,670 29,1534 796*
681 4 Electric street lighting fixtures (excluding signalling equipment)
Appareils électriques pour 1'éclairape des rues (sauf le matériel de
slgnalisation) ..evvevne.en. e ety o It Oonr - SRS ol ol 11,914 1204 18%
681 6 Electric floodlight, sporlight and seanhlight fixmres
Phares, spots et projecteurs Blectriques vevuesoernveanennn bo A% - B 10,872 1,324% 193%
681 9 Other lighting equipment
Autre matériel d'éclafrage ..veievviinecaretianann B BT Py 11,561 3,7094 493%
682 1 Lamps, incandescent (large sizes) M
Lampes, 3 incandescence (grands formats) .ovveesneviaecerenanas Hoc o s mi 164,472 37,923 12,467 6,439 964
682 3 Lamps, fluorescent {tubes) M
Lampes, fluorescentes (tubes) ..... SRR . L - o e ook % AR Rl mi 27,794 25,009 3,807 4,069 61D
682 5 Lamps, miniature (including sealed beam and automotive lamps) M
Lampes, miniatures, (y compris de phares scellés et d’automobiles) .... mi 35,108 12,944 65,593 11,2640 737
683 1,2 Distribution and power transformers number
Transformateurs de distribution et d’alimentatien ..... o P e nombre 164,311 188,402 18,506 14,268*‘ 2,030%
683 3 Lighting fixture ballasts and transformers number
Régulateurs de pulssance et transformateurs, pour appareils d'éclairage nombre 5,025,215 24,021 5,420%4 1,048%
683 4-9 Instrument transformers, voltage regulators and parts
Transformateurs de mesure, régulateurs de tenslon et leurs pigces ..... 51,450 23,6484 3,497%
684 Smitchgear and prorective equipment (electric lighting, distribution
and control)
Matériel de commutation et de protection {(matériel élecrrique
d’éclairage, de distribution et de commande) ...... M. o 277,846 66,452 10,890
684 3 Low voltage switchboards (excludlng switchgear assembliss)
Panneaux de commande & basse tension (sauf les ensembles de com-
LTS G e e e Pl e A o0 o A ol QLo IR S .. P g 10,954
684 41 Power capacitors,
GondensatevEs .....0c.. ... . 0o gE= il SR e . e EaiRT. . et 5,532 94h 104
684 42 Lightning arresters number
ERERGD BB ¢ - .kl . IR VRN L, LR G el L nombre 440,068 1,532 1,071 176
684 5 Distribution, lighting and residential pancl boards
Panncaux de contrdle de distribution, d'éclairage et d'usage domestique 51,323 451% 7
684 6 Industrial and residential enclosed protective equipment
Matériel de protection protégé d'usage industrlel et domestique ....... 16,749 3.013‘1 5lax
684 7 Cutouts and fuses (including links) and renewal elements for cartridge
fuses
Coupe-circuit et fusibles (y compris les coupleurs) et pidces de re-
change pour fusibles A cartouche .i...i.cecoaonecnntsttoueisancnn, 18,357 6,798 1,090
684 9 Other switchgear and protective equipment
Autre matériel de commutation et de protectlon .....cieieeiiiiirniiiae, 69,925 17,5704 2,777%
685 Industrial control equipment
Matériel industriel de commande ¢+ ivvvvnaencncann . WY SCETR L 118,631 47,957 6,937
686 Wiring devices
TR 0T T o e T Py R 53,285 27,427 4,562
687 Converter and inverter equipment
Matériel de convertisseurs et d'iNVErSEUTS vuceeeervinionnrononoorsnenn 25,541 14,941 2,003
689 Auxiliary electric equipment for internal combustion engines number
Matériel électrique auxiliaire de moteurs 3 comhustion interne ...... o6 nombre 66,337,927 85,986 120,795 3,487
691 Other food preparation electric appliances
Autres appareils &lectriques pour préparer les aliments ........... L4 12 9,789 926
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Livraisons, lmportations, exportations et disponibilité nationale apparente de certains produvits fabriqués, 1975 - suite
Ratio, shipments Ratio, Llmports
Exports of to apparent to apparent Ratio,
domestic products Apparent domestic domestic domestic exports to
' Re-exports availabilicy availability availability shipments
d,zx:::z::,::?:“ Réexportations Disponibilité Ratio, livraisons/ | Ratlo, {mportations/ Ratio,
nationales nationale apparente disponibilité disponibilité expor tations/ Code
nationale nationaie Livraisons de la
apparente apparente Clasaif{~
. o o NN cation
des
Value produfta
f.n.b. indus-
place of triels
Quant ity ladlng Quancity Value Quantity Value Quancity Value Quantity Value Quantity Value
Quantrite Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $'000 $T000 per cent — pourcentage
662 3
378% 124 7]t 1-F 47.2 . 57.8 - i 10.4
671
2,002 689 101,669 B86.6 o4 16.1 ol 2.3
671 2
400% L 27,264 88.5 1385 oo 1.7
681 1
942% a5% 37,638 85.8 ‘e 16.8 . 2.9
681 2
3,014* 175% 138,860 94.3 1.9 conl 2.3
681 21
1,790% 104% 54,928 87.5 1549 A4
681 22
754% 44% 66,122 s 99.8 e 1.4 e | Lg
681 131
4,427% 257% 35,935 29.7 83.3 oo 41.5
681 4
12,052 98.9 e 1.1 = T
681 6
12,389 87.8 122 - -
681 9
15,763 g v/ Jox) 26.7 - -
682 1
6,014% 266* 39,046 q 972.1 19.0 o 15.9
682 3
1,478% 65% 28,145 - B8.9 . 16.6 P 559
682 5
4,321% 191% 20,409 5- 63.4 58.7 33.4
683 1,2
12,201% 249 192,258 98.0 Eo 8.5 | 6.5
| 683 3
740% 1 5% 29,734 80.8 21.8 el <19}
683 4-9
108 935% 223% 67,437 . 76.3 40.3 see | 21.3
| 684
31,940 1,342 321,901 86.3 24.0 ol TIL. 5
684 3
6l1* kil 10,321 106.1 - = 5.6
684 4]
278% 10 6,292 87.9 16.7 5.0
684 42
AR 4% 2,664 e 57.5 . 46.8 1.2
684 5
3,638% 1324 48,075 106.8 Ll % 2.1
684 6
417% Jux 19,825 84.5 17.8 2.5
684 7
2,027# 73% 24,145 rae 76,0 ven 32.2 11.0
684 9
15,275% 559% 77,444 93.9 27.3 21.8
685
5,671 331 167,523 70.8 32.8 4.8
686
12,756 1,763 70,755 753 45.2 23.9 3
687
3,599 432 38,454 vo 66 .4 o 44.1 cee 14,1
689
10,123 489 199,656 43.1 vve 62.2 = 1{.8 o
1,977% 168% 23,282 () 46.0 13.4
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
U Livraisons des Importations Droits
nit fabri
e of abricants canadiens pergus
trial measure-
Commodity Product = 8
Classifi- i =
cation RO Unicé Value
cads de £.0.b. Value in
mesure ertab~- country
Quantity lishment Quantity lof origin Value
Quantité Vaieur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis- pays
sement id"origine
$'000 $7000
692 1 Vacuum cleaners number
AT REAECTRRIN L, 0 NI . o el e e - nombre 647,526 45,488 | 331,617 1%,930% 2,B45%
692 2 Floor polishers number
Gilneusesua! 495, . 4. . o acthes . T s e« RRAMNIN: o sicic « o oo B IES: » nombre 84,447 4,965 5,101 454% 66%
692 4 Parts and attachments for vacuum cleaners, floor polishers and floor
sanders
Pidces et accessolres d'aspirateurs, de cireuses et de cireuses-
DOREGUBOE: & - i asws » ofo s e oimare’s s ssia e wae s o S EREsL o et o 4,961 18,7524 2,753%
693 Batteries
AccUmUILEEBMER o, oo SNCRN N o7 ay o JaNshaie el e s Ta IORAE s oo ia solble ainie ofbito s o olEfie o 4ibis oo 112,999 42,582 3,959
693 1-3 Primary wet cells, storage batteries and storage cells
Piles humides, accumulateurs et €éléments d'accumulateurs .........oo... 82,288 21,937 1,205
693 & Dry cells numbher
Pfles stches «.cocosvacimmnne W ssdtleesaisalossaaltaoaceascvsasiacedohirne nomhre 71,696,655 27,914 p9,900,092 10,283 1,439
693 5 Parts and supplies for batteries (excluding plates, anodes, cathodes
and rubber and plastic parts)
Pices el accessoires d'accumulateurs (sauf les plaques, les anodes,
les cathodes ct les piEces en caoutchouc et en marigre plascique} ... 2,346 10,362 1,315
694 Laundry equipment, domestic, electric
Matériel de blanchissage, d'usage domestique, électrique ..eeveeraroass 141,417 45,347 8,738
694 1 Washing machines, domestic, wlectric number
Machines & laver, d'usage domestique, électriques ........ B . o nombre 439,562 91,726 | 104,092 16,852 3,316
694 2 Clothes dryers, domestic, electric number
Sécheuses 3 linge, d'usage domestique, €levCriques ......ccicicecnaennn nomhre 281,576 40,141 60,978 7,176 1,395
695 1 Dishwashers, domestic, electric number
Lave-vaisselle, d'usage domestique, €lecETiqUeS +uieieeiovecanrcrearocas nombre 73,964 17,877 138,571 281, 101 3,466
696 1,2 Fans and power ventilators, domestic, electric number
Ventilateurs et ventilateurs mécaniques, d’usage domestique,
ElectriQUEs vvuvrerorennnns 5 nombre 878,967 16,691 | 287,140% 7,7034 1,071%
697 3 Personal care appliances, domestic, electric number
Appareils de soins personnels, d'usage domestique, £lectriques ........ nombre l.964,735 37,052 12,6789 1,510%
702 Electrical and electronic measuring and testing equipment
Matériel &lectrique et &lectronique de mesure et d'essui .............. 28,648 57,539 4,468
703 Other measuring and measuring-controlling instruments
Autres instruments de mesurc et instrumencs mesureuTs-contrileurs ..... 162,929 90,1514 10,476%
03 1 Temperature instruments and accessories
Tnstruments et accessoires thermométriques ................. ... . ... 7,607 i, T 704
703 21 Thermostats
Thermostats ....ccc.. B R T L R R R T T e 12,768 1,240% 197%
703 s Pressure measuring instruments, gauges and accessories
lnstruments, jauges et accessoires de mesure de la pression ........... 1,740 7,0124 892%
703 62 Parts and accessories for indicating, recording and contrelling
insttuments
Pitces et accessoires pour instruments de signalisation, d'enregis-
tremenl et| deMicontrole ™oV, S i Rels o SRk | < Vas \a s ndeTeiatsis egafatatets 1« ofals = 4+ 4,809 48,2394 6,089%
705 Laboratory instruments and apparatus (excluding measuring and
optical)
Instruments et appareils de laboratoire (sauf de mesure et d'optique) 2,137 71,186 1,037
706 Medical and related instruments, apparatus and equipment (excluding
X-ray equipment)
Instruments, appareils et matériel de médecine et connexes (sauf le
matériel de radiOBrApPRIe) ««..evessntsorefocinaauesansaboroeanionesnn 24,547 94,3084 522%
708 Scales and balances
v PR EEE T 0 6 4 Renaaannos - aaenk |- S5800E B oo BOBEnnT fic " e 17,146 15,267 1,346
709 1 Engincering and peophysical inscruments and apparatus
Instruments et appareils de pénie et de géophysique .eieievieinsiransan 3,429 92,376 617
709 9 Miscellaneous instruments, apparatus and accessories, n.e.s.
Instruments, appareils et accessolres divers, n.d.a. ...... o O O P 7,196 15,229 470
721 Industrial safery equipment
Matériel de sécurité industrielle ......i...un. L Sae Taooc B0 B s 2,391 15,4884 646>
723 1 Life preservers, life buoys (ring} and buoyant cushions
Articles de sauvetage, boufes de sauvetage (anneaux) et coussins
[T eyl e T MR e T T T L e L 1,123 1,024% 43%
724 Fire-fighting equipment
Matextcl Idilgeendie] 1t Jf. . 8. L e e A o O o B i T b 27,393 16,138 2,699
724 1 Fire-Extinguishers, hand number
EXEISCNEENG  main -. o oo PR UET R S Geeverencecirnrnesns nombre 157,037 5,454 359,289 6,027 1,036
725 Alarm and signal systems
Systemes d'alarme et de signalisation ..,.eccveee. R ERNC NS s 14,867 21,323 ji JSRIE
726 Water, wastec and sewage treatment equipment
Matériel de traitement des eaux naturelles, des caux-vannes et des eaux
LT T S s O, = ¢ TRy L R e e 34,412 L7, B0 p. 5]
70 Service industry equipment (including vending machines)
Matériel pour 1'industrie des services (y compris les distributeurs
autongtiues) -\ . JaanMl, % ol e s ol B, o [alel O b Y 58 45,613 66,630 6,418
734 1 Vending machines number
s S b EeMBaNAUEOMAEL QIIESH . . o vir oltissne o Sle cinaia o o ais aeiojaalaBI8. o0 ofare o SPotaioiar nombr e 5,548 7,139 9,200 5,776% 812%
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Ratio, shipments

Ratio, imports

Exports of to apparent to apparent Ratio,
demestic products Apparent domestic domest fc domest ¢ exports to
= Re-exports availabilfey availability availabflity shipments
Exportations 3 ", 5 v "
deali® ctandises Réexportations Disponibilité Ratio, livraisons/ | Ratlo, importations/ Ratio,
natfonales nationale apparente disponibilicé disponibilits exportstions/ Code
nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Classif i~
- catlon
des
value prodults
f.o.b. indus-
place of triels
Qusatity lading Quantfity Vaiue Quanticy Value Quant ity Value Quantity Value Quanticy Value
Quanticé Valeur Quanctité Valeur Qusntité Valeur Quanti té Valeur Quanticé Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$T000 $'000 $'000 per cent — pourcentage
692 1
1, 158% 98* 67,007 s G, 9 34.0 = 235
692 2
4,239% 350 89,548 887 94.3 559.8 61 5% 58.6 - 85.4
692 4
214% 18% 26,234 5 18.9 82.0 or 4.3
693
7,102 544 151,894 4.4 30.6 6.3
693 1-3
4,274 14 101,082 v 81.4 e 22.9 s L2
693 4
7,167,506 2,255 405,135 314 94,024,106 37,0067 6.3 75.3 31.8 31.6 i0.0 8.1
693 5
573 156 13,294 . 17.6 87.8 cas 24.4
694
5,029 183 190,290 74.3 28.4 s 3.6
694 1
o0, 23 2,847 31 8 522,350 109,039 84.2 84.1 19.9 18,5 4.8 3.1
694 2
392% 50% 48,270 83.2 17.8 1.0
695 1
2,867* 243% 41,334 43.3 64.3 16.0
696 1,2
107* 9% 25,349 “o 65.8 i 34.6 0.6
697 3
6,305* 535% 44,400 83.5 o I%0 17.0
702
12,144 3,020 75,491 ol » 31.9 - B82.1 42.4
703
29,487% 6,040% 228,029 c 71.5 44,1 18.1
703 i
7Lla* 153% 14,181 53.6 52,5 oo 3.4
703 21
1,138 72 12,995 98,3 11.1 e 8.9
703 3
Al L 9,386 18.5 84,2 -5 - v |
703 62
2,844% 521% 55,772 8.6 97.4 = 59.1
705
1,375% 560* 72,425 3.0 99.7 - 64.3
106
5,342% s 111,484 22.0 85.1 . 21.8
708
2,528% 568% 30,663 55.9 . 54.2 - 14.7
709 1
2,088* 881% 33,453 10.3 ies 98.6 - 60.9
709 9
2,749% 1, 120% 19,026 37.8 when 82.5 = 38.2
721
1,150 108* 17,267 e 13.8 “ei 93.4 = 48.1
A28l
115% 11* 2,074 q. . 54.6 5.4 = 10.2
724
2,463 227 43,540 62k.9 43.3 - 9.0
724 1
493% 45% 11,979 45.5 59.0 = 9.0
725
460% 43% 37,224 39.9 61.4 = Al
126
5,637% H28W 48,367 e Gl I 41.6 = 16.4
73
2,035 1,059 108,567 8 42.0 67.3 vee 19.8
734 {
3,230% 14 4% 10,353 69.0 63.6 N 45.2
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by

Canadian Duty
manufacturers Imports collected
" Livraisons des Importations Droits
nit H
Indus— of fabricants canadiens pergus
trial measure-
bty Product emenze
Classifi-~ =
cation Hgodus Unitcé Value
code de f.o.b. Value in
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity lof origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
€tablis~ pays
sement 'origine
$'000 $'000
736 Motor vehicle and aircraft rype maintenance, servicing and repair
equipment and parts
Matériel, er pidces d'entretien, de service et de réparations de
véhicules automobiles et d'aéronefs ............. 23,789 23,3574 2,200%
741 1 Wooden household furniture
HoubIBa B MBSOl B DOES. « oioe e sasctloeiononaaiaodeae ie e imenossnos 267,406 66,329 12,888
741 2 Metal household furniture
Meubles de maison en métal ..........coiiuiiiainnnn o R et 58,846 6,358 1,109
741 3 Household furniture, upholstered
Meih]les’ de malEnTn,  FemBOUTEEE «as oao s s otaoas T ajos oo oilofoasosnniias s s 246,601 13,060 2,556
742 1 Office furniture and visible record eguipment, wooden
Mcubles de bureau et matéricl ordinaire de classement. en bois ........ 60,005 1,743% 300%
742 2 Office furniture and vislible record equipment, metal
Meubles de bureau et matériel ordinaire de classement, en métal ....... 109, 326 10,279 1,767*
743 1 Qutdoor furaiture
Meaublealle * et v .. . on® P B 0 PPN | | O L L i e 18,328 4,061 671
743 3 School furniture
RELE1es (o TEao RSl R T S e, S . L . S [Pt 19,821 2354 H0%
743 4 Auditorium and theacre furniture
Meubles de salle ¢t de cINBMA + v oe i s aniviroereteesesasnroncasracsncssan 10,202 302% 51%
743 5 Laboratory Eurniture (cabinets, work tables, etc.)
Meubles de laboratoire (armoires, tables de travail, erec.) ......c.eeen 13,109 4Q2% Hh8*
743 6 Hospital furnitore
Meubles d'hOPItal v.vviteenrrrnsrnsnasitatossonsonaooanncntcnnns Sl 11,352 860 137
743 7 Horel, morel, restaurant and store furniture
Meubles d'hdtel, de motel, de restaurant et de MAgESIN «.vuivivreenaonns 32,765 885% 149%
743 9 Special purpose furniture (excluding household and office), n.e.s.
Meubles d'usage spécial (sauf de maison et de bureau), n.d.ad. ..c.-..-. 10,732 4,648% 782%
744 Hotel, motel, restaurant, store and office fixtures
Accessoires d'hdrel, de motel, de restaurant, de magasin et de bureau 79,416 S it 191
745 Fire-resistant and burglary-resistant safes, enclosures and components
Coffre-forts ignifugés et inviolables et leurs Géléments 18,626 2,296 371
746 1 Shalving
RAYONNARES «.nvvavvse 45,490 3,485% 592%
746 2 Lockers
Armoires de sireté 7,963 303*% 524
747 1,2 Bed springs and martresses
Somer s [t MAECIES 1.t T e o « o o oL e, S | St . 110,887 1,941% 374%
747 3 Awnings
AUVEORE: < il . et o R I . - L, N R | 7,308 1,110% 202%
747 5 Frames, picture, photograph and mircor number
Cadres pour tableaux, photographies ct miroirs ...c..ciiiniiiieeinnens nombre 15,973 [3,118,643 2,980 446
748 Eurniture and fixture components
Eléments de meubles et 8CCESSOITES tu.otvnecnoncnncineascennnsocenunes 79,715 20,426% 3,810%
751 Power driven hand tools
Outils méEcaniqGuEs «...ucvuenns R oyt BRI B of N AR = 40,167 64,053 el
152 Edge tools, hand
oucils' Meanchantissl, [ Wm0 SR e OGN L 26,988 16,796 2,080
753 Hand tools (excluding edge tools and mechanics' measuring tools)
Outils (sauf les ourils tranchants et les cutils de mesure pour
MECANTCIENS) 4w v eas v tuun s it e st s e s c e s e as 5 38,740 67,011 10,177
754 Mechanics' measuring tools
Dutils de mesure pour MECANECIENS <.t viniosasenrsnosstocasnascnanns 11,093 10,106 1,070
761 2,3 Brushes, mops and parts
Brosses, balais-laveurs et piBees coeieisevereresscaen P L 33,621 6,659 1,307
762 1 Pails and garbage cans
Sceaux et poubelles ............ 0" HONONOeonE 10 TR BN LR, ST en 10,001 472% 77%
763 1 Lawn mowers, power
Tondeuses de gazon, MECANIGUES «iavuesertsaunossnnonssnsasvacesntsooss 36,837 11,174 1,123
763 2 Tillers, garden number
Culcivateurs, de Jardin «oeivveminccaseamosenecacsmnasases o onsfagamarat - Loo) - nombre 42,454 8,658 46,520 10, 593% 55
763 3 Snow removal equipment, rotary, domestic (snowblowers) number
Matériel de déncigement, rotatif, d'usage domestique (chasse-neige) ... nembre 31,893 7,004 21,163 7, 270% 131%
781 2 Sleepwear and loungewear, not knitted, menr’s, youths' and boys’ dozen
Vétements de nuit ct de diteate, non tricotds, pour hommes, adolescents
et 'sarconnebs ... 0. .. PREINSECIEE R S St e douzaine 180,331 13,936 %, 2934 1,006%
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Ratio, shipments Ratio, imports
to apparent to apparent Ratio,
dm:::?:t;rz:ucu Apparent domestic domestic domest ic exports to
E Re-exports availability availability availability shipments
def":::z::;:‘;:u Réexportations Disponibilité Ratio, livraisoms/ | Ratio, importations/ Ratio,
it i as nationale apparente disponibilité disponibllité exportations/ Code
nationale natfonale livraisons de la
apparente apparente Classifi-
cation
des
Value produits
f.0.b. indus~
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quancity Value Quanticy Value Quant ity Value
Quant{té Valeur Quanticé Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quant i té Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $'000 $'000 per cent — pourcentage
736
1,840% 299% 47,207 e 50.4 54.1 7.7
Wil
8,622 315 337,686 . 79,2 . 2809 sen 3.2
741 2
1,217 20 65,076 . 90.4 . 11.5} 2.1
| 741 3
5,384 60 256,773 e 96.0 . 6.1 2.2
‘ 742 1
2,672 S 59,325 101.1 3.4 eas 4.5
‘ 742 2
1,422 127 109,823 99.5 11.0 aen 10.4
743 1
s 96 1 22,963 79.8 . 20.6 0.5
743 3
58% 1¥ 20,037 98.9 1.4 0.3
743 4
96+ pL 10,458 o 97.6 3.4 “er 0.9
743 5
481% 4% 13,094 e 100.1 " 3.6 aee 3.7
743 6
481% 4% 11,864 e 95.7 B.4 vee 4.2
763 7
962% g% 32,828 99.8 3.1 ves 2.9
| 743 9
481% a* 15,677 68.5 . 34.6 ver | 4.5
44
6,888% 8% 73,753 PR A0’ 1.8 “ee H8 7
745
709% 3% 20,553 . &8 90.6 .o 13.0 e 3.8
| 746 1
1,6418% (3 48,087 94.6 8.5 3.1
746 2
851* ar* 7,430 107.2 eon 4.8 ee 10.7
76732
141 12 113,059 98.1 oo 2.0 e 0.1
2693
354% 1o* 8,256 e 88.5 15.9 e 4.8
747 5
7,796% 342* 11,261 wele 141.8 30.4 v 48.8
748
3508 181* 100,375 79.4 24.1 4.3
751
13,807¢ 697% 204,931 . 19.6 33.0 .o 4.4
752
8,603 308 36.953 . 73.0 1.1 it.9
753
3,004% 1,391* 109,533 35.4 e 70.5 e 12.9
754
2,126* 585% 19,558 56,7 57.1 e ! 19.2
761 2,3
710 17 40,860 82.3 19.5 e 28 L
762 1
324 4% 10,514 e 95,1 e 5.2 ...1 0.3
1 763 1
483» 263% 48,1388 che 76.1 e 25.4 e 1.3
763 2
665% 22% 18,569 46,6 57.1 e .7
763 1
665* 22% 13,718 SO e 54.0 P 9.5
781 2
452% 62% 18,721 Thod 28.3 3.2
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of Selected Manufactured Products, 1975 — Continued
Shipments by
Canadian Duty
manufacrurers Imporcs collected
Livraisons des Importations Droits
Unit
Indus- of fabricants canadiens pergus
trial measure-
dicy Prcfucc it
Classifi- e
catfon e e Unité value
code de £ anps Value in
mesure estab- countcry
Quantity lishment Quantity jof origin Value
Quantité Valeur Quancité | Valeur Valeur
fob dans le
établis~ pays
sement d'origine
$'000 $7000
:
781 4 Suits (including separate jackets, not knitted, men's, youths' and
boys’
Complets (y compris les vestons non assortis), non tricotés, pour
hommes, adolescents et gaATGONNELS ........ BNk L e R s 189,410 (Mgt Ui 2. 73455
781 5 Pants, not knitted, men's, youths' and boys' number
Pantalons, non tricoctés, pour hommes, adolescents et gargonnets . nombre 25,233,442 195,877 [13,586,6174 55,874%| 12,689%
781 6 Shirts, not knitted, men‘s, youths' and boys’'
Chemises, non tricotées, pour hommes, adolescents et gargonnets ........ 97,027 20,867 4,953%
782 2 Sieepwear and loungewear, not knitted, women's, misses' and girls’
Vétements de nuit et de détente, non tricntés. pour femmes, jeunes
] L ee el sl T e B A o B SO SR O pee i SRR 79,975 10,413% 2,464%
782 3 Coats (including short coats and raincoats). Jackets and blazers, not
knitced (excluding fur), women’s, misses' and girls’
Manteaux (y compris les manteaux courts et les imperméables), vestons
et blazers, non tricotés (sauf de fourrure), pour femmes, jeuncs
R T e B AT SR (R SRR - S R S 202,761 15,400 3,569*
| 782 4 Suits (including sports suits), not knitted, women's, misses’ and .
girls' number
Tailieurs (y compris les tailleurs de sport), non tricotés, pour fem-
mesl Bjeines (fildes (cf fHletcest .l o ol Y .. Tt R et B . nombre 1,796,664 36,690 195,568% 2,806% 674%
782 5 Dresses, blouses and shells, not knitted, women's, misses' and girls' number
Robes, blouses et corsages, non tricotés, pour femmes, jeunes filles et
flllettes ......... nombre 21,592,318 185,197 |7452,919%| 23,832% 5,514
782 6} Skirts (including rulottes), not knitted, women's, misses’ and girls' numbe r
Jupes (y compris les jupes-culottes), non tricotées, pour [emmes,
| jeunes filles et fillebtes civieorcronveroororons B e T Y - .. nombre 3,761 839 30,334 628,129 4,508 1,047
782 8 Uniforms and occupatiomal clothing, not knitted women's, misses' and
‘ girls'
Uniformes et vétements professionnels, non tr(rntés, pour femmes,
| jeunes filles et fillettes 2N 8 . R o 11,524 167* 39%
783 1 Underwear and sleepwear (including bathrubes and kimonos), not
knitted, children's dozen
Sous-vEtements et vétements de nuit (y compris les sorties de bain et
les kimonos), non tricotés, pour enfants .....c..iecicneuiicienanaeases douzaine 546,727 8,399 10,280% /8% 21%
7832 Coats, not knitted (excluding fur), children's number
Manteaux, non tricotés (sauf en fourrure), pour enfants ................ nombre 2,145,217 21,335 |1]159,449% 4,921% 1,150%
783 3 Outerwear (excluding coats and snowsuits), not knitted, children's numher
Vérements de dessus (sauf les manteaux et les combinaisons de neige),
non tricofGss pourienfanits’ Jmi .- B - CEEEEE E  e -. nombre 8,860, 585 36,727 11,062,352% 2,239% 327%
78 5 Apparel, not knitted, infants'
Vétements, non triicotéss pour BELES k.... Fee.e. SRS TRERD, 10, . .. 66,763 1,949 4690
784 1 linderwear, knitted or made from knit fabriec, men’s, youths’ and boys' dozen
Sous-vétements, tricotés ou faits d'étoffe tricotée, pour hommes,
adolescents eb SarGONNEES +.oveeesotraseserssoosarsosassasaronaosersns douzaine 3,205, 754 43,555 5.866,375# 2,897% 768%
784 2 Sleepwear and loungewear, knitted or made from knit fabrie, men's,
youths ' and boys' dazen
Vétements de nuit et de détente, tricotés ou faits d'étoffe tricotée,
pour hommes, adolescents et gargonnets .. Y. & douzaine 27,464 1,491 38,912% b, 243% 309%
784 3 Shirts knitted or made from knit fabric, men's, youths' and hoys dozen
Chemises, tricotées ou faites d'étoffe tricotée, pour hommes, adoles—
Bentl et garcommeiae B oo e s TR Lo o 5 3 5 W, R e o T douzaine 1,572, 475 63,621 |1 501,377 18,476% 4,889%
784 4 Sveaters. cardlgans and pullavers, knitted or mndc from knit fabrlc,
men’s, youths' and boys' dozen
Chandails, cardigans et tricots, tricotés ou faits d'étoffe tricotée,
pour hommes, adolescents ef RATGONAELS teeceusovasacaannaeans S 2R o douzaine 586,445 50,452 | 563,797%| 14,740% 3,919%
784 5 Suits and separate jackets, knitted or made from knit fabric, men's,
youths' and boys' number
Complets et vestons non assortis, tricotés ou faits d'étolfe tricotée,
pour hommes, adolescents et ZACGOMNELS ...eevevensotvonasatostorednsrs nomh re 585,980 16,865 | 424,199*% 2,561% 692*
784 6 Pants and slacks, knitted or made from knit fabric, men's. youths' and
boys"' numb er
Pantalons et pantalons tout-aller, tricotés ou falts d'étoffe tricotée,
pour hommes, adolescents el RArgOBREELS .oo.vioreeresosassatososssaoerse nomh re 2642,715 23,733 |2510,914 5,938 1,600




Livraigons, importations, exportations et disponibilité natiocnale appsrente de certains produits fabriqués, 1975 — suite

Ratio, shipments Ratio, imports

Exports of i " " to apparent to apparent Ratio,

domestic product. pparent domestic domestic domest ic exports to
| P Re-exports availabllity availability availabilicy shipments

Exportati m, -, E - E .

desn:m:c:nn:'l‘:u Réexportations Disponibilité Ratio, livraisons/ [ Ratlo, importations/ Ratio,

b len nationale apparente disponibilité disponihilité exportations/ Code
nat ionale nationale livraisons de la
apparente apparente Classifi-

cation
des
Value produics
f.a.b. indus~
place of triels
Quanticy lading Quantity Value Quantity Va lue Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quant {té& Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $°'000 $7000 per cent ~ pourcentage
781 4
8,870 165 194,486 e 97.4 73 e 4.7
781 5
401, 7294 3,073% 110,818* 510* 38,307,512 260,857 65.9 75.1 35.5 26.3 1.6 .6
781 6
628 362 121,857 79.6 2185 veu a.6
782 2
224% 28> 92,600 86.4 13.9 sen 0:3
782 3
10,153% 609* 211,064 G135 9.0 e 5,0
782 4
10,807 353 11,047 169 1,970,378 39,648 91.2 92.5 LT 8.8 0.6 1.0
782 5
178,678% 2,187% 94,815% 360* 28,771,744 211,996 75.0 87.4 25.9 13.8 0.8 Lt
782 6l
47,1744 538% 3,602 48% 4,339,192 35,303 86.7 85.9 14,5 15.7 193 558
82 8
h24% 58# 11,248 102.5 1.8 3.7
783 1
7214 27% 25 7* 556,194 8,474 98.% 99.1 2.0 1.3 0.1 0.3
783 2
90,894* 15328 19,205*% 8% 3,194,567 26,015 67.2 82.0 36.3 2258 4.2 6.2
783 3
49,802% 469% 135baz% 49% 9,859,443 38,975 89.0 94.2 10.8 7.1 0.6 i
783 5
989* SEH 68,140 98.0 35! ST 1.5
784 1
5,3584| 1o 9,994% 6% 9,056,777 47,204 35.4 92.3 64.8 % 0.2 -
784 2

1,508% 76% 363% 10% 84,505 2,957 385 50.4 69.7 52.5 5.9 3.1

784 3

9,829% 3985 9,631 % 158% 3,054,392 86,435 L 3.6 49.2 27.0 0.6 0.6

784 4
|

8,103 883* 3,453% 150% 1,138,686 68,078 51.5 74.1 49.5 27.4 1.4 1.8

784 5
11,654% 196* 3,3274 75% 995,198 19,847 58.9 85.0 42.6 16.4 2.0 12

784 6
117,950% BRRs" | 1 1.33572% 158% 4,920,107 30,720 53.7 77.3 5L.0 24.5 4.5 Lo/




82

Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
U Livraisons des Importations Dreits
nit
Indus- of fabricants canadiens pergus
trial measure~
Commodity Product 8
Classifi- P ;“ -
cation sasd) Unité Value
code de f.oches Value in
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity |of origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis- pays
sement d’'origine
$'000 $’000
784 8 Hosiery, knitted or made from knit fabric, men's, youths’' and boys' dozen pair
Chaussettes, tricotées ou faites d’étoffe tricotée, pour hommes, douzaine
adolescents et gargannets paires 3,277,146 31,885 (1,136,551 a8 1,293
785 3 Sweaters, cardigans and pullovers, knitted or made from knit fabric,
women's, misses’ and girls’ dozen
Chandails, cardigans et tricots, tricotés ou faits d’étoffe tricotée,
pour femmes, jeunes Filles et fillettes .....c.eiivieieiencarocnnnons douzaine 3, 30 1 NE 79,108 | 1,682,703 43,9324 11,731%
785 & Blouses (including man-tailored shirts) and shells, knitted or made
from knit fabric, women’s, misses' and girls’ dozen
Blouses (y compris les chemises de coupe masculine} et corsages, tri-
cotés ou faits d'étoffe tricotée, pour femmes, jeunes filles et
Jo e B e TG i T o oo0 o sl SEGE 5oL R G N douzaine 1,036,435 48,802 13,079,5814 42,6834 11,025*
785 5 Other outerwear, knitted or made from knit fabric, women' s, misses
and girls' number
Autres vétements de dessus, tricotés ou falts d'étnffe tricotée, pour
femmes, jeunes filles et fillettes .......... nambre 22,488 485 209,048 [2,066,3994 38,4204 10,376%
785 7 Hosiery, knitted or made from knit fabric, women's, mlsses and girls? dozen pair
Bas, tricotés ou faits d'étoffe tricotée, pour femmes, jeunes filles douzaine L
SR T S ERa  Srvrr, Es - ) o s o ST aalh oSN 0 o i¥e o EESFORTTRIRN o A OlLys, v paires 0,689,917 56,710 |1,238,699 5,807 1,460
786 3 Duterwear, knltted or made from knit fabric, children's number
Vétements de dessus, tricotés ou faits d'étoffe tricotée, pour enfants nombre 14,620,389 30,382 ﬁo,lla,559' 11,4394 3,075%
786 S Hosierv, knitted vr made from knit fabrie, children’s dazen palr
Bas et chaussettes, tricotés ou faits d'@roffe tricotée, pour enfants.. douzaine 1,260,166 6,140 153,418 807 197
787 Apparel, fur goods paires
Vétements, en fourrurc ...... B B IR e ., £ 117,424 2,477 398
788 ) Gloves, leather dozen
SO R g - B o o, o PR T R R ot O R douzaine 486,814 17, 99945 3723475 8,929 2,062
788 2-4 Gloves, fabric and other, n.e.s.
CanBaNs ons & to FReRe RN EE S o ind Saiems s ohr .0 e e o oo S alerelie seers smes 9,242 10,987 2,336
788 3 Gloves, rubber and plastic
Cantss, deraagukchonciet Ide plagtinne e .- . - .. S cln Skl B 3 =7 10,621 8,606 1,967
788 5 Headwear (excluding fur and safety)
Coiffures (sauf en fourrure et de SECUTILE) .iierensscsscosnncanscnnans 21,960 6,5334 1,432%
788 & Safety clothing (including safety hats)
Vétcments de sécurité (y compris les chapeaux de sécurité) ............ 10,471 4,0984 433%
788 7 Foundation garments dozen
Vétements de base ..... B -1 e . b NSRS LR LN ey ke douzaine 1,885,769 58,871 208,590 3,026 792
789 1 Neckwear dozen
TR G ol e L S S I SR I, e Ry S o S douzaine 551,124 14,838 637,853% 8,5184 2,081*
789 21 Belts, body number
GelCRaEm. 0. ... B I - L D e ERE E . . S o Sy e nombre 6,002,863 14,484 1,1704 171
789 3 Handbags, purses, wallets and billfclds (includlng change purses,
money pouches, etc.) numbe
Sacs 3 mains, bourses, portefeuilles et porte-billets (y compris les
[l T e S ) PSR SR (N R el SRS U Sl nombre 6,732,449 32,786 17,565 2,885
789 B Laces (boat, shoe, etc.)
Ras8kisaldbmboBtast THRWITENE, JB G .} wru-eumm oiors ofamsiietagsre o s/s.e ssthh oo/ o ¢ o as s ns 3,487 4774 70%
79 Faotwear
(i o o A U R SRR oM SR e R IR S P 366, 382 157,504 36,233
7911, 2 Boots, shoes and sandals, men's and boys'
Bottes, souliers et sandales, pour hommes et gargommets ....... Ble olle nage 145,401 36,418 8,493
791 3,4 Boots, shoes and sandals, women'’s and girls’ pair
Bottes, souliers et sandales, pour femmes et pour fillettes ........... paire 15,104,947 148,240 |10,263 936 53,648 13,206
794 Rubber and plastic waterproof footwear pair
Chaussures imperméables en caoutchouc et en piastique .v.eeeeiverinnanne paire 5,258,772 32,774 |11,421,703% 18, 4084 3,002%
798 1 Sports and athletic footwear
Chaussures de sport et d'athlEEisme .....ivvveecuiavanrecneonnnanenns 10,694 26,3694 6,362%
80 Tolletries, cleaning preparations and chemical specilalties
Produits de toilette, préparations de nettoyage et spécialités
b (T e gl o e SRR rioh T TR S R e 714,884 62,177 8,075
801 3 Fragrance preparationy
e T e R B APPSR S 8 5 i F RN SRR - . B 54,613 7,0364 1,160%
801 4 Hair preparations
Produi tsMeapillaiEes oo« oo o st oo — S SRR Tt T 89,588 3,2084 479%
805 1 Dentifrices 1b.
Dentifrices ......... il gt 4 TEEEE e TN Y U ——— o0 - Bogre liv 2,559,261 28,358 6424 6%
- wt £
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Ratio, shipments Ratio, imports
E £ to apparent to apparent Ratio,
XW;"’ ° . Apparent domestic domestic domest ic exports to
domest c_p"’d"‘“ Re-exports availability availabiliey availability shipments
Exporl:!lgri\s Réexportations Disponibilité Ratia, livraisons/ | Racio, imporrations/ Ratio,
deaiganphagdl ooy nationale apparente disponibil ité disponibilité exportations/ Code
EEalEs nationale nationale Iivraisons de 1s
apparente apparente Classifi-
cation
des
Value produics
f.a.b. Indus-
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quant ity Vaiue Quantity Value Quantity Value Quaneity Value
Qua;tlté Va leur Quantité Valeur Quanticé Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lfeu de
chargement
$7000 $7000 $'000 per cent — pourcentage
784 8
16,965#* 1294 7924 44 4,395,940 38,622 4.5 82.6 25.9 17.8 Q.5 0.4
785 3
8,103% 8834 3,453% 1504 3,012,424 133,738 44,5 59.2 55.9 41.6 0.6 1.1
785 4
2,761% 2514 2,551% 659 4,110,704 102,194 25.2 47.8 74.9 52.6 0.3 0.5
785 5
56,444% 6424 37,268% 215% 34,461,172 256,987 65.3 81.3 35.0 19.0 0.3 0.3
785 7
74,830% 3954 42,3344 1404 11,811,452 63,442 90.5 89.4 10,5 11.5 Q0.7 0.7
786 3
47,234% 3214 12, 8994 834 24,674,815 44,492 59.3 68.3 41.0 32.6 0.3 1.1
786 5
8,483% 65 396% 24 1,404,705 7,077 89.7 B85.8 10.9 14.2 Q.7 1.1
787
36,527 1,615 82,157 00 142.9 k 3.5 o 31.1
788 |
10,068 188 1,126 29 848,095 28,773 57.4 62.6 43,9 38.2 21 1.0
788 2-4
378 18 22,169 41.7 . 60.1 4.1
788 3
1,098 20 20,076 52.9 oo 52.7 oL 10.3
788 5
1232 72 28,621 6.7 27.8 . 5.6
788 6
953 76 13,973 74.9 32.4 9.1
788 7
16,063% 1,519+ 657 1274 2,077,639 61,043 90.8 96.4 10.0 6.3 a.9 2.6
789 1
3,03i* 4064 1, 7344 499 1,184,212 158,982 46.5 93.6 53.9 6.7 0.3 UEg
789 21
1674 124 15,606 .. 92.6 8.6 . 1.2
789 3
1,570% 5034 51,163 - 64.0 40.0 soo 4.8
789 8
167 124 3,855 s 90.5 5 14.2 4.8
79
19,730 1,022 539,367 B 67.9 35.9 o 5.4
791 1,2
6,736 182 183,394 79.3 4 24.5 B 4.6
791 3,4
222,611*% 2,598% 11,173+ 584 25,135,099 212,438 60.1 69.8 40.8 31.5 1.5 1.8
794
163,266 1,370 15,780 40 16,501,429 52,774 31.9 62.1 69.2 40.6 3.1 4.2
798 1
1,708% 1174 41,600 o 25.7 . 8.7 . 16.0
80
5,457 763 778,916 91.8 - 9.0 0.8
801 3
279% 414 62,489 o 87.4 13.1 0.5
801 4
418% 61% 92,796 96.5 . 4.0 0.5
805 |
174% 264 28,896 N 98.1 o 2h oo 0.6
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of Selected Manufactured Products, 1975 — Continued
Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Importa collected
U Livraisons des Importations Droits
it
Tndus- of fabricants canadiens perqus
trial measure~
Commodity pmfu" et
Classifi- =
cation §redant Unité Value
code de f.0.b. Value in
mesure estab- countkry
Quantity lishment Quantity lof origin Value
Quantité Valeur Quantité | valeur Valeur
fob dans le
établis~ pays
sement d'origine
$7000 $°'000
BOS 2 Oral antiseptics (mouthwashes), non-medicinal
Antiseptiques buccaux (rince~bouche), non médicamenteux ...........uvet 10,838 214% 32%
806 1-5 Soap (including bars, chips, flakes, noodles, powders, liquid and
others)
Savons (y compris pains ou barres, en copeaux, en flocons, en pail-
lettes, en poudre, en liquides et autres) ......covvivevunincecnnnannes 54,503 4,175 386
806 61,62 | Synthetic detergents, granular and liquid (including paste) cwt
Détersifs synth&tiques, granuleux et liquides (v compris en pate) ..... awt 54,511,746 163,337 306,979 9,766 989
806 63 Automatic dishwashing products (including bottle cleaning compounds) ewt
Produits pour lave-vaisselle (y compris les composés de nettovage on
BoMTTERRIEERE =, srsete T S o Fons D o i O TN A g LW — cwt 509,659 16,710 3864 45%
807 1 Cleaning preparations
Préparations et produits de nettoyage ...........cooeenne . . .. 59,434 7,4114 875%
807 3 Polishing preparations
BESGOmUCENa,. cirage ebhde poliasage B o ..o o« oo oo M e oo i sl 34,618 4,316% 715%
BO8 1 Bleaches
Produits de blanchiment ...eoveneccescovcurionass 23520 1654 16%
80B 4,5 Disinfectants, household, deodorants (excluding pe
Désinfectants, ménagers, désodorisants (sauf pour usage personnel) .... 11,186 1,6644 160*
811-Bl4 Jewellery of previous metals, costume jewellery, pearls, sllverware and
plated ware
Bijouterie de métaux précieux, parures, perles, argenterie et usten-
siles plaqués ....... B A B TR TS AR T e 156,995 42,181 9,046
812 Costume jewellery (including imitation stones and pearls)
Parures (y compris les imitations de pierres et de perles) ............ 12,642 21,636 4,682
82 Watches and clacks
BEnReres e hoglioge s . . L0 L ARLUERIERE . 00 . . o, o isiolaloohus statolslals) ofls atololl o 70,684 81,464 10,563
821 1 Watches
T . SRR NG - O D0 OE s S O SRR - SRS - 51,021 20,3D5 3,743
B21 2 Watch parts
PiZces de montres ........ oo R R R 2,415 39,6604  3,695%
822 1l Clocks
Horloges ........ TR ST MG C o n ol s e e e g BT e o e 10,097 )7/ 1,956
5oy, 2 Playground equipment and parts
Matériel de terrains de jeux et piBees ........ieivivaiaiaiiiiiiia, 42,937 8,289% 1,323
832 1 Sporting equipment
Arkicles dEspottl = b . B Lo N . B oo OB T o U 89,620 58,4274 8,694*%
832 2 Recreation equipment
ISP PRIS reomeaeif Sl RS S e Tesaenseenns N Conh - == 18,712 18,6394 2,497%
833 1 Eishing equipment
ER LI Pomeni R RIECRE sttt oo o ST o SRR, o Ml | R o 6,865 15,909 2,154
833 2 Hunting equipment (excluding firearms and ammunition)
Equipement de chasse (sauf les armes a feu et les munitions) .......... 1,876 1,184 210
834 Games (excluding amusement park snd playground gamcs)
Jeux (sauf pour parcs d'amusementc et terrains de jeux) ............. 38,856 9,678 1,778
835 Toys
Joltbts: S INNE . . SPEGTE e e PR . AR e e R 76,533 64,159 | 10,661
836 Vehicles, children's
Véhicules. pour enfants ...............00 L TN 9,466 1,701 288
841 1 Floor carpets in rolls
‘Bapis en FOUlBAUX wpive s oo i R B« raveye N ER v ~ i A 1o s porRET e At 333,824 38,9554 11.577%
841 2 Rugs, mats and runners
Carpettes, tapis de pied et chemins ... ..oevaveiinieeiinieeinin oo, 28,608 26,8704 6,6l4%
841 21 Rugs, mats and runners (excluding automotive), textile sq.yd.
Carpettes, tapis de pied et chemins (sauf pour automobiles), en matiére
textilen. covoeo. e P O B P U S S v2 991,942 5,078 |4,638,040 20,864 5,252
841 3 Rug underlay (excluding felt)
Thibaudes (sauf en feutre) ......c.......... IR e e, . TN . 16,855 1,512% 265
845 1 Curtains and draperies, fabric
Rideaux et tentures, en matidre texXtile «.oevvesresrancsiorsacescnoainns 59,322 6,544% 1,515%
846 2 Blankets (excluding electric) number
Couvertures (sauf électrifques) ............ . R e R A L S s nombre 5,465,138 21,417 736,224 2,643 575
B4b 4 Bed pillows (including rubber)
Oreillers (y compris en caoutehoUC) ..eveeaeesecrenounecnacsancranaecas 7,953 81% 19%
846 S Mattress and pillow pads, covers and protectors
Bourrelets, houssea et protecteurs de matelas et d'oreillers .......... 31,092 G184 218%

-
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Ratio, shipments Ratio, imports
to spparent to apparent Ratio,
dom::l:‘l,:“r:t‘lucts Apparent domestic domestic domestic exports to
_p Re~exports availability avallability availability shipments
de?:::z;:r‘l::s Réexportations Disponibilité Ratio, livraisons/ | Ratlo, importations/ Ratio,
=8 natlonale apparente disponibilité disponibilité exportations/ Code
liaE o ics nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Clasaifi-
Bk == cation
des
Value produits
£aRb indua-
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quant ity Value Quantity Value Quantirty Value Quantiry Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
$7000 $'000 $'000 per cant — pourcentage
805 2
35*% WL 11,064 PR 98.1 22 0.3
806 1-5
246% 359 58,785 92.7 e B Q.4
806 61,62
146% 2 57,581,536 143,925 94.7 3.9 5.3 6.2 = 0l
806 63
267% 33% 16,841 99.2 . 2.6 .o L6
807 1
670% 835 66,967 . 88.8 e 12.4 L
807 3
504% 62% 39,083 88.6 s 12.9 e 1.5
808 1
L 5% 23,403 “en 99.4 - 0.8 0.2
808 4,5
b4x 5% 12,961 86.3 ves 14.1 ool 0.4
811-814
8,812 966 198, 444 79.1 25.8 5.6
812
4,134 A11x 34,415 36.7 76.5 32.7
82
2,722 1,846 158,143 - 44,6 56.2 HA- 3.9
821 1
1,453% 1,014% 72,642 70.3 B 23% 2.8
821 2
7834 566% 44,441 5.4 97.6 “en 32.4
822 1
42% 20 25,768 S 2 e 61.1 Sad 0.4
831 2
1,861* 36584 50,305 85.4 o 1om) Ee 4.3
832 1
23,306* 2,081%* 131,354 68,2 .. Sl Soe 26.0
832 2
1,241* 256% 38,35t 48.8 o 35.,1 e 6.6
833 1
292 176 24,480 E 28.1 o 73.8 £ 3 el
833 2
124% 26% 3,120 p 60.1 44,7 e 6.6
834
By 292 197 46,883 3 82.9 24,4 b 18 8.3
835
11,329* 682*% 139,342 - ' 54.9 E $3.7 o 14.8
836
12024 GRS 10,188 92.9 19.5 ool 12.8
841 1
6, 330* 439% 377,387 88.5 13.4 e, 4 2.0
84]1 2
1,058# 153% 60,881 47.0 55.0 R a7
841 21
2]1* E18] 5,629,982 30,952 17.6 16.4 82.4 B4.4 = 4,2
841 3
Ba* 3% 18,575 e 90.7 9.6 e 0.3
845 1
154% 55% 67,172 88.3 12.0 EEE 0.3
846 2
310% 43 6,201,362 24,282 88.1 88.2 1.9 13.3 - 1.4
846 4
36% Le* 8,003 99.4 2 “Eo 0.4
846 5
17% 8* 4,203 73.6 27.0 e 085
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Shipments, Imports, Exports snd Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Continued

Shipments by

Canadian Duty
manufacturers Imports collected
U Livraisons des Importations Droits
mit
Indus— of fabricants canadiens pergus
trial e o
gl 1l;ty Pro_duct ! :::Ze
assifi- —
cation prpiEr Unité Value
code de f.0.b. Value in
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity lof origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis- pays
sement d'orlgine
$'000 $'000
847 1 Tableclothes, napkins and related articles, textile
Nappes, serviettes et articles connexes, en matigre textile ............ 1958 755708 1,595%
847 2 Tableclothes, napkins and related articles, non-textile
Nappes, serviettes et articles connexes, en matiére non textile ........ 24,869 3,395% 614%
848 1 Towels
ot R L T JRRE AR O R R M-SR S, 4, Y 93,123 15,881 3,428
848 11 Towels, textile
S D Sy T e (e oD W SRR B T 27,142 14,442% 3, 145%
848 12 Towels, paper ton
Serviettes, de Papiler c...ciieieinieiaaneianna 7 BOR B T et T s tonne 79,632 65,981 1,439* 283*
848 4 Bath mats and bath mat sets (excluding rubber)
Descentes de bain et ensembles de descente de bain (sauf en caoutchouc) 8,259 1,849% 463%
849 2 Cushions and pillows (excluding bed pillows)
Coussins et oreillers (sauf les oreillers de lits) ........... 7,415 348% 76*
849 5 Facial tissues and handkerchiefs of paper 1b.
Papiers-mouchoirs et mouchoirs de papiler ....civeceeeioaeritonrornacnes 1iv 88,066,610 52,069 | IR 222%
849 6 Toilet paper, packaged ton
Papier de toilette, €N PAQUEES .euetrvsnssesanrancosassecsassasoonnsssnn tonne 113,292 102,655 3,472 2 622 416
851 1 Cooking utensils, mectal (excluding electric, commercial amd industrial)
Articles pour la culsson, en métal (sauf €lectriques, commerciaux et
Industede)s) ..o, - Mac. . Lo oE . 02 e . - <. I . Syl Rl e o o 225,292 19,336% 2,919*
851 11 Cooking utensils, aluminum (excluding electric, commercial and in-
dustrial)
Articles pour la cuisson, en aluminium (sauf &lectriques, commerciaux
e MOdisEr Tels)” & o - s e . e ol R . ENT R S A . . ... 14,021 8,049 1,236
851 12 Cooking utensils, stainless steel (excluding electric, commercial and
industrial)
Articles pour la cuisson, en acier inoxydable (sauf €lectriques, com-
el e e SRR 2 TN S . B TRt e e et P 8,211 52 774
853 Food storage utensils
Articles pour la conservation des aliments ..ccivevacniorscnnscnns. 26,019 640%* 103%
855 11 Table flatware, stainless steel
Vaisselle de table, ern acier inoxydable ......ccu.ceicicecnnencnnoneannn 5,518 3,872 732
856 1 Tableware, ceramic, n.e.s.
Articles de table, enleéramique, Med.d. <cotucocecoseaaacoanaaacnatiac., 2,559 49,672 3,057
856 4 Tableware, plastic (excluding disposable)
Articles de table, en plastique (sauf jetables) ........ e L ST 2,476 5/, 3268 919
863 Baby carriages, strollers and walkers
Landaus, poussettes et marchet?es ... cvveneivincanes Ood o ARG o e, R 4,497 930 160
864 1 Hand luggage number
UESbitc e o™y ma il . ...op - . i L . S el o SE s T S e nombre 1,452,469 23,012| 917,361 3,363 551
864 3 Brief cases, portfolios, attache cases and writing cases
Serviettes, porte-documents, mallettes et nécessaires 3 papeterie ...... 7,378 507% 88*
864 6 Sports bags, duffel bags and tote bags
Sacs pour articles de sport, sacs marins et fourre-tout ................ 4,297 2GR 424%
865 Toilet articles other than brushes (excluding silver and plated toilet-
ware)
Articles de toilette autres que les brosses (sauf les articles de
toflette plaqués argent et plagués) ......ecvuiraseanoacnns teasonmiaaalan 6,047 5,153 1,003
866 11 Book matches M
Allumettes en pochettes .......iceouvecean s cma oo eae o 0w S amege STTTS R mi 1,839,051 9,308 122 18
866 2 Smokers’ supplies
Articles de fUMEUTS .c.eiiienveioaansotosoatonionntoancinssctosonsnsnsosy 10,699 18, S 245331
867 4 Household baskets, boxes, cans and bags, n.e.s.
Papiers, boltes, boltes en métal et sacs d’usage domestique, n.d.a. .... 5,919 11,804 1,997
867 5 Curtain rods and fixtures and drapery hardware
Tringles et accessoires & rideaux et quincaillerie pour tentures ....... 155} 185] 4152 an
867 6 Fireplace accessories, ensembles and fittings
Accessoires, ensembles et garnitures de cheminces .......... o B LR L L e dey SR 5,139 946
87 Medicinal and pharmaceutical products
Médicaments et produits pharmaceutiques ...s.ceiussseeosscraontaiecnsnos 577,554 167,379 11,455
871 Drugs affecting neoplasms, the endocrine system and metabolic diseases
Drogues pour les néoplasmes, le systeéme endocrinien et les maladies
MELADOLIGUES ¢ o v un s vanesvaimsrfososesoaiosaadiossoncsssorecancocioonansos 69,906 1135 495
875 1 Vitamins and vitamin preparations
Vitamines et préparations de vitamines ............ci..ieeenn 34,198 15,824 1,315
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Ratio, shipments Ratio, imports
to apparent to apparent Ratio,
dmz:':;?;rgcflucu Apparent domestic domestic domest ic exports to
& Re-exports availability availability availability shipments
de:":::z:;:::‘:” Réexportations Disponibilité Ratlo, livraisons/ | Ratio, {mportations/ Ratio,
aari Al nationale apparente disponibilité disponibilité exportations/ Code
nationale nationale Livraisons de la
apparente apparente Clasaifi-
cation
des
Value produits
f.o.b. Indus-
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantlry Value Qusntity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Vajeur
fob
lieu de
chargement
$7000 §'000 $'000 per cent - pourcentage
847 1
111% 40% 10,967 17.8 ! 83.6 b,/
847 2
166# 60%* 28,652 e 86.8 4 4.0 L 0.7
848 1
4874 60* 111,885 e 83.2 17.3 . 0.5
848 11
1524 19 44,558 60.9 39.5 0.6
848 12
335% WL 67,327 e 98.0 . 2.6 e 0.5
848 4
61%| 8 10,502 R 78.6 e 22.0 e 0.7
849 2
770 275 6,794 . 109.1 6.2 10.4
849 5
67% 5% 53,736 e 96.9 3.2 cee 0.1
849 6
104 81 - 116,868 105,662 96.9 97.2 1.0 2.9 0.1 0.1
851 i
2,256% L74* 42,057 P 52.9 52.9 10,1
851 11
1,2894 100% 21,917 64,0 e 42.4 9.2
851 12
96 7% )G 13,154 e 62.4 45.9 i 1.8
853
64 5% S0% 26,067 99.8 2.9 i ok 2.5
855 11
108% L6* 9,948 - SORS 4.3 2.0
856 1
1954 A 35,057 aen 4.6 95.8 .- 7.6
856 4
1,429 47 7,24l 34.2 5 86.2 57.7
863
119% G 5,459 82.4 - 20.0 . 2.6
864 1
2, 4909 40% 2,369,830 24,396 6 1= 94.3 38.7 16.0 “ 10.8
864 3
3834 [ 7,584 97.3 8 7.8 cee 5.2
864 6
3834 6* 6,764 63.5 e 42.2 8.9
865
191218 Bun 10,998 55.0 e 56.0 18.5
866 11
174 s 9,430 98.7 .o 1.5 ces 0.2
866 2
6464 ug* 26,051 con 41,1 e 61.6 e 6.0
867 4
1704 iLs g 19,537 30.3 70,6 2.9
867 5
34M kid 17,626 85.9 14.3 0.2
867 6
1,0194 76 12,562 60.3 48.4 e 13.5
87
44,327 7,667 704,394 ‘ 82.0 25.4 7.7
871
15,780 4,139 61,617 113.5 18.9 22.6
875 1
729 601 50,007 68.4 34,3 2.4
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Shipments by

Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Unit Livraisons des Importat ions Droita
Tndush of fabricants canadiens pergus
trial Product measure=~
Commadity - ment
Classifi- i
cation R Unité Value
code de £oPER Value in
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity |of urigin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dana le
établis- pays
sement d'origine
$'c00 $'000
876 Drugs affecting parasitic and infective diseases
Drogues pour maladies parasitaires er infectieuses ............ R 77,918 25, P12 1,423
881 Surgical and medical supplies (including veterinary supplies)
Fournitures chirurgicales et médlcales (y compris les fournitures
vétérinaires) ..... e P . BRLA G AT o Dl . S WL (o 48 104,957 81,711 3,102
881 1 Textile surgical and medical supplies
Fournitures (tissus) chirurgicales et médicales en matidre textile ..... 43,082 7,954 1,234
881 2 Sanitary nmapkins and tampons
Serviettes et tampons NYRi€niques ...cceeeieseerctasieiancneacaerencnaas 43,569 12,434% B67*
881 9 Surgical and medical supplies {including veterinary supplies), n.e.s.
Fournitures chirurgicales et médicales (y compris les fournitures
R A SER I TRRC . B0 5 oro o 0% (5 e o o o 0000 SBIRINN oaa o 610 0 ¢ ofafe sus omaniGonan 7,458 40,614% 705%
882 Dental supplies
Fournitures dentaires ......oooicvenacan. 5005 5000000000 000 TSI | TN 37,588 15,227% 597+
883 Ophthalmic goods
Articles OphEalmiques «.veresiortsorrrravaasasccaasaracsas of- dopoocd o 70,197 33,810 4,093
883 4 Spectacles and eyeglasses, complete with lenses
Lunettes et monocles, y compris les lentilles tvevvevevevenscrroecrnnean 57,633 7,635 875
891 Newspapers
R T Sl i S L, s s o el e e TS £ A 906, 756 4,095 1
892 Magazines and periodicals
Revues et périodiques ........av.uqss Ba- 40 - O GodiKoat®e  Sa00 0 268,841 114,352 413
893 Books and pamphlets
(T T T R et P R I e SR i coe00d8 260,394 205,254 5,035
894 1 Charts and maps (excluding atlases)
Baries (SAUM TeSHAEIEEDN « v« o/ siaia s Foh e carocassoacososanensh 803 2,286 142
894 2 Greeting cards M
Cartes de SOURAIES ..uinvinieionnenccnnonnnns v ohvagr Y, R oot ¥ mi 491,531 48,297 3,673 702
896 Advertising matter
R MESSDUBIICTEATERS . o s o o ololi st voaie's dhnhsl falels o abeie «ir <panogmie ie-Bsra oro'sle v ohs Foe 265,764 29,451% 6,198%
896 1 Catalogues
Chsalaprctl TR e S0 ol | R, BOPGO0 J0IDTD0 - o0 o0 BT 6 P0G G 86,007 5,170% 11167
896 9 Advertising matter (including circulars, price lists, broadsides,
folders, travel and tourist literature and printed bound books,
chiefly for advertising purposes), n.e.s.
Imprimés publicitaires (y compris les circulaires, les listes de prix,
les placards, les dépliants, la documentation touristique et les
livres reliés imprimés principalement pour fins publicitaires), n.d.a. 179,401 24,2B1% 5,082*%
899 1 Banknotes, bonds, bills of exchange, cheques, stamps, drafts and
similar matter
Billets de banque, obligations, lettres de change, ch@ques, timbres,
mandats et imprimés semblableS ....ovuveiuniioaaaiioaichannnaanaann oot 24,474 309* 11 *
899 3 Labels, tags and wrappers
Eciguetcasalty jaquettes . . .. oL H .. IR . 58 B e - AT . - 91,640 5,842 1,087
899 4 Blueprints, plans and designs (including original)
8leus, plans et dessins (y compris l'original) ........c.cciiviiuainn. 0 1,150 16,D31 497
899 5 Decalcomania transfers
lega fecomandeom, . . i . v e L0 0 T AN o ln om0 aiaie slaleoup e als sslais s 8,635 2,889 381
899 6-9 Calendars, calendar pads and other printed matter, n.
Calendriers, blocs éphémérides et autres imprimés, n.d.d. «viveereraeenn 17,480 35,873% 4,905%
901 1-4 Packaged correspondence paper, box papers, and papeteries, notebaoks,
ruled and cut paper and similar paper products, n.e.s.
Papler en paquets pour la correspondance, papier en boltes et boltes de
papetrie, calepins, papler réglé et coupé et autres produits en
papier semblablea, n.d.a, ..eiesnanarns oY 35,346 11,009 1,460
301 5 Envelopes M
ERRciinpes) o . o o SR - F s % siee o« dicininie o slaie o o v o0 o sisisieidill P, mi 7,198 215 79,515 112,220 532 93
901 6 Filing containers and accessories
Contenants et accessofres de ClasSEMENE ouvsirveavineoorneaanasaennans o 21,989 959 163
901 8 Business machine paper supplies
Papier pour machines de bureau .........coc.aeae g ot B I 20,109 1, 399% 213%
902 11 Ball point pens dozen
SERAGESARINL] el s ol e T1 on e 1pe '+ olupsione »SrmieRilalurgote s ora v S oreme e miame o 0 s o o 0w S ToN douzaine 1292229 13,160 | 2,260768 2,820 424
902 2,3 Pencils, fountain pens and parts
Coayo e, stylostaphes et DIBGEE . . oo o5 ol 0ot s Shiae s o sosomi@Esecressns 8,993 3,055% 413%
904 3 Loose ieaf binders and parts, complete with paper fill or covers omnly
Relieurs 3 feuilles mabilcs et leurs pildces, complets avec papier ou
couvertures 5euTamEIIE Feiyota « Weto v s sos oo o[t loilo oo s oo /s o iuis ol o/ o lolI IS o 21,922 2,658 435
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Ratio, shipments

Ratio, imports

Exports of A ohen Mg s e t: appa;ent l: apparent Ratio,
omestic omestic exports to
dmestlc-produ(‘ts Re-exporta availability availability availability sr\ipments
0 = - 5
dcsx:n:f:l.\:r’;:‘::u Réexpartationa Disponibilité Ratio, livraisons/ | Ratio, importations/ Ratio,
natianales piaciongieNSRParenil disponibilité disponibilité exportations/ Code
nationale nattonale 1ivraisons de la
apparente apparente Clags if i~
catfon
des
Value produita
f.o.b. indug~
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantiey Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeux Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lleu de
chargement
$7000 $°000 5r0i07 per cent — pourcentage
876
4,986 399 99,068 Noc 78.7 e 26.8 6.4
881
5,626 1,169 182,975 o 57.4 46.4 5.4
881 1
833+ cin 51,437 83.8 17.9 s MY
881 2
556% i 56,312 5. 7.4 23.6 oofe 1.3
881 9
2, L% 582% 46,076 16.2 89.7 oan 28.4
882
1, 342% 2164 51,854 . 72.5 30.5 3.6
883
7,939 2,031 98,130 A 38.6 11.13
883 4
2,001% 1,084% 63,058 o 91.4 13.5 3.5
891
6,267 37 904,548 100.2 s 0.5 0.7
B892
21,368 593 361,645 k- 74.3 dae 31297 .o 7.9
893
17,251 4,939 448,493 58.1 46.9 ! 6.6
894 1
6914 B0 2,460 32.6 . 98.7 8h.1
894 2
691* 804 51,901 - 93.2 8.4 1.4
896
9,.996* 7284 290,689 o en 91.4 - 12.3 “en 3.8
895 1
296% 5H 91,992 o 93.5 6.8 0.3
896 9
9,700% 723% 198,341 90.5 14.8 LA 5.4
899 1
915% 71 24,516 99.8 4.2 o7
899 3
1,830% 143% 96,596 94.9 . 7L 2.0
899 4
549% 43% 17.086 b 6.7 96.7 47.7
859 %
366% oS! 11,510 75.0 - 28.4 ool 4.2
899 -9
11,531% 921 % 45,806 38.2 89.0 “ee 66.0
901 1-4
145% 11% 47,659 74.2 ‘en 26.2 aae 0.4
901 5
145% 1% 7,310,435 79,984 98.5 99.4 1.5 0.8 “en 0.2
901 6
291% 23 22,797 96.5 4.9 1.3
30( 8
582% G6* 21,093 95.3 7.6 28
902 11
137% 25% 9,552,997 16,242 76.3 81.0 23.7 20.0 eee 1.0
902: 2,3
169% 224 12,270 73.3 28.3 s
904 13
391# YAl 24,522 89,2 g 12,6 e 148
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products,

1975 ~ Continued

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
) Livraisons des Importations Droits
Yol fabricants canadiens perqus
Indus- . of
rrial measure-
Commodity Fro:luc: s
Clasaif i~ Produit T value
catfon de €.0.b. Value in
g mesure estab- country
QuantiLy lishment Quantity [of origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établ is- pays
sement d'origine
$'000 $'000
904 6 Pressure-sensitive tape
Ruban adhésif ...... b G 506~ %205 P0G e g 0~ 90 gk SRETTCE 45,032 12,903% 2,079%
919 Miscellaneous phomgrapluc equlpmem: and supplies
Matériel et fournitures photographiques divers ............ AR . . - 14,565 29,520 3,710
921 Musical instruments, parts and accessories
Instruments de musique, piéces et accesSOITES .o.ev-n.-.. 500 o BBk < oECsoee 12,419 55,9414 7,672%
93 Firearms, weapons and ammunition
Armes & feu, armes et MUNIitIONS . .ssenrnsnecocncas i B . . . L 54,094 61,923 4,811
941 Prefabricated buildings and structures (excluding mobile homes and
other trailers)
Bitiments et ouvrages préfabriqués (sauf les habitations mobiles et les
AULTES TEMOTQUES) tvioevvercennons PRNEES N s colpmey, Sy 0, 949,541 31,307 4,311
941 1 Prefabricated buildings, wood frame construction
Bitiments préfabriqués, de charpente de BOES «.uuvevreariannnss 348,619 4,447 437%
941 2 Prefabricated buildings, metal
Bitiments préfabriqués, en MmELAl .....eiuiiiiiaranaann =N . oor CF eeh oo 454,092 = -
942 Signs and advertising displays (excluding pnnted and hghtlng fixtures
for vehicle routes and operation areas)
Enseignes et réclames publicitaires (sauf Ies panneaux de signalisatfon
imprimés ec les appareils électriques utilisés aur les routes et dang
TESRe e . ., o O L SR e L e 108,858 13,098 2,239
942 1 Electric signs
Ensefgnes Lumineuses «...... oo oo oo BN ol i o L < - o JERLE &, 42,830 2,0564 349%
942 2 Non-electric signs and signboards
Enselignésuet panneaux non LUMin@UX .. s ol o st slaes os ooy ao'sle s ofbis are 19,921 1,4114 240%
942 3-9 Advertising displays, display stands and signs, n.e.s.
Réclames, Etalages publicitaires et ensefgnes, n.d.8. cuoeeveveceovane.. 42,036 3,3674 587%
943 1-3 Burial caskets, burlal vaults, n.e.s.
Cercueils de sépulture, caveaux de sépulture, m.d.a, ssveceoe.. N . 22,844 2,0884 4%
944 Buttons, needles, pins and miscellaneous notions
Boutons, aiguilles, épingles er objets de merceries divers ............ 36,062 16,1364 2,945
944 3 Fasteners, slide, hookless or zipper and parts
Fermetures, 3 coulisse, sans agrafe ou 3 glissiere et leurs pitces .... 17,471 3,741 788
944 & Snap fasteners, hooks and eyes
Boutons-pression, agrafes 2C 0€illelB . iuuevoearroeionrnneroresnannanas 5,036 1,146 176
945 3 Identification plates, badges, emblems, tags and mxlitary insignia
(excluding jewellery)
Plaques signalétiques, insignes, emblémes, &tiquettes et insignes
militaires (sauf les bijoux) ........ E s oo SRR T 3 5,972 346% 59%
945 6 Candles, incense and non-electric lighting fixtures, supplies and
parts, n.e.s.
Chandelles et encens et accessoires, fournitures et pidces d'éclairage
MenRelbe trilgues,sne d a2 8. . e.eny ™ L0 e N Y 9,554 4,936 813
945 7 Models and patterns (excluding paper pa:terns and last sole patterns)
ModZles et patrons (sauf les patrons en papier ot les patrons pour
semelles) .......cecn-uan D o SRR, S L | A e . oy . 7,364 5764 98*
951 1 Containers, metal
Récipients, contenants et contensurs, en métal ......... il TR« e 400,609 24,227 854 55
951 11 Barrels, drums and casings, metal
Tonneaux, fiits et cuvelage, en métal ,.......... TR .. ... PR ke T 22,952 923 145
951 12 Cans, metal
8oltes, en métal ........ . SO TR o SR S oo wea N 343,691 8,4074 1,39%
951 14 Coliapsible tubes, metal
Tubes repliables, en métal .............. B (V. ST L ., afazses oy FEEOES 8,989 1699 28%
951"} Containers, paper and paperboard
Récipients et contenants, de papier 2t de CaTton ..,c.icoveeesacs s i 990,124 39,818 6,150
951 Bil Corrugated boxes and cartons, paper and paperboard M sq. ft.
Boltes et cartons, de papier et de carton ondulé ........ R D Sl wl de pi? 114,923,929 461,562 8.,5604 1,427%
951 312 Folding and set-up boxes, paper and paperboard
Boltes pliantes ou rigides, de papier ct de CRLEON cvveevereaenenan s . 252,823 8, 2904 1,382%
951 312 1 Set-up boxes, paper and paperboard
Boltes rigides, de papler e de CATEON «tveuesvoaceectaaeannrerenraanns 12,086 1,7194 287%
951 312 2 | Folding boxes and cartons, paper and paperboard
8oites et cartons pliants, de papier ef de CATTON +iuvreinnrnnneans e 240,736 6,5724 1,096%
951 32 Bags, paper 1b.
Sca AREL o D e ery - - = <heidliTast: SHP lbys-sivie « o oHpiis oo - Mds oSS, liv 457,3 75449 144,455 7,693 1,164
951 325 Multi-wall shipplng sacks, paper 1b.
Sacs de livraison 3 parof multiple, de papier vo..iceceecrcvraraenrnans liv 115,414,987 44,423 2154 3%
951 331 Milk cartons M
ConEEgATESTRE S laltl NdE carton ... fgbl - » -0k » sorae B ol e o bds o oii@s o 3 L mi 1,070,785 32,652 1,2844 2234
951 35 Paper cones, cores and tubes (including comstruction type)
Cdnes, noyaux et tubes de papier (y compris pour la comstruction) ..... 20,847 2,142 226
951 36 Paper cups, drinklng M
Gobelets de papier ........... e - i Rl ol DRGN  _ | s mi 2,789,705 23,700 2,2234 3I88*
951 4 Containers, wooden
Récipients et contenants, en boils ............ B I - 51,348 7,630 737
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Ratio, shipments Ratio, imports
Exporta of to apparent to apparent Ratio,
domestic products Apparent domestic domestic domest ic exports to
8 Re-exporta availability avallability availability shipments
Expomtinicna Réexportat ions Dis ibilité % = »
des marchandises PO it Ratio, livraisons/ | Ratlo, importationa/ Ratio,

e o e nationale apparente disponibillté disponibilité exportations/ Code
nationale nationale livraisons de la
apparente apparente Claasif 1~

- . catlion
des
Value produits
fHoNh indus-
place of triela
Quantity lading Quantity Value Quantity Value Quantity Vslue Quantity Value Quantity value
Quantité V;l:ur Quantité Vsleur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Vsleur
o
lieu de
chargement
$7000 $'000 $'000 per cent — pourcentage
904 6
4214 564 59,537 P 75.6 e 25.2 o 0.9
919
7,402 8004 39,593 36.8 83.9 b 50.8
921
4,353% 7264 70,954 J1#) 5T .. 89.7 . 35.1
93
22,785 985 97,058 55.7 o 68.8 42.1
941
72,224 582 912,353 ve ID4. L .e 3.9 e )
941 1
8,620% 544 344,829 101.1 5 b4 2.5
941 2
5,172¥ 324 448,888 101.2 = — r's 1.1
942
2,300 224 121,671 . 89.5 e 12.6 e 2ol
942 1
9204 90% 44,225 .. 96.8 . 5.4 : 20 1
942 2
4601 459 21,067 94 .6 . 7.8 . 2.3
942 3-9
920% 904 44,980 93.5 8.8 e 2,2
943 1-3
1914 174 25,038 . 91.2 9.6 0.8
944
1,839 196 53,108 67.9 . 35.9 o 518l
944 3
136% 784 21,186 B 5 21.4 - 4,2
944 &4
3684 394 5,951 B4.6 22.2 .. 7.3
945 3
754 804 5,543 107.7 -3 12.6
W 945 &
2,743 116 12,444 . 76.8 46.2 2]
s 7
1,305 N 6,356 115.9 . 10.6 %2 17.7
Sy o1
7,475 1,270 419,546 e 95.5 . 6.6 - 1.9
951 11
1,756 183 22,081 103.9 . 4.8 . 757/
951 12
4,632% 8804 347,980 98.8 - 2.8 . 1.3
951 L4
114% 224 9,050 ces 99.3 22! . 1.3
951 3
6,572 246 1,029,274 96.2 4.5 0.7
951 311
1,675% B64 14,923,929 469,788 0.0 98.2 - ZA - 0.4
951 312
1,473% 734 260,947 .. 96.9 . 3.7 . 0.6
951 312 1
570% 29% 13,493 .o 89.6 - 14.9 4.7
951 312 2
9034 464 247,453 as 97.3 3.1 . 0.4
951 32
995 15 457,375,449 152,302 .0 94.8 5.8 . 0.7
951 325
49B# 8% 115,414,987 44,165 0.0 100.6 o 0.6 1,1
951 331
4BEH] 144 1,070,785 33,659 0.0 97.0 4.5 1.5
951 35
60 7% 184 22,950 92.3 pee 10.5 e 2.9
951 36
13954 294 2,789,705 26,087 0.0 90.8 .. 10.0 - 0.8
951 4
1,040 3Lz 58,358 88.0 14.3 <M 2.0
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Shipments, Imports, Exports and Apparent Domestic Availability of

Selected Manufactured Products, 1975 — Concluded

Shipments by
Canadian Duty
manufacturers Imports collected
Livraisons des Importations Droits
Vgt fabricants canadiens perqus
Indus- of
trial [y, measute-~
Commodity . ment
Classifi- E -
cation REcgEE Unite Value
o de f.0.b. Value in
mesure estab- country
Quantity lishment Quantity [of origin Value
Quantité Valeur Quantité | Valeur Valeur
fob dans le
établis- pays
sement d’origine
$7000 $7000
951 46 Cratea, wooden
BapeatlNen Wois| Sl s, . . 0. Jiag. JEERNIOT o v N W R 18,372 674% 73]
951 47 Reels, spools, bobbina and blocks, wooden
Dévideirs, bobines, canettes et poulies, en bois ......c.oe...... 12,580 347% 48%
g5l St Bags and sacks (including those paper lined), textile
Sacs et poches (y compris ceux doublés de papler), en matidre textile .. 28,900 1,693 376
Q5ill |51 Bags, cotton (excluding canvas)
Sacs, de coton (sauf de todle) v.veverrnieruoneecnananss 4,631 533% 118%
951 513 Bags, jute and burlap number
Sacs, de jute et de toile d’emballage ‘e.oviraiiniirannnnn Bl nombre 34,045,789 12,148 Ba7H| 188%
951 6 Containers, plastic
Récipients et contenants, de plastique +oiveeerevenrnnnn.. soooyt B ioagrl. 282,829 22,402 3,706
951 61 Bags, plastic
Sags, de PREREHRUE o oo s st aeeh oon . SouiiE S LIRS R ) AEE 166,808 7,020% 1,158%
951 62 Containers, plastic, foam
Récipients et contenants, de mousse plastique ............. A e ins . A 22,185 887 146™
951 7 Containers, aluminum foil (including foil pie plates)
Récipients et contenants, en feuilles d'aluminium (y compris les as-
SlenreSNaRramees)io . LIS s o ‘ee 11,735 3604 90*
951 911 Bottle caps, metal
Capsules de bouteilles, en métal .......... oo oTONle s RN e s dkaie o] RSETOVRE N 36,486 1,289 220%
961 1 Saddlery (including harness) and saddlery parts
Sellerie (y compris les harnais) ct piéces de sellerie .....coeeueeeon.. 2,483 3,876 712
963 Wood end products
Produits finals en bois ......... e 0 0 N . ... B . R NN A 8,594 2,792 420
964 9 Paper end products, n.e.s.
Produics finals en papier, n.d.a. ....... REREE N, . 8 AT 2,807 8,926 1,368
965 2 Sails 89.yd.
Vo lTeIS B Y . P oo e OOL e . S s g s vi 547,520 2,480 725 124
965 3 Tents
TROLEE 8% « v os ool » 1 8 0T ST oA e S ey oniaiehrgs [aiBro1s STots Tol oK. SRR pn 10,240 3,616 814
965 4 Sleeping bags number
Sagsade icouchagzes e 8. % L B g T D S SE NSRS neombre 1092,786 13,989 454% 98*
965 5 Textiles flags and crests
Drapeaux et &cussons en matigre textile ............ o o RO 9,234 2594 Sex
965 6 Covers, textile (including furniture pads)
Couvertures, en matidre textile (y compris les coussins de meubles) .... 20,806 1,025% 221%
965 7 Automobile seat covers
Houss esld@AtEanob I Ve, . .. W, . 0n S0 0. R s B . . 6,266 2824 48%
966 Metal end products
Produits finals en métal ......,..... TN | Mg e S - S 14,498 2,957 482
967 1 Mirrors, glass
Sihraulssndelpetre .G, - Vo BBl . e o e o et e oilis o 2L, s 11,763 5,095 67
969 Plastic end products
Produits finals en plastique ..vuviuiernneenenceeanennennanns IR 231 40,497 6,693




Livraisons, importations, exportations et disponibilité nationale apparente de certains produits fsbriqués, 1975 — fin
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Ratio, shipments

Ratio, imports

Exports of to apparent to apparent Ratio,
domestic products & Apparent domestic domestic domest {e exports to
A e-exports availability availabiiity availability shipments
xportations N P N
doE ;arch“"“"a Réexportations Disponibilité Ratio, livraisons/ | Rario, importations/ Ratio,
nationales nationale apparente disponibilité disponibilité exportations/ Code
nationale nationale livrsisons de la
apparente apparente Classifi-
cation
des
Value prodults
f.o.b. indua-
place of triels
Quantity lading Quantity Value Quantity Vaiue Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quant ité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
fob
lieu de
chargement
§7000 $'000 $7000 petr cent ~ pourcentage
951 46
170*% 61% 18,4909 97.2 . 4.1 “ee ¢.9
951 &7
L70* 61% 12,744 - 98.7 . 3.1 1.4
951 51
926 773 29,270 98.7 7.1 55 e
951 512
4635 38 7% 4,432 104.5 14.7 10.0
951 513
463% 387% 34,045,789 1.2, 338 0.0 98.5 8.4 e 3.8
951 6
3,804 348 302,785 93.4 8.6 24
951 61
2,341 130 172,515 e 96.7 - 4.7 % 1.4
951 62
1,326% 97* 21,795 101.8 4.7 .o 6.0
951 7
360% 4ar 11,751 . 99.9 . 3.6 3.1
951 911
1,080% 133% 36,782 - 99.2 . 4.1 e H.0
961 1
48* L 7,014 35.4 65.4 £.9
963
3,905 56 7,845 ave 109.5 e 40,9 e 45.4
964 9
1,081 58 11,962 ) 23.5 86.1 38.5
965 2
i 2% 547,520 3,290 0.0 75.4 25.8 1.5
965 3
¥ ~— 14,662 es 69.8 . 30.2 e 0.1
965 &
99% 5% 1,092,786 14,437 0.0 96.9 3.8 07
965 5
712% K 8,803 104.9 3.6 2.8
965 6
&1% 2% 22,009 94.5 5.7 6.2
965 7
617% 29% 5,950 105.3 . 5.5 . 9.8
966
3,904 11 14,029 103.3 24.6 26.9
967 1
190* 3018 17,399 Sen 67.6 3352 “ae 1.6
969
3,946 106 55,369 2000 85.2 e 32.3







APPENDIX —~ APPENDICE

Concordance of ICC, MCC and XCC Classes

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME

ICC code HMCC code
Code de la CP1 Code de la CMI
011 1 011-01 — 011-08
oY 11 011-01, 011-03, 011-05
011 12 011-08
011 2 011-14, 011-15, 011-18
0il 3 011-22 - 011-29
011 4 011-59%
01l 5 BILI—55
012 1 | 011-69
012 2 é 011-88
013 ’ 013-09 —~ 013-99
013 1 g 013-09
013 2 ' 013-20 - 013-29
0Ly 21 013-25, 013-29%
013 23 013-23
013 29 013-20, 013-29%
015 ' 015
015 1 | 015~-99%
o015 2 015-99%
015 3 015-19
a17 1 017-03 — 017-99*
017 11 017-03, 017-09
017 12 017-24, 017-99%
017 16 017-80
017 2 1 017-99%
031, 032 i 030-06%, 030-17*%, 030-21%, 030-45%*, 030-52%,
030-69*%, 030-93%, 030-99*
033, 034 1 030-06%, 030-17%, 030-21%, 030-45%, 030-52%,
030-69%, 030-93%, 030-99%, 039-69
035 041-69, 042-69, 043-25, 043-69
036 044-03 — 044-69
036 11 044-27
036 12 04445
036 19 044-03, 044-46, 044-50, 044-51, 044-69%
046 1 046-20 ~ 046~59
046 2 046-73 — 046-99%
051 2
* Includes only part of specified class. — Comprend seulement une partie

011-01 — 011-08
011-01, 011-03,
011-07, 011-08
011-19

011-22 — 011-29
011-35

011-51 ~ 011-54
011-69

011-99%

013-09 — 013-99
013-09

013-23, 013-24,
013-24, 013-29%
013-23

013-29%

015

015-24

015-99*

O=09 | IONSELS

017-24 — 017-99*

017-99%
017-24, 017-29
017-99*
017-99*

031, 033

035, 037, 039

041, 042, 043

064-26 — 044-69
044-26, 044-27
06460 — 04445
044-46, 044-69
046-12 — 046-59
046-76, 046-80,

051-99*

XCC code

Code de la CME

011-05

013-29

046-99

de la classe indiquée.
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Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

ICC code

Code de la CPI

MCC code

Code de la CMI

051 3
051 41
051 44,45
051 52
051 53-59

051 6

062 1
062 15
062 2
064 1
064 2
064 3-9
065 1
065 2
066 1
066 3

066 2, 4-9

074 1
074 4
075
075 3
078 1
078 11
078 13
078 14
078 15
078 16
078 2

082 1

051-09

051-12, 051-23, 051-35, 051-49%
051-47, 051-49%
051-59%

051-59%, 051-99*
051-69

051-99%

051-99%

055-09%

062-15%, 062-50%, 062-99%
062-99%

062-20, 062-50%
064-30, 064~99%
064-20, 0646-99%
064-55, 064-99%
065~49%

065-49%

066-30

066-99%

066-99%

072

073

074

074-59%

074-39

075

075-38, 075-39
078-03 — 078-56%, 078~99%
078-03

078-99*

078-37

078-42

078-45

078-56%, 078-58

082-30

XCC code

Code de la CME

051-09

051-14, 051-49%
051-49%

051-52

051-50, 051-59
051-67, 051-99%
051-99%

051-99*

055-09

062-15, 062-64 — 062-99%
062-64 — 062-69
062-99*

064-99*

064-09, 064-99%
064~20, 064-99%
065-25

065-48

066-30

066-99%

066-99%

072

079-79%

074

074-03

078-03, 078-12, 078-45, 078-99
078-03
078-12
078-99*
078-99%
078-45
078-99%

082-99%




Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

97

ICC code

Code de la CPI

MCC code

Code de la CMIL

XCC code

Code de la CME

082 2,9

092 2
092 6
092 7
092 8
092 9
093 3
095 1
095 2

095 23

095 6
095 8
097 1
097 2
097 6
098 2
1ol 3
101 52
104 1
104 2
104 3-6
104 7
104 91
104 92
111 3
111 4
112 2
113
114
121
122
123

141 1

082-10, 082-20, 082-25, 082-40 — 082-99
092

092-10, 092-11
092-99%

092-75

092-82

092-99%

093-80, 093-82
095-05

095-12, 095-13
095-12

095-50

095-99%

095-91, 095-93
099-25%

099-40, 099-60, 099-70
099-25%

146-99%

101-39

101-70

106-02, 104-05
104-16, 104-20
10449, 104-99%
104-28, 104-35, 104-99%
104-99%

104-75

11162, 111-65
111-68

112-20

113

114

120-49%

120-49%

120-99

141~59%*

082-99%
092
092-10
092-50
092-75
092-82
092-99%
093-99*
095-05
095-09,
095-99%
095-50
095-75
095-99%*
099-25%
099-99%
099-25*
146-99%
101-39
101-99*
104-05
104-20
104-99*
104-99*
104-99*
104-99%
111-99%*
111-99*%
112-46%
113

114
120-99*
120-99*
120-99*

141-59%

095-10, 095-99%
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Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

ICC code

Code de la CPI

MCC code

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

143 2
143 9

144 2

146 3
146 4
146 51

146 52

155 1

158 5
158 9
159 1
159 2
159 3
171 1
171 2
172 1
172) 2

173 1

173 4

178 5

141-59%
142~99

143-20

143-25

143-99

144-09, 144-10
146-99%

146-36, 146-40, 146-45, 146-50,
146-99%

146-99%

1466-99%

146-99%

152-90%

152-90*

152-90%

153-60

155-99#

155-39

156-60, 156-75, 156-99%
878-89, 878-99
157-99%

157-99%
157-99%

157-09

157-69

171-99%

171-70, 171-80, 171-99*
172-20

172-39 — 172-99%

173-10

173-20

173-30

173-99*

173-40

146-99%

141-59%
142-99

143-99%

143-99%

143-79, 143-99%
144-10

146-10, 146-99%
146-49

146-99%

146-99%

146-99%

146-99*

152-10, 152-19
152-69

152-39, 152-59, 152-99
153-60

155-15, 155-99%
155-39

156-55, 156-60, 156~70
157-99%

157-99%

157-99%

157-99%

157-03, 157-09, 157-49, 157-99%
157-99%

157-65, 157-69
171-99%

171-99%

172-20

172-99*

173-99%

173-20

173-99%

173-99%

173-40



Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

29

ICC code

Code de la CPI

MCC code

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

173 6
182 1
i82 2
183 21

st 3

23 2
238 2

30

301

304

331 22
331 23
331 24

SEil 25

33218

334 2

173-60
181-10 - 181-99

182-30, 182-99, 183-99%
183-30

183-50

201-10

203-99

231-35 — 231-59

238-99*

301-10 - 301-99, 302-10 — 302-99, 303-59 — 303-99,
304-60 — 304-99, 306-10 — 306-99, 308-20 - 308-99

301-10 — 301-99, 306-80*
303-59 -~ 303-99

304-60 — 304-99

320~ 15, 232110
323-04, 323-13, 323-16
325-49
325-09
425-64
425-62
325-46%, 325-99%, 425-77, 425-99%
331-04 — 331-29

331-29%

331-29*%

331-24

331-04, 331-29%

331-35 - 331-59

331-55

331-48, 331-52

331-39

331-43

331-35

331-38

333-99*

333-99*%

333-99*

173-99*
181-10, 181-99

182-10, 182-~99

183-99*

183-50

201-10

203-19, 203-29, 203-99
231-35 - 231-59

238-29

301-10 — 301-99, 303-59, 303-99, 304-99, 306-99,
308-99

301-10 — 301-99, 306-99%
303-59 — 303-99

304-99

321-15, 321-19%

323-16

325-49

325-99%, 425-99%
425-99*

325-99%, 425-99%
331-06 — 331-29%
331-12

331-20

331-24

331-29%

331-33 — 331-59%
331-54, 331-55
331-45 — 331-52
331-37, 331-39
331-43

331-33, 331-35
331-38

333-03, 333-09
333-03

333-04
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Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

Code de la CPI

333
383
336
336
336

336

a8
337
SH7
337
338
338
338
338
338

338

339
339
341

341

ICC code

k.

32

11

12-19

21

21
22
23, 24
31

32

MCC code

Code de la CMI

333-39
333-~90, 333-99%*
336-~09

336-35

339-99%

336-99%

336-59, 494-49%

336-99%, 740-12%, 740-19%
336-99%, 941-29%

337-07 — 337-19

337-19%

337-15

337-39

337-19%

338-41, 338-43, 338-51, 338-55
338-55%

338-41, 338-43, 338-51, 338-55%
338-79%

338-79%

338-48, 338-57, 338-79%, 338-99*

339-11, 339-19, 339-30, 339-77, 339-99%

338-95
340-19 — 340-89
340-19
340~21%, 340-22%

340-21%, 340-22%

340-25%
340-49
351-99%
351-99*
352-33 — 352-49, 352-57, 352-99

352-50, 352-55, 352-65, 352-75, 352-85

XCC code

Code de la CME

333-39
333-20, 333-30, 333-50 — 333-99
336-09

336-35

336-99%

336-99%

336-99%

336-51, 336-59

336-99*

941-49%

337-05 — 337-19

337-05

337-19%

337-33, 337-34, 337-39%
337-19%, 337-39%
338-34, 338-59%

338-34

338-59%

338-72, 338-79%

338-72

338-59%, 338-79%

339-19, 339-28, 339-99*

340-19 — 340-99
340-19
340-21, 340-22
340-30
340-35
340-25
360-40, 340-45
351-09
351-15 — 351-99
352-49%, 352-99

352~49%



Concordance of ICC, MCC and XCC Classea — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

1CC code

Code de la CPI

353
353

354

356
356
356
357
357
357

357

361
362
362
364
364

364

365
365

365

369
369
369
370
370
370

370

11

12

20

2

31

a8

111

112

MCC code

Code de la CMI

353-25 — 353-69
353-85, 353-99

354-40, 354-45

356-71, 354-99, 359-99%
356-10

356-19

356-31 — 356-99

357-19

357-49

357-60

357-79

359-20%, 359-99%

359-69

359-20%, 359-75, 359-99%
360-21

360-89%

360~89%

364-45 — 364-99
363-30

363-50

367-19

366-16%, 366-19%, 366-39%, 366-45%, 366-48*%
366-39*

366-19%, 366-39%, 366-45%

362-59%, 366-30, 367-95

364-05, 364-11, 365-20, 366-05, 366~09
364-05, 364~11

369-03 — 369-99

369-21, 369-31, 369-47

369-78 — 369-99

9n2=030= 3720l 377203 —"377-08

372-13, 372-16, 372-18

377-39

372-29

373-02 — 373-98

XCC code

Code de la CME

353-69
353-99

354-10, 354-39, 354-45
354-99

356-10

356-19

356-49, 356-69, 356~99

357-49%

357-24, 357-49%

357-60

357-49%, 357-57, 357-79
359-99%

359-99%

359-99%

389-99%

389-29%
389-29%
368-99%

363-99%

363-99%
363-99*
366-39%, 366-99%
366-39%

366-39%, 366-99*
366-99%, 368-99%
368-99%

368-99%

369-03 — 36999

369-99%
369-99%
372-99, 377-99%

372-99

372-99%

373-02, 373-99
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Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

ICC code MCC code XCC code
Code de la CPI Code de la CMI Code de la CME

&Ll 22, %3 377-69 377-90%

873 1 375~19 — 375-99 375-19, 375-45, 375-99

878 511 375-49 3759

373 w2 375-39 375-99%

373 13 375-45 375-45

3y ? SHlI=0DER Bigw] =615 37 =79 377-90%

374 3 B75=08 98 7k=59 377-99%

375 385-06 385-99%

377 385-39 385-99*

378 385-44, 385-49 385-99%

379 385-59, 385-99 385-99%

381 381-09 — 381-99 381-76, 381-99

Sl 381-09, 381-19 381-99*

381 21 381-49% 381-99%

381 22 381-49% 381-99%

381 23-29 381-49% 381-99%

381 5 381-76 381-76

383 383-19 ~ 383-99 383-90

8l 4 387-02 — 387-79 387-36, 387-99

389 389-028= 388=99 389-99%

3911 391-10 — 391-99 391-26%, 391-99%

391 13 391-26% 391-26%

S99 3 391-26%, 391-99* 391-26%, 391-99*%

398 ¢ 0839229 392-50, 392-99

393 1 393-08%, 393-12%, 393-16*, 393-20%, 393-24%, 393-28%, 393-56%, 393-60%, 393-99%
393-40%, 393-44%, 393-48%, 393-52%, 393-60%,
393-64%, 393-99%

393 3 393-16%, 393-20%, 393-24%, 393-40%, 393-44%, 393-28%, 393-56%, 393-60%, 393-99%
393-48%, 393-52%, 393-60*%, 393-64*, 393-85, 393-99%

395 3955881 895~75, 395-99 885599

399 21 89905 398-99*

400 12 400~03 400-03

400 3 400~25 400-99%

400 4 400-49% 400-99*

400 5 400-4 9% 400-99%

401 401-15 — 401-99 401-04, 401-15, 401-99



Concordance of ICC, MCC and XCC Classes ~ Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

ICC code

Code de la CPI

MCC cede

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

103

401 1
401 3
401 4-9
402

402 1
402 2

402 3-9

404 2
406 3
404 371

4064 4

404 41

404 421

411 1

411 11

411 115-118

411 2

414 141

415 42
422 2
422 3
422 32
423, 424
425

425 5

425 6

401-99%

401-15

401-31, 401-99%*
402-02 — 402-99
402-02

402-05, 402-06

402-09, 402-12, 402-19, 402-32, 402-57, 402-61,
402-81, 402-87, 402-99*

403-22 — 403-45, 404-99%
403-54 — 403-B4, 404-99%, 416-48, 416-66
403-73

403-88 — 403-99, 404-01, 404-06, 404-99% 416-33,
416-49, 416-58%

403-88, 403-91, 416-33, 416-49*
416-58%

406-07 — 406-33*

406-07, 406~09, 406-10, 410-33*
406-10, 406-33%

406-33*% — 406-99

407-05 — 407-99

407-05, 407-21, 407-65, 407-78, 407-95%, 407-99%
407-61, 607-95%, 407-99%

408-02 — 408-89

408-89

409-02 — 409~59

409-42, 409-50, 409-52, 409-59%
409-62 — 409-81

411-24 = 411-99, 416-31

416=31

416-39

416-49%, 416-54, 416~55

416-54, 416-55

418-30 — 418-99

421-19 — 421-99

421-59

421-79, 42]1-99%

401-04, 401-99*
401-15

401-99%

402-01, 402-40, 402-99, 402-46

402-01, 402-99%
402-99%

402-99%

404-99%

404-63, 404-99%, 416-48

404-99%

406-99%, 416-464, 416-45%, 416=4T*

404-99%, 416-64, 416-45%

416-47%
406-99*

406-99%

406-99%

406-99%

407-99

407-99%

407-99%

408-19 — 408-89
408-89

409-99%

409-99%

409-99%

411-99, 416-31
416-31

416-45%
416-47%, 416-99%
416-47%, 416-99%
418-99

421-19, 421-99
421-99%

421-99%
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Code de la CPI

ICC code

MCC code

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

427

427

427

427

427

427

428
428
428
428

428

429
429
429
429
429
429
429

429

111

202

413

22

)

39=89

i1

12

13

14

35

51

54

63

422-60

423-02 — 423-99

423-02, 423-09 — 423-23
423-02

423-11, 423-13

423-31 — 423-55

423-33

423-44

424-13 — 424-99, 425-12

424-13 — 424-99, 425-12 — 425-15*%, 425-24,

425-40 — 425-55, 425-99%
424-65 — 424-89

424-33, 425-12

425-15%

427-13 — 427-99

428-16 ~ 428-99

428-29, 428-33, 428-37, 428-99%
428-40, 428-59, 428-99%
428-16, 428-99%

42907, 429-11%, 429-99%
429-07

429-11%

429-99%

429-99%

429-95

429-52

429-72

429-82

431-09, 431-49

431-49

432-09

432-19 — 432-59%

433-29, 433-49

435-30%

435-30%, 435-49

439 09

423-99%

423-16 — 423-99%

423-99%

423-99%

423-99%

423-16, 423-18, 423-99%
423-16

423-99%

424-99, 425-20%, 425-99*

424-99, 425-20%, 425-49, 425-99*

424-99%, 425-20%, 425-99%
426-99%, 425-20%, 425-99%
425-20%

427-99%

428-35, 428-40, 428-99
428-35%

428-40, 428-99%
428-35%, 428-99%
429-99%

429-99%

429-99%

429-99%

429-99%

429-99%

429-99%

429-99%

429-99%

431-99

431-99%

432-69%

432-49, 432-59, 432-69%
433-99

435-30

435-49

439 09
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ICC code

Code de la CPI

MCC code

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

439
439

439

439
439
4?9
441
441
442

442

442
443
443
443

443

446
447

448

41

42

1

2

21
214-219

3

-2

21

439-09*
439-09*
439-20
439-29
439-41

439-50, 439-55, 439-59

441-09 — 441-99
441-39

442-19 = 442-90

442-30, 642-55

442-60

442-90

443-02

443-05, 443-25, 443-30

443-05, 443-25

443-25%

443=55, 443-59

443-99

444-03 — 444-29, 466-60 — 444-90
444-05

444-50

444-99

445-02 — 445-16

445-02 — 445-08

445-13, 445-16

445-31 — 445-42, 445-80 — 445-95
645-31 — 445-42

445-99

44518 — 445-22

44605 — 446-50, 646-90

446-80

447-69, 647-99

448-35%, LAB-38%, 44B-44%, L4B-LO*, 448-68%,
448-69%

439-09%
439-09%

439-99*

439-99%

439-41

439-99%

439-99%

441-19, 441-39, 441-99
441-39

442-19, 642-29, 442-49, 442-99
442-49

442-99%

442-99%

44302

443-29

443-29%

443-29%

443-59

443-99

444-30, 464-80

4644-30%

446-50

444-30%, 446-99

445-20%

465-20%

445-20%

445-30, 445-60, 445-99%
445-30, 44560, 465-99*
445-99%

445-20%

446-59, 446-99%

446-99%

447-99

448-59%, 448-99%
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Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

ICC code MCC code XCC code
Code de la CPI Code de la CMI Code de la CME

448 3 468-28, 448-29, 448-68%, 448-69% 448-59%, 448-99%
448 5 448-35%, G48-44% 448-99%

448 6 448-35%, 448-38*, 44B-44%*%, 448-49%, 448-68%, 448-59%, 448-99%

448-69%, 448-89%

449 1 449-05 449-59%

449 2 449-19, 449-34%, 449-39%, 449-45 449-59%

449 3 449~12%, 449-27, 449-29 449-20, 449-59%*
449 4 449-12%, 449-34%, 449-39% 449-59%

449 5 449-49 449-49%

449 6 449-79, 449-89 449-49%

451 2 451-05, 451-14 — 451-49 451=19 — 451~49
451 21 451-14 451-19

451 22 451-20 451-29%

451 222 451-20% 451-29%

452 452-04 ~ 452-99 452-04 — 452-99
452 2 452-08 — 452-99 452-08 — 452-99
452 213 452-12 §452~12

452 214 452-15 452-15

452 22 452-75%, 452-76 — 452-90 452~79%, 452-85, 452-88, 452-99%
459 221 452-75% 452-79%

452 222 452-76, 452-78 452-79%

452 224-229 452-88, 452-90 452-88, 452-99%
4582 453-49% 453-49%

455 1 455-99% 455-99%

4572 457-30, 457-49 45749

459 1 459-40 — 459-79% 459-25 — 459-79%
461 461-13 — 461-99 461-99

461 1 461-13, 461-19, 461-29% 461-99*

461 2 461-44 461-99%

461 3 461-50, 461-99%* 461-99*

461 41, 42 461-99% 461-99*%

461 43 461-99% 461~99%

461 5 461-38 461-99%

461 6 461-72, 461-99% 461-99%

461 9 461-29%, 461-99% 461-99%
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107

MCC code

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

463
463
463
464
464
464
464

464

468
468
468
468
468

469

472
472

472

221

L2t

2

469-72

463-15, 463~36

463-32

463-44, 463-52, 463-99%

463-99%

469-73, 469-74, 469-75

469~73, 469-74%

469-75%

469-75%

469-74%, 469-75%

465-02 — 465-14, 465-19 — 465-99
465-02 - 465~14, 465-19, 465-26, 465-49
465-53 — 465-69

465-82

465-75

465-16

[ 466-09

466-30, 466-50, 466-99
467-09, 467-12, 467-17%, 467-29%
467-17%, 467-29%

468-D9 — 468-99

468-09 — 468-48

468-19

468-09, 468-29, 468-44

468-51 — 468-99

468-51, 468-55, 468-59
468-79%, 468-99%

469-08 — 469-28, 74D-99%
469-52

469-59

472-02 —~ 472-49

472-02, 472-04, 472-12

472-33, 472-35%

472-51 - 472-99

469-99%
463-99%

463-99%

46344, 463-52
461-99%, 663-99%
469-75

469-75%

469-7 5%

469-75%

469-75%

465-29 — 465-99%
465-29, 465-99%
465-59, 465-99%
465-99%

465-99%

465-99%

466-99%

466-99%

467-99%

467-99%

468-19 — 46899
468-19, 468-49%
468-19

468-49%

46860, 468-99
468-60

468-99%

469-99%

469-99%

469-99%

472-04, 472-49
472-04, 472-49%
472-49%

472-62, 472-99
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ICC code

Code de la CPI

MCC code

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

472 24

475 11
475 12

475 122

476 5-9

479 51
492 1
493 11
494

495 1

4953
496 5
501 1, 2

502 1

472-84

473-18, 473-24 — 673-30
473-15

476-37, 474-38

474-20, 474-99%

475-03 — 475-99

475-03, 475-06, 475-12

475-03

475-06, 475-12, 475-99%
475-12%

475-99%

475-99%

475-99*

475-99%

476-09 — 476-99
476-09, 476-39%
476-54

476-49

476-58 — 476-99
479-07 — 479-99
479-07, 479-22

479-99%

479-76

479-99%

492-10 — 492-65
493-23, 493-29

494-07 — 494-89
495-05

495-16

495~42

496-52*

501-19, 501-49

502-09, 502-39, 502-40, 502-99%

472-99%

473-99%

473-99%

474-40

4746-20

475-04, 475-51, 475-99
475-99%

475-99%

475-04, 475-99%

475-04, 475-99%

475-99+
475-99%

475-99%

475-51

475-99%

476-19 — 676-99
476-19%, 476-29
476-59%

476-49

476-59%, 476-99%
479-76, 479-99*
479-99%

479-99%

479-76

479-99%

492-31, 492-75
493-99%

494-59, 494-89
495-10

495-99%

495-99%

496~52

501-49

502-09, 502-39, 502-40, 502-99%
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Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

ICC code

Code de la CPI

502 4

503

504

504 3

504 4

567 1

507 3

507 4

508

508 5

508 8

509 1

509 3

5-9

| 523-85 — 523-96,

MCC code

Code de la CMI

502-19, 502-29, 502-99*
503-09 — 503-79

50401 — 504-37

504-81 — 504-89

502-69, 504-40, 504-44, 504-69, 504-99
507-11%, 507-29%

507-36

507-99%

507-99%, 508-04 — 508-95

508-95%

507-99%, 508-79, 508-95*

509-04 — 509-19

509-79
511-12%, SL1-40%, S11-81
511-12%, 511-40%, 511-99
512-24, 512-26

513-15 = 513-99, 521-68%
514=12 — 514-19, 514-39
519-99*

519-31, 519-39

521-36%

519-99%

519-99*

529-47
$21-01 — 521-12, 521-17*, 521-19%
521-01%, 521-07; 521~12
521-22 — 521-34, 521-37, 521-39

521-19%, 521-46,
521-69%

521-48, 521-51, 521-66, 521-68*,

521-99%
521=17%, 521-79%, 521-99*

522-04 — 522-21, 522-23, 522-45 - 522-52, 522-75,
522-99

522-12%, 522-16%, 522-21%, 522-23, 522-99%
522-45

523-01L - 523-69

XCC code

Code de la CME

502-17%, 502-27%, 502-99%
503-17 ~ 503-79

504-01, 504-25, 504-28
504-89
504-40, 504-44, 504-99
507-39*
507-39%
507-99*
508-89, 508-98
508-89%
508-98
509-04, 509-15, 509-18
509~99%

511-89

511-98

512-99

513-15 — 513-98

514-12 — 514-98

519-99*

519-31, 519-39

52(-39%

519-99%

519-99%

523-87, 523-96%, 529-47
520-01 — 521-19
521-01*, 521-12

521-29, 521-33, 521-39

521-99*

SBL=00%
521-99%

522-89, 522-98

522-89%
522=-8 9% 152298 %

523-03 - 523-69
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ICC code MCC code XCC code
Code de la CPI Code de la CMI Code de la CME

SIS, D 523-04, 523-15, 523~20, 523-27, 523-29% 52357, 528=29%

523 38 4 523-01, 523-02, 523-05 — 523-09, 523-21, 523-28, 523-03, 523-05, 523-08, 523-29%
523-29%

523 6 523-45, 523-49 523-49

528 | 545717 528=77

523,8,'9 509-69%, 523-51 — 523-69 509-69*%, 523-66, 523-69, 523-96

524 524-14 — 524-99 524-14, 524~15, 524-25, 524-99

a3, 4 524-25, 524-48, 524-99% 524-25, 524-99%

234 5 524-14 524-14

- 524-15 524-15

e 7 524-68%, 524-69%, 524-99% 524-99*%

a23 525-15 — 525-60 525-89, 525-98

526 526~04 — 526-59 526~55, 526~79

527 527-06 = 527-99 527-99

528 528-02 — 528-99 528~59 — 528-79

528 1 528-02 — 528-57, 528-99 528~59, 528-69%

529 9 522-22%, 529~16 — 529-35, 529-50 — 529-99 529-24%, 529-98%

541 1 541-09%, 541-16% 541-09%, 541-16*%, 541-21%

5812 541-99*%, 542-4]1%* 542-39

541 3 541-09%, 541-21%, 541-29% 541~21%, 541-29%

542 2 541~92%, 541-99% 541-51, 541-99%

542 3 541-66%, 541-99% 541-66%, 541-99%

542 4 542-99% 542-99%

543 543-11%, 543=-19%, 543-25%, 543-27, 543~29%, 543-40% | 543-09, 543-19%, 543-26, 543-40%, 543=72, 543-80%
543-61%, 543-64%, 543-72, 543-99* 543-99%

54844, 543-11%, 543-19*, 543-27, 543-29% 543~09, 543-19%, 543-26

543 2 543-40% 543=40%

544 544-21%, S544-41%, 544-49% 544--49%

545 545~19%, 545~39%, 545-45%, 545-59%, 545-65%, 545~19%, 545~59%, 545-99%
545-99%

546 546-06 — 546-99 546-09 — 546-98

546 1 546~06%, 546-99% 546-89%

546 8 546-12%, 546-16 546-89%

57 571-29 — 571-58, 575-09 — 575~59, 576-28, 576-99 570-29, 570-99

575 2 575-32, 575-59% 570-99*

581 581-04 — 581-49 581-10 — 581-49
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MCC code

Code de la CMI

583

584

584 1
584 2
584 3-9
585

585 2-9
587 2
587 7
588

588 1
588 2
588 4
588 5
588 &
591

591 21
591 3
591 4
51°) L)
591 6
60

603 3
619 1
B9 259
G325 1}
633 4
633 5
633 61
633 62
634 1
634 2
634 3
634 4

634 9

583-04, 583-29

| 584-47, 584-65 — 584-99

584-47, 584-48

584~65

584-66, 584-67, 584-99
589-09

589-09

587-42

587-29%

588~02 — 588-49, 589-10 - 589-99
588-02, 588-04, 588-19

588-34, 588-49

589~99%

589-99%

589-99%

591-58, 591-69, 591-99, 593-39*%

591-99*
591-58%, 591-99%*
B SR8 891269} 591-99% $1593-39%

591-58%

601-51 — 601~59, 603-29 — 603-49, 605-99

603-49

611-08

611-16 — 611-99

771-04 — 771-99

637-69

637-24

637-15, 637-17, 637-18
637-11, 637-13, 637-14
634-39

634-35

634-99%

634-99%

634~99*

XCC code

Code de la CME

583-31, 583-39
584-99
584-99%
584-99%

584-99%

587-42
587-99%
588-85, 589-99
588-8 5%

588-8 5%

591-58, 591-63, 591-69, 591-99
591-99%

591-99%

591-99%

591-63, 591-69%
591-69%

601-99, 603-99, 605-99
603-99%

611-99%

611-28, 611-99%

771-08 — 771-99

637-70

637-49%

637-20%

637-20%

634-39

634-99%

634-99%

634-99%

634-99%
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ICC code

Code de la CPI

MCC code

Code de la CMI

636 1

636 4

636 61

637 1
637 2
637 3
637 6
637 7
651 1

651 3, 4

o
C
ro

653 1
653 2
653 3
653 4
653 5
654 1, 2
655 1
655 21
655 22
655 3
655 5
655 61
G515 70
655 8
661~1
661~2
661 3-5
662 1
662 2

662 3

ol 2"

681 1

637-59

634-77, 634-78, 634-79
637-90

$39-05 — 639-99
636-99%, 637-94

639-20, 639-30

639-10, 639-15

639-55

639-05

651-29

651-99

652-12, 65215, 65249
653-24, 653-29

653-31

653-39

653-29%

653-53, 653-69, 653-71%
654-30, 654-32

655-29

655-06, 655-19%
655-19%, 655-28%, 655-99%
655-41, 655-43, 655-45
655-54, 655-66, 655-70%
655-82

655-19%, 655-89, 655-90, 655-99%
655-28%, 655-49%, 655-99%
661-15

661-59, 661-89%
661-89%, 661-95, 661-99
662-11

662-19

662-89%

671-09 — 671-99

671-29, 671-60, 671-99%

681-19%, 681-43%

XCC code

Code de la CME

637-99%
634-99%
637-90
639-05 — 639-99

637-99%

639-15
639~55
639-05
650-49%

650-49%

650-29, 650-39%, 650-49

650-39%

650~39%

650~39%

650-39%

650~39*%

650~49*

655-99%

655-99*%

655-99%

655-47

655-70, 655-99%
655-99%

655-99*

655-49, 655-99%
661-12%

661-12%, 661-99%

661-12%, 661-18, 661-99%

662-99%

662-99*

662-99%

671-99

671-99%

681-99%
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MCC code

Code de la CMI

113

XCC code

Code de la CME

681
681
681
681
681

631

682
682
682
683
683
683
684
684
684
684
684
684
684

684

692
693
693
693
693
694

694

2

21

22

31

41

42

681-19%, 681-43%
6814 3%

681-19%

681-63%, 681-66%
681-99%

681-99%

681-47, 681-78%,
682-02

682-12

682-42, 682-52,

683-77, 683-79%

683-26, 683-79%

683-79%, 683-95

684-23 — 684-99

684-81

684-23

684-99%
684-26%, 684-19%
684-49

684-99%

688-59

688-69

688-79

689~08 — 689-95
697-04, 697-19
692-09, 692-15*
692-29%

692-19, 692-29*%
693-27 — 693-95
693-29

693-27, 693-48,
693-95

698-05 - 698-99

698-05, 698-09

, 681-99%

681-87, 681-99*

682-62

693-52, 693-59

681-99%
681-99%
681-99%

681-99*

682-99%
682-99%

682-99%

683-99*

683-99%

683-99*

684-26, 684-99

684-99%

684-99%

684-99%

684-99%

684-26%

684-99*

684-99%

688-59

688-69

688-79

689-24, 689-99

697-99%

697-99%

697-99%

697-99%

693-29, 693-89, 693-98
693-29

693-89

693-98

698-09, 698-19, 698-99

698-09
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Code de l1la CPI

ICC code

MCC code

Code de la CMI

694

695

697
702
703
703

703

703

705
706
708

709

723
724
724

725

2

T

21

62

698-55
697-54

697-62%, 697-69%
697-81%, 697-99%

702-04 — 702-90

703-25 — 703-95, 763-99%
703-25, 703-71

703-28%

703-62%, 703-75

703-28%, 703-42%, 703-44%*, 703-48%, 703-62%,

703-95, 703-99%

705-04 — 705-90

706-09 — 706-89, 882-99%
708-20, 708-90

709-90 — 709-94

709-99
720-39%
720-39*
720-44, 720-49
720-44

720-54, 720-59
720-69

730-19 — 730-99
730-44%, 730-45%, 730-49%
730-63%, 730-69%
740-12

740-14

740-16

740~29%

740-29%

740-32

740-139%

740-39%

740-39%

740-35

698-99%
697-99*
697-99%
697=99%

702-90

703-71, 703-89%
703-28
703-89%

703-98%

709-99%
706-99, 882-99%
703-89%
709-94%, 709-99%
709-99%
720~99%
720-99*

720-49

720-49%
720-99%*
720-99*%
730-49, 730-99
730-49*
730-99*

740-12

740-14

740~16

740-23

740-29

740-39*
T40-39%
740-39%

740-39%

740-39%

XCC code

Code de la CME

703-28, 703-71, 703-89%, 703-98
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Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

1CC code MCC code v XCC code
Code de la CPL Code de la CMI Code de la CME
743 7 740-39% 740-39%
743 9 740-39% 740-39%
744 740-49 740-39%, 740-99*
745 740-59 740-99%
746 1 740-69% 740-99*%
746 2 740-69* 740-99*
747 1, 2 740-72, 740-99* 740-09
747 3 740-99* 740-99%
747 5 740-76 740-99%
748 740-19, 740-99% 740-19, 740-~99%
751 692-32, 751-02 = 751-98 697-99%, 751~99
752 752-04 — 752-99 752-04, 752-29, 752-99
753 755-10 — 755-89 755-19, 755=99*
754 754-08, 754-25, 754~49 755-99%
el 2, 3 761-24, 761-29, 761-50, 865-04, 865-20 761-24, 761-99
762 1 763-89% 698-99*
763 1 763-01, 763-03 763-09%
763 2 763-07% 763-99%
763 3 763-37*% 763-99%
781 2 781-93%, 783-09%, 783-99% 781-99%, 783-99%
781 4 783-28%, 783-69% 783-61
781 5 783-51%, 783~72 — 783-79 783-25, 783-99%
781 6 783-41%, 783-44%, 783-45%  783-47% 783-43
782 2 [ 781-95%, 783-09%, 783-99* =R
782 3 783-17%, 783-21, 783~28%, 783-36* 783-17%, 783-21
782 4 783-69% 783-65
782 5 783-12%, 783-14%, 783-23, 783-24, 783-25, 783-41%, 783-25, 7B83-99=*
783-44%, 783-45%, T83-47*
782 61 783-49 783-49%
782 8 783-31% 783-99%
783 1 781-19%, 781-49%, 783-09* 781-49%, 781-99%
783 2 783-17%, 783-22, 783-2B*, 783-36%, 783-97% 783~22, 783-37%, 783-97%, 783-99%
783 3 783-12%, 783-14%*, 783-28%, 783-41%, 783-44%, 783-25%, 783-49%, 783-97%, 783-99%
783-45%, 783-47%, 783-51%, 783-54, 783-69%
783 5 781-49%, 783-12%, 783-41%, 783-97% 781-49%, 781-99%, 783-97%, 786-49%
784 1 781-49% 781-49*
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Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

ICC code MCC code XCC code
Code de la CPI Code de la CMI Code de la CME

784 2 781-93*%, 784-99% 781-99%

784 3 784~82%, 784-85%, 784-89% 784-99%

784 4 784-40, 784-43, 784-46, 7B4-49% 784-79%

784 5 7B4-p4*, 784-99* 784-65%

784 6 784-73, 784-74, 784-80, 784-81 784-99%

784 8 785-22, 785-24, 785-25 785~59%

785 3 784-41, 784-44, 7B4-47, 784-49% 784 -79%

785 4 784-14%, 784-82%, 784-B5% 784-89% 7B4-95%

728545 784=-51%, 784~52, 784-64%, 7B4~66%, 7B4~68*, 7B4-93, | 784-65, 784-95%
784-99%

783 7 785-35, 785-37, 785-39 785-35, 785-37, 7B5-59%

786 3 7B4-14*, 7B4-42, 7B4-45, 784-48, 7B4-49%, 784-51%, 784~65%, 7B4~97%
7B4-64%, 784-66%, 7B4-82%, 7B84-85%, 784~B89%, 7B4-97

786 5 785-49 785-59%

787 788-09 788-03, 78B-~09

788 1 786-80 786-80

788 2, 4 786-70 —~ 786-79, 786-89 786-99

788 3 786~83, 786-85 786-84

788 5 786~18, 7B6-35, 7B6-49% 786-49

788 6 788-76, 788-77, 788-99% 788-74

788 7 789-21 789-20, 789-22, 789-99%

789 1 783-90, 784-99*%, 789-12 784-99%, 789-12, 789-99*%

789 21 789-99% 789~-99%

789 3 789-52, 789-39 789-52, 789-99*

789 8 789-99%* 789-99%

79 791-01 = 791-79, 792-02 — 792-90, 793-90, 794-80, 791-02, 791-52, 793-90, 794-90, 798-90
794-81, 794-83, 798-91 — 798-99

LY 2 791-01 — 791-07, 792-02 791-02

791 3, 4 791-51 - 791-57, 792-51 — 792-57 791-52%

794 792-90%, 794-Bl, 794-B3, 798-97*, 798-99% 794-90

798 1 798-93, 798-95, 798-97% 798-90%

80 800-19 — B00-89 800-59, 800-69, 800-99

801 3 B00-19, B800-49% 800-59*

801 4 800-49% BOO-59%

805 1 800-49% BOO-59%

BO5 2 800-49% 800-59*



Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

1CC code

Code de la CPI1

MCC code

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

806 1-5
806 61, 62
806 63
807 1
807 3
808 1
808 4, 5
811, 814
812

82

821 1
821 2
822 1
831 2
832 1
832 2
833 1
833 2
834

835

841 1
841 2
841 21
841 3
845 1
846 2
846 4
846 5
847 1
847 2
848 1
848 11
848 12

848 4

800-61 — 800-67
800-68

800-73*%

800-73%, 800-79%
800-77, 800-79%

800-89*

800-89%

810-17 — 810-49

810-22, 810-27

.820-04 — B20-89

| 820-04, 820-08

820-12, 820-15,
820-21 — 820-25
832-87, B32-99%
832-24 — 832-69,
832-15, 832-80,
832-84, 832-85
832-88

837-01, B37-09
837-11 — B37-89
837-92, 837-99
844-12, B&44-23,

844-17, B44-27,

| 844-17, 844-27,

323-13%

845-01, B45-03,

B46-33, 846-39,

846-99*

846-99%

847-11, 847-15,

847-20, 847-39%

848-03 — 84B-10

848-03 — B848-10%
848-10*

848-35, 848-39%

820-18*

832-82, 832-89%

832-81, 832-89%, 832-99*

844-46 — B44-55, 844-99%
844-32, 844-59 — 844-99%

844-32, 844-59 — 844-85

845-05*, 845-10%

961-54

847-28, 847-39*

800-69*
800-69*

800-99*

800-69*%, 800-99%
800-99*

800-99*

800-99*

810-07, B810-29, 810-49
810-29%

820-19, 820-29, 820-89
820-19%

820-19*

820-29%

832-99%

832-20, 832-29, 832-82, 832-99%
832-99*

832-83

832-99*

837-09

837-10, 837-99%
837-60, 837-99*
844-60, BA4-99*
B44-75, BA4-99%
844-75%, B44-99*
323-16%

849-90*

846-30%

846-90%

846-90%

847-30%

847-30%

848-30%

848-30%

848-30%

848-30%
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ICC code

Code de 1a CPI

Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPIL, de la CMI et de la CME — suite

MCC code

Code de la CMI

849 2
849 5
849 6
851 1
851 I1

G L

855 11
856 1
856 4
863

864 1
864 3
864 6
865

866 11
866 2

867 4

881 1
881 2
881 9
882
883
883 4
891
892

893

XCC code

Code de la CME

849-99%
789-99%

849-24

850-07, 850-11, 850-13, 850-19%
850-07

850-11

850-39%

850-52

850-62

850-68

867-90

864~04

864-99%

864-99%

865-04, 865-20, 865-32, 865-49
866-04

866-12 — 866-40

867-16

867-20

867-24

871-20 — 871-99, 872-23, B72-51, 872-99,
874-05 — 874-99, 878-12 — 878-99, 879-30 — 879-99

871-34, 871-60
874-05 — 874-99

872-23, 872-51, 872-99

881-13 — 881-99

881-13

881-99%

881-31 — 881-51, 831-81 — 881-99%
882-04, 882-99%

883-12 — 883-99

883-14, 883-16, 883-19

891-04, 891-08

891-29

893-04 — 893-49

849-90

789-99%
849-24

850-49%
850-49%
850-49%
8§50-49%
850-59%
850-69%
850-67

860-99%*
860-49%
860-49%
860~49%
860-99%
860-99*
860-99%*
860-99*
860-99*
860-99%

871-99,
879-40,

871-99
874-99

872-23,
881-13,
881-13%
881-13%
881-99%
882-99%
883-20,
883-99%
891-09

891-19

893-99

872-23, 872-99, 874-99, 878-99, 879-30,
879-99

872-99

881-99

883-99
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Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Continued

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — suite

ICC code

Code de la CPI

MCC code

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

894 1
894 2
896

896 1

896 9

899 5
899 6-9
901 1-4
901 5
901 6
901 8
902 11
902 2, 3
904 3
904 6

919

944 3
%4 4

945 3

945 7
951 1

894-03, 894-09
894-24

895-81, BYS-89, 895-99*
895-89%, 895-99%

895-81, 895-89%, 895-99%
895-99%

895-20

895-24

895-28

895-32, B95-36, 895-99%
901-01, 901-09

901-24

901-28

901 -4 9%

902-04

902-22, 902-45%, 902-53, 902-80
90424

904-99%

919-79, 919-99

921-24 — 921-99

930-01 — 930-99

941-29, 941-49

941-29*

949-28, 949-29

949-29%

949-29%

949-28, 949-29%

949-33, 949-39*

865-36, 944-18 — 944-99
944-69

944-72

949-99%

949-62, 949-66

949-99%
950-07 - 950-29

894-99%
894-99%
895-89, 895-99%
895-89%
895-89%, 895-99%
895-99%
895-99%
895-99*
895-99%
894-99%, B95-99*

901-99*

| 901-99%

901-99*
901-99%

902-30%

902-30%, 902-48%
905-99%

905-99%

919-99%, 995-85
921-49, 921-99
930-15, 930-19, 930-99
941-29, 941-41, 941-49
941-29*

941-29%

949-29

949-29%

949-29%

949-29%

949-99%

944-99

944-99%

944-99%

949-99%

949-66

949-55
950-19, 950-29
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Concordance of ICC, MCC and XCC Classes — Concluded

Concordance des classes de la CPI, de la CMI et de la CME — fin

Code de la CPI

ICC code

MCC code

Code de la CMI

XCC code

Code de la CME

951

953

951~

951

951
951

951

951
951
951

951

951
961
963
964
965
965
965
965
965
965
966
967

969

11

12

14

3

311
312
312 1
312 2
32
325
331
35

36

46

47

51

512

513

61

62

911

950~19

950-07, 950-29%
950-29%

950-41 — 950-49
950-45%
950~45%
950-45%
9504 5%

950-44

950-44%
950-43*
950-46, 950-47
850~66*
950-55, 950-66
950-66%
950-66%

950-75

950-75%
950-75%
950-78, 950-79
950-79%
950-79%
950-99*
950-89%

961-04

961-39

961-49

961-55

961-56

961~59%
961-~59%
961-59%
961-59%, 961-99%
96168, 961-69
961-74

961-99

950-19

950-29%
950-29%
950-44 ,
950~45%
950-45%
950~45%
950-4 5%
950-44

95044 %
9504 9%
950-49%
850-69%
950-55,
950-66%
950-66%
950-75

950-75*
950-75%
950-76,
950-76

950~79*
950-99%
950-99*
961-95*
961-39

961-49

961-59%
961 -59%
961-59%
961-59%
961-59%
961-59%
96169

961-95%

961-90

950-45, 950-49

950-66

950-77, 950-79
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